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Inledning

. INSTRUKTIONSBOK TILL NAVIGATIONSSYSTEMET

| denna instruktionsbok beskrivs handhavandet av navigationssystemet. Las
denna instruktionsbok mycket noga sa att du anvander systemet pa ratt satt. Lat
denna instruktionsbok alltid ligga i bilen.

Skarmbilderna i det har dokumentet kan variera fran de verkliga skarmbilderna i
navigationssystemet beroende pa om fuktionerna och/eller ett kontrakt fanns
samt tillgangliga kartdata vid tidpunkten nar dokumentet skapades.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som moj-
ligt, men vi friskriver oss fran skadestadndsansvar nar det galler eventuella 6ver-
sattningsfel.

. NAVIGATIONSSYSTEM

Navigationssystemet ar ett av de mest tekniskt avancerade biltillbeh6ren som na-
gonsin utvecklats. Systemet tar emot satellitsignaler fran det globala positione-
ringssystemet GPS, som drivs av det amerikanska forsvarsdepartementet. Med
hjalp av dessa signaler och av sensorer i bilen indikerar systemet ditt aktuella |a-
ge och hjalper dig att finna 6nskat resmal.

Navigationssystemet valjer effektiva fardvagar fran den aktuella utgangspunkten
till ditt mal fér resan. Systemet ger dig ocksa vagledning till ett resmal nar du inte
hittar sjalv. Systemets kartdatabas ar upprattad pa kartor fran AISIN AW, vars in-
formationskalla & NAVTEQ kartor. Fardvagarna som berdknas ar inte alltid de
kortaste eller mest fria fran trafikstockningar. Din egen kunskap om lokala forhal-
landen, eller genvagar, kan ibland vara snabbare an de beréknade fardvagarna.

| navigationsystemets databas finns kategorier for platser av intresse sa att du
ska kunna valja resmal, som exempelvis restauranger och hotell. Skulle ett res-
mal inte finnas i databasen kan du mata in en gatuadress eller en storre korsning
nara malet, sa att systemet kan vagleda dig anda fram.

Du far vagledning dels genom en kartbild och dels genom réstinstruktioner. De
talade instruktionerna anger aterstaende stracka och vilken svang du ska ta nar
du nalkas en korsning. Rostinstruktionerna gor att du kan halla gonen pa vagen.
De ar installda sa att du ska ha gott om tid for mandvrering, filbyten eller for att
sakta ner.

Observera att alla dagens bilnavigationssystem innehaller begransningar som
kan paverka formagan att fungera till 100 procent. Precisionen av bilens positio-
nering beror pa satellitférhallanden, vagnatet, bilens kondition eller pa andra om-
standigheter. Mer uppgifter om begransningar i systemet finns pa sidorna 142
t.o.m.143.
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. VIKTIG INFORMATION OM DENNA INSTRUKTIONSBOK

| instruktionsboken ser du ibland avsnitt markta pa foéljande satt for att tala om
att dessa avsnitt av sakerhetsskal kraver speciell uppmarksamhet.

A\ VARNING

@ Varnar for risker som kan medféra personskador om varningstexten ignoreras. Texten

talar om vad du ska gora eller inte gora for att undvika eller minska skaderisken for dig
sjalv och andra.

/I\ OBSERVERA

@® Varnar for risker som kan medféra skador pa bilen eller annan utrustning om varningstex-
ten ignoreras. Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att undvika eller mini-
mera risken for skador pa bilen och évrig egendom.

. SYMBOLER SOM ANVANDS | ILLUSTRATIONERNA

Varningsmarke

Symbolen, som férestéller en cirkel med ett streck tvars igenom, betyder
"Gor inte”, "Lat bli” eller "Lat inte detta handa”.

Forklaring till pilar

» Indikerar den rorelse (trycka, vrida, etc.)
som behdvs for att anvanda strdmbrytare
eller andra anordningar.
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Beskrivning av .
handhavande En generell beskrivning av handhavandet.
Viktiga funktioner De olika stegen i handhavandet beskrivs.

Tillhérande funktio-

ner Beskrivning av en viktig funktions underfunktioner.

Information Beskrivning av information som ar anvandbar for foraren.



SAKERHETSANVISNINGAR
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Folj nedanstaende sakerhetsanvisningar
sa att du kan anvanda systemet pa sakert
satt.

Anvant pa ratt satt hjalper navigationssys-
temet dig na fram till ditt resmal. Féraren
av bilen ar ensam ansvarig att bilen fram-
fors pa sakert satt med hansyn till passa-
gerarnas sakerhet.

Anvand inte nagon funktion i detta system
sa att du blir distraherad vilket férhindrar
saker korning. Din forsta prioritet som fora-
re ska alltid vara att kora bilen pa sékert
satt. Var alltid uppmarksam pa trafikregler-
na under korning.

Lar dig hur systemet fungerar och bli or-
dentligt bekant med det innan du anvander
det under korning. Las hela navigations-
handboken for att vara saker pa att du for-
star systemet. Lat inga andra personer
anvanda systemet férrédn de har last och
forstatt anvisningarna i denna instruktions-
bok.

Med tanke pa sakerheten kan vissa funk-

tioner upphdra under kdrning. Skarmknap-
par som inte ar tillgangliga dampas.

A\ VARNING

@ Var extremt forsiktig om du anvander
navigationssystemet under kdrning.
Ofillracklig uppmarksamhet pa végen,
trafiken eller vaderforutsattningarna kan
orsaka en olycka.

@ Se till att du foljer trafikreglerna under
kérning och var observant pa vagens
skick. Om vagskyltningen har andrats
kan vagledningen ibland inte ha uppda-
terad information, t.ex. betraffande rikt-
ningen av en enkelriktad gata.

Lyssna pa rostinstruktionerna sa mycket
som mojligt medan du kér och titta bara
snabbt pa skdrmen nar det kanns sakert.
Forlita dig emellertid inte helt pa réstanvis-
ningarna. Anvand dem bara som referens.
Om systemet inte kan faststalla den aktu-
ella positionen korrekt kan vagledningen
bli felaktig, for sen eller utan rostinstruk-
tion.

Uppgifterna i systemet kan ibland vara
ofullstdndiga. Vagférhallandena, t.ex. be-
gransad framkomlighet (inga vanster-
svangar, avstangda vagar etc.) andras
ofta. Du skall darfor forst kontrollera att du
faktiskt kan félja systemets anvisningar s&-
kert och lagligt innan du féljer anvisningar-
na.

Det héar systemet kan inte varna om exem-
pelvis sakerheten i ett omrade, gatornas
skick eller férekomsten av tjanster i en
nddsituation. Kor inte in i omraden dar du
ar osaker pa sakerheten. Under inga om-
sténdigheter ska systemet betraktas som
ersattning for férarens personliga omdo-
me.

Systemet far bara anvandas i sadana om-
raden dar det ar lagligt. Vissa lander/regi-
oner kan ha lagar som forbjuder
anvandning av navigationsskarmar nara
féraren.
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1. NAVIGATIONSFUNKTIONER

1. OVERSIKT KNAPPAR OCH STARTSKARM
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1. NAVIGATIONSFUNKTIONER
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Namn

"AUDIO”, knapp,
sidoskarm

"NAV”, knapp,
navigationssido-
skarm

& knapp

"INFO”, knapp

"CAR”, knapp

"SETUP”, knapp

Klimat, skarm

Funktion

Tryck pa knappen ”AUDIO” eller tryck pa den har
sidan pa skarmen for att visa ljudanlaggnings-
skarmen. Ljudanlaggningens sidoskarm kan and-
ras till skdrmen for bransleférbrukning.
(Information om hur man andrar skarmar, se "IN-
STALLNINGAR FOR STARTSKARMEN” p& si-
dan 56.)

Tryck pa knappen ”NAV” eller tryck pa den har
sidan av skarmen for att visa den aktuella positio-
nen nar ett resmal ar installt. Om ett resmal inte
ar installt visas skarmen "Meny”.

Tryck for att visa den har skarmen (startskar-
men).

Tryck for att visa skarmen ”Information”.
Tryck for att visa information om bransleférbruk-

ning. For ytterligare information, se bilens instruk-
tionsbok.

Tryck for att visa skarmen "Installation”.

Klimatskarmen kan stéllas in pa att visas eller
vara dold.

Sida
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20, 22

26, 274

24,37, 52,
59, 130,
136, 173,
196, 259,
279, 289,

304

56

*: Tryck pa knappen Power/Volume och hall den nedtryckt i minst fem sekunder for att stinga av
skarmen och starta om navigationssystemet. Detta kan utféras om responsen fran bilmonte-
rade enheter ar extremt langsam.



1. NAVIGATIONSFUNKTIONER

2. REGISTRERA HEM

.. Tryck pa knappen ”NAV”, och Tryck pa ”Ja”.
tryck pa "Meny” om kartskarmen
visas.

Blesmil

( 4-CLOSE

Du kan soka fram ditt hem pa 10

olika satt (11 om ”UK” har valts).
SW1002PNI (Se "SOKA RESMAL” pa sidan
66.)

Om du inte har registrerat en hemadress
kan du registrera den genom att trycka
pa ”Hem”.

12



1. NAVIGATIONSFUNKTIONER

n Tryck pa ”Bekra.”.
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Registreringen av hemmapositionen ar
klar.

Hem kan ocksa registreras med en
tryckning pa ”Favorit” pa skarmen "Me-
ny”. (Se "REGISTRERA HEM” pa sidan
109.)

Namn, plats, telefonnummer och symbol
kan andras. (Se "REDIGERA HEM” pa
sidan 110.)

De registrerade platserna kan anvandas
pa skdarmen "Resmal’. (Se "SOKA RES-
MAL VIA HEMMAPOSITIONEN” pé si-
dan 68.)

13



1. NAVIGATIONSFUNKTIONER

3. REGISTRERA SNABBVAL

.. Tryck pa knappen ”NAV”, och Tryck pa ”Ja”.
tryck pa "Meny” om kartskarmen
visas.

( 4-CLOSE

B AT gl b R
il i e i ]

Du kan séka snabbval pa 10 olika
satt (11 om “UK” har valts). (Se
»SOKA RESMAL” pa sidan 66.)

Arge snabibyal i IEN

ETh*

= S

SW1002PNI
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Tryck pa en av skdrmknapparna
for snabbval.

Ett snabbval kan stéllas in pa nagon av
skarmknapparna for snabbval som inte
har anvants.

14



1. NAVIGATIONSFUNKTIONER

n Tryck pa ”Bekra.”.
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Registrering av snabbval ar klar.

Snabbval kan ocksa registreras med en
tryckning pa ”Favorit” pa skarmen "Me-
ny”. (Se "REGISTRERA SNABBVAL” pa
sidan 112.)

Namn, plats, telefonnummer och symbol
kan andras. (Se "REDIGERA SNABB-
VAL” pé sidan 112.)

De registrerade platserna kan anvandas
pa skarmen "Resmal’. (Se "SOKA RES-
MAL VIA SNABBVAL” pa sidan 69.)

15



1. NAVIGATIONSFUNKTIONER

4. PROCESSEN: VAGLEDNING LANGS RESVAGEN

.. Tryck pa knappen ”NAV”, och »Sidan 2
tryck pa ”Meny” om kartskidrmen
visas.

( 4-CLOSE

SW1002PNI

Navigationssystemet gor en sokning ef-
ter resvagen.

Tryck pa ”Borja” och borja kora.

Du kan soka fram resmal pa 13
olika sétt (14 om ”UK” har valts).
(Se "SOKA RESMAL” pa sidan
66.)

» Sidan 1

Du kan aven valja andra resvagar an
den som rekommenderas. (Se "STAR-
TA VAGLEDNING” p4 sidan 85.)

Végledningen till resmalet visas pa skar-
men och kan hdras via réstvagledning-
en.

16



1. NAVIGATIONSFUNKTIONER

5. STALLA IN HEM SOM RESMALET

Tryck pa knappen ”NAV”, och Tryck pa ”Bekra.”.
tryck pa "Meny” om kartskarmen
visas.

( 4-CLOSE
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Navigationssystemet gor en sokning ef-
ter resvagen.

SW1002PNI

Tryck pa ”"Borja” och borja kora.

Du kan aven valja andra resvagar an
den som rekommenderas. (Se "STAR-
TA VAGLEDNING” pa sidan 85.)

Vagledningen till resmalet visas pa skar-
men och kan hdras via rostvagledning-
en.

Du kan anvanda ”Hem” om du har re-
gistrerat din hemmaposition. (Informa-
tion om hur du registrerar hemadressen,
se "REGISTRERA HEM” pa sidan 109.)

17



2. FUNKTIONSREGISTER

1. NAVIGATIONSSYSTEMETS FUNKTIONSREGISTER

P Karta

I T

Visa kartskarmen 20

Visa den aktuella positionen 39

Visa omgivningen runt den aktuella positionen 40

Andra skalan 49

Andra kartans riktning 50

Visa Platser av intresse 105

Visa beraknad res-/ankomsttid till resmalet 96

Valja kartlaget 47

Visa trafikinformation 274
I

Soka resmal 66

Valja sbkomrade 66

Valja tangentbordstecken 33

Visa var pa kartan det valda resmalet ar belaget 85

» Vagledning

I S R

Stalla in resmalet 85

Visa alternativa resvagar 87

Starta vagledning 85

18



2. FUNKTIONSREGISTER

Fore eller under véagledning Sida

Visa resvagen 85

Lagga till resmal 98 o

Andra resvagen 101 E

Visa beraknad res-/ankomsttid till resmalet 96 §
T T

Pausa vagledning 97

Stalla in volym for vagledning 60

Ta bort resmalet 100

Visa hela resvagskartan 103

» Anvandbara funktioner

Registrera favoriter 114
Markera symboler pa kartan 115
I
Visa bilservice 136
Handsfree-system (for mobiltelefon) “
Starta Bluetooth® 151
Ringa samtal med Bluetooth®-telefon 159
Ta emot samtal med Bluetooth®-telefon 166
Anvanda systemet med rosten 264



3. SNABBGUIDE

1. KARTSKARM

Enligt det installda resmalet stks en resvag automatiskt och réstvagledning, atféljd
av visuell vagledning pa skarmen, tillhandahalls. Visa den har skdrmen genom att
trycka pa knappen ”NAV” och pa [&=_ om skarmen "Meny” visas.

AN

20



3. SNABBGUIDE

[]

[w]

o] o] N o] [0 (2]

Bl

Symbol for
norr uppat, 2D
korriktning uppat
eller 3D korrikt-
ning uppat

Gransvagledning

Information om
hastighetsbe-
gransning, sym-
bol

Zooma ut, skarm-
knapp

Zooma in, skarm-
knapp

"Meny”

Avstand och tid
till resmalet

Trafikindikator

"GPS”, symbol
(globalt  positio-
neringssystem)

Skalindikator

Den har symbolen indikerar att kartriktningen ar
installd pa norr uppat eller korriktningen uppat.
Visning av kartbilden med norr upppat finns en-
dast i 2D-lage. Visning av kartan med korriktning-
en upppat finns i 2D- och 3D-lagen.

Nar bilen kér dver en landsgrans visas flaggan for
det aktuella landet.

Information om hastighetsbegransning kan visas.

Tryck for att minska kartans skala.

Tryck for att forstora kartans skala.

Tryck for att anvanda funktioner som instalining
av ett resmal och registrering av en favorit.

Visa avstandet, beréknad res- och ankomsttid till
resmalet.

Symbolen visas nar trafikinformation tas emot.

Denna symbol visas sa snart systemet tar emot
GPS-signaler.

Siffran anger kartans skala.

50

130

49

49

22

96

275

142

49
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3. SNABBGUIDE

2. SKARMEN “Meny”

Den har skarmen anvands for funktioner som t.ex. stalla in resmal och registrera
favoriter. Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa ”Meny” om kartskarmen visas,
for att visa skdrmen "Meny”.

22



3. SNABBGUIDE

En av 13 (14 om "UK” har valts) olika metoder kan

ACHUL anvandas for att soka ett resmal. e
. : (7]
tilc()i:tkonflgura- Alla kartkonfigurationer gar att valja. 47 E
w
™ a . 2 . i 0
“isa PAI" Tryck for ?tt stalla in sa att platser av intresse vi 105 =
sas pa skarmen. S
m
” - Har kan du andra "Favoriter”, "Hem”, "Snabbval”,
Favorit "Omrade att undvika”, etc. R
"Spara aktuell Tryck for att registrera den aktuella positionen el- 41
position” ler markdrens position som en favorit.

"Kartdata” \{lsa |.nformat|?n om kartdatabasens version och 145
tackningsomradet.

[o]

Tryck for att andra resvagar och/eller resmal.
"Resvag” Dessutom kan funktionerna resvagsoéversikt och 98
resvagssokning anvandas.

]

"Pausa  vagled-
ning’ eller "Ater-  Avbryta eller ateruppta végledning. 97
uppta vagledning”

23



3. SNABBGUIDE

3. SKARMEN ”Installation”

Du kan stélla in de funktioner som visas pa skarmen ”Installation”. Tryck pa knap-
pen "SETUP” for att visa skarmen ”Installation”.

Installption

B [

Caenerel

o B

Téefon  Bluetooth

BN HITTCD

24



3. SNABBGUIDE

Tryck for att andra valt sprak, ljudinstéllningar,

[1]  "Generell
etc.
. "Rost” Tryck for att stélla in rostvagledning. 59 §
o2}
Tryck for att komma till sidan dar installningar kan 8
. "Navigering” goras av medelhastighet, visat skarminnehall, 130 (=
PAl-kategorier, etc. =
. "Bildskarm” Tryck for ?tt justera'skar_marnas kontrast och ljus- 37
styrka, stdnga av bildskarmen, etc.
. "Fordon” Tryck f0|: att stalla in |nf?rmat|onen om bilen, t.ex. 136
information om underhall.
- Tryck for att stalla in information om trafik, trafik-
@ Info : 279
prognoser och parkering.
. "Audio” Tryck for att gora installningar av ljud, radio och 259
iPod.
» o Tryck for att gora installningar av Bluetooth®-tele-
. Elsted foner och Bluetooth®-ljudenheter. ey
. N Tryck for att gora installningar av telefonljud, tele-
@ ElEE fonbok och meddelanden. L

*: Bluetooth &r ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.

25



3. SNABBGUIDE

4. SKARMEN ”Information”

Den har skdrmen kan anvandas till att visa information om trafik, trafikprognoser
och om parkeringsplatser. Tryck pa knappen ”INFO” for att visa skarmen "Informa-
tion”.

Teadil =

nformation

Trafcpe pors

EWHIETT
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3. SNABBGUIDE

T TR TN )

Med anvandning av RDS-TMC-station* som ba-

seras pa FM-sandningar eller TPEG-information*

ti-lc—)?’f LD som tas emot, kan trafikhandelser néra den aktu- 274
ella positionen eller markorpositionen visas som
en lista.

Med anvéandning av TPEG-information* som tas
"Trafikprognos” emot, kan trafikprognoser for omradet kring den 276
aktuella positionen, eller markoérens position, ses.

%)
z
>
o]
@
@
S
o
m

Med anvéandning av TPEG-information* som tas
"Parkeringsinfor-  emot, kan platsen och lediga parkeringsplatser

mation” kontrolleras. Parkeringsplatsen kan aven stallas 2y
in som resmal.
LR Visas nar TPEG-information tas emot. —

rantorens logotyp

*: Kan endast anvandas vid mottagning av RDS-TMC eller TPEG (Transport Protocol
Experts Group). Beroende pa land eller omrade ar mottagning av RDS-TMC och
TPEG-information eventuellt inte mdjlig.
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GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

GRUNDLAGGANDE
INFORMATION FORE
ANVANDNING

. STARTSKARM.......ccorertreeemreenene 30
. ANVANDA PEKSKARMEN ........... 31

. SKRIVA IN BOKSTAVER OCH
SIFFROR/ANVANDA
LISTSKARMEN.........ccccoovurerenenenns 32

. INSTALLNING AV SKARMEN ...... 37

JUSTERING AV
SKARMINSTALLNING ......coovvvreennnee 37

. ANVANDA KARTSKARMEN......... 39

VISNING AV AKTUELL
POSITION .......cooviiiiiiiiiiiiic e 39

RULLA SKARMBILDEN............ccccounn.ne. 40

VAXLA MELLAN
KARTKONFIGURATIONER

KARTANS SKALOR .......ccccoeiiiniiiins

KARTANS RIKTNING OCH LAGET
3D-KARTA......coiic, 50

STANDARDSYMBOLER PA
KARTAN ..ot Sl

INSTALLNINGAR

. GENERELLA INSTALLNINGAR....52

SKARMAR FOR GENERELLA

INSTALLNINGAR ....cooocurerieireicirieens 52

. ROSTINSTALLNINGAR................. 59
SKARM FOR

ROSTINSTALLNINGAR ........ccoovvnvnvn. 59

For fordon salda utanfor Europa géller det att vissa funktioner inte kan hanteras under

korning.
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1. STARTSKARM

1 Nar startkontakten "POWER” &r i ra-
diolage eller tdndningslage visas start-
skdrmen varpa systemet startar.

A\ VARNING

@® Om bilen star stilla med hybridsystemet
igang ska du alltid dra at parkerings-
bromsen.

® Om navigationssystemet startas pa en
annan skarm an startskarmen och kart-
skarmen, visas skarmen "VARNING”
nar skdarmen andras till startskarmen
forsta gangen efter att den startats.

INFORMATION OM UNDER-
HALL

® Bilden "VARNING” visas efter nagra sek-
under.

® Efter cirka 5 sekunder vaxlar automatiskt
skarmen "VARNING” till kartskarmen. (Om

du trycker pa en annan knapp an |
visas funktionens motsvarande skarm.)

30

Systemet paminner anvandaren nar
det ar dags att byta vissa reservdelar
eller komponenter och visar informa-
tion om aterforsédljare (om sadana
finns registrerade) pa skarmen.

Nar bilen uppnar en forinstalld kor-
stracka eller ett forinstallt datum for
schemalagt underhall visas skarmen
"Information” nar navigationssystemet
startar.

Il o o

® Skarmen stangs av om du inte anvan-
der den inom nagra sekunder.

® For att undvika att denna skarm visas
igen, tryck pa ”Visa ej denna info
igen.”.

® For att registrera underhallsinformation,
se "UNDERHALL" pa sidan 136.




2. ANVANDA PEKSKARMEN

Systemet skots huvudsakligen via
knapparna pa bildskarmen. (De be-
namns skarmknappar i denna hand-
bok.)

® Nar du trycker pa en skarmknapp hors
en ljudsignal. (F6r instéllning av ljudsig-
nalen, se sidan 52.)

/I\ OBSERVERA

® Tryck latt pa skarmknapparna med fing-
ret for att undvika skador pa skarmen.

® Anvand inte kulspetspenna eller annan
penna, fingernagel, ett pekdon och/eller
harda foremal eftersom sadana kommer
att skada skarmen.

® Anvand inget annat an fingret att trycka
med.

® Anvand en mjuk och torr trasa runt fing-
ret nar du torkar av pekskarmen.
Anvand inga kemiska rengoringsmedel
nar du rengdr pekskarmen. Var ocksa
forsiktig s& att du inte trycker for hart pa
skarmen.

INFORMATION

® Om systemet inte reagerar nar du
trycker pa en knapp pa skarmen, tar du
bort fingret och forsoker igen.

® Det gar inte att trycka pa knappar pa
pekskarmen som ar nedtonade.

® Tryck stadigt pa knapparna pa pekskar-
men med fingret nér du anvander pek-
skarmen.

® Om kondensation ansamlas innanfor
pekskarmen kan det ibland vara svart att
anvanda displayen pa ratt satt. Lat i sa
fall skdrmen vara och anvéand inte pek-
skarmen forran kondensationen forsvin-
ner.

@ Bilden kan bli mérkare och rorliga bilder
kan bli en aning forvrangda nér bildskar-
men ar kall.

® Vid extremt kallt vader kan det handa att
kartbilden inte visas, eller att data som
registreras av en anvandare raderas.
Knapparna pa pekskdrmen kan ocksa
verka trdgare nar du trycker pa dem.

® Om du tittar pa skdrmen genom polari-
serade solglasdgon, kan ett regnbags-
monster synas pa skarmen pa grund av
skarmens optiska egenskaper. Om detta
ar stérande bor du anvanda skarmen
utan polariserade solglaségon.

31
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

3. SKRIVA IN BOKSTAVER OCH SIFFROR/ANVANDA LISTSKARMEN

ANDRA TYP AV TECKEN OCH
TANGENTBORD

Anvand skarmen for att skriva in bok-
staver och siffror nar du soker efter en
adress eller ett namn.

1 Tryck pa .

SKRIVA IN BOKSTAVER OCH
SIFFROR

1 Tryck direkt pa knapparna for att ange
bokstaver eller siffror.

2 Tryck pa onskat tecken och tangent-
bord och tryck pa "OK”.

=% Tryck for att radera ett tecken. Hall
nedtryckt for att fortsatta radera tecken.

® P43 vissa skarmar kan du skriva in boksta-
ver med stora och sma bokstaver.

® Utfor varje installning enligt metoden som
beskrivs pa foljande sidor.

_-l- Tryck for att skriva sma bokstaver.

Tryck for att skriva stora boksta-
ver.

-
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

MVALJA TANGENTBORDSTECKEN P I typ

Arcdia it

PA-Z”, e eller meEi tecken kan
valjas.
1 Tryck pa .

2 Tryck pa 6nskat tecken. ETEE = T
;Hr-rr—-J_m

Vil tangentbond E-1

I— ___ (INFORMATION)
=% NE CRERT T ® Beroende pa hur data skrivs in gar det

inte att byta tangentbordssprak.

WANGE SPECIALTECKEN
1 Tryck pa .
2 Tryck pa W

Vil tangentbond
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3 Tryck direkt pa specialtecknen for att
ange specialtecken.

B=%: Tryck for att radera ett special-
tecken. Tryck och hall nedtryckt
for att radera flera specialtecken.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

INANGE SIFFROR OCH SYMBOLER MVALJA TANGENTBORDSTYP

1 Tryck pa . |Tangentbordstypen kan &ndras.

2 Tryck pa 70-9-%”. 1 Tryck pa .

Vil tangentbond

2 Tryck pa 6nskad tangentbordstyp.

Vil tangentbond

3 Tryck direkt pa knapparna for att ange
siffror eller symboler.

B=%: Tryck for att radera en siffra eller
symbol. Hall knappen nedtryckt
for att fortsatta radera siffror och/
eller symboler.

WiFEE , [N Tryck for att visa andra sym-
boler.

» "AZERTY"-typ

Aeredra resiTen
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| VISALISTAN

1 Tryck pa ”Lista” for att soka en adress
eller ett namn.

® Matchande poster i databasen visas aven
om du har angett en ofullstandig adress
eller ett ofullstdndigt namn.

® Listan visas automatiskt om det maximala
antalet tecken anges eller om antalet
matchande poster ar hogst 5.

INFORMATION

® Antalet matchande namn visas till héger
pa skadrmen. Om antalet matchande
namn ar fler an 9 999 visar systemet
"weex” DA skarmen.

|| ANVANDA LISTSKARMEN

Nar en lista visas anvander du lamplig

skarmknapp for att rulla igenom listan.

) Tryck for att ga till nasta eller fore-
ﬂ gaende sida.

- Tryck pa 4 eller II och hall ned-
LL] tryckt for att rulla igenom den visa-
; de listan.

= Detta indikerar den visade skar-
mens position.

Om K3 visas till hoger om ett
namn &r namnet for langt for ut-

i rymmet.
) Tryck pa K3 for att rulla bilden till
=] slutet av namnet.

Tryck pa EX for att rulla bilden till
bérjan av namnet.
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|| SORTERA

Du kan andra ordningen pa posterna i

listan som visas pa skarmen.

1 Tryck pa ”Sortera”.

Redegera favoniter

S efied

Tryck for att sortera i av-

"Korstracka” stadndsordning fran bi-
lens aktuella position.
"Datum’ Tryck for att sortera i da-
tumordning.
"Kategori” Tryck. for a.tt sortera i ka-
tegoriordning.
"lkon” Tryck fo_r att sortera i
ikonordning.
"Namn” Tryck for att sortera i

namnordning.
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Tryck for att sortera par-

"Avgift” keringsplatser fran den
billigaste till den dyraste.

Tryck for att sortera par-

"Utrymme” keringsplatser fran den

som har flest lediga plat-
ser.

| VISA GRUPPLISTAN

Det gar att visa endast 6nskade grup-

poster pa listan éver favoriter.

1 Tryck pa ”Grupplista”.

RBedegpera favonter

® Listan Over favoriter som ar registrerade i
den valda gruppen visas nu.

”Alla grupper”: Tryck for att stanga de vi-
sade posterna och visa alla grupper.

2 Vvalj 6nskad grupp.

'i'.1|u:l|2l




1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

4. INSTALLNING AV SKARMEN

Skarmens kontrast och ljusstyrka samt|  »Justera skarmvisningen
bilden som kameran visar kan juste-
ras. Displayen kan aven stangas av
och/eller andras till dagsljuslage eller

morkerlage.
JUSTERING AV SKARMIN-
STALLNING
”Kamera”: Tryck for att justera bilden som
JUSTERING AV SKARMVIS- kameran visar.
NING OCH KAMERAINSTALL- » Justera bilden som kameran visar
NING

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

”Karta-Meny”: Tryck for att aterga till in-
stallningarna for skarmvisningen.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

I INSTALLNING AV KONTRAST 3 Tryck pa ”OK” nar du har justerat skar-

OCH LJUSSTYRKA men.
® Tryck pa ”Skarm av” for att stdnga av
Du kan stalla in skarmens kontrast och skarmen. For att aterga till skdrmen Bild-
ljusstyrka enligt radande ljusforhallan- skérm, tryck pa "Bildskérm”. Nu visas éns-
den. Displayen kan ocksa stingas av. kad skarm.

1 Tryckpa”<” eller ”>” for att vilja 6ns- BYTA MELLAN DAGSLJUSLA-
kad funktion ("Kontrast” eller "Ljusstyr-
ka”).

GE OCH MORKERLAGE

Skarmen vaxlar mellan dagsljus- och
morkerlage beroende pa stralkastarin-
stallningen.

1 Skérmen kan visas i dagsljuslage aven
om stralkastarna ar paslagna, om du
trycker pa ”Dagsljuslage” for kontroll
av ljusstyrka och kontrast.

2 Tryck pa onskad skadrmknapp for att
justera kontrasten och ljusstyrkan.

Tryck for att forstarka
"Kontrast” "+” kontrasterna pa skar-
men.

® Om den minskade ljusstyrkan stédngs av
med reglaget for instrumentbelysning sa
andras displayens status inte till morkerla-
ge aven om stralkastarna tands.

Tryck for att forsvaga
"Kontrast” ”-” kontrasterna pa skar-
men.

"Liusstvrka® "+ Tryck for att 6ka ljusstyr-
] y kan pa skarmen. INFORMATION

® Om skarmen &r installd pa dagsljuslage
och stralkastarna ar paslagna, finns den
informationen lagrad i systemet aven om
hybridsystemet ar avstangt.

Tryck for att minska ljus-

LVesiier e styrkan pa skarmen.
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5. ANVANDA KARTSKARMEN

VISNING AV AKTUELL

POSITION

Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
=] om skdrmen "Meny” visas for att
visa bilens aktuella position. Skarmen
visar bilens aktuella position och en

karta 6ver det omgivande omradet.

® Markeringen for bilens aktuella position
() visas mitt pa eller langst ner i mitten
av kartskarmen.

® Ett gatunamn visas nu langst ner pa skar-

men beroende pa kartans skala ().

® nformation om hur du kan korrigera
bilens aktuella position manuellt finns
pa sidan 133.

INFORMATION

® Under korning ar markeringen av bilens
aktuella position fast pa skarmbilden,
det ar kartan som ror sig.

® Den aktuella positionen visas automa-
tiskt nar bilen tar emot signaler fran det
globala positioneringssystemet GPS.
Om den aktuella positionen inte stam-
mer korrigeras den automatiskt nar bilen
tar emot signaler fran GPS.

® Om 12V-batteriet har varit urkopplat eller
om bilen ar ny kan den aktuella positio-
nen vara felaktig. Sa snart systemet tar
emot GPS-signaler visas en korrekt
aktuell position.
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RULLA SKARMBILDEN

Nar du trycker pa valfri punkt pa kartan
flyttas den platsen in mot skarmens

mitt och indikeras av markoren ([1]).

® Om du vill titta pa en annan plats pa kar-
tan an bilens aktuella position kan du flytta
den oOnskade platsen till kartans mitt
genom att anvanda rullningsfunktionen.

® Om du trycker med fingret pa kartskdrmen
och haller det kvar kommer kartskdrmen
att fortsatta rullas tills du tar bort ditt finger.

® Namnet pa den gata, ort eller motsva-
rande, som du trycker pa, visas langst ner
pa skarmen, beroende pa vilken skala

som kartan visas i (). Avstandet fran
bilens aktuella position till £ visas ocksa

(3)).
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® Nar du har rullat skarmen ar den valda
platsen kvar i mitten av kartan tills du
aktiverar en annan funktion. Marke-
ringen av bilens aktuella position fortsat-
ter att rora sig langs resvagen och kan

forsvinna fran skarmen. Nar %M trycks
in, atergar symbolen for bilens aktuella
position till skdrmens mitt och kartan rér
sig nar du kor langs resvagen.

® Nar du rullar kartan kan markeringen av
bilens aktuella position forsvinna fran
skarmen. Tryck pa =m for att visa
bilens aktuella position pa kartskarmen.

STALLA IN MARKORENS POSI-
TION SOM RESMAL

En specifik punkt pa kartan kan stéllas
in som ett resmal med rullningsfunktio-
nen.

1 Tryck pa ”Bekra. @”.

B K
i : w,

e

® Skarmen andras och visar var pa kartan
det valda resmalet finns och 6nskad vag
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "STARTA
VAGLEDNING” p4 sidan 85.)



REGISTRERA MARKORENS
POSITION SOM FAVORIT

Det ar lattare att hitta en viss plats igen

REGISTRERA MARKORENS
POSITION SOM ETT OMRADE
ATT UNDVIKA

om du registrerar den som en favorit.

1 Tryck pa ”Spara”.

i"q

$‘b

o
gt

Yr,

i

E ;

2 Den har skirmen visas.

® Den registrerade platsen visas med sym-
bolen ® p3 kartan.

® nformation om hur du byter symbol eller
andrar namn finns pé sidan "REDI-
GERA FAVORITER” pa sidan 115.

INFORMATION

® Max. 500 favoriter kan registreras. Om
du forsoker registrera fler an 500 favori-
ter visas ett felmeddelande.

En specifik punkt pa kartan kan stallas
in som ett omrade att undvika med rull-

ningsfunktionen.

1 Tryck pa "Undvik”.

2 Tryck pa W cller ™ for att andra
storleken pa omradet som ska undvi-
kas.

3 Tryck pa ”OK”.

4
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

WINFORMATION OM PLATSER AV

. INTRESSE (PAIl)
® Om ett resmal anges i ett omrade som
ska undvikas, eller om resvagen inte Nar markoren ar placerad pa en PAI-
kan utformas utan att passera genom ett . ' ”
omrade som ska undvikas, kan en res- symbol visas namnet och “Info
vag visas som gar igenom ett omrade dverst pa skarmen.
som ska undvikas. -
® Max. 10 punkter kan registreras som 1 Tryck pa "Info”.
omraden att undvika. Om det redan
finns tio registrerade platser visas foljan-
de meddelande: "Kan ej registrera fler
platser. Ta bort en/flera platser och utfér
atgarden igen.”.

VISA INFORMATION OM SYM-

BOLEN SOM ANGER VAR

MARKOREN FINNS 2 Information som tex. namn, adress,
position och telefonnummer visas.

® Placera markdren pa en symbol om du vill
visa information om symbolen.

42



® Om du trycker pa ”Bekra. & stills
markorens lage in som ett resmal.

® Om det redan finns ett instéllt resmal
visas ”Léagg till &” och ”Ersatt &”.

”Lagg till &”: Tryck och lagg till ett res-

mal.

”Ersatt «&”: Tryck for att ta bort befintli-

ga resmal och stélla in ett nytt.

® Tryck pa ”Spara” for att registrera
denna PAI om en favorit. (Se "REGIST-
RERA FAVORITER” pa sidan 114.)

® Om du trycker pa me=# kan du ringa
upp det registrerade telefonnumret.

® Den oOnskade platsen av intresse kan
visas pa kartskdrmen. (Se "VISA PAI-
SYMBOLER” pé sidan 105.)

HINFORMATION OM FAVORIT

Om markoren ar placerad pa en favo-
ritsymbol visas namnet och ”Info”

Overst pa skarmen.

1 Tryck pa ”Info”.

2 Information som t.ex. namn, adress,
position och telefonnummer visas.
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® Om du trycker pa ”Bekra. &” stalls
markorens lage in som ett resmal.

® Om det redan finns ett installt resmal
visas ”Lagg till &” och ”Ersatt &”.

”Lagg till &”: Tryck och lagg till ett res-

mal.

”Ersatt «&”: Tryck for att ta bort befintli-

ga resmal och stélla in ett nytt.

® Tryck pa "Redigera” for att redigera en

favorit. (Se "REDIGERA FAVORITER”
pa sidan 115.)

® Tryck pa ”Ta bort” for att ta bort en
favorit.

® Om du trycker p4 m==88 kan du ringa
upp det registrerade telefonnumret.

® Om detaljerad information om en favorit
eller bilder ar registrerade i navigations-
systemet, tryck pa ”Detalj” for att se infor-
mationen.

[

e LWL

Irdl o B

”Kommentar”: Tryck for att se detaljerad
information om favoriten.

”Bild”: Tryck for att se detaljerad informa-
tion om favoritbilder.
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INFORMATION OM RESMAL

Nar markdren ar placerad pa en res-
malssymbol visas namnet och ”Info”

Overst pa skarmen.

1 Tryck pa ”Info”.

2 Information som t.ex. namn, adress,
position och telefonnummer visas.

® For att ta bort ett resmal, tryck pa “Ta
bort”.

® Om du trycker p4 =& kan du ringa
upp det registrerade telefonnumret.



ETRAFIKINFORMATION

Nar markéren pekar pa en trafikinfor-
mationssymbol medan mottagning
sker av en trafikstation och ”Info” vi-
sas.

1 Tryck pa ”Info”.

men.

Trafikisd ermations
& Vigew M1
Flrade by lellsnt bnle 'R
Frinbn - Porir de Panin
Tl Bk - Moy -

® For att visa detaljerad trafikinformation,
tryck pa "Detalj”.

Trafikinfo detsl

INFORMATION

® Aven om ingen ftrafikinformation tas
emot for tillfallet visas trafikinformation
och ”Info” en stund efter att trafikinfor-
mationen har tagits emot.

WINFORMATION OM TRAFIKPROG-
NOSER

Om markodren pekar pa en symbol for
trafikprognosinformation medan mot-
tagning sker av en trafikstation visas
trafikinformationen samt ”Info”.

1 Tryck pa ”Info”.
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INFORMATION

® Aven om ingen trafikprognos tas emot
for tillfallet visas trafikprognosinforma-
tion och ”Info” en stund efter att trafik-
prognosen har tagits emot.

WPARKERINGSINFORMATION

Nar markéren ar placerad pa en parke-
ringssymbol visas namnet och ”Info”

Overst pa skarmen.

1 Tryck pa ”Info”.

2 Information som t.ex. namn, adress,
position och telefonnummer visas.
Parkerngiinformation i
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® Om du trycker pa ”Bekra. &” stalls
markorens lage in som ett resmal.

® Om det redan finns ett installt resmal
visas ”Lagg till &” och ”Ersatt &”.

”Lagg till &”: Tryck och lagg till ett res-

mal.

“Ersatt «&”: Tryck for att ta bort befintli-

ga resmal och stalla in ett nytt.

® Om du trycker p4 =& kan du ringa
upp det registrerade telefonnumret.

® Tryck pa ”Karta” for att visa en kartbild
kring parkeringssymbolen.

® Tryck pa ”Detalj” for att visa detaljerad
parkeringsinformation.

Parkerngiinformatiomdetal




1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

® Beroende pa omsténdigheterna kan vissa
konfigurationsknappar pa skarmen inte

FIGURATIONER véljas.

[ Du kan vélja valfri skarmkonfiguration. | SEIGERD

. » - . Tryck for att visa en en-
1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa "Enskild karta”  skild kartskarm. (Se si-

”Meny” om kartskdrmen visas. dan 48.)

B .

VAXLA MELLAN KARTKON-

Tryck for att visa en dub-
"Dubbel karta” bel kartskarm. (Se sidan
48.)

Tryck for att visa skar-
"Kompass” men for kompasslaget.
(Se sidan 49.)

Tryck for att visa skar-

2 Tryck pa ”Kartkonfiguration”. "Svénglista” men med en lista Gver
_ svangar. (Se sidan 92.)

Tryck for att visa pilskar-
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il men. (Se sidan 92.)
T shiey 33 i Tryck for att visa skarmen
Fri=ky med korsningsvagledning
—— "Korsning” och vagledningsskarmen
over motorvagar. (Se si-
dan 91.)
3 Tryck pa skarmknapparna for att valja Tryck for att visa infor-
dnskad konfiguration. "Motorvag” mation om motorvag.

(Se sidan 90.)

K arrhonrl WyLira ESon
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

KONFIGURERINGAR AV M REDIGERA HOGER KARTA
SKARMAR

Kartan till héger kan redigeras om du

BENSKILD KARTA trycker pa vilken punkt som helst pa
kartan till hdger.

[ Det hér ar den vanliga kartskarmen. |

th

1 Tryck pa 6nskad skarmknapp.

® En karta visas pa skérmen. ® Foljande kan utféras pa denna skarm:
trycker pa ”Enskild karta” visas skar-
men med en enskild karta. Andra kartans riktning
FDUBBEL KARTA Visa PAIl-symboler
Kartskarmen kan delas i tva delar. | Visa trafikinformation (se sidan 274.)

Andra kartans skala

2 Tryck pa ”OK” nar du ar klar med redi-
geringen.

® Skarmbilden atergar till bilden med tva
kartor.

® Tva kartor visas pa skarmen. Kartan till
vanster ar huvudkartan.

® Nar du ar pa en annan skarm och
trycker pa ”Dubbel karta” visas skar-
men med tva kartor.
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1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

WKOMPASS

Bilens aktuella position anges med
hjalp av en kompass i stallet for en kar-
ta.

® Pa skarmen visas information om resma-
let och bilens aktuella position, samt en
kompass.

® Nar du ar pa en annan skarm och
trycker pa ”Kompass” visas kompas-
skarmen.

INFORMATION

® Resmalsmarkeringen visas i riktning mot
resmalet. Kontrollera longitud- och lati-
tudkoordinaterna samt  kompassen
under korning for att forsakra dig om att
din bil kor i ratt riktning mot resmalet.

® Om bilen skulle kdéra utanfér omradet
som tacks av systemet vaxlar vagled-
ningsskarmen till kompasskarmen.

KARTANS SKALOR

1 Tryck pa &M eller W&H om du vill and-
ra kartans skala.

® Skalan och indikatorn langst ned pa skar-
men visar menyn for kartskalan. Skalan
I6per fran 50 m till 500 km.

® Tryck pa WOl eller WEM for att fortsitta
andra kartskarmens skala.

® Du kan andra visningen av kartans skala
genom att trycka direkt pa skalstickan.

INFORMATION

@ Kartans skala visas under symbolen
Norr uppat eller Fardriktningen uppéat
langst upp till vanster pa skarmen.

® Nar kartans skala ar som storst vid

500 km visas inte MEM. Nar kartans
skala ar som minst vid 50 m visas inte

49
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KARTANS RIKTNING OCH
LAGET 3D-KARTA

Kartans riktning kan andras mellan 2D
norr uppat, 2D fardriktning uppat och
3D fardriktning uppat genom att du
trycker pa riktningssymbolen som vi-
sas overst till vanster pa skarmen.

1 Tryck pa KN, 0N clier A

» Norr uppat

50

E: Norr uppat, symbol
Oavsett i vilket vaderstreck bilen fardas ar
norr alltid uppat.

wn: Fardriktning uppat, symbol (I lage
2D-karta.)

Riktningen som bilen fardas i ar alltid upp-
at. En rod pil indikerar norr.

o Fardriktning uppat, symbol (I lage

3D-karta.)

Riktningen som bilen fardas i ar alltid upp-

at. En réd pil indikerar norr.

® | Iage 3D-karta ar endast kartan med fard-
riktningen uppat tillganglig.



1. GRUNDLAGGANDE INFORMATION FORE ANVANDNING

STANDARDSYMBOLER PA
KARTAN

Ort med > 1 miljon invanare

Ort med 500 000-1 miljon
invanare

Ort med 200 000-500 000
invanare

Ort med 100 000—200 000
invanare

Ort med 20 000-100 000 in-
vanare

Ort med 10 000-20 000 in-
vanare

Ort med < 10 000 invanare

Park/Monument
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Golfbana

Flygplats

Sjukhus/klinik

Butikscentrum

Universitet/hogskola

w i KO A h» 000 EEOE

Militar
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2. INSTALLNINGAR

1. GENERELLA INSTALLNINGAR

Installningar kan goras for val av sprak, SKARMAR FOR GENERELLA
driftsljud etc. INSTALLNINGAR

1 Tryck pa knappen "SETUP”.
—

Gerserelly it Alnamgar
p—
e 28
i o nemenin, Y.
T — L,
[P — -

Crenerells imcthiniesgar

SW2001PNI

® P4 den héar skadrmen kan féljande funktio-
ner utféras:

Tryck for att andra tidszonen och valj
”Pa” eller ”Av” for sommartid. (Se

"INSTALLNING AV SYSTEMTID® pa
sidan 53.)

Tryck fér att &ndra sprak. (Se "VALJA
pa sidan 55.
SPRAK” pa sidan 55

Tryck for att andra sprak for rostigen-
kénning. (Se "VALJA SPRAK FOR
ROSTIGENKANNING” pé sidan 55.)

4 Tryck pa "OK”.
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2. INSTALLNINGAR

Tryck for att andra instélliningar for = p =~ -
startskérmen. (Se "INSTALLNING- Anvands for att &ndra tidszoner samt

AR FOR STARTSKARMEN® pa si- instéliningen pa/av av sommartid.
dan 56.) 1 Tryck pa knappen "SETUP”.

Tryck for att satta pa/stanga av ljud- 2

signalen: "P4” eller "Av”. Tryck pa ”Generell” pa skarmen ”In-

stéllningar”.

Tryck for att stélla in &ndring av auto-

skarm: ”P&” eller ”Av”. Om du véljer 3 Tryck pa ”Systemtid”.

”Pa” atergar ljudanlaggningsskar-
@ men automatiskt till foregaende vi-

sad skarm (till exempel kartskarmen)

om du inte har anvant skdrmen pa 20

sekunder.

Tryck for att andra fargen pa skarm-
knappen. (Se "VALJA KNAPPFARG”
pa sidan 56.)

Tryck for att &ndra enheten for av-
stand. (Se "MATTENHET” pé& sidan in.
57.)
Syibermtid

Tryck for att ta bort personliga data.

@ (Se "TA BORT PERSONLIGA DA- -
TA” pa sidan 57.) s

Tryck for att uppdatera programver-
sioner. For ytterligare information,
kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller an-

TEL SRS LR MSstEEne e L ® P4 den har skdrmen kan féljande funktio-
lifikationer och utrustning. ner utforas:
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Tryck for att andra tidszon. (Se
"TIDSZON” pa sidan 54.)

Tryck for att valja ”Pa” eller "Av” for

sommartid.

5 Tryck pa ”OK”.
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2. INSTALLNINGAR

HTIDSZON ©® Om du trycker pa ”Annat” kan zonen jus-
teras manuellt. Tryck pa ”+” eller ”-” for
En tidszon kan valjas och GMT kan att justera tidszonen och tryck darefter pa
. . !!OK!!.
stallas in.

T ks

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

2 Tryck pa ”"Generell” pa skarmen "In-
stallningar”.

3 Tryck pa ”Systemtid” pa skarmen
"Generella installningar”.

4 Tryck pa "Tidszon”. 6 Tryck pa "OK”.
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2. INSTALLNINGAR

| VALJA SPRAK VALJA SPRAK FOR ROST-
IGENKANNING

| Spréket kan &ndras.

Spréket for rostigenkanning kan and-

1 Tryck pa knappen ”SETUP”. ras.

2 Tryck pa ”Generell” pa skarmen ”In- 1

I Tryck pa knappen "SETUP”.
stéllningar”.

2 Tryck pa ”Generell” pa skarmen ”In-
stéllningar”.

3 Tryck pa ”Sprak”.

Gerstrells it Sllrwngar . ot e e an .
Tryck pa ”Sprak for rostigenkann.”.
Gerstrells it Sllrwngar
e
S

i 1
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® Foregaende skarmbild visas nu.

5 Tryck pa ”OK?”. ] :
® Ett meddelande som bekréaftar detta visas.
Tryck pa ”Ja” for att avsluta installningar-
na och aterga till skdrmen “"Generella
installningar”.

5 Tryck pa ”OK”.
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INSTALLNINGAR FOR START-
SKARMEN

Vaxling mellan skéarmarna foér ljudan-
laggningen och bransleférbrukning
samt visning av Klimatskarmen kan

stallas in pa Pa eller Av.

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

2 Tryck pa ”Generell” pa skarmen ”In-
stéllningar”.

3 Tryck pa Startskirm”.

Dersreils ot Slnaga

® "Startskdrmen” kan ocksad nas om du
trycker pa knappen | & .

4 Tryck pa de funktioner som ska stllas

5 Tryck pa ”OK”.
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2. INSTALLNINGAR

|| VALJA KNAPPFARG

Fargen pa skarmknapparna kan and-
ras.

1 Tryck pa knappen ”SETUP”.

2 Tryck pa ”Generell” pa skarmen ”In-
stéllningar”.

3 Tryck pa ”Knappfirg”.

4 Tryck pa 6nskad farg till skdrmknapp.

® Foregaende skarmbild visas nu.
5 Tryck pa ”OK”.



2. INSTALLNINGAR

| MATTENHET || TA BORT PERSONLIGA DATA

| Enheten for avstand kan andras. | 1 Tryck pa knappen "SETUP”.

1 Tryck pa knappen "SETUP”. 2 Tryck pa "Generell” pa skarmen ”In-
stallningar”.

2 Tryck pa ”Generell” pa skarmen ”In-
stéllningar”.

3 Tryck pa ”Mattenhet”.

3 Tryck pa ”Ta bort personliga data”.

Grenerells imcthiniesgar

4 Tryck pa "Ta bort”.

Ta bort parionk gl lake

4 Tryck pa ”km” eller ”mile”.
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5 Tryck pa ”OK”.

® Denna funktion finns bara pa engelska.
For att &ndra sprak, se "VALJA SPRAK”
pa sidan 55.
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2. INSTALLNINGAR

5 Tryck pa”Ja”.

® Foljande personliga data kan tas bort eller
aterstallas till standardinstallningarna:
« Villkor for underhall
* Installningen "Av” for information om
underhall
« Favoriter
« Instaliningar av l6senord for att sake-
hetskopiera favoriter
» Omraden att undvika
« Tidigare platser
» Vagledning
* Resvagssokning
« Telefonboksuppgifter
» Samtalshistorik
* Snabbnummerhistorik
« Bluetooth® telefondata
« Installning av telefonljud
« Installning av telefondisplay
* Installning av meddelanden
« Audioinstallningar
« Bluetooth®, installning av ljudanlaggning
* Instalining av s6kmotorer

INFORMATION

® Denna funktion kan inte anvandas under
kérning.
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2. INSTALLNINGAR

2. ROSTINSTALLNINGAR

| Réstvagledning kan stéllas in, B skARM FOR ROSTINSTALL-
1 Tryck pa knappen ”"SETUP”. NINGAR

® P4 den har skarmen kan foljande funktio-
ner utforas:

SW2001PNI

Ljudvolymen for rostvagledning kan
justeras eller stangas av. (Se
"ROSTVOLYM’ pa sidan 60.)

Rostvagledningen kan stéllas in pa

”Pa” eller ”Av”. Den har installning-
en kan aven andras pa skarmen

"Shortcuts”. (Se sidan 264.)

Réstvagledning medan ljudanlagg-
ningen anvands kan stéllas in pa
"P4” eller Av”.

ONINANYANY 3404 NOILVINHOANI 3ANVOOYIANNYD

Réstvagledning under vagledning
anvands kan stéllas in pa ”Pa” eller
,’Av,"

® For att nollstélla alla installda funktioner,
tryck pa ”Standard”.

4 Tryck pa "OK”.

59



2. INSTALLNINGAR

| ROSTVOLYM

Ljudvolymen for rdstvagledning kan
justeras eller stangas av.

1 Tryck pa knappen ”SETUP”.

2 Tryck pa "Rost” pa skarmen ”Installa-
tion”.

3 Valj 6nskad niva genom att trycka pa
Iampligt nummer.

® Om rostvagledning inte Onskas, tryck pa
”Av” for att stanga av funktionen.

4  Tryck pa "OK”.
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SOKA RESMAL

SNABBGUIDE ............ccceeeeeeeeeeeeee 64
SOKA RESMAL.........ccocoveucrncnnene 66
VALJA SOKOMRADE .........c.cccovveunn... 66
SOKA RESMAL VIA

HEMMAPOSITIONEN .......ccccociieennnen 68
SOKA RESMAL VIA SNABBVAL........... 69
SOKA RESMAL VIA "Adress’ ............... 69
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SOKA RESMAL VIA
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"PAI* nara markoren”..........cccccceceennne 81
SOKA RESMAL VIA

"Postnummer UK” ..........cccooieiiiiieenne 84
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RESVAG MED VAGLEDNING

. VAGLEDNINGSSKARM................. 89
. VANLIGA
ROSTMEDDELANDEN................ 93
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. PAUSA OCH ATERUPPTA
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VAGPREFERENS ..........ccoooveirininienn. 102
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1.

NAVIGATIONSSYSTEM

FAVORITER
INSTALLNING AV

FAVORITER......cccccccerrrrrrrirrnnnnn. 108
STALLA IN"Hem” .......ccoovveeeeeecnnn. 109
STALLA IN "Snabbval’......................... 111
STALLA IN "Favorit”............cccoceveueene... 114
STALLA IN "Omrade att undvika” ........ 120
TA BORT TIDIGARE RESMAL............ 125
SAKERHETSKOPIERING TILL

USB-MINNE .......ooviiiiieiieeeeee 125
KOPIERA FRAN USB-MINNE ............. 128

INSTALLNINGAR

. NAVIGERINGSINSTALLNINGAR.... 130

SKARMAR FOR
NAVIGATIONSINSTALLNINGAR..... 130

. INSTALLNINGAR FOR BILEN ....136

UNDERHALL.......ooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeene 136
FORDONSANPASSNING................... 140
GPS (GLOBALT

POSITIONERINGSSYSTEM)

. BEGRANSNINGARI|

NAVIGATIONSSYSTEMET........ 142

. KARTDATABASENS VERSION

SAMT OMRADESTACKNING ... 145
KARTINFORMATION........ccceviiiennns 145

For fordon salda utanfor Europa galler det att vissa funktioner inte kan hanteras under

kérning.
*: Platser av intresse
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1. SOKA RESMAL
1. SNABBGUIDE

Du kan soka efter resmal pa skarmen "Resmal”. Tryck pa knappen "NAV”, och
tryck pa ”Meny” om kartskarmen visas, for att visa skarmen "Meny”. Tryck sedan
pa "Resmal” for att visa skarmen "Resmal’.

SW3009TC

64

Tryck for att ange en gatuadress och gatunum-

AICES mer med respektive bokstavs-/siffertangent.
Du kan valja en av de manga PAl (platser av in-
"PAI” tresse) som redan ar lagrade i systemets data- 73

bas.

Navigationssystemet kan anvanda en sdkmotor
"Sokning online” pa Internet for att stalla in ett resmal med hjalp av 295
senaste uppdaterade informationen.

Tryck for att valja ett resmal fran nagot av de 100
"Tidigare” tidigare installda resmalen och fran tidigare start- 77
punkt.




1. SOKA RESMAL

5
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"Favorit”

"Karta”

"Korsning”

"Motorvag paf./
avf.”

"Postnummer
UK”

Sokomrades-
knapp

"PAl nara mar-
kor”

Snabbvalsknapp

"Hem”

"Koordinater”

"Telefonnr.”

Tryck for att valja 6nskad plats fran registrerade
favoriter. (FOr att registrera favoriter, se "RE-
GISTRERA SNABBVAL” pa sidan 112.)

Tryck for att kunna stélla in ett resmal genom att
trycka pa en punkt pa kartskarmen.

Tryck for att ange namnen pa tva korsande gator.
Funktionen &r anvandbar nar endast omgivning-
en och inte en specifik adress ar kand.

Tryck for att ange namnet pa pafarten till eller av-
farten fran en motorvag.

Resmal i Storbritannien kan sdkas genom att ett
postnummer anges.

Tryck pa den har knappen om du vill andra sok-
omradet.

Tryck for att stalla in resmalet genom val av en
sOkpunkt och en PAl-kategori.

Tryck for att valja ett av fem snabbval som res-
mal. For att kunna anvanda den har funktionen
maste du stélla in snabbval pa snabbvalsknap-
parna. (FOr att registrera "Snabbval’, se "RE-
GISTRERA SNABBVAL” pa sidan 112.)

Tryck for att valja din personliga hemadress utan
att du behdver ange adressen varje gang. Om du
inte har registrerat en hemadress visas ett med-
delande och instéllningsskarmen visas automa-
tiskt. (Information om hur du registrerar
hemadressen, se "REGISTRERA HEM” pa sidan
109.)

Tryck for att ange koordinater for latitud och long-
itud.

Tryck for att ange ett resmal med ett telefonnum-
mer.
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1. SOKA RESMAL

2. SOKA RESMAL

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa VALJA SOKOMRADE
”Meny” om kartskdrmen visas.
T 2-0LosE ) 1 :I"ryck p”a knappen "NAV , gch tryck pa
Meny” om kartskarmen visas.

2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

”»

ny”.

3 Tryck pa skarmknappen for sékomra-
de for att visa en karta 6ver Europa in-
delad i 37 omraden.

SW1002PNI

2 Tryck pa ”Resmal”.

® Mer information om kartdatabasen och
uppdateringar, se "KARTDATABA-
SENS VERSION SAMT OMRADES-
TACKNING” pé sidan 145.

4 Tryck pé skarmknappen for Onskat
sOkomrade.

® En av 13 (14 om "UK” har valts) olika
metoder kan anvandas for att sdka ett res-
mal. (Se sidorna 66 t.o.m. 84.)

5 Tryck pa "OK” varpa skarmen "Res-
INFORMATION mél” visas.

® Sokningen av ett resmal kan ibland ga
langsamt.
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1. SOKA RESMAL

INMATNINGSSKARMEN "A” Osterrike®!
Stall in ett resmal fran ett annat omra- »AND” Andorra
de genom att éandra sékomrédet, an- - Belai
vand “Adress”, “PAI”, "Motorvag elgien
paf.Javf.”, ”Korsning” eller “Tele- "BG” Bulgarien
fonnr”.
"CH” Schweiz*'
1 Tryck pa stl:)komrédesknappen pa in- "oz Tjeckien
matningsskarmen sa visas en karta
dver Europa, indelad i 37 omraden. "D” Tyskland g
—— =<
DK Danmark o
T %
panien g
"EST” Estland g
"F” Frankrike*3 @
o
"FIN Finland =
"FL” Liechtenstein
® Mer information om kartdatabasen och
uppdateringar, se "KARTDATABA- "GR” Grekland
SENS VERSION SAMT OMRADES- _—
TACKNING” pa sidan 145. H Ungern
L o "HR” Kroatien
2 Tryck pa skarmknappen for onskat
sokomrade. 4K Italien**
Gk e "IRL” Irland
’ISL” Island
L Luxemburg
LT Litauen
"LV Lettland
"MC” Monaco
"N” Norge
"NL” Nederléanderna
P Portugal
"PL” Polen
"RO” Rumanien
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1. SOKA RESMAL

SOKA RESMAL VIA HEMMA-
"RSM” San Marino POSITIONEN
L Ryssland 1 Tryck pa knappen *NAV”, och tryck pa
’S” Sverige ”Meny” om kartskarmen visas.
"SK” Slovakien 2 Tryck pa "Resmal” pa skirmen "Me-
ny”.
"SLO” Slovenien y
. 3 Tryck pa "Hem”.
"TUR” Turkiet
"UK” Storbritannien
"UKR” Ukraina
A Vatikanstaten

*1: Inkl. Liechtenstein

*2: |nkl. Andorra

*3. Inkl. Andorra och Monaco ® Skarmbilden andras och visar positionen
pa kartan fér den registrerade hemadres-
sen samt vagpreferensen. (Se "STARTA
VAGLEDNING” p4 sidan 85.)

*4: Inkl. San Marino och Vatikanstaten

3 Tryck pa “OK” varpa foregaende

skarm visas. ® For att kunna anvanda denna funktion

maste du stalla in en hemadress. (Infor-
mation om hur du registrerar hemadres-
sen finns pa sidan 109.)

INFORMATION

® Om du inte har registrerat en hemadress
visas ett meddelande och installnings-
skarmen visas automatiskt.
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SOKA RESMAL VIA SNABB-

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas.
2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny”.

3 Tryck pa nagon av snabbvalsknappar-
na (1-5) pa skarmen "Resmal’.

® Skdrmen andras och visar snabbvalets
lage pa kartan samt vagpreferensen. (Se
"STARTA VAGLEDNING” pa sidan 85.)

® For att kunna anvanda den har funktio-
nen maste du stilla in snabbval pa
snabbvalsknapparna (1-5). (Se "REGIST-
RERA SNABBVAL” pa sidan 112.)

INFORMATION

® Om ett snabbval inte har registrerats
visas ett meddelande att det ar dnskvart
att stalla in ett snabbval.

SOKA RESMAL VIA ”Adress”

Sdkning av ett resmal med hjélp av en
adress kan utféras med nagon av de
tvd metoder som visas nedan:

(a) Ange ett gatunamn

(b) Valja en ort for sdkning

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.
2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny”.
3 Tryck pa ”Adress” pa skirmen "Res-
mal”.
4 Skriv in gatunamnet eller tryck pa
”Stad” for att valja en stad att soka.

® Tangentbordstecknen é&ndras automa-
tiskt med sokomradet. (Se “VALJA
SOKOMRADE” pa sidan 66.)
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1. SOKA RESMAL

. SKRIVA IN GATUNAMN 6 Tryck pa eller skriv in 6nskad ort.

1 Tryck pa knappen ”"NAV” och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.
2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny”.

3 Tryck pa ”Adress” pa skdrmen "Res-
mal”.

”Skriv in namn”: Tryck for att reducera
listan genom att skriva in ortens namn.
® Om adressens gatunummer har fler an ett

prefix kommer en skarm med val att visas.
Tryck pa dnskat gatunummer.

4 Skriv in gatans namn och tryck pa
”Lista”.

7 Skriv in gatunumret.

Adrpuy

5 Tryck pa knappen fér dnskat gatunamn
i listan som visas.

® Om en lista 6ver gatunummer visas kan
du valja en adress pa den skarmen.

® Skarmen andras och visar var pa kartan
det valda resmalet finns och 6nskad vag
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "STARTA
VAGLEDNING” p4 sidan 85.)

® Om samma adress finns i mer &n en stad
sa visas en skarm dar du ombes att skriva
in eller valja stadens namn.
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1. SOKA RESMAL

. VALJA ORT ATT SOKA [WSKRIVA IN ETT ORTSNAMN

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa Tryck pa "Stadsnamn”.

”Meny” om kartskdrmen visas. 2 Skriv in namnet pa orten.
2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny”.

3 Tryck pa ”Adress” pa skdrmen "Res-
mal”.

4 Tryck pa ”Stad”.

3 Tryck pa skarmknappen for Onskat
ortsnamn i listan som visas.
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T8 : Tryck for att visa valt resmal och

vagpreferensen. (Se "STARTA VAGLED-

NING” pa sidan 85.)

® Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit

. L L ) in gatunamnet Oppnas eventuellt en
® Pa den har skarmen kan foljande funktio- skarm dar du anger ett gatunummer, eller

ner utféras: en gatukarta.

Skriv in namnet pa orten

Valj mellan de fem narmaste orterna
Skriv in ett postnummer

Avbryt instéllning av ort

Valj mellan de fem senast anvanda
orterna

HHHHHH
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1. SOKA RESMAL

IVI"\LJP_«_ BLAND DE FEM NARMAS- 3 Tryck pa skiarmknappen for énskat
TE STADERNA postnummer i listan som visas.

1 Tryck pa ”5 narmsta stiderna”.

2 Tryck paé skarmknappen for Onskat
ortsnamn i listan som visas.

® Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit
in gatunamnet Oppnas eventuellt en
skarm dar du anger ett gatunummer, eller
en gatukarta.

® Skarmen vaxlar till en skdrm dar du kan

skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit  IISOKA BLAND DE FEM SENASTE
in gatunamnet Oppnas eventuellt en STADERNA
skarm dar du anger ett gatunummer, eller

°n gatuiarta 1 Tryck pa skdrmknappen fér énskat
WSKRIVA IN ETT POSTNUMMER ortsnamn.
1 Tryck pa ”"Postnummer”.

2 Skrivin postnumret.

® Om navigationssystemet inte har anvants
tidigare kommer inga orter att visas pa
skarmen.

® Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit
in gatunamnet Oppnas eventuellt en
skarm dar du anger ett gatunummer, eller
en gatukarta.
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1. SOKA RESMAL

P ® Skdrmen andras och visar var pa kartan
SOKA RESMAL VIA "PAI” det valda resmalet finns och 6nskad vag
dit, dvs. végpreferensen. (Se "STARTA

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa VAGLEDNING” pa sidan 85.)

“Meny” om kartskarmen visas. * Om samma namn finns i mer &n en stad
kan sokningen goras enklare med
2 Tryck pa "Resmal” pa skdrmen "Me- “Stad” eller "Kategori”. (Se "VALJA
ny’. ORT ATT SOKA” pa sidan 74 och "VAL-
JA FRAN KATEGORIERNA’ pé& sidan

3 Tryck pa ”PAI” pa skarmen "Resmal”. 76.)

. . » Om du skriver in namnet pa en specifik |

4 Skrivin namnet pa PAI. Plats av Intresse och det finns tva eller

fler platser med samma namn visas list-
skarmen.

1 Tryck pa skérmknappen for nskat res-
mal.

z
>
=
@
>
=
o
z
A
(%)
=<
()
s
m
=

® Tangentbordstecknen andras automa-
tiskt med sOkomradet. (Se "VALJA
SOKOMRADE” pa sidan 66.)

5 Tryck pa skarmknappen for énskat res-

mal. ® Den onskade PAI kan visas pa kartskar-
men. (Se "VISA PAI-SYMBOLER” pa
sidan 105.)
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1. SOKA RESMAL

. VALJA ORT ATT SOKA [WSKRIVA IN ETT ORTSNAMN

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa 1 Tryck pa "Stadsnamn”.

”Meny” om kartskarmen visas. 2 Skriv in namnet pa orten.

2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny”.
3 Tryck pa "PAI” pa skarmen "Resmal”.

4 Tryck pa ”Stad”.

3 Tryck pé skarmknappen for Onskat
ortsnamn i listan som visas.

® Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in namnet pa en PAIl. Nar du har
angivit namnet pa en PAl visas listan dver
PAl:er pa skarmen.

® P4 den har skarmen kan féljande funktio-
ner utforas:

Skriv in namnet pa orten

Valj mellan de fem narmaste orterna
Skriv in ett postnummer
Avbryta installning av ort

Valj mellan de fem senaste orterna

HH!HHE
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1. SOKA RESMAL

IVI"\LJP_«_ BLAND DE FEM NARMAS- 3 Tryck pa skiarmknappen for énskat
TE STADERNA postnummer i listan som visas.

1 Tryck pa ”5 narmsta stiderna”.

2 Tryck pa skarmknappen for Onskat
ortsnamn.

® Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in namnet pa en PAIl Nar du har
angivit namnet pa en PAl visas listan dver
PAl:er pa skarmen.

® Skarmen vaxlar till en skarm dar du kan  MISOKA BLAND DE FEM SENASTE
skriva in namnet pa en PAL Nar du har STADERNA
angivit namnet pa en PAI visas listan dver

PAl:er pa skarmen. 1 Tryck pa skarmknappen fér énskat

WSKRIVA IN ETT POSTNUMMER ortsnamn.
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1 Tryck pa ”Postnummer”.

2 Skriv in postnumret.

® Skérmen vaxlar till en skarm dar du kan
skriva in namnet pa en PAIl. Nar du har
angivit namnet pa en PAl visas listan 6ver
PAl:er pa skarmen.

® Om navigationssystemet inte har anvants
tidigare kommer inga orter att visas pa
skarmen.
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1. SOKA RESMAL

|| VALJA FRAN KATEGORIERNA TE—
1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.

2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny”.
3 Tryck pa "PAI” pa skarmen "Resmal”.

. o ® Nar du trycker pa& 6nskad kategori visas
4 Tryck pa ”Kategori”. en lista éver PAl-namn.

SOKA RESMAL VIA ”Karta”

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas.

2 Tryck pa "Resmal” pa skdrmen "Me-

ny”.
3 Tryck pa ”Karta” pa skadrmen "Res-

217

mal”.

4 Rulla kartan till 5nskad punkt.

ool il b g

® Om onskad PAl-kategori visas pa skar-
men kan du trycka dess skarmknapp for
att visa en detaljerad lista 6ver den PAI-
kategorin. 5 Tryck pé »"Bekri.”.

® Om onskad PAI inte visas pa skarmen, - i . .
tryck pa “Visa alla kategorier” for att se ® En sokning efter resvagen gors i naviga-

en detaljerad lista dver alla PAl-kategorier. :\'ﬁ"\’fgyg;e:g;n gs;) "STARTA VAGLED-
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1. SOKA RESMAL

SOKA RESMAL VIA ”Favorit” SOKA RESMAL VIA "Tidiga-

re”

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas. 1 Tryck pa knappen *NAV”, och tryck pa

2 Tryck pa "Resmal” pa skirmen "Me- ”Meny” om kartskarmen visas.

ny”. 2 Tryck pa "Resmal” pa skirmen "Me-
3 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Res- ny”.
mal”. 3 Tryck pa "Tidigare” pa skarmen "Res- 9
4 Tryck pa skarmknappen for 6nskad fa- mal”.
vorit. 4 Tryck pa skarmknappen for énskat res-
mal.

Thdigare platser

INILSASSNOILVOIAVN

® En lista dver registrerade favoriter visas.
“External points”: Anlaggningar som e Tidigare startpunkt och upp till 100 tidigare

soktes fram med en persondator kan stal- installda resmal visas pa skarmen.
las in som resmal. (Se IMPORTERA FA-  ”Ta bort”: Tryck for att ta bort det tidigare
VORITER” pé sidan 299.) resmalet. (For att ta bort tidigare resmal,

® Skarmen andras och visar var pa kartan ~ se sidan 125.)
det valda resmalet finns och 6nskad vdg e Skarmen andras och visar var pa kartan
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "STARTA det valda resmalet finns och énskad vég
VAGLEDNING” pa sidan 85.) dit, dvs. vagpreferensen. (Se "STARTA
VAGLEDNING” pé sidan 85.)

® Listan Over tidigare resmal kan ocksa
tas bort med en tryckning pa *Ta bort
tidigare platser” pa skdarmen "Favori-
ter”. (Se "TA BORT TIDIGARE RES-
MAL” pa sidan 125.)
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1. SOKA RESMAL

SOKA RESMAL VIA "Korsning”

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.
2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny”.

3 Tryck pa ”Korsning” pa sidan 2 av
skarmen "Resmal”.

4  Skrivin namnet pa de tva korsande ga-
torna, som ligger nara det resmal som
ska stéllas in.

® Tangentbordstecknen é&ndras automa-
tiskt med sokomradet. (Se "VALJA
SOKOMRADE” pa sidan 66.)
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5 Tryck pa "Lista”.

6 Tryck pa skarmknappen for onskad
post.

® Nar du har angett de tva korsande gatorna
vaxlar skdrmen och visar var pa kartan
resmalet ligger och vagen dit. (Se
"STARTA VAGLEDNING” p4 sidan 85.)

INFORMATION

SW3001TC

® Om samma tva gator korsar varandra
mer an en gang vaxlar skarmen och
visar en meny dar du kan valja den ort
dar gatorna korsar varandra. Valj orten
och det valda resmalets lage pa kartan
samt vagen dit. (Se "STARTA VAGLED-
NING” pa sidan 85.)



1. SOKA RESMAL

SOKA RESMAL VIA ”Motor- 5 Tryck pa skarmknappen for Oonskad

motorvag.

vagspafart/-avfart”

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas.
2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny”.

3 Tryck pa ”Motorvigspafart/-avfart”
pa sidan 2 av skdrmen "Resmal”.

6 Valj ”Pafart” eller “Avfart” pa motor-

4 Skriv in namnet pa en motorvag. vagen.
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® Var noga med att anvanda motorvagens

fullstandiga namn nar du anger resmalet. 7 Tryck pa skarmknappen for onskad pa-

fart eller avfart.
® Tangentbordstecknen &ndras automa- Pifart i motx
tiskt med sokomradet. (Se “VALJA

SOKOMRADE” pa sidan 66.) =

® Skarmen andras och visar var pa kartan
det valda resmalet finns och 6nskad vag
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "STARTA
VAGLEDNING” pé sidan 85.)
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SOKA RESMAL VIA ”Koordi- SOKA RESMAL VIA "Telefon-
nater” nummer”

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa 1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas. ”Meny” om kartskarmen visas.

2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me- 2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

” ”

ny-. ny”.

3 Tryck pa ”Koordinater” pasidan2av 3 Tryck pa "Telefonnummer” pa sidan
skarmen "Resmal”. 2 av skarmen "Resmal”.

4 Ange latitud och longitud. 4 Skriv in ett telefonnummer.

Telefornymmer

5 Nar du har skrivit in latitud och longitud 9 Né&r du har angivit ett telefonnummer

trycker du pa ”OK?”. trycker du pa ”OK?”.
® Nar du trycker pa skarmknappen for 6ns-  ® Skdrmen andras och visar var pa kartan
kad plats vaxlar skdrmen och visar var pa det valda resmalet finns och 6nskad vag
kartan det valda resmalet ligger och vagen dit, dvs. végpreferensen. (Se "STARTA
dit. (Se "STARTA VAGLEDNING” pa sidan VAGLEDNING” pa sidan 85.)
85.) ® Om samma nummer finns pa flera platser

visas foljande skarm.
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1. SOKA RESMAL

® For att kunna stalla in en favorit som

resmal med telefonnumret maste tele-

fonnumret redan vara registrerat med Skriv in stadscentrum
favoriten. (Se sidan 114.)

Ange bilens aktuella position som

sOkpunkt

Ange sokpunkten via kartan

SOKA RESMAL VIA ”PAl nira

markoren”

Ange sokpunkten fran valfritt resmal

Resmalet kan anges genom val av en
sOkpunkt och en PAl-kategori.

® Det gar att visa namnen pa de PAl:er

1 Tryck pé knappen ”NAV”’ och tryck pé som al’ belégna inom cirka 30 km fran E
”Meny” om kartskdrmen visas. L ST G §
2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me- 3
eep P I SKRIVA IN STADSCENTRUM 2
ny-. ((g
3 Tryck pa ”"PAl nira markéren” pa si- 1 Tryck pa "Skriv namn for stadscen- é
dan 2 av skarmen "Resmal”. trum”. E
4 Ange sdkpunkten pa nagot av foliande 2 Skriv in namnet pa centrum.
satt:

Saducentrum

Al ndca mark

® Tangentbordstecknen é&ndras automa-
tiskt med sokomradet. (Se “VALJA
SOKOMRADE” pa sidan 66.)
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1. SOKA RESMAL

3 Tryck pa skarmknappen for Onskat
stadscentrum.

4 Nar du trycker med fingret pa en pil
som pekar i 6nskad riktning rullar kar-
tan at det hallet. Du avslutar rullningen
genom att slappa pilen med fingret.

5 Tryck pa ”OK?”.

® Sokpunkten ar installd och skarmen "PAl
nara markoren” visas.

82

ANGE BILENS AKTUELLA PO-
SITION SOM SOKPUNKT

1 Tryck pa ”Aktuell position”.

® Sokpunkten ar installd pa den aktuella
positionen och skarmen "PAIl nara marko-
ren” visas.

ANGE SOKPUNKT VIA KAR-
TAN

1 Tryck pa ”Karta”.

2 N&r du trycker med fingret pa en pil
som pekar i 6nskad riktning rullar kar-
tan at det hallet. Du avslutar rullningen
genom att sléppa pilen med fingret.

3 Tryck pa “OK”.

® Sokpunkten ar installd och skarmen "PAl
nara markéren” visas.




1. SOKA RESMAL

ANGE SOKPUNKT FRAN RES- ”Lista”: Om o6nskade PAl-kategorier re-
I MALEN dan har valts visas en lista 6ver PAl:er fran

de valda kategorierna.
1 Tryck pa nagon av resmalsknapparna  ® Symbolen for vald kategori visas hogst

= 5 ales upp till vanster pa skarmen.
langst ner pa skarmen. » Om onskad PAI inte visas pa skarmen,

2 Nar du trycker med fingret pa en pil tryck pa ”Visa alla kategorier” for att se
som pekar i 6nskad riktning rullar kar- en detaljerad lista 6ver alla PAl-katego-
tan at det hallet. Du avslutar rullningen rier. 5
genom att slippa pilen med fingret. 1 Vil 6nskade PAl-kategorier i listan

|

och tryck pa "OK”.

z
>
=
@
>
=
o
z
A
(%)
=<
()
s
m
=

3 Tryck pa ”OK”.
® Sokpunkten ar instélld och skarmen "PAl @ Symbolen fér vald kategori visas hégst
nara markéren” visas. upp till vanster pa skarmen.

WSOKA EFTER PLATSER AV IN- PRI rlra mark

TRESSE NARA SOKPUNKTEN -
e

Nar sokpunkten ar installd visas skar-
men "PAIl nara markdren”.

1 Vvalj 6nskade PAl-kategorier.
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1. SOKA RESMAL

”Valj kategori”: Tryck for att aterga till ur- = -
valsskarmen for PAl-kategorier. SOKA RESMAL VIA "Post-
nummer UK”

”Visa lista”: Tryck for att visa en lista Over
PAl:er i de valda kategorierna.

So6kning med postnummer ar bara
mojlig nar "UK” har angivits som sok-
omrade.

Lists ndrmanite PA

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas.

2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny”.

Tryck pa "Postnummer UK” pa sidan

® Nar du trycker pa skarmknappen for ons- 3
kad post vaxlar skarmen och visar var pa

kartan det valda resmalet ligger och vagen 2 av skarmen "Resmal”.

gg )(Se STARTA VAGLEDNING" pasidan 4 gy in postnummer och tryck pa "Lis-
® Riktningspilarna for PAl:erna visas endast ta”.

nar den aktuella positionen ar installd som Poirnarenasr LIK

sOkpunkt.

”Pa resvag”: Om du trycker pa skarm-
knappen tands indikeringslampan och en
lista Over platser som soks langs resvagen
visas.

® Skarmen andras och visar var pa kartan
det valda resmalet finns och énskad vag
dit, dvs. vagpreferensen. (Se "STARTA
VAGLEDNING” p4 sidan 85.)

84



Nar du har angivit resmalet andras
skarmen och visar var pa kartan det

valda resmalet ligger och vagen dit.

1 Nar du trycker med fingret pa en pil
som pekar i énskad riktning rullar kar-
tan at det hallet.

® Nar du slapper skarmknappen upphér rull-
ningen.
2 Tryck pa ”Bekra.”.

® Sokningen efter resvagen startar och
rekommenderade resvagar visas.

® Om det redan finns ett instéllt resmal

visas ”Lagg till &” och "Ersatt &”.
“Ersatt &”: Tryck for att ta bort befintli-
ga resmal och stalla in ett nytt.

”Lagg till &”: Tryck for att 1agga till ett
eller flera resmal.

”Vagpreferens”: Tryck for att &ndra
vagvalet. (Se sidan 102.)

”Info”: Om den har skdrmknappen visas
Overst pa skarmen, tryck pa den for att
kunna se namn, adress, position och te-
lefonnummer.

3 Tryck pa ”Bérja” for att starta vagled-
ningen.

Aktuell position
Resmal
Typ av resvag och avstandet
Kérstracka for hela resvagen
Tryck for att valja 6nskad resvag
fran tre mojliga resvagar. (Se si-
dan 87.)
Tryck for att andra resvagen. (Se
IE sidan 98.)
~ Tryck for att visa trafikprognoser.

(Se sidan 276.)

*: Kan endast anvandas vid mottagning av
TPEG (Transport Protocol Experts Gro-
up). Beroende pa land eller omrade ar
mottagning av TPEG-information eventu-
ellt inte mojlig.
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3. STARTA VAGLEDNING
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® Vagledningen kan avbrytas eller ater-
upptas. (Se "PAUSA OCH ATERUPPTA
VAGLEDNING” pa sidan 97.)

® Om du trycker pa ”Borja” tills du hor en
lijudsignal startar demolaget. Tryck pa
knappen "NAV” for att avsluta demola-
get.

A\ VARNING

@ Var alltid uppmarksam pa trafikreglerna
under korning och var ocksa observant
pa vagens skick. Om trafikskyltningen
har andrats kan det handa att vagled-
ningen inte visar sddan andrad informa-
tion.

INFORMATION

® Resviagen tillbaka fran resmalet ar
ibland inte samma som till resmalet.

® Vagledningen till resmalet ar inte alltid
den kortaste vagen eller en vag utan tra-
fikstockningar.

@ Ibland finns ingen vagledning om uppgif-
ter saknas om vagen till den aktuella
platsen.

® Nar du staller in ett resmal pa en karta i
storre skala &n 1 km sa andras kartska-
lan automatiskt till 1 km. Skulle det han-
da ska du stélla in resmalet igen.

® Om ett resmal inte har placerats langs
en vag, kommer bilen att ledas till den
punkt pa en vag som ligger narmast res-
malet. Vagen narmast den valda punk-
ten stalls in som resmal.
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I ANDRA RESVAGEN INNAN

VAGLEDNINGEN STARTAR

MVAGPREFERENSER

1 Vagpreferenser kan andras med en
tryckning pa ”Vagpreferens”.

2 Vilj 6nskade vagpreferenser genom
att trycka pa en eller flera skarmknap-
par.

Yagpreferea

® Systemet undviker att anvanda resvagar
som omfattar punkter vars indikatorer ar
nedtonade.

3 Nar du har valt 6nskad vagpreferens
trycker du pa ”OK”.

® Aven om indikatorn ”Tillat motorvag” ar
nedtonad kan det ibland inte undvikas att
en motorvag tas med i resvagen.



INFORMATION

® Om den beraknade resvagen omfattar
en farjeresa visar vagledningen en res-
vag over vatten. Om du fardas med farja
kan den aktuella positionen bli felaktig.
Detta korrigeras dock sa snart systemet
tar emot GPS-signaler igen.

HIVAL AV TRE RESVAGAR

1 Tryck pa ”’3 resvagar” for att valja 6ns-
kad resvag fran tre mojliga resvagar.

2 Tryck pa ”Snabb 1”7, ”Snabb 2” eller
”Kort” for att valja énskad resvag.

Funktion

Tryck for att visa den rekommende-
rade resvagen.

Resvéagen visas med en orange lin-
je.

Tryck for att visa den alternativa res-
vagen.
Resvéagen visas med en lila linje.

Tryck for att visa den resvag som
innebar det kortaste avstandet till
det installda resmalet.

Resvéagen visas med en gron linje.

Tryck for att visa foljande informa-
tion om var och en av de tre resva-
garna.
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1. SOKA RESMAL

X —viljainormation

e 0
i=s A

Tidsatgang for hela resan
Avstand fér hela resan
Avgiftsbelagd vég
Motorvég

Farja

[6] Biltag
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1. VAGLEDNINGSSKARM

Under vagledning kan olika typer av
skarmbilder visas beroende pa om-
sténdigheterna.

| SKARMLAYOUT

Avstand till nésta svéng och en pil
som anger riktning

Namn pa denna gata

Avstand och restid/ankomsttid till
resmalet

Aktuell position

HHHHHE

Vagledning

INFORMATION

® Om bilen avviker fran resvagen soker
systemet pa nytt efter resvagen.

@ | vissa omraden ar vagarna annu inte
helt digitaliserade i databasen. Darfor
kan systemet valja en vag som inte bor
anvandas.

® Vid ankomst fill det installda resmalet
visas resmalets namn Overst pa skar-
men. Tryck pa ”Av” sa rensas skarmen.

® Nar vindrutedisplayen ar pa visas vag-
ledningspilar for varje svang som ska
gOras pa vindrutan.
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

UNDER KORNING PA MOTOR-
VAG

Under kérning pa motorvag visar den
har skarmen avstandet till nasta kors
ning/avfart eller platser av intresse
(PAIl) i narheten av motorvagsavfarten.

90
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Funktion

Aktuell position

PAl:er som ligger i narheten av en
motorvagsavfart, ett avfartsnummer
och namn pa en korsning

Avstand fran aktuell position till av-
farten eller korsningen

Trafikinformationssymboler

Namn pa denna gata

Tryck for att visa avstandet till nasta
och efterféljande parkeringsplats
samt parkeringsplatser som har
sparats som PAI.

Tryck for att rulla skarmbilden till
korsningar eller avfarter langre bort.

Tryck for att rulla skarmbilden till
korsningar eller avfarter som ligger
narmare.

Tryck for att visa de narmaste tre
korsningarna eller avfarterna.

INFORMATION

® Om ’Automatisk zoom” &r aktiverad
visas inte den har skarmen. (Se sidan
130.)

NAR DU NARMAR DIG EN MO-
TORVAGSAVFART ELLER
KORSNING

Nar bilen narmar sig en avfart eller
korsning visas vagledningsskarmen
for motorvagen.

» Med vagskyltsinformation




2. RESVAG MED VAGLEDNING

»Utan VagSkyltS|nf0rmat|0n NAR DU NARMAR DIG EN

KORSNING

Nar bilen nédrmar sig en korsning visas
skarmen for korsningsvagledning.

Nasta gatunamn

Avstand fran aktuell position till av-

farten eller korsningen

Aktuell position
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Né&sta gatunamn g
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:Tryck"fér att d?lja vagledningsskar- Kérfaltsvégledning
men fOr motorvag.

® Tryck pa "Motorvag”, eller tryck pa knap- Avstand till korsningen
pen ”NAV” for att fa tillbaka véaglednings-
skarmen for motorvag. Aktuell position
FH: Tryck for att dolja vagledningsskar-
® Om “Automatisk zoom” &r aktiverad men for korsningen.
. ; har ski . ;
\1”;33) inte de har skarmamna. (Se sidan ® Tryck pa ”"Korsning”, eller tryck pa knap-

pen "NAV” for att fa tillbaka vaglednings-
skarmen for korsningen.

INFORMATION

® Om ’Automatisk zoom” é&r aktiverad
visas inte den har skarmen. (Se sidan
130.)
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

" OVRIGA SKARMAR HPILSKARM

BWSKARMEN SVANGLISTA Pa den har skdrmen kan du se infor-
mation om nasta svang langs resva-

Pa den har skdrmen kan du se listan gen.
Over svangar langs resvagen.

1 Tryck pa ”Pil” under vagledning sa att
1 Tryck pa *Svinglista” under vagled- pilskérmen visas.
ningen sa att svanglistan visas. - bl

Namn pa avfart eller gata

P

Nasta gatunamn eller resmalnamn

Svangriktning

Svangriktning
Avstand till nasta svang

Avstand mellan svangar

HHHHE

Namn pa denna gata

& [l N[

Namn pa denna gata
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

2. VANLIGA ROSTMEDDELANDEN

Nar bilen narmar sig en korsning eller
en punkt dar beslut om riktning ar néd-
vandigt, kan systemets réstvagledning

ge olika meddelanden. |

® Du far féljande talade vagledning nar navi-

SW3003TCa

gationssystemet kanner av att bilens nas- §
ta mandver ar en U-svang. <
2
SW3183TCa Nr. Rostvagledning =
o
z

» t x LB
- Rostvagledning Om 600 meter, gér en U-svang é
- . ”

"Fortsatt cirka 5 km pa denna va "U-svang framdver.”

P g.” vang Vi g

"Om 400 meter, svang hoger i ron-
dellen. Ta tredje avfarten.”

"Svang hoger i rondellen.
Ta tredje avfarten.”

"Avfart framover.”

INFORMATION

® Aven om gator och motorvégar har lik-
nande konfiguration ges rostvagledning-
en vid olika tillfallen.
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

{28

SW3004TCa

b

Bern

SW3006TCa

- Roéstvagledning - Rostvagledning

94

"Ert resmal ar rakt fram.”

eller

"Véagledningen kommer att avbry-
tas.”

"Ni har kommit fram till ert resmal.
Vagledningen ar nu avslutad.”

eller

”"Ni ar i narheten av ert resmal. Vag-
ledningen ar nu avslutad.”

"Om 1 kilometer, hall till hdger.”

"Hall till hoger, darefter 500 meter
langre fram, hall till héger, mot
Bern.”

® Om du inte kan héra ett réstvagled-
ningskommando, tryck pa knappen
”NAV” medan skarmen for aktuell posi-
tion visas for att héra kommandot igen.

® For justering av ljudvolymen vid réstvag-
ledning, se sidan "ROSTVOLYM’ pa
sidan 60.

INFORMATION

® Rostvagledningen kan ibland ges tidigt
eller sent.

® Om systemet inte kan faststalla en kor-
rekt aktuell position hors ibland inte rost-
vagledningen eller ocksa visas ibland
inte en forstoring av korsningen pa skar-
men.




WRESVAG SOM OMFATTAR IPD-VA-
GAR

"."-i

SW3007TCa

® Nar systemet har berdknat en resvag far
féraren en anvisning om huruvida IPD-
vagar ingar i resvagen.

® Den del av resvdgen som omfattar IPD-
vagar indikeras med ljusbla farg.

Réstvagledning

"Det ar mojligt att det finns trafikbe-
stammelser som inte ar kanda pa
vagen till resmalet.” (utgangspunkt)

"Om 400 meter, vanstersvang.”

"Nasta vanster. Var vanlig folj alla
trafikbestammelser.”

*: Omradet som omfattar IPD-vagar.

® |PD-vagar ar vagar som inte har digitali-
serats i var databas. Vagarnas geome-
tri, namn och administrativa kodning ar
dock kénda.

A\ VARNING

@ Var alltid uppmarksam pa trafikreglerna
under korning och var ocksa observant
pa véagens skick, sarskilt nar du kor pa
IPD-vagar. Vagledningen innehaller
eventuellt inte uppdaterad information
som exempelvis riktningen pa en enkel-
riktad gata.
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

3. AVSTAND OCH TID TILL RESMALET

Medan bilen kér langs resvagen visas
avstandet och berdknad restid/an-
komsttid till resmalet. Nar bilen inte kor
langs resvagen visas avstandet och
riktningen till resmalet.

Om flera resmal ar installda visas av-
stdndet och beraknad restid/ankomst-
tid fran bilens aktuella position till varje
resmal medan bilen kér langs resva-
gen.

1 Tryck pa skarmknappen som pilen in-

dikerar.
h -
v
o

2 Tryck pa sifferknappen for att visa 6ns-
kat resmal.

® Avstandet, den berdknade restiden och
den berdknade ankomsttiden raknat fran
bilens aktuella position till det valda res-
malet visas.

96

Beraknad restid visas.

Beraknad ankomsttid visas.

Tryck for att vaxla till beraknad
ankomsttid.

Tryck for att vaxla till beraknad
restid.

Visas under kérning utanfor den
vagledda resvagen. Resmalsrikt-
ningen indikeras med en pil.

INFORMATION

® Medan bilen kors langs resvagen visas
den korstracka som har uppmatts langs
vagen. Berdkningen av restid och
ankomsttid baseras pa information om
bilens instéllda hastighet. (Se "GENOM-
SNITTLIG HASTIGHET” pa sidan 131.)
Om bilen emellertid inte kors langs res-
vagen mats avstandet langs en rak linje
mellan bilens aktuella position och res-
malet.



2. RESVAG MED VAGLEDNING

4. PAUSA OCH ATERUPPTA VAGLEDNING

|| PAUSA VAGLEDNINGEN || ATERUPPTA VAGLEDNINGEN
1 Tryck pa knappen "NAV”. 1 Tryck pa knappen "NAV”.
(T 4-CLOSE ) 2 Tryck pa "Meny” pa kartskarmen.

3 Tryck pa ”Ateruppta vigledning”.

T

SW1002PNI

2 Tryck pa "Meny”.

B <
o

® Systemet atergar till kartskdrmen, som
visar bilens aktuella position.
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3 Tryck pa ”Pausa vigledning”.

.

® Skarmen atergar till kartan Over bilens
aktuella position utan vagledning.
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

5. STALLA IN RESVAG

® Pa den har skdrmen kan féljande funktio-
ner utforas:

Stélla in sékvillkor 100

Avvikande resvag och resvagens for-
utsattningar kan stallas in och resmal
kan laggas till.

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdarmen visas.

Stélla in avvikande resvag 101

Stalla in vagpreferenser 102

Lagga till resmal 98

Ta bort resmal 100

Omordna resmal 99

SW1002PNI

Visa Overblick 6ver resvag 103

EH@HHHHHE

Stalla in resvagssokning 104

LAGGA TILL RESMAL

Resmal kan laggas till och resvagar
kan stkas pa nytt.

1 Tryck pa knappen "NAV”.

3 Utfor varje atgard enligt metoderna 2 - . s .

som beskrivs pa féljande sidor. Tryck pa “"Meny” pa kartskarmen.

3 Tryck pa "Resvig” pa skarmen "Me-
ny”.

4 Tryck pa "Lagg till”.
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

5 Ange ytterligare resmal pa samma sitt 4 Tryck pa Omordna”.
som vid sékning av resmal. (Se "SOKA
RESMAL” pa sidan 66.)

6 Tryck pa onskad ”Ligg till resmal
har” for att fora in det nya resmalet i
resvagen.

Ligg till resmd

5 Tryck pa énskat resmal och pa "Flytta
upp” eller ”Flytta ner” for att andra
ankomstordningen.

Dedna reamddd

@ Skarmen "Overblick resvag” visas nu. (Se
"OVERBLICK RESVAG” pé sidan 103.)
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OMORDNA RESMAL

Om du har stéllt in fler an ett resmal
kan du andra ankomstordningen for 6 Nar du har valt resmalen trycker du pa

resmalen. ”OK”.
- . . ® Systemet soker efter den véagledda resva-
1 Tryck pa knappen "NAV”. gen igen och visar hela resvagen.

2 Tryck pa ”Meny” pa kartskarmen.
3 Tryck pa "Resvig” pa skarmen "Me-

ny”.
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

TA BORT RESMAL 6 Tryck pa ”Ja” for att bekrafta borttag-
ningen av ett eller flera resmal.

| Ett installt resmal kan tas bort. | ® Om du trycker pa ”Ja” kan inte informatio-
nen aterstallas. Om fler an ett resmal har
1 Tryck pa knappen "NAV”. stallts in gor systemet en ny berakning av
resvagen/resvagarna till det installda res-

2 Tryck pa ”"Meny” pa kartskarmen. malet, om det behdvs.
® Om du trycker pa ”Nej” visas féregaende

3 Tryck pa "Resvig” pa skarmen "Me- skarm.
ny”.

4 Tryck pa "Ta bort”. SOKVILLKOR

Resvig

Forutsattningar for resvagen till resma-
let kan stallas in.

1 Tryck pa knappen "NAV”.
2 Tryck pa ”"Meny” pa kartskarmen.

3 Tryck pa ”Resvig” pa skdrmen "Me-

©® Om du har stallt in fler &n ett resmal visas ny-
en lista pa skarmen. 4 Tryck pa "Sokvillkor”.
5 Tryck pa resmalet som ska tas bort.

Resvig

Ta bort reimd

”Ta bort alla”: Tryck for att ta bort alla res-
malen pa listan.

® Ett meddelande visas for att bekrafta bort-
tagningen.
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2. RESVAG MED VAGLEDNING
5 Tryck pa “Snabb”, “Snabb1”, ETNESFANNN T ATINE
”Snabb 2” eller ”Kort” och tryck pa DE RESVAG
”OK”.

Medan du kor och vagledningen ar i
gang kan du andra resvag for att kdra
en avvikande vag om den foreslagna
vagen ar svarframkomlig pa grund av
vagarbete, olycka eller liknande.

1 Tryck pa knappen "NAV”.

6 Hela resvagen visas, fran utgangs- 2 Tryck pa "Meny” pé kartskérmen.

punkten till resmalet. 3 Tryck pa "Resvig” pa skarmen "Me-

ny”.
4 Tryck pa ”Avvikelse resvig”.
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Tryck for att &ndra en resvag. (Se si- . . .
dan 98.) 5 Tryck pa en skarmknapp for att valja

onskat omvagsavstand.

Tryck for att starta vagledningen.
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”1 km”, ”3 km” eller 5 km”: Tryck pa na-
gon av de har skarmknapparna for att star-
ta proceduren for avvikande resvag. Efter
den avvikande vagen atergar systemet till
den ursprungliga vagledningen.

”Hela resvagen”: Tryck for att fa systemet
att utféra en helt ny resvag till resmalet.
”Runt trafikhdndelse”: Tryck for att fa
systemet att sdka efter resviagen baserat
pa information om trafikkder som tagits
emot.

INFORMATION

SW3008TCa

@ Bilden visar ett exempel pa hur systemet
kan leda dig runt en trafikstockning som
skulle orsaka en forsening.

m Har visas platsen for en trafikstockning
som har orsakats av vagarbete, en
olycka, etc.

Har visas den avvikande resvagen som
systemet foreslar.

® Om bilen ar pa en motorvag utgors valet
av avvikande resvéagar 5, 15 och 25 km.

@ Ibland kan systemet inte berdkna en
avvikande resvag beroende pa den
valda strackan och skicket pa narbelag-
na vagar.
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

VAGPREFERENS

Du far ett antal valmdjligheter betraf-
fande de forutsattningar som systemet
anvander for att faststalla resvagen till
resmalet.

1 Tryck pa knappen "NAV”.
2 Tryck pa "Meny” pa kartskarmen.
3 Tryck pa "Resvig” pa skarmen "Me-

ny”.

4 Tryck pa "Vagpreferens” sa visas for-
utsattningarna som kan valjas nar sys-
temet faststaller resvagen till resmalet.




2. RESVAG MED VAGLEDNING

5 Valj énskad vagpreferens genom att 5 Hela resvagen visas, fran bilens aktu-
trycka pa lamplig knapp. ella position till resmalet.

Yagprefer e

® o omfatiar punkier vare mdikatorer -
L - Nr. Funktion
som omfattar punkter vars indikatorer ar

6VERBLICK RESVAG Tryck for att starta vagledningen.

1 Tryck pa knappen "NAV”.

z

>

nedtonade. Tryck for att visa en lista Gver svang- g
6 Nar du har valt 6nskad végpreferens amna som krévs for att na resmalet. 3
trycker du pa "OK”. Tryck for att andra resvéagen. (Se si- ]
dan 98.) A

<

»
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2 Tryck pa "Meny” pa kartskarmen. || SVANGLISTA

3 Tryck pa "Resvig” pa skarmen "Me- 1 Tryck pa M eller ¥4 for att hoppa till

ny”. nasta sida pa listan Over vagar. Tryck

4 Tryck pa ”Overblick resvig”. pa ﬂ eller ll och hall nedtryckt for att
rulla igenom listan 6ver vagar.

Cwinghsta
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2. RESVAG MED VAGLEDNING

i : Markeringen visar &t vilket hall du ska I BORJA SPELA IN RESVAGS-

svanga i en korsning. SOKNING

”Karta”: Den valda punkten visas pa kart-

skarmen. 1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.

2 Tryck pa ”Resvig” pa skarmen "Me-

”

ny”.
3 Tryck pa ”Borja resvagssokning”.

Y \
CI I T

@ Ibland visas emellertid inte alla vagnam-

nen langs resvagen pa listan. Om en == T
vag byter namn utan att man svanger av

Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.

fran den (t.ex. en gata som gar genom
RESVAGSSOKNING 2 Tryck pa "Resvig” pa skarmen "Me-

tva eller flera orter) visas inte namnbytet
i listan. Gatunamnen visas i ordning rak-
Hogst 200 km av den den aktuella res- -

nat fran utgangspunkten, tillsammans
med avstandet till nasta svang.

vagen kan lagras och atersokas pa dis- 3 Tryck pa ”Avsluta resvigssokning”.

layen.

play i L4 |

(¥

SLUTA SPELA IN RESVAGS-
SOKNING

=Y

INFORMATION [T Ko vy Wgeeiies
® Den har funktionen ar tillganglig om kart-
skalan ar mer an 50 km.

® Om du trycker pa ”Ja” stoppas inspel-
ningen och resvagen fortséatter att visas pa
skarmen.

® Om du trycker pa ”Nej” stoppas inspel-
ningen och resvagssokningen raderas.
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6. VISA PAI-SYMBOLER

PAl-symboler, t.ex. bensinstationer
och restauranger, kan visas pa kartbil-
den. Du kan ocksa stélla in platserna
som resmal och anvanda dem som
véagledning.

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas.

( A.CLOSE ))

SW1002PNI

3 Ett skarm med ett begransat urval av
PAl:er visas.

® Information om hur du andrar PAl-listan
som visas finns pa sidan 132.

Hogst fem symbolkategorier kan visas

pa kartskarmen.

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas.

2 Tryck pa ”Visa PAI” pa skarmen "Me-
ny”.

3 Tryck pa onskad PAl-kategori for att
visa symboler for PAl-platser pa kart-
skarmen.

® Genom att trycka pa onskad PAl-kategori
och darefter trycka pa "OK?”, kan de valda
PAI-symbolerna visas pa kartskarmen.

® Du kan sténga av PAI-symbolerna pa kart-

skarmen genom att trycka pa ”Alla av”.
”Annan PAI”: Tryck for att visa andra PAI-
kategorier om de 6nskade PAl:erna inte
finns pa skdrmen med begrénsat urval.
”Lista narmaste PAI”: Tryck for att soka
efter ndrmaste PAl:er. Valj sedan nagon
av kategorierna. Systemet visar platser
som ligger inom ett avstand av 30 km. (Se
sidan 107.)
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2. RESVAG MED VAGLEDNING
VALJA VILKA PAI-SYMBOLER
SOM SKA VISAS
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VALJA ANDRA PAI-SYMBO-
LER SOM SKA VISAS

1 Tryck pa ”Annan PAI".

® Nar du valjer en PAl-kategori fran
antingen den begransade listan eller fran
den kompletta listan visas symbolerna for
dessa platser pa kartskarmen.

2 Tryck pa 6nskade PAl-kategorier.

Wak P - deoner

® Symbolen for vald kategori visas hogst
upp till vanster pa skarmen.

® Genom att trycka pa dnskad PAl-kategori
och darefter trycka pa "OK”, kan de valda
PAI-symbolerna visas pa kartskarmen.

® Om Onskad PAl-kategorin inte visas pa
skarmen, tryck pa ”Visa alla kategorier”
for att lista alla PAl-kategorier.
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Yl Pl - e

® Tryck pa onskade PAl-kategorier pa listan.

» Symbolen for vald kategori visas hogst
upp till vanster pa skarmen.

* Genom att trycka pa onskad PAl-kate-
gori och darefter trycka pa "OK”, kan de
valda PAl-symbolerna visas pa kartskar-
men.

* Om du vill aterga till urvalsskarmen for
PAI-kategorier trycker du pa ”Fler”.



|| VISA DEN LOKALA PAI-LISTAN

|| STALLAIN PAI SOM RESMAL

Platser av intresse som ligger inom
30 km fradn den aktuella positionen,
kommer att listas bland de valda kate-
gorierna.

Du kan vélja symbolen fér en av plat-
serna av intresse pa kartskarmen som
resmal och anvanda den for vagled-

ning.

1 Tryck pa "Lista narmaste PAI”.

2 Tryck pa skarmknappen for 6nskad

PAL.

® Den valda PAL:n visas pa kartskarmen.

1 Tryck direkt pa 6nskad PAI-symbol for
att stélla in den som ett resmal.

® Kartan andras sa att symbolen placeras
mitt pa skarmen och dverlappar markoren

3. Avstandet fran bilens aktuella position
visas pa skarmen. Avstandet som visas ar
uppmatt Iangs en rak linje fran bilens aktu-
ella position till platsen av intresse.

2 Nar den dnskade platsen av intresse
Overlappar markdren, tryck pa ”Bekra.
a!"

® Skarmen andras och visar var pa kartan

det valda resmalet finns samt vagen dit.

2. RESVAG MED VAGLEDNING

z
>
=
@
>
=
o
z
A
(%)
=<
()
s
m
=

”Pa resvdg”: Om du trycker pa skdrm-  (ge¢ "STARTA VAGLEDNING” pa sidan
knappen tands indikeringslampan och en 85.)

lista Over platser som stks langs resvagen
visas.

107



3. FAVORITER

1. INSTALLNING AV FAVORITER

Du kan registrera platser eller omra-| 3 Tryck pa de uppgifter som du vill stélla
den pa kartan. in.

De registrerade platserna kan anvan-
das pa skarmen "Resmal”. (Se "SOKA
RESMAL VIA HEMMAPOSITIONEN”
pa sidan 68, "SOKA RESMAL VIA
SNABBVAL” pé& sidan 69 och "SOKA
RESMAL VIA "Favorit™ pa sidan 77.)

Registrerade omraden att undvika
kommer att und\{!kas nar systemet so- ® P& den har skarmen kan féljande funktio-
ker efter en resvéag. ner utféras:

”Meny” om kartskdrmen visas.
Tryck for att stélla in hem-
4 A.CLOSE ) positionen. 109
Tryck for att stalla in favori-
terna. 14
Tryck for att stalla in snabb-
val, "
Tryck for att stélla in omra-
den att undvika. A
SW1002PNI " o
Tryck for att ta bort tidigare
resmal. e
Tryck for att kopiera fran 128
IE USB-minne.
Tryck for att reservkopiera
till USB-minne. 125
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3. FAVORITER

STALLA IN e’ L

Registrera hem

Om en hemposition har registrerats

kan den informationen tas fram med en Redigera hem 110
tryckning pa "Hem” pa skarmen "Res-
mal”. (Se "SOKA RESMAL VIA HEM- Ta bort hem 1M1

MAPOSITIONEN” pa sidan 68.)

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa . REGISTRERA HEM
”Meny” om kartskarmen visas.

2 . ey e ) Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me- »Meny” om kartskarmen visas.

ny”.
2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-

ny”.
3 Tryck pa "Hem” pa skarmen "Favorit”.

3 Tryck pa "Hem”.

4 Tryck pa ”Registrera”.
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3. FAVORITER

5 Tryck pa dnskad skarmknapp och skriv 5 Tryck pa skarmknappen som ska redi-
in platsen pa samma satt som vid res- geras.

malssokning. (Se "SOKA RESMAL” pa
sidan 66.)

Ange Pam 12 s =1
m e

Fidigers hem

Andra hemsymbolen som

® Nar du ar klar med registreringen av hem

visas skarmen "Hem”. ska visas pa kartan. gl
6 Tryck pa ”OK”. Redigera namn p& hem.
Namnet kan visas pa kar- 117
® For att redigera registrerad information, tan.
se "REDIGERA HEM” pa sidan 110. . e
Ténda indikatorn, varefter
det registrerade namnet vi-
. REDIGERA HEM sas pa kartskarmens 6vre L
del.
1 Tryck pa knappen ’_,'NAV”' QCh tryck pa Redigera information om 17
”Meny” om kartskdrmen visas. platsen.
2 Tryck pa “Favorit” pa skarmen "Me- Redigera telefonnummer 118
ny”. till hem.

3 Tryck pa "Hem” pa skarmen "Favorit”. 6 Tryck pa ”OK”.

4 Tryck pa ”Redigera”.
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3. FAVORITER

. TA BORT HEM 3 Tryck pa "Snabbval”.
1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas.

2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-
ny”.
3 Tryck pa "Hem” pa skarmen "Favorit”.

4 Tryck pa ”Ta bort”.
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5 Tryck pa "Ja” for att ta bort hem, och

pa ”Nej” for att avbryta borttagningen.
= 1 Registrera snabbval 112
STALLA IN "Snabbval”

Redigera snabbval 112

Om ett snabbval har registrerats kan
den informationen tas fram med en Ta bort snabbval 113
tryckning pé& skarmknapparna for
snabbval p4 skdrmen "Resmal”’. (Se
"SOKA RESMAL VIA SNABBVAL” pa
sidan 69.)

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas.

2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-

ny”.

111



3. FAVORITER

|| REGISTRERA SNABBVAL

1

2

112

Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.
Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-

ny”.

Tryck pa ”Snabbval” pa skarmen "Fa-
vorit”.

Tryck pa ”Registrera”.

Tryck pa 6nskad skarmknapp och skriv
in platsen pa samma satt som vid res-
malssékning. (Se "SOKA RESMAL” pa
sidan 66.)

Ange wnabibwe 17 IE=N

M I I

6 Tryck pa en plats for detta snabbval.

® Nar du ar klar med registreringen av
snabbval visas skarmen "Snabbval”.

7 Tryck pa ”OK”.
® For att redigera registrerad information,

se "REDIGERA SNABBVAL” pa sidan
112.

|| REDIGERA SNABBVAL
1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.

2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-
ny”.

3 Tryck pa ”Snabbval” pa skarmen "Fa-
vorit”.

4 Tryck pa ”Redigera”.




3. FAVORITER

5 Tryck pa skarmknappen vid Onskat
shabbval.

|| TABORT SNABBVAL

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.

2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-
ny”.

3 Tryck pa ”Snabbval” pa skiarmen "Fa-
vorit”.

4 Tryck pa ”Ta bort”.

6 Tryck pa skarmknappen som ska redi-
geras.

Redigera snabdd tooean
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bort.

Andra de symboler som

ska visas pa kartan. e

Redigera namn pa snabb-
val. Namnen kan visas pa 117
kartan.

Tanda indikatorn, varefter

det registrerade namnet vi- 117 " )
sas pa kartskdrmens Ovre SLebi LaE o)

2El Tryck for att valja alla
snabbvalen pa listan.

*Valj alla”
Redigera information om

platsen. Lt

Redigera telefonnummer. 118

Tryck for att ta bort valet

T lERElk av de valda snabbvalen.

6 Tryck pa ”Ta bort”.
7 Tryck pa "OK”. ryckpa “fabo

7 Tryck pa ”Ja” for att ta bort snabbvalet
och pa ”Nej” for att avbryta borttag-
ningen.
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3. FAVORITER

STALLA IN "Favorit”

Du kan registrera platser eller omra-
den pa kartan.

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.
2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-

ny”.

3 Tryck pa ”Favoriter”.

Registrera favoriter 114
Redigera favoriter 115
Radera favoriter 120
Registrera externa platser 299

114

|| REGISTRERA FAVORITER

1

2

® Vid
stallts in som resmal med online-sékning,
tryck pa "Tidigare”.

® Efter att favoriten har registrerats visas
skarmen "Favorit”.

6

Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.

Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-
ny”.

Tryck pa ”Favoriter” pa skarmen "Fa-
vorit”.

Tryck pa ”Registrera”.

Fawenited

Tryck pa dnskad skarmknapp och skriv
in platsen pa samma satt som vid res-
malssdkning. (Se "SOKA RESMAL” pa
sidan 66.)

registrering av anldggningar som

Tryck pa "OK”.



3. FAVORITER

® For att redigera registrerad information, S Tryck pa skarmknappen for onskad fa-
se "REDIGERA FAVORITER” pa sidan vorit.
115.

INFORMATION

® Max. 500 favoriter kan registreras.

@ Favoriter som har registrerats via "Post-
nummer UK” kan inte sékerhetskopieras
till ett USB-minne.

6 Tryck pa skarmknappen som ska redi-

| REDIGERA FAVORITER geras.

Du kan redigera den symbol, det
namn, den plats, det telefonnummer
och/eller grupp av registrerade favori-
ter som kan redigeras.
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1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdrmen visas.

2 Tryck pa “Favorit” pa skirmen "Me-

Andra symbol som ska vi-

3 Tryck pa "Favoriter” pa skarmen "Fa-
ry- " P P sas pa kartan. 1
vorit”.
- . » Redigera namnet p4 favori-
4 Tryck pa "Redigera™. ten. Namnen kan visas pa 117
Ftai b kartan.
Tanda indikatorn, varefter
det registrerade namnet vi- 117

sas pa kartskdrmens Ovre
del.

Redigera information om

platsen. Lt

Redigera telefonnummret. 118

@ Registrera grupp. 118

7 Tryck pa ”OK”.
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3. FAVORITER

WANDRA "Markera”
1 Tryck pa "Markera”.

® Byt sida genom att trycka pa fliken ”Sida

17, ”Sida 2” eller pa ”"Med ljud”.

116

FHLJUDSYMBOLER

Ett ljud kan stallas in for vissa favoriter.
Nar bilen narmar sig platsen for en fa-
vorit hors den ljudsignal som du har

valt.

1 Tryck pa ”Med ljud” pa skarmen "And-
ra symbol”.

2 Tryck pa 6nskad ljudsymbol.

Anschen iymbol

® Nasta skarm visas nar du trycker pa
”Klocka (med korriktning)”.

3 Justera riktningen genom att trycka pa

E eller . Tryck pa ”"OK”.

INFORMATION

® Klockan avger bara en ljudsignal nar
bilen narmar sig favoriten i den riktning
som du har angett.



3. FAVORITER

WANDRA ”Namn” HIVISA NAMN PA FAVORITER

1 Tryck pa “Namn”. Namnet pa en favorit kan stallas in for
visning pa kartan.

1 For att visa namnet pa en favorit, tryck
pa ”Visa namn”. Indikatorn tdnds. Dolj
namnen pa favoriter genom att trycka
pa, ”Visa namn” igen. Indikatorn
slocknar.

2 Ange namnet med hjalp av de alfanu-
meriska knapparna.
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[WANDRA ”Plats”
1 Tryck pa ”Plats”.

® Upp till 70 tecken kan anges.
3 Tryck pa ”OK”.
® Foregdende skarmbild visas nu.
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3. FAVORITER

2 Tryck pa nagon av de atta riktnings- MISTALLA IN ELLER ANDRA ”Grupp”
knappar pa pekskarmen for att flytta

Grupper av favoriter kan stéllas in och
andras.

markoren - till dnskad plats pa kar-
tan.

1 Tryck pa ”Grupp”.

Redepera favorai

3 Tryck pa ”OK”.
® Foregaende skarmbild visas nu. 2 Tryck pa gruppen dér favoriten ska re-

" gistreras.
[WANDRA ”Tel.nr.” (TELEFONNUMMER)

1 Tryck pa ”Tel.nr.”.

3 Tryck pa ”OK”.

® Foregaende skarmbild visas nu.

2 Skriv in numret med de numeriska P> Registrera en ny grupp
knapparna.

1 Tryck pa ”Ny grupp”.

3 Tryck pa “OK”.
® Foregaende skarmbild visas nu.
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3. FAVORITER

2 Skriv in namnet pa gruppen. 4 Tryck pa ”OK”.
® Skarmen "Redigera favoriter” visas.
» Ta bort grupp

Arclia raiten

1 Tryck pa ”Ta bort”.

3 Tryck pa ”OK”.

® Skarmen "Redigera favoriter” visas.
» Redigera gruppnamn

1 Tryck pa gruppen som ska redigeras.

Ta bort greps
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Tryck for att valja alla
grupper.

"Valj alla”
"Ta bort alla” Tryck for att angra alla val.

3 Tryck pa "Ta bort”.

4 Tryck pa ”Ja” for att ta bort grupp(er)
och pa ”Nej” for att avbryta borttag-
ningen.
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3. FAVORITER

| TABORT FAVORITER 6 Tryck pa *Ta bort”.

7 Tryck pa »Ja” for att ta bort favorit(er)
och pa ”Nej” for att avbryta borttag-
ningen.

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.

2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-

ny". STALLA IN "Omrade att und-
3 Tryck pa “Favoriter” pa skarmen "Fa- vika”

vorit”.

Omraden att undvika pa grund av tra-
fikkGer, reparationsarbeten eller av an-
dra orsaker kan registreras som
omraden att undvika.

4 Tryck pa ”Ta bort”.

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.

2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-
ny”.
3 Tryck pa "Omrade att undvika”.

T bort favcrnes

Tryck for att valja alla favo-
riter i systemet.

"Vélj alla”

"Ta bort alla” Tryck for att angra alla val.
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3. FAVORITER

4 Tryck pa 6nskad skarmknapp. 5 Tryck pa onskad skarmknapp och
ange platsen pa samma satt som du
gor vid sokning av resmal, eller visa
kartan 6éver omradet som du vill undvi-
ka. (Se "SOKA RESMAL” pé sidan 66.)

i3l a8t uncheika

. . z
Registrera omraden att >
undvika 121 =
2

Redigera omraden att und- 6 o

vika 122 ]
&

Ta bort omraden att undvi- )

124 P

ka 2
m

=

REGISTRERA OMRADEN ATT
UNDVIKA

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa 7 Trvek oA "Bekri.”
”Meny” om kartskarmen visas. ryck pa “Bekra. .

2 Tryck pa "Favorit” pa skarmen "Me- 8 Tryck pa W cllor ™™ 5 att andra
ny”. storleken pa omradet som ska undvi-

3 Tryck pa ”"Omrade att undvika” pa
skarmen "Favorit”.

4 Tryck pa ”Registrera”.

i3l a8t uncheika
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3. FAVORITER

9 Tryck pa "OK”. 5 Tryck pa omradet som ska undvikas.
° Nér registreringen av omréde att Lfndvika PiscHigar v ficks it nanciviien E-E
ar avslutad visas "Redigera omrade att
undvika” pa skarmen. T A E LECFOAE B LA, ML MALELE =

INFORMATION

® Om ett resmal anges i ett omrade som
ska undvikas, eller om resvagen inte
kan utformas utan att passera genom ett
omrade som ska undvikas, kan en res-
vag visas som gar igenom ett omrade 6 Tryck pa skarmknappen som ska redi-
som ska undvikas.

geras.

® Hogst tio platser kan registreras som

platser/omraden att undvika. R ity bes [l

REDIGERA OMRADE ATT UND- ——
VIKA —

Sirm piorivk .-'

Lo

Namnet, platsen och/eller omradets
storlek kan redigeras for ett registrerat

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa Satta pa/stdnga av omradet som
“Meny” om kartskarmen visas. ska undvikas. Nar indikatorn ar tand
ar funktionen for omrade att undvika
2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me- aktiverad.
ny- Redigera namnet pa omradet som
3 Tryck pa "Omrade att undvika” pa ska undvikas. Namnet kan visas pa
skarmen "Favorit”. kartan. (Se sidan 123)
4 Tryck pa "Redigera”. Tanda indikatorn, varefter det regist-
rerade namnet visas pa kartskar-
[hn b att uncheiba - mens 6vre del. (Se sidan 123.)

Redigera platsen. (Se sidan 123.)

Redigera storleken pa omradet. (Se

sidan 124.)

7 Tryck pa ”OK”.
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3. FAVORITER

MANDRA "Namn” 1 For att visa ett namn pa omradet som
ska undvikas, tryck pa ”Visa namn”.
Indikatorn ténds. For att doélja ett namn
pa omradet som ska undvikas, tryck pa
”Visa namn”. Indikatorn slocknar.

1 Tryck pa "Namn”.

2 Ange namnet med hjalp av de alfanu-
meriska knapparna.

WANDRA "Plats”
1 Tryck pa ”Plats”.
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® Upp till 70 tecken kan anges.
3 Tryck pa ”OK”.
® Foregaende skarmbild visas nu.

2 Tryck pa nagon av de atta riktnings-
VISA NAMN PA OMRADEN SOM knappar pa pekskarmen for att flytta

SKA UNDVIKAS markoren “* till nskad plats pa kart-

skarmen.

Namnet pa ett omrade som ska undvi-
kas kan visas pa kartan.

3 Tryck pa ”OK”.
® Foregaende skarmbild visas nu.
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3. FAVORITER

WANDRA ”"Omr.storlek” 4 Tryck pa "Ta bort”.

1 Tryck pa ”Omr.storlek”. Ol dede alt unduiks

2 Tryck pa ™™ oo WM f5p ot andra Tabort omrice ot undvila
storleken pa omradet som ska undvi- MAALECRLG B LAY, DECEM

Tryck for att valja alla re-

"Valj alla” gistrerade omraden att
3 Tryck pa "OK?”. undvika i systemet.
® Foregaende skarmbild visas nu. Tryck for att valja bort alla
"Ta bort alla” registrerade omraden att
TA BORT OMRADEN ATT UND- HULEO R UL
VIKA .
6 Tryck pa ”Ta bort”.

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa 7

Tryck pa ”Ja” for att ta bort omrade(n
”Meny” om kartskarmen visas. ryekp (n)

och pa ”Nej” for att avbryta borttag-
2 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me- ningen.

ny”.

3 Tryck pa "Omrade att undvika” pa
skarmen "Favorit”.
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TA BORT TIDIGARE RESMAL BERLEIEMEL

6 Tryck pa ”Ja” for att ta bort resmal(en)

| Tidigare resmal kan tas bort. | och pa "Nej” for att avbryta borttag-
ningen.

1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa

”Meny” om kartskdrmen visas. -
2 Y o a s i SAKERHETSKOPIERING TILL
:}r}:ck pa "Favorit” pa skarmen "Me- USB-MINNE

3
3 Tryck pa ”Ta bort tidigare platser”. Favoriter som ar registrerade i naviga-
e =n tlonssygtemet kan kopieras till ett
USB-minne.

Ett I6senord maste forst stallas in for
att kunna sakerhetskopiera. (Instruk-
tioner om installning av I6senord, se si-
dan 127.)

INILSASSNOILVOIAVN

® Export av uppgifter om favoriter ar
4 Tryck pa det tidigare resmalet som ska endast for din sakerhetskopiering; 6ver-
foring till eller anvandning i andra sys-
tas bort. 2 o s
tem ar strangt forbjudet.

1 Oppna konsolfacket.

Tryck for att valja alla tidi-
gare resmal i systemet.

"Vl alla”

SW3001PNI

Tryck for att valja bort alla

18 2 ElE tidigare resmal i systemet.
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3. FAVORITER

2 Oppna luckan och anslut ett USB-min- 8  Skriv in I6senordet och tryck pa "OK”.
ne.

LS

9 Nar kopieringen startar visas senna
skarm.

SW3002PNIa

® Sla pa strommen till USB-minnet om den
inte redan ar pa.

3 stang konsolfacket.

4 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskdarmen visas.

5 Tryck pa ”Favorit” pa skirmen "Me-

ny”. ® For att avbryta den har funktionen, tryck
6 . mes . . pa "Angra”.

Tryclf’ pa "Sékerhetskopiera till ® Nar sakerhetskopieringen ar avslutad

usB”. atergar systemet till skarmen ”Sakerhets-

kopiera till USB”.

INFORMATION

@ | foéljande situationer kan favoriten inte
sakerhetskopieras till ett USB-minne:
» Om favoriten registrerades via "Post-
- nummer UK”
S Alin Gzl sresge « Om favoriten registrerades med anslu-
ten tjanst

7 Tryck pa ”Starta sikerhetskopie-
ring”.

Sdkerhetikopiers frin USE

St L

S bt sy g e
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|| STALLA IN LOSENORD

Nar ett I6senord har stallts in kommer
det att behdvas, inte bara for att saker-
hetskopiera data utan ocksa vid kopie-
ring av favoriter fran ett USB-minne till
navigationssystemet.

STALLA IN LOSENORD

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa
”Meny” om kartskarmen visas.

2 Tryck pa “Favorit” pa skirmen "Me-

ny”.

3 Tryck pa ”Sikerhetskopiera till USB”
pa skarmen "Favorit”.

4 Tryck pa ”Ange l6senord”.

Sdkerhetikopiers frin USE

AT R T T G

] et P ity g [

6 Ange I6senordet pa nytt som bekraftel-
se.

® Nar installningen av l6senordet ar avslu-
tad atergar systemet till skdrmen "Saker-
hetskopiera till USB”.

INFORMATION

® Om du har glomt I6senordet:

» Du behover nollstélla personliga data
med "Ta bort personliga data”. (Se "TA
BORT PERSONLIGA DATA” pa sidan
57.)

» Kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.
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3. FAVORITER

w

Sténg konsolfacket.

KOPIERA FRAN USB-MINNE
4 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa

Favoriter som har sakerhetskopierats "Meny” om kartskarmen visas.
kan laddas ner till navigationssystemet
med ett USB-minne.

5 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-

ny”.

1 Oppna konsolfacket. 6

Tryck pa ”Kopiera fran USB”.

[t

©® Om ett I6senord redan har stallts in ska du
N skriva in l6senordet. Instruktioner om
2 Oppna luckan och anslut ett USB-min- installning av l6senord, se sidan 127.

ne. ® Om flera favoriter ar lagrade pa USB-min-
net visas foljande alternativ.

SW3001PNI

SW3002PNIa ® Valj de favoriter som ska kopieras, tryck
sedan pa ”Borja”.

® S|a pa strommen till USB-minnet om den
inte redan ar pa.
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3. FAVORITER

7 Nar kopiering fran ett USB-minne star-
tar visas foljande skarm.

Copeeera Frlin UISE

Pt 1 1yt

® For att avbryta den har funktionen, tryck
pa "Angra”.

® Nar registreringen ar avslutad atergar sys-
temet till skdrmen "Favorit”.

INFORMATION

@ Favoriter som ar belagna utanfor kar-
tans dataomrade kan inte registreras.

® Hogst 500 favoriter kan registreras.

® Om 21 eller fler favoriter ar lagrade pa
ett USB-minne kan bara 20 favoriter
visas samtidigt.

@ Favoriter som &r kopierade fran ett USB-
minne kommer att raderas fran USB-
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minnet.
® Om favoriter med samma namn redan
finns lagrade i navigationssystemet

kommer systemet eventuellt inte att upp-
datera dessa favoriter.
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4. INSTALLNINGAR

1. NAVIGERINGSINSTALLNINGAR

Installning kan géras av genomsnittlig SKARMAR FOR NAVIGA-

hastighet, skarmens innehall, katego- TIONSINSTALLNINGAR
rier for PAl-symboler, etc.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”. Mavigerngunstilinigar

SW2001PNI

® P4 den héar skadrmen kan féljande funktio-
ner utféras:

Detaljerade installningar for online-
sokning kan &ndras. (Se "INSTALL-

NINGAR FOR ONLINESOKNING”
pa sidan 304.)

Tryck for att stalla in marschfart. (Se
"GENOMSNITTLIG HASTIGHET”
pa sidan 131.)

Tryck for att stalla in visade PAI-
symbolkategorier. (Se "ANDRA PAI-

KATEGORI (VALJ PAI-SYMBO-
LER)” pa sidan 132.)

4 Tryck pa "OK”.
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4. INSTALLNINGAR

ek Gty % LETD TS (el el Du kan stélla in den hastighet som an-
visa 3D-landmarken. .. . ar ..
vands vid utrakning av den beraknade

Visning av hastighetsgranser pa vé- restiden och ankomsttiden.

gen du fardas pa kan stéllas in pa
”Pa” eller ”Av”. 1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.
Funktionen som férstorar kartskalan 2 Tryck pa ”Navigering” pa skirmen
nar bilen narmar sig en vagledd "Installation”.

IE punkt kan stallas in pa ”Pa” eller
0-\% 3 Tryck pa ”"Genomsnittlig hastighet”.

”P&” eller "Av” kan véljas for att Harvigeringainstilniegar
visa varningsmeddelanden nar res-

vagen omfattar trafikbegransningar
eller sdsongsbegransningar.

Tryck for att stalla in snabbmedde-
lande pa ”Pa” eller ”Av”. (Se

"SNABBMEDDELANDE” pa sidan
133.)

z
>
=
@
>
=
o
z
A
(%)
=<
()
s
m
=

Tryck for manuell justering av mar- 4 Tryck pa ”_<” eller ”>"i for a:tt §talla "j
keringen for aktuell position. Du kan medelhastigheterna  for korning pa
ocksa justera en felberékning av av- "Gata”, "Landsvag” och "Motorvag”.

@ standet, som orsakas av dackbyte.
(Se "KALIBRERING VID DACKBY-
TE” pa sidan 135.)

® For att nollstalla alla instéllningar, tryck pa
”Standard”.

® Stall in standardhastigheten genom att
trycka pa ”Standard”.

® FOr att anvanda instéliningar som baseas
pa trafikmeddelanden, tryck pa "Overvég
trafikinformation”.
5 Nar du ar klar med instéliningarna av
onskade hastigheter trycker du pa
”OK!!.
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4. INSTALLNINGAR

4 Tryck pa den kategori som ska andras.

® Restiden till resmalet utgérs av den Andra kategos
ungefarliga kortiden baserad pa de has-
tigheter som du har valt och bilens aktu-
ella position langs resvagen.

®Den tid som visas pa skarmen kan
variera mycket beroende pa hur langt du
har kommit langs fardvagen, vilket kan
paverkas av vagforhallanden som t.ex.
kéer och reparationsarbeten.

® Max. 99 timmar och 59 minuter kan 5
visas.

ANDRA PAI-KATEGORI (VALJ
PAI-SYMBOLER)

Valj hogst sex PAI-symboler att visas
pa kartskarmen.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”. ® Om oOnskad PAl-kategorin inte visas pa
skarmen, tryck pa ”Visa alla kategorier”

2 Tryck pa ”Navigering” pa skarmen for att lista alla PAl-kategorier.
“Installation”. 6 Tryck pa énskad kategori.
3 Tryck pa ”Valj PAl-ikoner”.

Wik ey P - kstegod

M avbgernagains tiBnengar

¥, heeh i redar ron

E3 pcie

Fie

® Skarmen atergar till den forsta sidan pa
skarmen "Andra kategori”.

7 Tryck pa ”OK?”.
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4. INSTALLNINGAR

. SNABBMEDDELANDE PI"Det hér.meq_delandet visaos nar kartan
andras till skarmen med tva kartor.

Nar ”Snabbmeddelande” aktiveras
visas snabbmeddelanden pa skarmen.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa ”Navigering” pa skarmen
"Installation”.

3 Tryck pa ”Snabbmeddelande”.

rir e L e ar

KALIBRERING AV AKTUELL
POSITION/KALIBRERING VID
DACKBYTE

Du kan justera markeringen for bilens
aktuella position manuellt. Du kan ock-
sa justera en felberakning av avstan-
det, som orsakas av dackbyte.
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4 Tryck pa ”Pa” eller "Av”.

5 Tryck pa "OK”. 1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

® Nar ”Snabbmeddelande” stings av 2 Tryck pa "Navigering” pa skarmen
visas inte féljande meddelanden. "Installation”.

» Det har meddelandet visas nar kartan vi-
sar PAl-symboler och kartskalan ar 1 km
eller storre.

3 Tryck pa "Kalibrering”.
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4. INSTALLNINGAR

4 Tryck pa énskad skarmknapp. 2 Tryck pa nagon av de atta riktnings-
knappar pa pekskarmen for att flytta

markoren 4} till onskad plats pa kar-
tan.

® For ytterligare information om precisio-
nen av den aktuella positionen, se
"BEGRANSNINGAR | NAVIGATIONS-
SYSTEMET” pa sidan 142. 3

Tryck pa ”OK”.

WKALIBRERING AV POSITION/KOR- 4

Tryck pa antingen E eller E for att
RIKTNING

justera riktningen pa markeringen for
aktuell position.

Under korning korrigeras markeringen
av den aktuella positionen automatiskt
nar GPS-signaler tas emot. Om GPS-
mottagningen ar dalig pa grund av plat-
sen kan markeringen for den aktuella
posiotionen justeas manuellt.

1 Tryck pa ”Position/Korriktning”.

¥ abbrerng

5 Tryck pa ”OK”.
® Kartan visas nu.
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4. INSTALLNINGAR

W KALIBRERING VID DACKBYTE

Dackbyteskalibrering anvands nar du
har bytt dack. Funktionen justerar fel-
berakning som orsakas av skillnaden i
omkrets mellan de gamla och de nya
dacken.

1 Utfor kalibrering med avseende pa kor-
strackan med en tryckning pa ”Dack-
byte”.

¥ abbrerng
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® Meddelandet visas och avstandskalibre-
ringen startar automatiskt. Efter nagra
sekunder visas en karta.

INFORMATION

® Om kalibrering inte utfors efter dackbyte
kan markeringen av den aktuella positio-
nen bli felaktig.
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4. INSTALLNINGAR

2. INSTALLNINGAR FOR BILEN

UNDERHALL 4 Tryck pa 6nskad skarmknapp.
Lirederhddi werets =N

Nar navigationssystemet ar paslaget
visas skarmen “Information” nar det ar
dags att byta reservdelar eller vissa
komponenter. (Se sidan 30.)

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

® Stalla in underhallsinformation (Se sidan
137))
® Stilla in aterforséljare (Se sidan 138.)

Fordcnainstliningasr
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4. INSTALLNINGAR

UNDERHALL

"BROMS- .
VATSKA” Byt bromsvatska
1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.
2 Tryck pa ”"Fordon” pa skarmen ”In- QRS SEEREEE
stallation”. "UNDER- Service enligt servicein-
HALL” tervall
3 Tryck pa ”Underhall” pa skirmen
"Fordonsinstéllningar”. "LUFTFILTER" Byt luftfilter
4 Tryck pa 6nskad skarmknapp. Nya  underhallspunkter
"PERSONLIG” kan skapas i tillagg till de
Uncerhil befintliga.
"Ta bort alla” Tryck for att upphava alla

angivna villkor.

Tryck for att aterstalla en
”Aterstall allt” punkt som har uppfyllt ett
villkor.
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Tryck for att registrera in-
® Skarmknappens farg andras till orange 4 2

o . - . 7 formation om aterforsalja-
nar din bil behdver service och underhall. ib\ng.;.e. . re. (Se 'STALLA IN
aterforsaljare

" , ATERFORSALJARE” pa

"MOTOROLJA” Byt motorolja

Nar du trycker pa den har

"OLJEFILTER" Byt oljefilter SEILEPEDD B0 -
dikatorn. Systemet &r in-
"ROTATION” Byt plats pa dacken "Paminnelse” stallt att tillhandahalla
ok . underhallsinformation
DACK Byt dack med skirmen “Informa-
"BATTERI" Byt 12-voltsbatteriet tion”. (Se sidan 30.)
"BROMS-
KLOSSAR’ Byt bromsklossar
"VINDRUTE-
TORKARE’ Byt torkarblad

"KYLARVAT- Byt kylarvatska till
SKA” motor och omvandlare
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4. INSTALLNINGAR

5 Ange villkoren. || STALLAIN ATERFORSALJARE

Byt oljefite

Information om aterférsaljaren kan re-
gistreras i systemet. Med den informa-
tionen registrerad kan du f& vagledning
till aterforsaljaren.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pad ”"Fordon” pa skarmen ”In-

Tryck for att ange nasta datum for 3 Tryck pa ”Underhall” pa skérmen
service och underhall. "Fordonsinstéllningar”.

Tryck for att ange korstrackan till 4 Tryck pa ”Ange aterforsiljare”.
nasta underhallstillfalle.

Tryck for att ta bort villkoren for da-
tum och korstracka.

Tryck for att stalla om villkoren for
datum och korstracka.

6 Tryck pa ”OK”.

® Skarmen atergar ftill att visa skarmen 5

"Underhall’. Om éterférséljaren inte har registrerats

anger du platsen for aterforsaljaren pa

INFORMATION samma satt som nar du soker efter ett

@ Betraffande serviceintervall, se "Service resmal. (Se "SOKA RESMAL” pa sidan

& Garant” i bilhandlingara fér din 66.)

;oyota,delleréblLens |nstr|l|1kt|onsl:oI;.é" Angre bterforsjere e =
® Beroende pa korsatt eller vagforhallan-

den kan datum och kérstriacka fér nar m jI‘_ ©

underhall ska utféras skilja sig fran de
uppgifter om datum och korstracka som
ar lagrade i systemet.

® Nar du ar klar med "Ange aterforsaljare’
visas skarmen "Ange aterforsaljare”.
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4. INSTALLNINGAR

6 Tryck pa skarmknappen som ska redi- MIREDIGERA ”Aterforséljare” ELLER
geras. ”Kontakt”

1 Tryck for att redigera ”Aterférsiljare”
eller "Kontakt”.

Ange Sterforsiiare

B ] T i e e El_'ﬂ 4

Tryck for att ange namnet pa aterfor-
séljaren. (Se sidan 139.) 2 Ange namnet med hjalp av de alfanu-

meriska knapparna.

.

Tryck for att ange namnet en kontakt
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hos aterforsaljaren. (Se sidan 139.) Andra mamn
Tryck for att stélla in platsen. (Se si-
dan 139.)
Tryck for att stélla in telefonnumret.
(Se sidan 140.)
Tryck for att ta bort den aterforsaljar-
information som visas pa skarmen. . . L
® Hogst 70 tecken kan skrivas in for ”Ater-
Tryck for att stalla in den aterforsal- forséljare” och 24 tecken for "Kontakt”.
jare som visas som resmal. (Se o AL
[6]  "STARTA VAGLEDNING’ pa sidan 3 Tryck pa "OK”.
85.) ® Foregaende skarmbild visas nu.

NREDIGERA ”Plats”
1 Tryck pa ”Plats”.

Ange Sterforsiiare
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4. INSTALLNINGAR

2 Tryck pa nagon av de atta riktnings- FORDONSANPASSNING
knappar pa pekskarmen for att flytta

markSren L. till onskad plats pa kar- [ Instaliningarna for bilen kan &ndras. |
tan.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pad ”"Fordon” pa skarmen ”In-
stallation”.

3 Tryck pa ”Fordonsanpassning”.

Fordonainstiliningasr

3 Tryck pa ”OK”.
® Foregaende skarmbild visas nu.

REDIGERA ’Tel.nr.” (TELEFON-
NUMMER)

1 Tryck pa ”Tel.nr.”.

4 Tryck pa de uppgifter som du vill stalla
in.

® For en lista 6ver installningar som kan
andras, se bilens instruktionsbok.

Ange Sterforsiiare

5 Tryck pa "OK?”, nér du har &ndrat in-
stéllningarna. Ett meddelande som in-
dikerar att installningarna sparas visas.
Anvand inga andra funktioner medan
detta meddelande visas.

2 Skriv in numret med de numeriska
knapparna.

Andra fekef onnumemer

3 Tryck pa ”OK”.
® Foregaende skarmbild visas nu.
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4. INSTALLNINGAR

A\ VARNING

@ Nar du utfér anpassningen ska du se till
att det finns tillracklig ventilation i bilen
och omradet omkring bilen. Om ventila-
tionen ar oftillracklig kan avgaser ansam-
las och trdnga in i bilen. Avgaser
innehaller skadlig kolmonoxid (CO). Att
andas in avgaser kan leda till dodsfall
eller utgéra en allvarlig halsofara.

INFORMATION

® Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ut
genom att utféra anpassningen med
hybridsystemet igang.
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5. GPS (GLOBALT POSITIONERINGSSYSTEM)

1. BEGRANSNINGAR | NAVIGATIONSSYSTEMET

Detta navigationssystem beraknar bi-
lens aktuella position med hjalp av sa-
tellitsignaler, olika signaler fran bilen,
kartdata etc. Exakta positioner kan
emellertid inte alltid visas beroende pa
satellitforutsattningar, vagnatet, bilens

skick eller andra omstandigheter.

Det globala positioneringssystemet GPS,
som utvecklas och anvands av det ameri-
kanska férsvarsdepartementet, ger exakta
angivelser for ett fordons aktuella position
med hjalp av minst fyra satelliter, i vissa
fall anvands tre satelliter. GPS-systemet
har en viss grad av inbyggd felaktighet.
Trots att navigationssystemet ofta kom-
penserar for detta bade kan och bor tillfal-
liga positioneringsfel pd max. 100 meter
férvantas. Generellt korrigeras sadana po-
sitioneringsfel inom nagra sekunder.
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Nar bilen tar emot signaler fran satelliterna
visas "GPS”-symbolen hogst upp till van-
ster pa skarmen.

Ibland kan GPS-signalen stoppas av fysis-
ka hinder, vilket leder till att bilens position
blir fel pa kartskdrmen. Tunnlar, hdga
byggnader, lastbilar och aven féremal pa
instrumentpanelen kan vara i vagen for
GPS-signalerna.

Ibland sander GPS-satelliterna inga signa-
ler pa grund av att reparationer eller for-
battringsarbeten utfors pa dem.

Trots att navigationssystemet tar emot tyd-
liga GPS-signaler kan en missvisande bil-
position anges och felaktig vagledning kan
i vissa fall ges.

/I\ OBSERVERA

® Tonat fonsterglas i bilen kan hindra
GPS-signalerna. De flesta typerna av
fonstertoning har ett visst metallinnehall
vilket stér mottagningen av GPS-signa-
lerna fran antennen i instrumentpanelen.
Vi rekommenderar inte att en bil med
navigationssystem férses med tonade
fénsterrutor.




® Exakt aktuell position visas ibland inte i
féljande fall:

« Vid kdrning pa en liten vinklad vdg med
Y-form.

« Vid korning pa kurviga vagar.

« Vid kérning pa halt eller instabilt under-
lag, t.ex. sand, grus, sno etc.

« Vid kérning pa en lang rakstracka.

* Nar motorvag och vanlig vag |6per paral-
lellt.

» Efter fard med farja eller med bil-
transportor.

+ Vid sokning efter en lang fardvég under
korning i hog fart.

« Vid kérning utan att den aktuella positio-
nen har kalibrerats korrekt.

« Efter att ha andrat riktning flera ganger
genom att aka fram och tillbaka, eller
efter att ha vant pa en vandskiva pa en
parkeringsplats.

* Nar du aker ut fran en overtackt parke-
ringsplats eller ett parkeringsgarage.

* Om ett takracke monteras.

* Vid kérning med snokedjor.

* Om dacken ar slitna.

« Efter byte av ett eller flera dack.

« Vid anvéandning av dack som ar mindre
eller stérre an de som rekommenderas.

« Nar lufttrycket i nagot av de fyra dacken
ar felaktigt.

® Om bilen inte kan ta emot GPS-signaler
kan den aktuella positionen justeras
manuellt. Anvisningar for kalibrering av
den aktuella positionen finns pa sidan
133.

® Felaktig vagledning kan ske i féljande fall:

* Om du svanger av fran den angivna res-
vagen i en korsning.

* Om du staller in fler &n ett resmal, men
hoppar 6ver nagot av dem, kommer den
automatiska omdirigeringsfunktionen att
visa en resvag som leder tillbaka till det
Overhoppade resmalet pa den ursprung-
liga resvagen.

* Om det inte finns nagon vagledning nar
du svanger av i en korsning.

* Om det inte finns nagon vagledning nar
du kor tvars 6ver en korsning.

» Under automatisk omdirigering ar ibland
vagledningen inaktiv vid nasta svang till
héger eller vanster.

« Vid korning i hog hastighet kan det ta en
lang stund tills automatisk omdirigering
startar. Vid automatisk omdirigering
visas ibland en avvikande resvag.

» Efter automatisk omdirigering andras
inte resvagen.

*Om en icke-nédvandig U-svang visas
eller annonseras.

* Om en plats har flera namn och syste-
met annonserar minst ett av dem.

* Om en resvag inte kan sokas fram.

* Om resvagen till resmalet omfattar grus-
vagar, oasfalterade vagar eller grander
visas ibland inte vagledningen.

* Resmalet kan ibland visas pa motsatt
sida av gatan.

* Om en del av resvagen styrs av regler
som forbjuder infart for bilar, och dessa
varierar beroende pa klockslag eller ars-
tid eller av andra orsaker.

» Vag- och kartdata som lagras i naviga-
tionssystemet ar ibland inte kompletta
eller av senaste version.
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5. GPS (GLOBALT POSITIONERINGSSYSTEM)

® Efter dackbyte ska du utféra proceduren
som beskrivs i avsnittet "KALIBRERING
VID DACKBYTE”. (Se sidan 135.)

INFORMATION

® Navigationssystemet ar baserat pa upp-
gifter om dackens storlek och ar avsett
att fungera tillsammans med dack som
fabriken har specificerat for bilen. Om du
monterar dack med stdrre eller mindre
diameter an originaldacken kan det ge
upphov till felaktig visning av den aktu-
ella positionen. Lufttrycket i dacken
paverkar ocksa dackens diameter, sa se
till att lufttrycket ar korrekt i alla dacken.
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5. GPS (GLOBALT POSITIONERINGSSYSTEM)

2. KARTDATABASENS VERSION SAMT OMRADESTACKNING

KARTINFORMATION

® Uppdateringar av kartdata ar tillganglig
Omradestackning samt juridisk infor- mot en avgift. Kontakta en auktoriserad

mation visas ibland, kartdata kan upp- Toyota-aterforséljare eller -verkstad,
dateras eller biltillbehorsbutik eller annan kvalifi-

cerad yrkesman.
1 Tryck pa knappen ”"NAV”, och tryck p& @ Skarmen "Kartdata” visar "Kartver-
“Meny” om kartskarmen visas. sion” och "Kartuppdaterings-ID”.

Dessa data behdvs nar uppdatering av
( A.CLOSE ) kartdata ska utforas.

z
>
=
@
>
=
o
z
A
(%)
=<
()
s
m
=

3 Skarmen "Kartdata” visas.
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5. GPS (GLOBALT POSITIONERINGSSYSTEM)

. JURIDISK INFORMATION OMRADEN SOM OMFATTAS
AV SYSTEMET
Juridisk information som tillhér kartda-
ta kan visas. Omraden som tacks av kartdata kan vi-
sas.

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och tryck pa

”Meny” om kartskdarmen visas. 1 Tryck pa knappen "NAV”, och tryck pa
2 Tryck pa ”Kartdata” pa skarmen "Me- Meny” om kartskarmen visas.

ny”. 2 Tryck pa ”Kartdata” pa skarmen "Me-
3 Tryck pa "Juridisk info”. ny-

3 Tryck pa "Tackt omrade”.

® Skarmen "Juridisk info” visas.
® Skarmen "Tackt omrade” visas.
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TELEFON

ANVANDA TELEFONEN
1. SNABBGUIDE.........coeoeereeereseeene 148
2. TELEFON i
(HANDSFREE-SYSTEM FOR
MOBILTELEFON)........cccoevuuennes 151
ANVANDA TELEFONKNAPPEN.......... 152
ANVANDA RATTMONTERADE
KONTROLLER ........ccoeeiiiiiiiiie, 153
OM TELEFONBOKEN | DET HAR
SYSTEMET .oooveeeeeeieeeeeeeee 154
NAR DU SALJER ELLER AVYTTRAR
BILEN .......oooeiiiieiieee, 154
3. REGISTRERA Bluetooth®
TELEFON ... eeeeenens 155
ANSLUTA Bluetooth®-TELEFON ........ 157
ANSLUTA Bluetooth®-TELEFON PA
NYTT oo, 158
4. RINGA SAMTAL MED
Bluetooth® TELEFON............... 159
GENOM ATT SLA ETT NUMMER....... 159
MED TELEFONBOKEN...........ccccennnn.... 159

MED SNABBNUMMER............
MED SAMTALSHISTORIK ..................

VIA ROSTSTYRNING........cccovveeuinnnnn. 163

RINGA SAMTAL MED HJALP AV
SMS/MMS-MEDDELANDE ............... 165

SAMTAL TILL PAI* ..o 165

5. TA EMOT SAMTAL MED
Bluetooth® TELEFON ...............

6. TALA | Bluetooth® TELEFON.....
NAR DU VALJER "0-9".........ccovuruenes
INKOMMANDE SAMTAL VANTAR.....

7. Bluetooth®
TELEFONMEDDELANDEFUNKTION ...

KONTROLLERA MEDDELANDEN......
SVARA (SNABBSVAR).......ccccovruennenns

ANVISNING OM NYTT
MEDDELANDE ..........cccooiiiiiiene

INSTALLNINGAR

1. TELEFONINSTALLNINGAR........

INSTALLNINGAR AV
TELEFONLJUD .........ccocviiiiiine

TELEFONBOK ......ccoooiiiiiiiiiiiiccn,

INSTALLNING AV
MEDDELANDEN ..........cccooiiiiinnne

INSTALLNING AV
TELEFONVISNING .........cccccvnnnne

2. Bluetooth®INSTALLNINGAR.....
REGISTRERADE ENHETER..............
VALJA EN Bluetooth®-TELEFON .......
VALJA BARBAR SPELARE.................

DETALJERADE
Bluetooth®-INSTALLNINGAR...........

For fordon salda utanfor Europa géller det att vissa funktioner inte kan hanteras under

kérning.
*: Platser av intresse
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1. ANVANDA TELEFONEN

1. SNABBGUIDE

Bluetooth®-telefoner kan anvandas via navigationssystemets skarm. For att visa

skarmen fér handsfree-anvandning, tryck pa knappen % eller pa knappen = pa
ratten.

USB-AUX

SWA4001PNI
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1. ANVANDA TELEFONEN

| 8 31

Ingen anslutning & - Bra
Antenn for Bluetooth®-anslutning ar inbyggd i instrumentpanelen.
Tillstandet pa Bluetooth®-anslutningen kan férsamras och systemet
Forutsattning fér  fungerar eventuellt inte nar en Bluetooth®-telefon anvinds under
Bluetooth®-an- féljande férutsattningar och/eller platser:
slutning o Nar mobiltelefonen &r dold av vissa féremal (t.ex. bakom sétet, i
handskfacket eller konsolfacket).
» Mobiltelefonen vidrér eller tacks av material av metall.
Lat Bluetooth®-telefonen vara pa en plats dar tillstandet for

Bluetooth®-anslutningen ar bra.
Nar mobiltelefonen inte ar ansluten visas “"Ingen anslutning”.

(=] o

m

Indikerar hur Tom == B Fulladdad g

mycket av Detta visas inte nar Bluetooth® inte ar ansluten. 2
batteriladdning-  Nivan som visas motsvarar inte alltid den niva som visas pa mobil-

en som aterstar  telefonen. Nivan pa batteriets laddning visas eventuellt inte beroen-
de pa viken typ av telefon du har. Systemet saknar
laddningsfunktion.

Mottaaninas "Rm” visas vid mottagning i ett avsékningsomrade.
agning Mottagningsomradet visas eventuellt inte beroende pa vilken typ av
omréde
telefon du har.

. Dalig - B Utmarkt
Mottagnlngs Mottagningsnivan motsvarar inte alltid nivan som visas pa mobilte-
niva lefonen. Mottagningsnivan visas eventuellt inte beroende pa vilken

telefon du har.
"No Service” visas nar mobiltelefonen befinner sig utanfér mottag-
ningsomradet eller dar radiovagor inte kan tas emot.
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1. ANVANDA TELEFONEN

Nr. Namn Funktion
% knapp Tryck for att visa skarmen for handsfree-anvandning.

Tryck for att visa skarmen "Setup”. Med en tryckning pa ”Telefon”
@ "SETUP”, knapp eller ”Bluetooth*” pa skarmen "Setup” visas skarmen for hands-
free-anvandning.

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.



2. TELEFON (HANDSFREE-SYSTEM FOR MOBILTELEFON)

Handsfree-systemet gor det majligt att
ringa och ta emot samtal utan att behé-
va ta handerna fran ratten.

Det har systemet fungerar tillsammans
med Bluetooth®. Bluetooth® ar ett trad-
I6st datasystem som gor att du kan
ringa utan att ansluta mobiltelefonen
med en kabel eller placera den i en
sarskild hallare.

Hur telefonen ska anvandas beskrivs
har.

® [0r registrering och instélining av telefo-
nen, se "TELEFONINSTALLNINGAR”
pa sidan 173 och "Bluetooth®-INSTALL-
NINGAR” pa sidan 196.

A\ VARNING

@® Anvand bara mobiltelefon eller anslut
bara Bluetooth®-telefon dér det ar sakert
och tillatet enligt lag.

/I\ OBSERVERA

® Ladmna inte kvar mobiltelefonen i bilen.
Temperaturen i kupén kan oka till en
nivd som kan skada telefonen.

INFORMATION

® Om din mobiltelefon inte fungerar i
Bluetooth®-milj6 kan detta system inte
anvandas.

@ | foljande fall fungerar eventuellt inte
systemet:

* Mobiltelefonen ar avstangd.

* Du befinner dig utanfér mottagnings-
omradet.

» Mobiltelefonen ar inte ansluten.

» Mobiltelefonen ar daligt laddad.

@ Nar du anvander Bluetooth®-ljud och
handsfree samtidigt kan foljande pro-
blem uppsta.

. Bluetooth®-anslutningen kan avbrytas.
* Oljud kan_héras vid uppspelning med
Bluetooth®-ljud.

® Det har systemet fungerar tillsammans

med féljande system:

« Bluetooth® Specifikation
Version 1.1 eller senare
(Rekommenderas: Version 2.1 +
EDR eller senare)

* Profiler
HFP (Hands Free Profile)
Version 1.0 eller senare
(Rekommenderas: Version 1.5 eller
senare)
OPP (Object Push Profile)
Version 1.1 eller senare
PBAP (Phone Book Access Profile)
Version 1.0 eller senare
MAP (Message Access Profile)
Version 1.0 eller senare
DUN (Dial-Up Networking Profile)
Version 1.1 eller senare*

*: Den har profilen &r nédvandig nar du
anvander anslutna tjanster. (Se "AN-
SLUTNA TJANSTER” pa sidan 286.)
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INFORMATION

® Om din mobiltelefon inte fungerar i HFP-
miljo, kan du inte registrera Bluetooth®-
telefonen eller anvanda profilerna OPP,
PBAP, MAP eller DUN separat.

®Om versionen for den anslutna
Bluetooth®-telefonen &r &ldre &n den
rekommenderade, eller inte ar kompati-
bel, kan den har funktionen eventuellt
inte anvandas.

€3 Bluetooth

Bluetooth &r ett registrerat varumarke som
tillhor Bluetooth SIG, Inc.
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ANVANDA TELEFONKNAP-

PEN

Genom att trycka pa telefonknappen
kan samtal tas emot eller avslutas utan
att du behdver ta handerna fran ratten.

SW4002PNI

® Mikrofonen kan anvandas nar du talar i
telefonen.

»Typ A
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1. ANVANDA TELEFONEN

INFORMATION

® Rosten pa den du talar med hérs genom
de framre hogtalarna. Ljudanlaggning-
en dampas under telefonsamtal eller nar
réstkommandon anvands handsfree.

@ Tala inte samtidigt som personen i andra
anden. Om bada parterna talar samtidigt
kommer den andra parten eventuellt inte
att hora vad som sags. (Detta tyder inte
pa att nagot ar fel.)

® Hall mottagningsvolymen lag. Annars
kan den andra personens rost horas
utanfor bilen och ekoeffekter kan upp-
std. Tala tydligt mot mikrofonen nar du
talar i telefon.

® Den andra personen kan eventuellt inte
héra dig tydligt nar:

* Du kor pa obelagd vag. (Hogt ljud fran
trafiken.)

* Du kor i hog hastighet.

« Takluckan eller fonstren ar 6ppna.

« Luftkonditioneringsventilerna  ar  rik-
tade mot mikrofonen.

* Ljudet fran flakten i luftkonditionerings-
systemet ar hogt.

« Telefonen och/eller natet som anvands
har en negativ inverkan pa ljudkvalite-
ten.

ANVANDA RATTMONTERA-

DE KONTROLLER

S\ SW4005PNI

Volymkontroll
® Tryck pa ”+”-sidan for att 6ka volymen.
® Tryck pa ”-"-sidan for att sdnka volymen.
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1. ANVANDA TELEFONEN

NAR DU SALJER ELLER AV-

OM TELEFONBOKEN | DET

HAR SYSTEMET

YTTRAR BILEN

® Foljande data lagras for varje registrerad
telefon. Om en annan telefon ar ansluten
kan féljande registrerade data inte lasas:

En mangd personliga data registreras
nar du anvander handsfree-systemet.

« Telefonboksuppgifter Nar du saljer eller avyttrar bilen ska du
+ Samtalshistorik nollstalla uppgifterna. (Se "TA BORT
* gﬁ’gg'ftter om snabbnummer PERSONLIGA DATA” pa sidan 57.)
« Bilddata
* Meddelanden ® Foljande uppgifter i systemet kan nollstal-
* Snabbsvarsmeddelanden las:
* Alla telefoninstallningar « Telefonboksuppgifter
» Samtalshistorik
. Uppgifter om snabbnummer
- - * Bilddata
® Om registreringen av en telefon raderas « Alla telefoninstaliningar
sa raderas dven ovanstaende data. « Instalining av meddelanden

INFORMATION

® Nar systemet nollstalls raderas samtliga
uppgifter och installiningar. Var noga nar
du nollstaller uppgifterna.
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3. REGISTRERA Bluetooth® TELEFON

Du maste registrera en telefon i syste-
met for att kunna anvanda den hands-
free. Sa snart telefonen har
registrerats kan du ringa samtal
handsfree.

Om en Bluetooth®-telefon inte &nnu ar
registrerad maste den forst registreras
enligt féljande metod.

® Se "REGISTRERA EN Bluetooth®-
ENHET” pa sidan 197 for ytterligare
registrering nar du registrerar.

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
%= pa ratten.

(-

\ CAR )

fon.

Telilan

R [

® Om fem Bluetooth®-enheter redan &r
registrerade maste en registrerad enhet

raderas. Se "Om fem Bluetooth®-enheter
redan ar registrerade” pa sidan 156
3 Narden har skarmen visas ska du skri-

va in lésenkoden som visas pa skar-
men i telefonen.

Arriist Blustooth

T Y

LT

® For uppgifter om hur du skriver in [6senko-
den i en Bluetooth®-enhet, se manualen
som medféljde enheten.

® Lsenkod kravs inte for Bluetooth®-telefo-
ner som ar kompatibla med SSP (Secure
Simple Pairing). Beroende pa typen av

Bluetooth®-telefon som ansluts, visas
eventuellt ett meddelande som bekraftar

registreringen pa Bluetooth®-telefonens

skarm. Svara och anvand Bluetooth®-tele-
fonen enligt bekraftelsemeddelandet.

® For att avbryta registreringen, tryck pa
”Angra”.
® Om Bluetooth®-telefonen som ska regist-

reras har en Bluetooth®-ljudfunktion kan
den registreras samtidigt.
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1. ANVANDA TELEFONEN

4 Denna skarm kommer att visas nar re- » Om fem Bluetooth®-enheter redan &r re-
gistreringen &r avslutad. gistrerade

Anukst Bluetocth 1 Om fem Bluetooth®-enheter redan ar
registrerade maste en registrerad en-
hetraderas. Tryck pa ”Ja” for att ta bort
[ | en eller flera.

2 Tryck pa enheten som ska tas bort,
tryck sedan pa ”Ta bort”.

3 Tryck pa ”Ja”.

® Vid anvéandning av samma telefon ar det  p Om Bluetooth®-telefonen har en funk-
inte nédvandigt att registrera den igen. tion for Bluetooth® ljud

»Nar skarmen visas foljer du instruktio-
nerna pa skarmen for att forsdka pa nytt.

Asridut Bluetoath

L

TR RN LA 123

® Om Bluetooth®-telefonen som ska regist-

reras har en funktion fér Bluetooth® ljud,
registreras denna ljudfunktion automatiskt
samtidigt och denna skarm visas. Om
&nsha belefon denna skarm visas, tryck pa ”Ja” for att
ansluta ljudfunktionen eller tryck pa ”Nej”
for att avbryta anslutningen.

ten

® Om en annan Bluetooth®-enhet ar anslu-
ten visas den har skarmen.

® For att koppla fran Bluetooth®-enheten,
tryck pa ”Ja”.
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ANSLUTA Bluetooth®-TELE-

FON

|| AUTOMATISKT

Nar en telefon ar registrerad startas
autoanslutningen. Stall alltid in den i
det har laget och placera Bluetooth®-
telefonen pa en plats dar anslutning
kan upprattas.

Detaberade B woth - instilnngar =1

® For automatisk anslutning, se "ANDRA
"Bluetooth*-strém”” pa sidan 204.

® Nar startkontakten "POWER” ar i radiola-
ge eller tandningslage soker systemet
efter en registrerad mobiltelefon i narhe-
ten.

® Systemet ansluter till den telefon som var
ansluten senast, om den ar i narheten.
Nar ”Visa telefonstatus” ar instéllt pa
”Pa&”, visas anslutningens status. (Se
"INSTALLNING AV BILDSKARM FOR

Bluetooth®-ENHETS ANSLUTNINGS-
STATUS” pa sidan 206.)

® Den har skarmen visas forsta gangen
Bluetooth®-telefonen ansluts medan start-
kontakten "POWER” &r i radiolage eller
tandningslage.

INFORMATION

® Det kan ta en stund om telefonanslut-
ningen utfors under uppspelning av en
Bluetooth®-enhet.

|| MANUELLT

Om autoanslutningen har misslyckats
eller om ”Bluetooth*-strom” ar av-

stangd behdver Bluetooth® anslutas
manuellt.

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
%= pa ratten.

2 Tryck pa ”Anslut telefon”.

Tiehir ety

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.
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1. ANVANDA TELEFONEN

3 Tryck pa skarmknappen som motsva-
rar 6nskad telefonanslutning.

=
LA . T

Aot tebefon

® Om en mobiltelefons enhetsnamn inte har
kunnat hittas visas "Enhet 1” till "Enhet 5” i
samma ordning som telefonerna registre-
rades.

4 Den har skirmen visas.

Anshat Bluetooth

5 Nar anslutningen ar klar visas den hér
skaérmen.

Anubgy Blustooth

Bordss Vorm) e Fla ey

Popiay Ak,

® Du kan nu anvénda Bluetooth®-telefonen.
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»Om en

® Den har

telefon ansluts medan
BIuetooth®-ljudanléggning spelas upp

Ansled Bluetooth

skdrmen visas varefter
Bluetooth®-ljudet gor ett tillfalligt uppehaill.

ANSLUTA Bluetooth®-TELE-

FON PA NYTT

Om en Bluetooth®-telefon kopplas ur
pad grund av dalig mottagning i
Bluetooth®-natet medan startkontak-
ten "POWER” ar i radiolage eller tand-
ningslage kopplar systemet
automatiskt upp Bluetooth®-telefonen
igen. Om "Visa telefonstatus” stalls
in pa ”Pa”, visas anslutningens status.

® Om en Bluetooth®-telefon kopplats bort

avsiktligt, till exempel om den stangdes

av, hander detta inte. Anslut Bluetooth®-
telefonen igen manuellt.



1. ANVANDA TELEFONEN

4. RINGA SAMTAL MED Bluetooth® TELEFON

Nar en Bluetooth®-telefon har registre-
rats, kan ett samtal ringas med hands-
free-systemet. Det finns sju metoder,
med vilka ett samtal kan ringas. Dessa
beskrivs nedan.

GENOM ATT SLA ETT NUM-
MER

Ett samtal kan ringas genom att man
slar numret.

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
%= pa ratten.

2 Tryck pa 6nskad knapp for att sla tele-
fonnumret.

® For varje gang du trycker pa ®== rade-
ras ett inskrivet tecken.

3 Tryck pa i eller pa knappen =
pa ratten.

MED TELEFONBOKEN

Du kan ringa ett samtal med uppgifter i
telefonboken som har &verforts fran
din registrerade mobiltelefon.

Telefonboken andras beroende pa vil-
ken telefon som ar ansluten. Hogst
1 000 kontakter (maximalt tre nummer
per kontakt) kan registreras i varje tele-
fonbok.

1 Tryck pa "Kontakter”.

?4/3p7, 72307, ”3/3p”: Tryck pa den
har skarmknappen for att vaxla mellan det
latinska, kyrilliska och grekiska alfabetet.
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1. ANVANDA TELEFONEN

3 Tryck pa 6nskat nummer fran listan.

Entaktdats

i XN

4 Tryck pa - eller pa knappen =
pa ratten.

|| OM TELEFONBOKEN AR TOM

1 Tryck pa "Kontakter”.

2 Tryck pa ”Ja” eller ”Overfor” for auto-
matisk dverforing av telefonboken fran
den anslutna telefonen.

® Tryck pa "Manuell” for att dverfora tele-

fonboken manuellt. (Se "OVERFORA ETT
TELEFONNUMMER” pa sidan 176.)

® Tryck pa ”Nej” eller "Angra” for att

avbryta 6verféringen.

® Om din mobiltelefon varken &r PBAP-

kompatibel eller OPP-kompatibel kan tele-
fonboken inte dverforas.

160

» PBAP-kompatibla modeller

» PBAP-inkompatibla men OPP-kompati-
bla modeller

Choefinwsg

3 Overfor data fran telefonboken till sys-
temet med Bluetooth®-telefonen.

® Beroende pa typen av mobiltelefon kan
OBEX-verifiering kravas vid éverféring av
telefonboksdata.  Skriv in  "1234” i

Bluetooth®-telefonen.

Dronrrineg oe daita

® Den héar bilden visas under 6verforingen.
For att avbryta den hér funktionen, tryck
pa "Angra”.



1. ANVANDA TELEFONEN

4 Nar 6verforing av data fran en modell
som ar inkompatibel med PBAP men
kompatibel med OPP &r avslutad visas
”Klar” pa skarmen. Tryck pa ”Klar”.

MED SNABBNUMMER

Du kan ringa samtal genom att anvan-
da registrerade telefonnummer som
- véljs fran en telefonbok. (Se "REGIST-
At RERA SNABBNUMMER” pa sidan
184 for registrering av snabbnummer.)

1 Tryck pa ”Snabbnummer”.

—
m
[
m
T
o
=z

2 Tryck pa onskat nummer for att ringa
ett samtal.

® Listan som visas kan &ndras med en
tryckning pa fliken ”Snabbnummer 17,
”Snabbnummer 2” eller ”Snabbnum-
mer 3”.
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1. ANVANDA TELEFONEN

MED SAMTALSHISTORIK 3 Tryck pa i eller pa & pa ratten.

SAMTAL KAN RINGAS MED
SAMTALSHISTORIK VILKEN
HAR 4 FUNKTIONER

Alla: samtliga samtal (missade, inkom-
mande, utgaende)

Missade: samtal som missats

Inkommande: samtal som tagits emot

Utgaende: samtal som ringts

1 Tryck pa ”Samtalshistorik”.

2 Tryck pa 6nskad uppgift fran listan.

® Listan som visas kan &ndras med en
tryckning pa nagon av flikarna “Alla”,
”Missade”, “Inkommande” eller ”Utga-
ende”.
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SAMTAL KAN RINGAS MED
HJALP AV SENASTE POSTEN |
SAMTALSHISTORIKEN

1 Tryck pa knappen & pa ratten for att
visa skarmen "Telefon”.

2 Tryck pa knappen & pa ratten for att
visa skdrmen "Samtalshistorik”.

3 Tryck pa knappen & pa ratten for att
vdlja den senaste uppgiften i samtals-
historiken.

4 Tryck pa i eller pa = pa ratten
for att valja den senaste samtalshisto-
riken.

® Nar du ringer ett samtal via telefonboken

visas namnet (om det ar registrerat).

® Om du ringer samma nummer gang pa

gang listas bara det senaste ringda num-
ret i samtalshistoriken.

©® Om du tar emot ett samtal fran ett nummer

som ar registrerat i telefonboken visas
namn och nummer.

® Samtal med dolda nummer lagras ocksa i

systemet.

VIA ROSTSTYRNING

Samtal kan ringas med ett réstkom-
mando. (Hur réstigenkanning och rost-
kommandon anvands, se

"ROSTSTYRNING” pa sidan 264.)
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ROSTSTYRNING,
EXEMPEL: CALL NAME

1 Tryck pa samtalsknappen.

® "Call <name>" visas pa skarmen "Short-
cuts”.

® Om "Call <name>" ar nedtonat pa skar-
men "Shortcuts” kan telefonbokens rost-
kommando inte anvandas. Kontrollera

Bluetooth®-anslutningen och om kontak-
terna har blivit éverforda till navigations-
systemet.

2 Sag namnet pa den registrerade kon-
takten.

® P4 samma satt som det visas pa skdrmen
"Call <name>", efter att ha sagt ”Call” sag
namnet pa kontakten.
Till exempel: ”Call”, "John Smith” eller
”Call”, "Mary Davis”, "Mobile”

® Forkortade namn i telefonboken kanns
inte igen i systemet. Andra namnen i tele-
fonboken till fullstandiga namn.

® |bland visas en bekraftelseskarm som
resultat av rostigenkdnning. Bekrafta
resultatet och sag “Ja” eller "Nej”.

® Om systemet kanner igen flera namn fran
telefonboken visas lista éver méjliga kan-
didater pa skarmen. Om det Onskade
namnet inte visas Overst pa skarmen ska
du saga numret till namnet p& kandidatlis-
tan (1:a och 2:a) for att valja ett namn fran
den listan.

® Om en kontakt har flera telefonnummer
registrerade i telefonboken visas en lista
Over kandidater. Om det dnskade telefon-
numret inte visas Overst pa skarmen ska
du séga numret pa 6nskat telefonnummer
fran listan (1:a och 2:a) for att valja ett
telefonnummer fran listan.
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3 Sag ”Dial” for att ringa till telefonnum-
ret.

sContact

ROSTSTYRNING,
EXEMPEL: ”DIAL <name>”
(Sla nummer)

1 Tryck pa samtalsknappen.

® "DIAL <name>" (Sld& nummer) visas pa
skarmen "Shortcuts”.

©® Om "DIAL <name>" (Sla nummer) &r ned-
tonat pa skarmen ”"Shortcuts” kan rost-
kommandot till  telefonnumret inte
anvandas. Kontrollera Bluetooth®-telefo-
nens anslutning.

2 Sag telefonnumret.

® P4 samma satt som visas pa skdrmen
"DIAL <name>" (Sla nummer), sag tele-
fonnumret efter att ha sagt “Dial”.

® Sag telefonnumret en siffra i taget.
Till exempel, om telefonnumret ar 2345678:
Sag “tva tre fyra fem sex sju atta”
Sag inte “tjugotre fyrtifem sextisju atta”

® Systemet kan inte kdnna igen ytterligare
nummer, sa sag hela numret utan att gora
uppehall.

® Om systemet kanner igen flera telefon-
nummer visas lista éver mojliga telefon-
nummer pa skarmen. Om det 6nskade
telefonnumret inte visas Overst pa skar-
men ska du séga numret pa onskat tele-
fonnummer fran listan (1:a och 2:a) for att
vélja ett telefonnummer fran listan.

3 Sag “Dial” for att ringa till telefonnum-
ret.



SAMTAL TILL PAI

Samtal kan ringas till telefonnumret till
avsandaren av ett SMS/MMS-medde-
lande.

1 Tryck pa "Meddelanden”.

® Om ”Meddelandedverfoéring” ar installt
pa ”Av”, visas en bekraftelseskarm. Tryck
pé HJaH.
2 Tryck pa fliken ”SMS/MMS” och tryck
sedan pa dnskat mottaget meddelande
fran listan.

® Flikarna kan variera beroende pa typen av
mobiltelefon.

3 Tryck pa me=a eller pa & pa ratten.

Du kan ringa ett samtal genom att
trycka pa =8 nar knappen visas pa
en skarm i navigationssystemet. (Se
"VISA INFORMATION OM SYMBO-
LEN SOM ANGER VAR MARKOREN

FINNS” pa sidan 42.)
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1. ANVANDA TELEFONEN

5. TA EMOT SAMTAL MED Bluetooth® TELEFON

Nar ett samtal tas emot visas den har
skarmen med en ljudsignal.

1 Tryck pa i eller pa knappen =
pa ratten.

Avvisa ett samtal: Tryck pa i eller
pa knappen " pa ratten.

Justera volymen pa ett mottaget sam-
tal: Tryck pa ”=" eller pa ”+”, vrid pa pa/
av-knappen, eller anvand volymkontrol-
len pa ratten.

INFORMATION

® Vid internationella samtal visas eventu-
ellt inte namnet eller numret pa den
andra parten beroende pa vilken mobil-
telefon du har.

166



6. TALA | Bluetooth® TELEFON

Nar du talar i telefon visas den har
skarmen. Funktionerna som visas ned-
an kan goras pa den har skarmen.

Stilla in ljudvolymen pa den andra
partens rost: Tryck pa ”-” eller pa ”+”,
vrid pa pa/av-knappen, eller anvand vo-
lymkontrollen pa ratten.

Lagga pa luren: Tryck pa i eller
pa = pa ratten.

Dampa ljudet av din rost: Tryck pa
”Ljudlos”.

Skriva in pa en siffertangent: Tryck pa
”0-9”.

Overféra samtalet: Tryck “Handset
mode” for att andra fran handsfree till
mobiltelefonsamtal. Tryck ”Handsfree
mode” for att andra fran mobiltelefon till
handsfree-samtal.

INFORMATION

® Nar du byter fran samtal med mobiltele-
fon till handsfree-samtal visas hands-
free-skarmen och dess funktioner kan
hanteras fran skarmen.

® Vaxling mellan mobiltelefonsamtal och
handsfree kan utféras genom att du
anvander mobiltelefonen direkt.

® Overféringsmetoder och anvandnings-
satt kommer att variera beroende pa
den typ av mobiltelefon som du har.

@ Se aven instruktionsboken till din mobil-
telefon.
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NAR DU VALJER ”0-9”

| KNAPPSATS

1 Tryck pa 6nskad siffra for att skriva in
numret.

Lagga pa luren: Tryck pa i eller
pa = pa ratten.

168

1. ANVANDA TELEFONEN

|| TONSIGNAL

Om en kontinuerlig tonsignal registre-
ras i en telefonbok visas den har skar-
men. (Om den inte registreras, visas
inte ”Skicka” och ”"Radera”.) Detta

kan inte utféras under korning.

1 Kontrollera numret som visas pa skar-
men och tryck pa ”Skicka”. Numret
rings upp.

® Nar du trycker pa ”Radera” avslutas funk-
tionen och den vanliga ringsignalsskar-
men visas.

Liagga pa luren: Tryck pa i eller
pa = pa ratten.



1. ANVANDA TELEFONEN

INFORMATION

® Den oavbrutna ringsignalen ar tecknet
(p eller w) och siffran efter telefonnum-
ret. (t.ex. 056133w0123p#1%)

nn

® Nar paustonen "p” anvands, sands ton-
data till nasta pauston automatiskt efter
en fordréjning pa 2 sekunder. Nar paus-
tonen "w” anvands, sands tondata till
nasta pauston automatiskt efter anvand-
ning.

®Du kan anvanda den har funktionen
exempelvis nar du vill anvanda en tele-
fonsvarare eller anvanda en telefon-

® Tryck pa i eller paA ® pa ratten
for att avvisa samtalet.

tianst hos en bank. Telefonnummer och o . i 4
kodnummer i telefonboken kan registre- ® Varje gang du trycker pa eller

ras. pa % pa ratten under ett avbrutet sam- 4

tal vaxlar du till parten som vantar. m

m

s T

INKOMMANDE SAMTAL VAN- [y o
TAR ® Om din mobiltelefon inte stéder HFP
version 1.5, kan den har funktionen inte

Om ett samtal avbryts av en tredje part anvéndas.

under samtalet visas den har skarmen.

1 Tryck pa &= eller pa & pa ratten
for att borja tala med den andra parten.
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1. ANVANDA TELEFONEN

7. Bluetooth® TELEFONMEDDELANDEFUNKTION

Mottagna meddelanden kan vidarebe-
fordras fran den anslutna Bluetooth®-
telefonen, vilket maojliggor kontroll och
svar med navigationssystemet (snabb-

svar).

KONTROLLERA MEDDELAN-

DEN

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
% pa ratten.

2 Tryck pa "Meddelanden”.

® Om ”Meddelandedverfoéring” ar installt
pa ”Av”, visas en bekraftelseskarm. Tryck
pé ”Ja”.
3 Tryck pa skarmknappen som motsva-
rar 6nskat meddelande.

& 0000T

& B

& EEEEE

® Meddelanden visas i den registrerade
mailadressmappen till lamplig ansluten

Bluetooth®-telefon. Tryck pa fliken sa att
den 6nskade mappen ska visas.

170

4 Meddelanden kan kontrolleras.

® En tryckning pa “Tidigare” eller "Nasta”
visar tidigare eller nasta meddelande.

® Endast mottagna meddelanden pa den
anslutna Bluetooth®-telefonen kan visas.

5 Tryck pa ”Spela” for att borja lasa upp
meddelandet. Tryck pa ”Spela” for att
stoppa funktionen.

® Tryck pa ”-” eller pa ”+”, vrid pa pa/av-

knappen, eller anvand volymkontrollen pa

ratten for att justera uppl@sningsvolymen
fér meddelandet.

® Om det mottagna meddelandet ar en e-
post och ”Uppdatera telefoners las-
status” ar installt pa ”Pa”, kan ”Mar-
kera som olast” eller "Markera som
last” valjas. Tryck pa ”"Markera som
olast” for att markera e-post som har
lasts pa Bluetooth®-telefonen som olas-
ta. Pa samma satt, tryck pa "Markera
som last” for att markera e-post som
inte har lasts pa Bluetooth®-telefonen
som olasta. (Se "INSTALLNING AV
MEDDELANDEN” pa sidan 189.)

® F6r SMS/MMS, tryck pa == eller pa

knappen = pa ratten for att ringa upp
avsandaren. (Se sidan 165.)

® Tryck pa ”Svara” for att svara pa med-
delandet.



1. ANVANDA TELEFONEN

SVARA (SNABBSVAR) I REDIGERA SVARSMEDDE-
LANDEN

1 Tryck pa ”Svara”.

1 Svarsmeddelanden kan redigeras
medan bilen ar parkerad. Tryck pa
”Redigera”.

2 Tryck pa skarmknappen som motsva-
rar Onskat meddelande.

2 Tryck pa skarmknappen som motsva-
rar 6nskat meddelande.
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3 Tryck pa ”Skicka”.

® Medan meddelandet sands visas sand-
ningen pa skarmen. 3

Tryck pa ”OK?” nér du &r klar med redi-
4 Den har skarmen visas om meddelan- geringen.

det inte kan sandas.

Meodelandeinen tnng

® Tryck pa ”"Forsok igen” for att sanda
meddelandet igen, eller tryck pa ”Avbryt”
for att avbryta.
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1. ANVANDA TELEFONEN

ANVISNING OM NYTT MED-

DELANDE

g | el s ach Ly Om ”"New message incoming” och
”New message voice notification”
ar installda pa ”Pa”, visas en anvis-
ning pa skarmen och ett réstmedde-
lande hors nar ett nytt meddelande
anlander. (Se ’INSTALLNING AV
MEDDELANDEN” pa sidan 189.)

1 Tryck pa ”Las” for att kontrollera med-
delandet.
® Skarmen "Meddelanden” visas.

® When ”Automatisk meddelandeupplas-
ning” ar installd pa ”Pa”, blir meddelan-

det  automatiskt upplast. (Se
"INSTALLNING AV MEDDELANDEN” pa
sidan 189.)

® For SMS/MMS, tryck pa me=ss eller pa
knappen #& pa ratten for att ringa upp
avsandaren. (Se sidan 165.)

® Om du vill kontrollera meddelandet
senare, tryck pa “lgnorera” eller pa

=l
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2. INSTALLNINGAR

1. TELEFONINSTALLNINGAR

Telefonboken kan redigeras. Install- INSTALLNINGAR AV TELE-
ningar fér ljudvolym, bildskarm och FONLJUD
meddelanden kan ocksa andras.

1 Tryck pa knappen "SETUP”. Samtalsvolymen och ringsignalsvoly-
men kan justeras. En ringsignal kan

valjas.

r

1 Tryck pa ”Ljudinstilliningar”.

SW2001PNI
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2 Utfor varje instéllning enligt metoden
som beskrivs pa féljande sidor.

L jurdendt Allrwidgad

3 utfer varje instéllning enligt metoden
som beskrivs pa foljande sidor.

Tiched e 3 Nar alla instillningar ar avslutade
trycker du pa "OK”.

INFORMATION

® Systemet hdjer automatiskt ljudvolymen
nar bilens hastighet 6verskrider 80 km/tim.
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2. INSTALLNINGAR

I INSTALLNING AV SAMTALS- . INSTALLNING AV RINGSIGNAL
VOLYM
1 Tryck pa ”Ringsignal” pa skirmen
1 Tryck pa ”Samtalsvolym” pa skar- "Ljudinstaliningar”.
men "Ljudinstallningar”.

2 Tryck pa skarmknappen som motsva-
2 Tryck pa ”-” eller ”+” for att justera rar 6nskad ringsignal.
samtalsvolymen.

® Du kan lyssna pa ringsignalerna genom
3 Tryck pa "OK” att trycka pa sk@rmknapparna.

3 Tryck pa ”OK”.

INSTALLNING AV RINGSIGNA-
LENS VOLYM I NOLLSTALLA INSTALLNING-
ARNA
1 Tryck pa ”Ringsignalsvolym” pa
skérmen “Ljudinstéliningar”. | Instéliningarna kan nolistéllas.

2 Tryck pa ”-" eller ”+” for att justera 4 Tryck pa ”Standard” pa skirmen
ringsignalens volym. "Ljudinstliningar”.

2 Tryck pa ”Ja”.

3 Tryck pa “OK”.
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TELEFONBOK

Samtalshistoriken kan raderas och in-
stallningarna for telefonbok och snabb-
nummer kan andras.

INSTALLNING AV TELEFON-
BOKEN

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

2 Tryck pa "Telefon” pa skarmen ”In-
stallation”.

3 Tryck pa "Telefonbok”.

Tkt oniFiilnisspar

4 Utfor varje instalining enligt metoden
som beskrivs pa foljande sidor.

Tiehe Fiowrdacditines L Brvieepar

INFORMATION

@ Uppgifter i telefonboken hanteras indivi-
duellt for varje registrerad telefon. Om
en telefon ar ansluten kan an annan
telefons registrerade data inte lasas.

Telefonboken kan o6verféras fran en
Bluetooth®-telefon till systemet. Tele-
fonboken kan ocksa laggas till, redige-
ras och tas bort.

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

2 Tryck pa "Telefon” pa skdrmen "In-
stallation”.

3 Tryck pa “Telefonbok” pa skirmen
"Telefoninstallningar” .

4 Tryck pa ”Hantera kontakter”.

a4 LS B

5 Utfor varje installning enligt metoden
som beskrivs pa féljande sidor.
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2. INSTALLNINGAR

HSKARMEN “Kontakter” KAN OCK-
SA VISAS

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
W= pa ratten.

2 Tryck pa ”Kontakter” pa skarmen "Te-
lefon”.

3 Tryck pa ”val”.

176

WOVERFORA ETT TELEFONNUM-

MER

Telefonnumren i en Bluetooth®-telefon
kan Overforas till systemet. Systemet
kan hantera hogst fem telefonbdcker.
Hogst 1 000 kontakter (maximalt tre
nummer per kontakt) kan registreras i
varje telefonbok.

Metoderna varierar mellan PBAP-kom-
patibla och PBAP-inkompatibla men
OPP-kompatibla Bluetooth®-telefoner.
Om din mobiltelefon varken ar PBAP-

kompatibel eller OPP-kompatibel kan
telefonboken inte dverforas.

» For PBAP-kompatibla Bluetooth®-tele-
foner

1 Tryck pa ”Overfor kontakter”.

2 Tryck pa ”Uppdatera telefonbok”.

[ 45 ]

Lreneffiringumatod e kontakber




2. INSTALLNINGAR

3 Overfor data fran telefonboken till sys- 2 Tryck pa ”Automatisk nedladdning
temet med Bluetooth®-telefonen. av telefonbok” for att dverfora telefon-

® Denna procedur behdvs eventuellt inte boksdata fran en ansluten mobiltele-

beroende pa mobiltelefonens modell. fon.

® Beroende pa typen av mobiltelefon kan Tryck pa ”Automatisk nedladdning
OBEX-verifiering kravas vid éverforing av av samtalshistorik” fOr att Gverféra
telefonboksdata.  Skriv in 71234 i samtalshistoriken fran en ansluten mo-
Bluetooth®-telefonen. biltelefon.

Orwerfitiineg aw darta Lhvnrbirissgimnbod fe kontakber E-u

Wit e e,
et ma relampirwm; oy D v

Lo ). mlbing b puiamal

® Den héar bilden visas under dverféringen.
For att avbryta den har funktionen, tryck
pa ”Angra”.
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® Om en annan Bluetooth®-enhet &r anslu-
ten vid overforingen av telefonboksdata itk miiaiiien o ik
kan den anslutna Bluetooth®-enheten
eventuellt behdva kopplas bort, beroende
pa vilken telefon som anvands.

» Instalining av automatisk datadverféring
for PBAP-kompatibla modeller

Om on PBAP-kompatibel telefon ar an] 4 Tryck pa "OK”.

sluten kan telefonens telefonboksdata
overforas automatiskt.

1 Tryck pa ”Overfor kontakter”.

Kontskter
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» For PBAP-inkompatibla, men OPP-kom-
patibla Bluetooth®-telefoner

1 Tryck pa ”Overfér kontakter”.

Ko tak bt

2 Tryck pa ”Ersatt kontakter” eller
”Lagg till kontakter”.

Ui PO tixd T kintakber

® Den har skdrmen visas om telefonboken
innehaller telefondata.
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2. INSTALLNINGAR

3 Overfor data fran telefonboken till sys-

temet med Bluetooth®-telefonen.

® Beroende pa typen av mobiltelefon kan
OBEX-verifiering kravas vid 6verforing av
telefonboksdata.  Skriv in  "1234” i

Bluetooth®-telefonen.

Urverftirinsg o darta

® Den har bilden visas under 6verféringen.
For att avbryta den har funktionen, tryck
pa "Angra”. Om du trycker pa "Ligg till
kontakter” och ett avbrott uppstar under
datadverféringen kommer telefonsboks-
data som redan &verforts att lagras i sys-
temet. Detta sker inte om du trycker pa
“Angra”.

4 Nar Overforingen ar avslutad visas
”Klar” pa skarmen. Tryck pa ”Klar”.



» Om en annan Bluetooth®-enhet ansluts

® Om en annan Bluetooth®-enhet ar anslu-
ten visas den har skarmen.

® Tryck pa ”Ja” om du vill koppla bort den.
» Fran skdrmen "Contacts”

Telefonbocker fran PBAP-inkompati-
bla men OPP-kompatibla telefoner kan
aven Overforas fran skarmen "Kontak-

4 Den har skdrmen visas. Foljande funk-

tioner kan utféras pa samma satt som
nar de utférs fran skarmen ’Installa-
tion”.

L=

OrwirFhdinegiom bixd Tir kiontakier

M REGISTRERA TELEFONBOKSUPP-
GIFTER

ter”.

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
W= pa ratten.

2 Tryck pa ”Kontakter” pa skarmen "Te-
lefon”.

3 Tryck pa "Overféring”.

.oy Lak ber

Telefonboksuppgifter kan registreras.

Hogst tre nummer per person kan re-
gistreras. Nya telefonboksuppgifter
kan inte laggas till i PBAP-kompatibla

Bluetooth®-telefoner.

1 Tryck pa ”Ny kontakt”.

Py Lk DT
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2 Anvand pekskarmens tangentbord for
att skriva in namnet, tryck pa ”"OK”.

3 Skriv in telefonnumret och tryck pa
”OK".

® Om du vill anvanda en ringsignal efter
telefonnumret skriver du in ringsignalen
ocksa.

4 Tryck pa telefontypen.

rv Lk ko]
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2. INSTALLNINGAR

5 Den har skarmen visas om hogst tva

nummer ar registrerade fér denna kon-
takt.

Kontaktyymbol

® Tryck pa ”Ja” nar du vill Iagga till ett num-
mer till den har kontakten.

WREDIGERA TELEFONBOKSUPP-
GIFTER

Telefonnumret kan registreras i "Tele-
fon nr. 1”, ”Telefon nr. 2” respektive
"Telefon nr. 3”. Telefonbdcker kan
inte redigeras i PBAP-kompatibla

Bluetooth®-telefoner via navigations-

systemet.

1 Tryck pa ”Redigera kontakter”.

Kontakter




2. INSTALLNINGAR

2 Tryck pa data som ska redigeras. WSKARMEN ”Redigera kontakter”
KAN OCKSA VISAS
» Fran skarmen "Kontaktdata”

rontakber

At

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
= pa ratten.

2 Tryck pa ”Kontakter” pa skarmen "Te-
lefon”.

!;1/3’;! 572/3’;! 573/3’!;: Tryck pé den 3 Trka pé 6nSkade data frén |iStan pé

har skarmknappen for att vaxla mellan det skarmen "Kontakter”.
latinska, kyrilliska och grekiska alfabetet. 4 Tryck pa "Val”.

3 Tryck pa énskat namn eller nummer.

oLk bl ta

Hedigers bantakl
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4 Redigera namnet eller numret. (Se
"REGISTRERA TELEFONBOKSUPP-
GIFTER” pa sidan 179.)

5 Tryck pa ”OK?” nar du ar klar med redi-
geringen.

181



2. INSTALLNINGAR

» Fran skarmen "Samtalshistorik” ["TA BORT TELEFONBOKSDATA
1 Tryck pa knappen % eller pa knappen Data kan tas bort.

= pa ratten. Nar du séljer eller avyttrar bilen ska du
2 Tryck pa "Samtalshistorik” pa skar- |radera alla uppgifter i systemet.

men "Telefon”. For PBAP-kompatibla telefoner, rade-

ra telefonboksdata efter att ha stallt in
”Automatisk nedladdning av tele-
fonbok” pa ”Av”. (Se "D Instéllning
4 Tryck pa ”Lagg till kontakt” eller |av automatisk datadverféring  for

”Uppdatera kontakt”. PBAP-kompatibla modeller” pa sidan
177.)

3 Tryck pa 6nskat nummer fran listan pa
skarmen "Samtalshistorik”.

1 Tryck pa ”Ta bort kontakter”.

Enntakber

5 Omdu har tryckt pa "Uppdatera kon-
takt” visas denna skarm. Tryck pa
onskad uppgift fran listan.

2 Tryck pa 6nskade data, eller *Vilj al-
la”, tryck sedan pa "OK?”.

E.ontakber

Ta bort kirtakter

711307, 72307, ”3I3P”: Tryck pa den
har skarmknappen for att vaxla mellan det

latinska, kyrilliska och grekiska alfabetet. ° s'letra data kan valjas och tas bort samti-
igt.

3 Tryck pa ”Ja”.
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2. INSTALLNINGAR

WALTERNATIV METOD FOR RADE- INSTALLNING AV SNABBNUM-
RING AV TELEFONBOKSDATA MER

» PBAP-inkompatibla men OPP-kompati-

bla modeller Snabbnummer kan registreras och tas
1 Tryck pa knappen % eller pa knappen bort.
%= pa ratten. 1 Tryck pa knappen "SETUP”.

2 Tryck pa "Kontakter” pa skarmen’Te- 2 Tryck pa "Telefon” pa skarmen ”In-
lefon”. stallation”.

3 Tryck pa onskade data fran listan pa 3 Tryck pa ”"Telefonbok” pa skarmen
skarmen "Kontakter”. "Telefoninstallningar”.

4 Tryck pa "Val”. 4 Tryck pa ”Hantera snabbnummer”.

Foncakbdats bl enmitntali i & LR IS
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5 Utfor varje installning enligt metoden
som beskrivs pa féljande sidor.

Srnabbaumimer

6 Tryck pa ”Ja”.

INFORMATION

@ Nar du tar bort en Bluetooth®-telefon
raderas uppgifterna i telefonboken sam-
tidigt.
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2. INSTALLNINGAR

HSKARMEN ”Snabbnummer” KAN 4 Tryck pa ”Hantera snabbnummer”.
OCKSA VISAS
P Fran skdrmen "Snabbnummer”

Kontakber

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
= pa ratten.

2 Tryck pa "Snabbnummer” pa skar-
men "Telefon”.

3 Tryck pa ”Vval”.

WREGISTRERA SNABBNUMMER
Sna bbbl g T "l = |

St | | [P [FRTR— Numren fér snabbnummer kan regist-
' — TR reras genom att du véljer énskat num-
mer fran telefonboken. Hogst 18

T LRl nummer per telefon kan registreras
som snabbnummer.

i ;-'.: =

1 Tryck pa ”Nytt snabbnummer”.
» Fran skarmen "Kontakter”

Laabbaumen

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
%= pa ratten.

2 Tryck pa ”Kontakter” pa skarmen "Te-
lefon”.

3 Tryck pa ”val”.

Enntakber o T 2 Tryck pa dnskade data som ska regist-
reras.

Eontakter
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2. INSTALLNINGAR

*1/3p7, 7230, *3/3p7: Tryck pa den 6 Nar du &r Klar visas den har skarmen.
har skarmknappen for att vaxla mellan det

latinska, kyrilliska och grekiska alfabetet. Y8 plats FOr smatmmar

3 Tryck pa énskat telefonnummer.

[SNABBNUMRET KAN OCKSA RE-
GISTRERAS
» Fran skdrmen "Snabbnummer”

mer 1 Tryck pa knappen % eller pa knappen

% paratten.

2 Tryck pa "Snabbnummer” pa skar-
men "Telefon”.
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3 Tryck pa ”(lagg till ny)”.

5 Om du trycker pa en plats som redan
anvands visas den har skarmen.

YAk plics 10 inabbdrese

4 Tryck pa ”Ja” for att stalla in ett nytt
snabbnummer.

Snabbnummer

® Tryck pa ”Ja” for att ersatta den.
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2. INSTALLNINGAR

5 Tryck pa 6nskade data som ska regist- 5 Tryck pa ”Ange snabbnummer”.

reras. nontakboats

& TH

LRTEE

® Foljande funktioner kan utféras pa samma
» Fran skarmen "Kontaktdata” satt som nar de utférs frdn skarmen
"Installation”.

1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
W= pa ratten.

2 Tryck pa ”Kontakter” pa skarmen "Te-
lefon”.

3 Tryck pa 6nskade data fran listan pa
skarmen "Kontakter”.

4 Tryck pa "Val”.
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2. INSTALLNINGAR

[ETA BORT SNABBNUMMER

|| TABORT SAMTALSHISTORIK

|Snabbnumret kan raderas. | Samtalshistorik kan tas bort.

1 Tryck pa ”Ta bort snabbnummer”. For PBAP-kompatibla telefoner, radera
samtalshistoriken efter att ha stallt in
” Automatisk nedladdning av samtals-
historik” pa ”Av”. (Se "» Instéllning av
automatisk datadverforing for PBAP-
kompatibla modeller” pa sidan 177.)

ShabtaimiTe

1 Tryck pa ”Ta bort samtalshistorik”.

Triehe Pl iirid LAl i

2 Tryck pa 6nskade data, eller for att ta
bort samtliga data, tryck pa ”Valj alla”,
tryck sedan pa ”OK?”.
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2 Tryck pa historiken som ska raderas.

® Flera data kan valjas och tas bort samti-
digt.

3 Tryck pa ”Ja”.
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2. INSTALLNINGAR

3 Tryck pa 6nskade data, eller for att ta 4 Den har skiarmen visas.
bort samtliga data, tryck pa ”Valj alla”,
tryck sedan pa ”OK”.

Ta bort uppringds sseis

14 KCHN

® Foljande funktioner kan utféras pa samma
satt som nar de utférs fran skarmen

® Flera data kan véljas och tas bort samti- “Installation”.
digt. ® Annan samtalshistorik kan anvéndas pa
4 e b 1 samma satt.
Tryck pa *Ja”. P Ta bort efter att samtalshistorik har vis-
MSAMTALSHISTORIKEN KAN OCK-  @°
SA TAS BORT 1 Tryck pa knappen % eller pa knappen
1 Tryck pa knappen % eller pa knappen = paratten.
= pa ratten. 2 Tryck pa “Samtalshistorik” pa skar-
2 Tryck pa “Samtalshistorik” pa skar- men "Telefon”.
men "Telefon”. 3 Tryck pa knappen for den historik som
3 Tryck pa ”Ta bort”. ska tas bort.

188



2. INSTALLNINGAR

4 Tryck pa ”Ta bort”. 4 Utfor varje installning enligt metoden
som beskrivs pa féljande sidor.

Zaairi L Rk

Meddelarndeinstiliningar

ervrer-? Cremy

5 Tryck pa”Ja”.
5 Nar varje instalining ar avsluta trycker

INSTALLNING AV MEDDE- du pa "OK”.
LANDEN . o
I SKARMEN ”Meddelandeinstall-

ning” KAN OCKSA VISAS

[ Meddelandeinstallningar kan andras. |
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1 Tryck pa knappen "SETUP”. 1 Tryck pa knappen % eller pa knappen

2 Tryck pa "Telefon” pa skarmen ’In- = pa ratten.

stallation”. 2 Tryck pé ”Meddelanden” Pé skarmen
"Telefon”.

3 Tryck pa Vval”.

3 Peka pa "Meddelandeinstallningar”.

Tkt oniFiilnisspar
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2. INSTALLNINGAR

SKARM FOR ”Meddelandein- ® P4 den har skarmen kan foljande funktio-
stallning” ner utforas:

Tryck for att stalla in meddelanded-
m verforing pa ”Pa” eller ”Av”.

Tryck for att stalla in information om
nytt meddelande pa ”Pa” eller ”Av”.

Tryck for att stalla in réstinformation
om nytt meddelande pa ”Pa” eller
!!Av".

Tryck for att justera ljudvolymen for
information om nytt meddelande. (Se
"INSTALLNING AV LJUDVOLYM
FOR INFORMATION OM NYTT
MEDDELANDE” pa sidan 191.)

Tryck for att valja ljudsignal for infor-
mation om nytt meddelande. (Se "IN-

STALLNING AV LJUDSIGNAL FOR
INFORMATION OM NYTT MEDDE-
LANDE” pa sidan 191.)

Sagrciand

Tryck for att stalla in funktionen for
@ automatisk meddelandeupplasning
pa ”Pa” eller ”Av”.

Tryck for att justera ljudvolymen for
meddelandeupplasning. (Se  ”IN-

STALI:NING AV LJUDVOLYM FOR
UPPLASTA MEDDELANDEN” pa si-
dan 192.)

Tryck for att stalla in mobiltelefonens
meddelandeupplasning och funktion

for att uppdatera lasstatus pa ”Pa” or
”Av!l.

Tryck for att redigera “Redigera
snabbsvarsmeddelanden”. (Se "RE-

@ DIGERA  SNABBSVARSMEDDE-
LANDEN?” pa sidan 192.)
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INSTALLNING AV LJUDVOLYM
FOR INFORMATION OM NYTT
MEDDELANDE

INSTALLNING AV LJUD-
SIGNAL FOR INFORMATION
OM NYTT MEDDELANDE

Ljudvolymen for information om nytt
meddelande kan justeras.

En ton for r@stinformation om nytt med-
delande kan véljas.

1 Tryck pa ”Nytt meddelande medde-
landevolym”.

Meddelarndeinstiliningar

=i ey

2 Tryck pa "= eller "+”for att justera
ljudvolymen for information om nytt
meddelande.

A

3 Tryck pa ”OK”.

INFORMATION

@ Systemet hojer automatiskt ljudvolymen
nar bilens hastighet overskrider 80 km/tim.

1 Tryck pa ”Nytt meddelande réstmed-
delandeton”.

Meddelarndeinstiliningar

=i ey

2 Tryck pa 6nskad ton for information om
nytt meddelande.

® Toner for information om nytt meddelande
kan horas nar du trycker pa skarmknap-
parna.

3 Tryck pa ”OK”.
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2. INSTALLNINGAR

INSTALLNING AV LJUDVOLYM I REDIGERA SNABBSVARS-

FOR UPPLASTA MEDDELAN- MEDDELANDEN
DEN
Snabbsvarsmeddelanden kan redige-
Ljudvolymen for upplasta meddelan- ras. 15 meddelanden har redan lag-
den kan justeras. rats.

1 Tryck pa ”Meddelande upplisnings- 1 Tryck pa ”Redigera snabbsvarsmed-
volym”. delande”.

2 Tryck pa ”=" eller ”+” for att justera 2 Tryck pa skarmknappen som motsva-
ljudvolymen for upplasta meddelan- rar 6nskat meddelande.
den.

3 Redigera meddelandet med tangent-

3 Tryck pa ”OK”. bordet pa pekskarmen.
4 Tryokpa "OK”

@ Systemet hojer automatiskt ljudvolymen
nar bilens hastighet 6verskrider 80 km/tim.
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2. INSTALLNINGAR

NOLLSTALLA INSTALLNING- 4 Utfor varje instéllning enligt metoden
ARNA som beskrivs pa féljande sidor.

| Instaliningarna kan nollstéllas. |

1 Tryck pa ”Standard”.

5 Nar varje instalining ar avsluta trycker

du pa "OK”.

SKARM FOR “Telefonvisnings-

2 Tryck pa "Ja”. instéllningar”

INSTALLNING AV TELEFON-
VISNING

Telefonvisningsinstaliningarna kan
andras.

—
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1 Tryck pa knappen ”SETUP”.

2 Tryck pa "Telefon” pa skdrmen "In- ¢ pa den har skérmen kan féljande funktio-
stallation”. ner utforas:

3 Tryck pé ”Telefonvisningsinstall-
ningar”.

ke d pnirriUalnesgar
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2. INSTALLNINGAR

194

Tryck for att &ndra visning av inkom-
mande samtal. (Se "VISA INKOM-
MANDE SAMTAL” pa sidan 194.)

For PBAP-kompatibla modeller,
tryck for att stalla in visningen av
meddelande om avslutad automa-
tisk telefonbokdverforing pa ”Pa” el-
ler ”Av”.

Foér PBAP-kompatibla modeller,
tryck for att stélla in visningen av
meddelande om avslutad automa-
tisk 6verforing av samtalshistorik pa
”Pa” eller Av”.

For PBAP-kompatibla modeller,
tryck for att stélla in visningen av bil-
der under samtal pa ”Pa” eller
”Av!l.

For PBAP-kompatibla modeller,
tryck for att stalla in riktning av bilder
under samtal. (Se "ROTERA KON-
TAKTBILDER” pa sidan 195.)

Typen av inkommande samtal kan val-

jas.

1 Tryck pa “Inkommande samtal vis-
ningslage”.

Tedef ondagpdryin i bnimga

2 Tryck pa ”Helskirm” eller *Snabb-
meny”.

3 Tryck pa ”OK”.



2. INSTALLNINGAR

Skarmknapp 2 Valj énskad ritkning for bilden som ska
visas.

Nar ett samtal tas emot vi-
sas handsfree-skarmen
och du kan anvanda sys-
temet via skarmen.

"Helskarm”

Meddelandet visas pa
skarmens Ovre del och

"Snabbmeny”  kan bara anvéndas med
de rattmonterade kontrol-
lerna.

3 Tryck pa ”OK”.

|| ROTERA KONTAKTBILDER

For PBAP-kompatibla modeller, om @ Beroende pa telefon ar denna funktion
"Kontaktbild for inkommande sam- eventuellt inte tillganglig &ven om telefo-
tal” ar instélld pa ”Pa”, dverfors bilder nen ar PBAP-kompatibel.

som lagras tillsammans med nummer i
mobiltelefonens telefonbok och visas NOLLSTALLA INSTALLNING-
under det inkommande samtalet. Bil- I ARNA

dens riktning kan stallas in.
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1 Tryck pa "Rotera kontaktbild”. | Instéliningarna kan nollstéllas.

Tebe fpndaplaryins Libninga: 1 Trka pé ”Standard”.

Tedef ondagpdryin i bnimga

2 Tryck pa ”Ja”.
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2. INSTALLNINGAR
2. Bluetooth®-INSTALLNINGAR

En Bluetooth®-enhet kan installeras. REGISTRERADE ENHETER

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

En Bluetooth®-enhet kan registreras,
| tas bort eller installeras.

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

2 Tryck pa ”Bluetooth*” pa skarmen
"Installation”.

3 Tryck pa ”Registrerade enheter”.

Bllsitoath

4 Utfor varje instalining enligt metoden
som beskrivs pa féljande sidor.

Regivirersce emheber

3 Utfor varje installning enligt metoden
som beskrivs pa féljande sidor.

Bllsitoath

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.
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REGISTRERA EN Bluetooth®-
ENHET
Bluetooth®-enheter som ar kompatibla
med telefoner (HFP) och barbara spe-
lare (AVP) kan registreras samtidigt.
Telefoner (HFP) och barbara spelare
(AVP) (max. 5) kan registreras.

1 Tryck pa "Lagg till ny” for att registrera
en Bluetooth®-enhet i systemet.

Begitrersde e ber

® Om fem Bluetooth®-enheter redan &r
registrerade maste en registrerad enhet

raderas. Se "Om fem Bluetooth®-enheter
redan ar registrerade” pa sidan 198.

2 Narden har skarmen visas ska du skri-
va in lésenkoden som visas pa skar-
men i Bluetooth®-enheten.

Arcihit Blustooth

® For uppgifter om hur du skriver in I6senko-
den i en Bluetooth®-enhet, se manualen
som medféljde enheten.

® Lssenkod kravs inte for Bluetooth®-telefo-
ner som ar kompatibla med SSP (Secure
Simple Pairing). Beroende pa typen av

Bluetooth®-telefon som ansluts, visas
eventuellt ett meddelande som bekraftar

registreringen pé& Bluetooth®-telefonens

skarm. Svara och anvénd Bluetooth®-tele-
fonen enligt bekraftelsemeddelandet.

® For att avbryta registreringen, tryck pa
”Angra”.
3 Nar anslutningen &r klar visas den har
skarmen.

Ansha Buetooth

Revdbwre py Baorios® - antel i

duch : Bk sirere bl

® Nar samma enhet anvands behdver den
inte registreras igen.

Andkit Bhaitasth
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® Nar skarmen visas foljer du instruktio-
nerna pa skarmen for att forsoka pa nytt.

Anshkat telefon

® Om en annan Bluetooth®-enhet ar anslu-
ten visas den har skarmen.

® For att koppla fran Bluetooth®-enheten,
tryck pa ”Ja”.

» Om fem Bluetooth®-enheter redan ar re-
gistrerade

1 Om fem Bluetooth®-enheter redan ar
registrerade maste en registrerad en-
het raderas. Tryck pa ”Ja” for att ta
bort en eller flera.

2 Tryck pa enheten som ska tas bort,
tryck sedan pa ”Ta bort”.

3 Tryck pa ”Ja”.

TA BORT EN Bluetooth®-
ENHET

1 Tryck pa ”Ta bort”.

1 m 5., T

Rirgivtreriche enhaber
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2 Tryck pa onskad enhet, eller, for att ta
bort samtliga enheter, tryck pa ”Vilj
alla”, tryck sedan pa ”OK”.

Ta bort ekt

® Flera enheter kan valjas och tas bort sam-
tidigt.

3 Tryck pa "Ja”.

INFORMATION

@ Nar du tar bort en Bluetooth®-telefon
raderas uppgifterna i telefonboken sam-
tidigt.

REDIGERA Bluetooth®-
ENHETEN

Information om  Bluetooth®-enheten
kan visas pa skarmen. Informationen

som visas kan aven redigeras.

”Enhetsnamn”: Namnet pa Bluetooth®-
enheten som visas pa skarmen. Det kan
andras till valfritt namn.
+ Aven om enhetens namn andras sa and-
ras inte namnet som ar registrerat i din
Bluetooth®-enhet.



2. INSTALLNINGAR

”Enhetens adress”: Enhetens adress ar MANDRA EN ENHETS NAMN
unik for varje enhet. Den kan inte andras.
+ Om tva Bluetooth®-enheter har registre-
rats med samma enhetsnamn kan enhe-
terna  atskiljas genom  respektive
enhetsadress.

”Mitt telefonnummer”: Telefonnumret till
Bluetooth®-telefonen visas pa skarmen.
Beroende pa typen av telefon visas even-
tuellt inte telefonnumret.

”Profiler”:  Kompatibilitetsprofilen il
Bluetooth®-enheten visas pa skarmen.
”Anslut barbar spelare fran”: Barbara
spelare kan anslutas pa tva satt; ”For-
don” och ”Béarbar spelare”.

1 Tryck pa ”Detaljer”.

Rirgivtreriche enhaber

Vil e Cide Lalper
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3 Tryck pa “Enhetsnamn”.

Enhetuinformation

A

4 Anvand pekskarmens tangentbord for

att skriva in enhetens namn, tryck pa
!!OK”.

Cnhetsna=n

5 Bekrafta enhetens namn med "OK”.
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2. INSTALLNINGAR
IMISTALLA IN ANSLUTNINGSMETOD A ®
g VALJA EN Bluetooth™-
FOR BARBAR SPELARE TELEFON

1 Tryck pé ”Anslut béarbar spelare

fran”. Om fler 4n en Bluetooth®-telefon har
registrerats behéver du valja den tele-
fon som anslutning ska ske till.

Du kan valja frAn maximalt fem regist-

rerade Bluetooth®-enheter (Telefoner
(HFP) och barbara spelare (AVP)
(maximalt fem) kan registreras.)

Trots att maximalt fem Bluetooth®-tele-
foner kan registreras i systemet kan
bara en Bluetooth®-telefon fungera at
gangen.

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

2 Tryck pa ”Bluetooth*” pa skarmen "In-
stallation”.

3 Tryck pa ”Anslut telefon”.

”Fordon”: Tryck for att ansluta ljudanlagg- [T

ningen till den barbara spelaren.

”Barbar spelare”: Tryck for att ansluta

den barbara spelaren till ljudanlaggningen.

® Beroende pa den barbara spelaren kan
anslutningsmetoden "Fordon” eller ”Bar-
bar spelare” vara bast. Se instruktionsbo-
ken som medfdljer den barbara spelaren.

3 Tryck pa "OK”. 4 Tryck pa den telefon som ska anslutas.
Ayt telefon

| & 61 .| T

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.
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2. INSTALLNINGAR

® Indikatorn fér den valda Bluetooth®-telefo- »Om en telefon ansluts medan

nen tands. BIuetooth®-ljudanléggning spelas upp
® Den har skdrmen visas varefter
® Om Gnskad Bluetooth®-inte &r p4 listan Bluetooth®-ljudanlaggning gér ett tillfalligt
ska du trycka pa ”Lagg till ny” for att uppehaill.

registrera telefonen. (Se sidan 197.)

Ansled Bluetooth

©® Skarmknappen till Bluetooth®-telefonen
som ar ansluten for tillfallet kommer att
ha en Bluetooth®-symbol som visas pa
den. Om du trycker pa skarmknappen
till Bluetooth®-telefonen som &r anslu-
ten for tillfallet kan Bluetooth®-telefo-
nen kopplas bort. Tryck pa ”Ja” om du
vill koppla bort.

» Nar en annan Bluetooth®-enhet ansluts
5 Den har skarmen visas. ® Om en annan Bluetooth®-enhet ar anslu-
ten for tillfallet visas denna skarm.

Du kopplar bort den Bluetooth®-enheten
med en tryckning pa ”Ja”.
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Reqistrermce e ber

6 Nar resultatmeddelandet visas kan du

anvanda Bluetooth®-telefonen.

Anubgy Blustooth

A o Blatbnonl - ot

Pepliai | Bred el bl
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VALJA BARBAR SPELARE

Om fler an en barbar spelare har re- Anihst hirbar igelare
gistrerats behover du valja vilken bar- Wil

bar spelare du vill ansluta till.

Du kan vélja frAdn maximalt fem regist-
rerade Bluetooth®-enheter (Telefoner
(HFP) och barbara spelare (AVP)
(maximalt fem) kan registreras.)

Trots att maximalt fem barbara spelare ® Indikatorn for den valda bérbara spelaren
kan registreras i systemet, gar det bara tands.

att anvanda en barbar spelare i taget.

4 Tryck pa den barbara spelare som ska
anslutas.

® Om den Onskade barbara spelaren inte

s »” » ar pa listan ska du trycka pa ”Lagg till

1 Tryck pa knappen "SETUP”. ny” for att registrera den barbara spela-
ren. (Se sidan 197.)

® Skarmknappen till den barbara spelaren

som ar ansluten for tillfallet, kommer att

3 Tryck pa ”Anslut bérbar spelare”. ha en Bluetooth®-symbol som visas péa
den. Om du trycker pa skarmknappen
till den barbara spelaren som ar anslu-
ten for ftillfallet kan den kopplas bort.
Tryck pa ”Ja” om du vill koppla bort.

2 Tryck pa ”Bluetooth*” pa skarmen "In-
stallation”.

Bllsitoath

5 Den har skarmen visas.

Anshut B

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG, Inc.
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2. INSTALLNINGAR

6 Nar resultatmeddelandet visas kan du DETALJERADE Bluetooth®-
anvanda den béarbara spelaren igen. INSTALLNINGAR

Anshat Buetooth

Installningar for Bluetooth®kan bekraf-
tas och &ndras.

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

2 Tryck pa ”Bluetooth*” pa skarmen
"Installation”.

. ®_
» Nar en annan Bluetooth™-enhet ansluts 3 Tryck pa "Detaljerade Bluetooth*-in-

® Om en annan Bluetooth®-enhet ar anslu- stillningar”.
ten visas den har skarmen. Tryck pa ”Ja”
om du vill koppla bort den.

Andhn birhar ipalace
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*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.
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® Foljande information visas:

Skarmknapp/ :

Detta namn visas nar en-

"Enhetsnamn”  heten ar ansluten. Det kan
andras till valfritt namn.
Lésenkoden som stalldes
"Lésenkod” in nar Bluetooth®-enheten
registrerades kan andras.
Enhetens adress ar unik
Enhetens . .
for varje enhet. Den kan
adress . ..
inte andras.
Kompatibilitetsprofilen till
Bluetooth®-enheten visas
Profiler

pa skarmen. (Se sidorna
151 och 240.)

® Se foljande sidor om du vill andra install-
ningarna.

® Nar installningarna har andrats, tryck pa
”OK?” efter andringen.

ANDRA Bluetooth®-
INSTALLNINGAR

2. INSTALLNINGAR

I ANDRA ”Bluetooth*-strom”

Skarmen "Bluetooth*-strom” visar fol-
jande tillstand.

BIuetooth®-instél|ningarna kan andras

pa foljande satt.

204

Om ”Bluetooth*-strom” ar ”Pa”:

Bluetooth®-enheten ansluts automatiskt

nar startkontakten "POWER” ar i radiolage

eller tdndningslage.

Nar ”Bluetooth*-strom” ar "Av”:

Bluetooth®-enheten kopplas bort och sys-

temet kommer inte att ansluta till den nasta

gang.

® Automatisk anslutning av ”Bluetooth*-
strom” kan stéllas in att vara pa eller

avstangd.

* ”Pa”: Automatisk anslutning ar pa.

«”Av”:  Automatisk  anslutning  ar
avstangd.

1 Tryck pa ”Bluetooth*-strém”.
=n

Dietalirsds Bl borih - it Slnirga

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.



2. INSTALLNINGAR

2 Tryck pa ”Pa” eller "Av”. WREDIGERA LOSENKODEN
1 Tryck pa ”Lésenkod”.

DLl ke Bl bosaith - i Lalnesga: =1

3 Tryck pa ”OK”.
® Om status for ”Bluetooth*-strom” andras 2

fran ”Av” till ”Pa”, startar Bluetooth®-
anslutningen.

WREDIGERA ENHETENS NAMN

1 Tryck pa ”Enhetsnamn”.
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Ditaki: b Bhaitoath - mitilnnga  ([IE=1

3 Tryck pa ”OK”.

2 Anvand pekskarmens tangentbord for
att skriva in enhetens namn, tryck pa
HOK”.

3 Tryck pa "OK”.

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.
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WINSTALLNING AV BILDSKARM

FOR Bluetooth®-ENHETS
ANSLUTNINGSSTATUS

Om ”Bluetooth*-strom” ar ”P&” och
startkontakten "POWER” ar i radiolage
eller tandningslage visas anslutnings-
status for Bluetooth®-telefonen och
den barbara spelaren. (Se "ANDRA

"Bluetooth*-strom™ pa sidan 204.)

1 Tryck pa ”Visa telefonstatus” eller
”Visa status for barbar spelare”.

Detsberade Bhettooth -mstilnigsr =1

[
| e bl el et
L - -

3 Tryck pa “OK”.
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2. INSTALLNINGAR

NOLLSTALLA Bluetooth®-
INSTALLNINGARNA

| Instaliningarna kan nollstallas.

1 Tryck pa ”Standard”.
=

Dietakerade Bt tooth - s i Bnigar

2 Tryck pa ”Ja”.

® Om status for ”Bluetooth*-strom” andras
fran ”Av” till ”Pa”, startar Bluetooth®-
anslutningen.

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.
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For fordon salda utanfor Europa géller det att vissa funktioner inte kan hanteras under

korning.
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1. LWUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

1. SNABBGUIDE

Funktioner, t.ex. vélja en forinstalld station, kan utféras pa skarmen. Tryck pa knap-
pen ”AUDIO” for att visa skarmen for ljudanlaggningen.

O
=

O

-CLOSE

»

o

it

NA
FM

[7—F ussaux - — — AR

[6—+ K\AUDIO SETUP

SW5001PNI
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1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

[w]

[&]

o] [o]

]

o] [eo]

Bl

=y
—_

Funktionsmeny
flikar

Funktionsmeny
display

Stélla in/Bladdra,
knapp

"A -CLOSE”,
knapp

"SETUP”, knapp

"AUDIO”, knapp

"USB-AUX”,
knapp

"DISC”, knapp

"FM”, knapp

"AM-DAB”, knapp

"SEEK/TRACK”,
knapp

Strom/Volym,
knapp

Tryck pa flikarna pa skarmen for att valja lage for
ljudanlaggningen.

Tryck pa skarmknapparna for att kontrollera valt 1a-
ge for ljudanlaggningen.

Vrid for att ga uppat eller nedat pa frekvensbandet,
eller hoppa till nasta eller foregaende spar etc.
Knappen kan ocksé anvandas till att ange val pa
skarmarna for spar/fil och album/mapp.

Tryck for att satta i eller mata ut en skiva.

Tryck for att visa skarmen "Installation”.

Tryck for att visa ljudkontrollskarmen.

Tryck for att satta pa Bluetooth® ljudanlaggning,
AUX, USB-minne eller iPod.

Tryck for att satta pa CD-spelaren.

Tryck for att valja en FM-station.

Tryck for att valja en AM- eller DAB-station.

Tryck pa knappen ”A” eller ”V” for att soka efter
stationer eller kanaler uppat eller nedat eller for att
hitta 6nskat spar eller 6nskad fil.

Tryck for att sla pa/stanga av ljudanlaggningen, vrid
pa den for att justera volymen.
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224, 225,
232, 237,
244,245

212, 220

259
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211, 230,
236, 243

211, 221

211, 214
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1. LWUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

2. NAGRA ALLMANNA ANVISNINGAR

| det har avsnittet beskrivs grundin-
stallningarna i ljudanlaggningen. Viss
information ar eventuellt inte relevant i
ditt system.

Ljudanlaggningen fungerar nar start-
kontakten "POWER?” ar i radiolage eller
i tdndningslage.

/I\ OBSERVERA

® For att inte 12V-batteriet ska bli urladdat,
bor du inte ha ljudanlaggningen inkopp-
lad langre an nédvandigt nar hybridsys-
temet ar avstangt.

ROSTSTYRNING

Tryck pa knappen for att starta rost-
styrningssystemet.

SW4007PNI

® Information om hur du anvander rost-
styrningsfunktionen och en férteckning
over réstkommandon finns pa sidorna
264 och 270.

210

SATTA PA OCH STANGA AV
SYSTEMET

”AUDIO”, knapp: Tryck for att visa skarm-
knapparna till ljudanldggningen (ljudkon-
trollage).

Strom/Volym, knapp: Tryck for att sla pa
respektive stdnga av ljudanlaggningen.
Vrid pa knappen for att justera ljudnivan.
Ljudanlaggningen startar i samma lage
som den hade vid avstangningen.

® Det har funktionen ger mojlighet att ater-
vanda till foregaende skarm fran ljudan-
laggningsskarmen. Se sidan 52 for
narmare information.



VAXLA MELLAN FUNKTIONER

» Anvanda ljudkontrollknapparna

1 Tryck pa knapparna ”AM-DAB”,
”FM”, ”DISC” eller "USB-AUX”.

(" \“TRACK(V}| )

USB-AUX

[
ﬂsmzpm

» Anvanda knappen AUDIO

1 Varje gang du trycker pa ”"AUDIO”
andras ljudkontrollaget.

[
(—Dvwowm

® L judkontrollaget andras i denna ordnings-
foljd:
. ”AM”, ”FM”, !!DAB”, ”DISC!!’ !!UsB!!,
”iPod”, ”BT audio” och "AUX”

» Anvanda menyflikarna till ljudanlagg-
ningsfunktionen

1 Tryck pa knappen ”AUDIO”.
2 Tryck pa 6nskad flik.

T [ e

® Hogst tre flikar kan visas pa skarmen.
Tryck pa = eller B4, som &r belagna
pa vardera sidan av skarmflikarna, for
att visa flikarna fran féregaende eller
néasta sida.

® Onskat ljudlage kan hittas med en tryck-
ning pa B eller B3 och dérefter viljs
den ljudlagesfliken.

INFORMATION

® Om ingen skiva &r insatt startar inte CD-
spelaren.

® CD-spelaren kan stéangas av genom att
en skiva matas ut.

® Nar ljudkontrollaget har valts visas res-
pektive skdrmknapp pa skarmen.

® Det gar inte att trycka pa knappar pa
pekskadrmen som ar nedtonade.

® Om systemet inte reagerar nar du
trycker pa en skarmknapp, ta bort fingret
och forsok igen.

® Torka av fingeravtryck med en mjuk,
luddfri trasa. Anvand inga kemiska ren-
goringsmedel nar du rengor skarmen.

211

1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

-
-
c
(=)
>
Z
r
>:
®
2}
Z
=z
2}
m
=z



1. LJUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

CD-SPELARE AUX-INGANG

1 N&r du satter in en skiva, tryck p& [Du har ocksa méjlighet att lyssna pa
knappen ” A -CLOSE” och sétt forsik- barbara spelare som kopplas till AUX-
tigt in skivan med etiketten uppat. ingangen. For ytterligare information,

se bilens instruktionsbok.

(17 77 )
@ 1 Tryck upprepade ganger pa knappen

”USB-AUX?” for att andra till AUX-lage
och tryck pa knappen ”AUDIO” for att
visa skarmen for ljudkontroll.

® Om ovriga funktioner, se "VAXLA MEL-
LAN FUNKTIONER” pa sidan 211.

A.CLOSE

—C—g4

\ NAV )
SW5003PNI INFORMATION

® Fliken tonas ned om den barbara spela-
A OBSERVERA ren inte ar ansluten till AUX-ingangen.

® Ta inte bort och smdérj inte komponenter i
CD-spelaren. Du far inte satta in annat
an skivor i skivluckan.

INFORMATION

® Spelaren ar endast avsedd for CD-ski-
vor som ar 12 cm i diameter.
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1. LJUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

USB-INGANG

Ett USB-minne/iPod kan anslutas till
USB-porten. Fér mer information, se
"ANSLUTA USB-MINNE” pa sidan 229
och "ANSLUTA iPod” pa sidan 235.

1 Tryck pa knappen ”"USB-AUX” och
tryck pa knappen ”AUDIO” for att visa
skarmen for ljudkontroll.

® Om dvriga funktioner, se "VAXLA MEL-
LAN FUNKTIONER” pa sidan 211.

INFORMATION

® Nar ett USB-minne/iPod inte ar ansluten
till USB-porten blir fliken nedtonad.
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3. ANVANDA RADION

LYSSNA PA RADION

|| VALJA RADIOSTATION

1 Tryck upprepade ganger pa knappen
”AM-DAB?” eller pa knappen "FM” for
att vaxla till respektive lage, tryck pa
knappen ”AUDIO” for att visa skarmen
for ljudkontroll.

\/ﬂ‘

® Om &vriga funktioner, se "VAXLA MEL-
LAN FUNKTIONER” pa sidan 211.

GA UPPAT OCHNEDAT LANGS
FREKVANSBANDET

1 Vrid den har ratten medurs for att ga
uppat, eller moturs for att ga nedat pa
frekvensbandet.

)
—

SW5011PNI
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1. LWUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

INFORMATION

® Radion véaxlar automatiskt till stereomot-
tagning om den tar emot en stereosand-
ning.

® Om mottagningen férsdmras minskar
radion kanalseparationen for att mot-
verka stérningar. Om den mottagna sig-
nalen blir mycket svag vaxlar radion fran
stereo till mono.

FORVAL AV RADIOSTATION

Hogst sex stationer kan registreras i

respektive radiolage.

1 Stall in den 6nskade radiostationen.

2 Tryck pa nagon av knapparna (1-6)
och hall knappen nedtryckt tills en ljud-
signal hors. Detta stéller in frekvensen
pa skadrmknappen. Stationens frek-
vens kommer att visas i skarmknap-
pen.

® GOr pa samma satt som ovan om du vill
byta den lagrade stationen mot en ny.



VAL AV RADIOSTATION

Stall in den station som du vill lyssna

pa, pa nagot av féljande satt.

Forvald station: Tryck pa nagon av de
forinstallda kanalerna pa skarmen for att
valja en onskad station. Skarmknappen
markeras och stationens frekvens visas pa
skarmen.

Stationsso6kning: Tryck pa knappen ”A”
eller ”v” pa "SEEK/TRACK”. Radion s6-
ker efter nasta station uppat eller nedat pa
frekvensbandet och stannar nar den hittar
en station med mottagning. For varje tryck-
ning gar soékningen automatiskt vidare till
nasta horbara station.

|| VISA STATIONSLISTAN

1 Tryck pa ”Stationslista” for att visa lis-
tan dver tillgangliga FM-stationer.

® Om det inte finns nagra FM-stationer pa
listan kan stationen inte andras. Frekven-
sen innan du anvande ’Stationslistan”
behalls.

RDS (RADIO DATA SYSTEM)

AF (ALTERNATIV FREKVENS)
FUNKTION

En station med battre mottagning valjs
automatiskt om mottagningen férsam-

ras pa den station du lyssnar pa.

|| TA (TRAFIKMEDDELANDE)

Radion sdker automatiskt efter en sta-
tion som regelbundet sander trafikin-
formation och den stationen valjs nar

ett trafikprogram borjar.

FINAR FM-BANDET TAS EMOT

"TP” visas pa skarmen.
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NAR DU LYSSNAR PA EN SKIVA

@ Nar TA &r instéllt p& "ON” bérjar radion En station som sander trafikinforma-

att s6ka en TP-s.tatlon.. Om radion soker tion séks och "TP” visas pa skarmen.
fram en TP-station visas programmets

namn pa skarmen. Om en TA-station

(trafikmeddelande) tas emot vaxlar INFORMATION

i t tiskt till trafikinf tions- . ) ..
radion automatiskt fill trafikinformations ® Nar ett trafikmeddelande sands avbryts

rogrammet. Nar programmet &r slut : ) . . ’
gtélgl;s foregaende Iége ?n igen. Nar aven skivuppspelningslaget och du hor trafik-
meddelandet i stallet. Nar programmet

AF-funktionen ar inkopplad soker radion . Nl e n LS
efter TP-stationer med hjélp av AF-lis- ar slut stalls féregaende lage in igen.
tan.

®EON (Enhanced Other Network) sys- "TA VOL” (LJUDVOLYM PA TRA-
tem: Om RDS-stationen (med EON- FIKMEDDELANDE)

information) som du lyssnar pa inte san-

der trafikinformation i TA-lage (trafik- - —

meddelanden) véxlar radion automatiskt Systemet memorerar ljudstyrkan pa

till trafikinformationsprogram med hjalp det mottagna trafikmeddelandet.

av EON AF-listan. S& snart trafikmedde-

landet tar slut atergar radion automatiskt

till det program songn du tidigare lyssnade

pa. ® Nar TA (trafikmeddelande) tas emot
nasta gang jamfor systemet ljudvolymen
innan TA togs emot med den i minnet
lagrade TA-volymen och da valjs auto-
matiskt den hogre volymen. Volymom-
fanget ar emellertid begransat: om
ljudstyrkan pa féregaende trafikmedde-
lande ar lagre an den lagsta volymen
kommer denna ljudstyrka att anvandas.

216
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LYSSNA PA DAB . FORINSTALLNING AV KANAL

. Hogst sex forinstallda kanaler kan re-
| VALJADAB gistreras.

1 Tryck upprepade ganger pa knappen 1 Valj 6nskad kanal.
”AM-DAB” for att &ndra till DAB-lage
och tryck pa knappen ”AUDIO” for att

2 Tryck pa nagon av knapparna (1-6)

visa skarmen for ljudkontroll. och hall knappen nedtryckt tills en ljud-
signal hors.

/v N N\

USB-AUX

® Om skarmen "Férinstallda kanaler” inte
visas, tryck pa “Forinstillda kanaler”
skarmen "Kanallista”.

® Detta stéller in kanalen pa skarmknappen.
Kanalens namn visas pa skarmknappen.

® Gor pa samma satt som ovan om du vill
byta den forinstéllda kanalen mot en
annan.

® Om dvriga funktioner, se "VAXLA MEL-
LAN FUNKTIONER” pa sidan 211.
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1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

|| VALJA KANAL || VISA KANALLISTAN

Vélj en viss kanal med nagon av félian- 1 Tryck pa *Kanallista” for att visa listan
de metoder: over tillgangliga DAB-kanaler.

® Tryck pa knappen "A” eller ”Vv” pa "SEEK/

TRACK”.

® Tryck pa KM eller “ pa skarmen.

| VALJA TJANST

Valj 6nskad kanal med nagon av foljan-
de metoder:

® Vrid pa knappen Stélla in/Bladdra. . FUNKTIONEN BYT TID
® Tryck pa nagon av kanalerna som visas

pa skdrmen med kanallistan.
® Tryck pa nagon av de forinstallda kana-
lerna som visas pa skarmen med kanallis-

Kanalen som du lyssnar pa for narva-
rande kan "spolas tillbaka” och lyssnas

tan. paigen.
1 Tryck pa "Byt tid”.
ryck pa "Byt tid

® Skarmknappen markeras och kanalens
namn visas pa skarmen.

® "-0’00™ visas pa skarmen.
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1. LJUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

2 Vrid pa knappen Stalla in/Bladdra for
att stalla in dnskad tid.

)

=)

0

-CLOSE

»

SW5011PNI

® Tiden kan stallas in i 10-sekundsintervall.

® Laget for byta tid kan avslutas om du
trycker en gang till pa Byt tid” i laget for
byta tid, eller om visningen av tidsbyte ar
kvar och visar ”-0'00™ i sex sekunder utan
att funktionen anvands.

INFORMATION

@ Tiderna nar uppspelning ar mojlig beror
pa bithastigheten pa DAB-kanalen som
ska spelas in, minnesstorleken pa DAB-
enheten och tidpunkten vid vilken sand-
ningen borjade.
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4. CD-SPELARE

SATTA | EN SKIVA

Startkontakten "POWER” ar i radiolage
eller tandningslage.

1. LWUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

MATA UT EN SKIVA

1 Tryck pa knappen ” A -CLOSE” s att
displayen glider ner.

1 Tryck pa knappen ” A -CLOSE” s3 att
displayen glider ner.

SW5003PNI

® Displayen glider ner sa att skivéppningen
visas.

2 Sattin en skiva i skivbppningen.

— SWH5006PNI

® Nar du har satt in skivan laddas den auto-
matiskt.

3 Tryck pa knappen ” A -CLOSE”.

® Displayen skjuts upp sa att skivéppningen
stangs.

® Med en tryckning pa "4 DISC” matas ski-
van ut.
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4.CLOSE

—C—g4

\ NAV )

SW5003PNI

® Nar du trycker pa knappen ” A -CLOSE”
matas skivan automatiskt ut.

2 Tryck pa knappen ” A -CLOSE” for att
stdnga displayen.

A\ VARNING

® Placera aldrig nagonting ovanpa en
6ppen display. Det finns risk for att sada-
na foremal kan kastas omkring i kupén
och orsaka personskador vid haftig
inbromsning eller vid en eventuell
olycka.

@ Displayen ska vara stangd for att minska
risken for skador vid en eventuell olycka
eller haftig inbromsning.

@ Var forsiktig sa att du inte kldmmer han-
den medan displayen ar i rorelse.
Annars kan du skada dig.




1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

/I\ OBSERVERA SPELA UPP EN LJUDSKIVA

@ Hindra inte displayen nar den &r i rérel- 1 Tryck pa fliken ”DISC”.
se. Det kan skada ljudanlaggningen.

|_ies | BY oo e d

INFORMATION

® Vid extremt kallt vader kan skarmen rea-
gera langsamt och det kan eventuellt
lata mer nar den ar i rorelse.

® Om en skiva satts in med etiketten nedat
kan den inte spelas upp.

® On CD-TEXT-information finns visas nam-
net pa CD:n och artisten som du lyssnar

SPELA UPP EN SKIVA pa for tillfallet.
[TH: Tryck har for att pausa sparet.

1 Tryck pa knappen ”DISC” och pa [58: Tryck for att ateruppta uppspelningen
knappen ”AUDIO” sa att ljudkontroll- av sparet.
skarmen visas.

“

| VALJA SPAR

WPA DEN FORSTA SKARMEN TILL
LJUDANLAGGNINGEN

|_ies | BY oo e d

USB-AUX
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® Om ovriga funktioner, se "VAXLA MEL-
LAN FUNKTIONER” pa sidan 211.
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B3 8 Tryck for att ga till nasta eller fore-
gaende sida.

”"SEEK/TRACK”, knapp: Tryck upprepa-
de ganger pa knappen ”A” eller ”Vv” pa
"SEEKITRACK?” tills numret pa onskat
spar visas pa skarmen. Spelaren bdrjar
spela det valda sparet fran borjan.

Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
medurs eller moturs for att hoppa till 6ns-
kat spar.

HPA SKARMEN SPARLISTA

1 Tryck pa skarmknappen for sparets
namn for att visa CD-skivans sparlista.

2 Tryck pa numret for 6nskat spar. Spe-
laren borjar spela det valda sparet fran
bérjan.
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ﬂ, B8 Tryck for att flytta listan uppat elle
nedat i grupper om fem spar. Om du tryck-
er pa skarmknappen nar den forsta/sista
sidan av listan visas, visas i stallet den sis-
ta/forsta sidan.

”"SEEK/TRACK?”, knapp: Tryck pa knap-
pen ”A” eller ”v” pa "SEEK/ITRACK?” for
att rulla genom sparlistan, en och en.
Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
medurs eller moturs for att snabbt rulla
uppfor eller nedfér sparlistan. Tryck pa
knappen for att valja 6nskat spar.

Ed, &: Om [ visas till h6ger om en post
ar det kompletta namnet for langt for att vi-
sas pa skarmen. Tryck pa & for att rulla

bilden till slutet av namnet. Tryck pa &1 for
att rulla bilden till bérjan av namnet.



HISNABBSOKNING FRAMAT ELLER
BAKAT

1 Tryck pa knappen ”A” eller ”Vv” pa
”SEEK/ITRACK” och hall den ned-
tryckt for att sbka framat eller bakat.

]

® Nar knappen slapps aterupptas uppspel-
ningen fran det laget.

| UPPREPNING

|| SLUMPMASSIG ORDNING

Spar eller album kan véljas automa-

tiskt och slumpmassigt.

Spéaret som du lyssnar pa for tillfallet
kan upprepas.

WUPPREPA ETT SPAR
1 Tryck pa ”"RPT” medan sparet spelas.

| T T

® "RPT” visas pa skarmen. Nar laten ar far-
digspelad spelas den automatiskt igen.
Tryck pa ”RPT” en gang till for att koppla
ur funktionen.

WISPELA UPP SPAR PA SKIVAN |
SLUMPMASSIG ORDNING

1 Tryck pa ”RAND” medan skivan spe-
las upp.

® Nar "RAND” visas pa skarmen valjer sys-
temet slumpmassigt ett spar fran skivan
som spelas upp for tillfallet. Tryck pa
”RAND” en gang till for att koppla ur funk-
tionen.

INFORMATION

® Om du satter in en text-CD visas skivans
och latens titel. Hogst 32 tecken kan
visas.
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1 Tryck pa fliken *DISC”.

. T~

® Filnamnet, mappnamnet och artistens
namn som spelas upp for tillfallet samt
skivsymbolen visas pa skarmen.

E¥: Tryck har for att pausa filen.

8 Tryck for att ateruppta uppspelningen
av filen.

|| VALJA ONSKAD MAPP

WPA DEN FORSTA SKARMEN TILL
LJUDANLAGGNINGEN

. T~

#3 8 Tryck for att ga till nasta eller fore-
gaende mapp.
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SPELA UPP EN MP3-/WMA-
SKIVA

HPA SKARMEN MAPPLISTA

1 Tryck pa skdrmknappen med mappens
namn for att visa foljande mapplista.

2 Tryck pa numret for 6nskad mapp for
att visa listan Over filer i mappen. Fran
listan dver filer valjer du 6nskat filnum-
mer.

B3 R Tryck for att flytta listan uppat elle
nedat i grupper om fem mappar. Om du
trycker pa skarmknappen nar den forsta/
sista sidan av listan visas, visas i stallet
den sista/forsta sidan.

”"SEEK/TRACK”, knapp: Tryck pa knap-
pen ”A” eller ”v” pa "SEEK/ITRACK?” for
att rulla genom mapplistan, en och en.
Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
medurs eller moturs for att snabbt rulla
uppfor eller nedfér mapplistan. Tryck pa
knappen for att valja dnskad mapp.

Ed, i: Om K4 visas till hdger om en post
ar det kompletta namnet for langt for att vi-
sas pa skarmen. Tryck pa K for att rulla

bilden till slutet av namnet. Tryck pa Ei for
att rulla bilden till bérjan av namnet.



1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

HISNABBSOKNING FRAMAT ELLER
BAKAT AV FIL

| VAL AV ONSKAD FIL

HPA DEN FORSTA SKARMEN TILL

1 Tryck pa k "A” eller "V” pé A
ryck pa knappen e T Pd | JUDANLAGGNINGEN

"SEEK/TRACK” och héall den ned-
tryckt for att sbka framat eller bakat.

]

B3, E4: Tryck for att ga till nasta eller fore-

gaende fil.

”SEEK/TRACK”, knapp: Tryck upprepa-

® Nar knappen slapps aterupptas uppspel-  de ganger pa knappen ”A” eller ”Vv” pa
ningen fran det laget. ”SEEK/TRACK? tills numret pa énskad fil

visas pa skarmen. Spelaren borjar spela

den valda filen fran bdorjan.

Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen

medurs eller moturs for att hoppa till 6ns-

kad fil.
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WPA SKARMEN FILLISTA

1 Tryck pa skadrmknappen med filens
namn for att visa foljande fillista.

2 Tryck pa onskat filnummer. Spelaren
borjar spela den valda filen fran borjan.

B3 FA: Tryck for att flytta listan uppat elle
nedat i grupper om fem filer. Om du trycker
pa skarmknappen nar den forsta/sista si-
dan av listan visas, visas i stallet den sista/
forsta sidan.

”"SEEK/TRACK?”, knapp: Tryck pa knap-
pen ”A” eller ”v” pa "SEEK/ITRACK?” for
att rulla genom fillistan, en och en.

Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
medurs eller moturs for att snabbt rulla
uppfor eller nedfor fillistan. Tryck pa knap-
pen for att valja dnskad fil.

Ed, & Om [ visas till hdger om en post
ar det kompletta namnet for langt for att vi-
sas pa skarmen. Tryck pa &4 for att rulla

bilden till slutet av namnet. Tryck pa [ for
att rulla bilden till bérjan av namnet.
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HISNABBSOKNING FRAMAT ELLER
BAKAT AV FIL

1 Tryck pa knappen ”A” eller ”Vv” pa
”SEEK/TRACK” och hall den ned-
tryckt for att soka framat eller bakat.

Tl

L
C
SW5007PNI

® Nar knappen slapps aterupptas uppspel-
ningen fran det laget.

| UPPREPNING

Filen eller mappen som du lyssnar pa
for tillfallet kan upprepas.

MUPPREPA EN FIL
1 Tryck pa ”RPT” medan filen spelas.

|_ireh ] BT et

® For varje gang du trycker pa "RPT” &nd-
ras laget enligt féljande:



» Om "RAND” &r avstangt

« upprepa fil - upprepa mapp — avstangt
» Om "RAND” ar pa

* upprepa fil » avstangt

® "RPT” visas pa skarmen. Nar filen ar far-
digspelad spelas den automatiskt igen.
Tryck pa ”RPT” upprepade ganger tills
upprepningslaget stangs av.

MUPPREPA EN MAPP

1 Tryck pa ”RPT” upprepade ganger till
"FLD.RPT” visas pa skarmen.

® Nar mappen tar slut spelas den automa-
tiskt en gang till frdn borjan. Tryck pa
”RPT” en ganag till for att koppla ur funktio-
nen.

|| SLUMPMASSIG ORDNING

Filer eller mappar kan valjas automa-
tiskt och slumpmassigt.

WISPELA UPP FILER FRAN EN MAPP
| SLUMPMASSIG ORDNING

1 Tryck pa ”RAND” medan skivan spe-
las upp.

"_-l'-'-- | B i [ d

® For varje gang du trycker pa "RAND”
andras laget enligt foljande:

* slumpmassigt (1 mapp slumpmassigt) —
mapp slumpmassigt (1 skiva slumpmas-
sigt) —» avstangt

® Nar "RAND” visas pa skarmen valjer sys-
temet slumpmassigt en fil fran mappen
som spelas upp for tillfallet. Tryck pa

"RAND” upprepade ganger tills det

slumpmassiga laget stangs av.

[ISPELA UPP FILERNA | SAMTLIGA
MAPPAR PA SKIVAN | SLUMPMAS-
SIG ORDNING

1 Tryck pa "RAND” upprepade ganger
till "FLD.RAND” visas pa skarmen.

® Nar "FLD.RAND” visas pa skarmen valjer

systemet slumpmassigt en fil fran alla

befintliga mappar. Tryck pa "RAND” en
gang till for att koppla ur funktionen.

INFORMATION

® Tryck pa "RAND” for att aterstalla sys-
temet om en fil hoppas &ver eller om
systemet inte fungerar.
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1. LUUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING
OM SPELAREN INTE
FUNGERAR ® Om en MP3-/WMA-skiva endast inne-
haller CD-DA-filer kan CD-DA-filerna

spelas upp. Om en MP3-/WMA-skiva
Om spelaren eller en annan enhet innehaller CD-DA-filer och andra filer an

kopplad fill spelaren ar defekt visar CD-DA-filer kan endast MP3/WMA-filer
ljudanlaggningen ett meddelande. spelas upp.

Dessa beskrivs nedan.

Om ”No disc found” visas pa displayen:
Indikerar att det inte finns nagon skiva i
CD-spelaren.

Om ”Check DISC” visas pa displayen:
Det indikerar att skivan ar smutsig, skadad
eller att den har satts in med etiketten ned-
at. Rengor skivan och satt in den pa ratt
satt. Om en skiva som inte gar att spela
satts in visas "Check DISC” pa skarmen.
Se "RAD OM LJUDANLAGGNINGEN?” pa
sidan 250 betraffande lampliga skivor for
denna spelare.

Om ”DISC error” visas pa displayen:
Féljande orsaker ar majliga.

« Ett fel har uppstatt i systemet. Mata ut
skivan.

» Det indikerar att spelarens insida kan
vara for het pa grund av varm vaderlek.
Tag ut skivan och lat CD-spelaren
svalna.

Om ”No music files found” visas pa dis-
playen: Indikerar att skivan inte innehaller
data som kan spelas upp.

Om felet inte korrigeras: Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.
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5. SA HAR ANVANDS USB-MINNET

Om du ansluter ett USB-minne kan du
lyssna pa musik ur bilens hogtalare.

A\ VARNING

® Anvand inte spelarens kontroller och
anslut inte USB-minnet medan du kor.

/I\ OBSERVERA

® Beroende pa storleken och formen av
USB-minnet som &r anslutet till systemet
kan forvaringsfacket eventuellt inte
stangas helt. | sa fall ska du inte stanga
det med onddig kraft eftersom det kan
skada USB-minnet eller terminalen etc.

® Lamna inte kvar den barbara spelaren i
bilen. Den barbara spelaren kan i syn-
nerhet ta skada av hég temperatur inne i
bilen.

® Tryck inte pa den barbara spelaren och
utdva inte onddigt tryck pa den medan
den ar ansluten eftersom det kan skada
den barbara spelaren eller dess termi-
nal.

@ For inte in frammande féremal i ingang-
en eftersom det kan skada den barbara
spelaren eller dess terminal.

ANSLUTA USB-MINNE

1 Oppna konsolfacket.

SW3001PNI

2 Oppna luckan och anslut ett USB-min-
ne.

SW3002PNIa

® Sla pa strommen till USB-minnet om den
inte redan ar pa.

3 stang konsolfacket.
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» Mapplage
SPELA UPP USB-MINNE
el DR

SPELA UPP OCH PAUSA USB-
MINNE

1 Om ett USB-minne redan ar anslutet
ska du trycka pa knappen "USB-AUX”
upprepade ganger for att andra till la-
get for USB-minne och trycka pa knap-

pen ”AUDIO” for att visa skarmen for

ljudkontroll. ® Om tag-information finns &ndras nam-
nen pa filer/mappar till namn pa spar/
™ album.

= Tryck for att borja spela upp musik.
¥ Tryck har for att pausa musiken.

® Tryck pa [EEH for att borja spela upp musik

igen.
— INFORMATION
. : o ® Nar USB-minnet &r anslutet och ljudan-
® Om dvriga funktioner, se "VAXLA MEL- laggningen stélls in pa USB-lage, bérjar
LAN FUNKTIONER” pa sidan 211. USB-minnet spela upp den forsta filen i

den forsta mappen. Om samma enhet
tas bort och ansluts pa nytt (utan att
innehallet andras), kommer uppspel-
ningen att fortsatta fran samma stalle
som senast.

® Beroende pa det USB-minne som
ansluts till systemet fungerar eventuellt
inte vissa funktioner.

P "Tag’-lage
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| VALJA MAPP/ALBUM

HPA DEN FORSTA SKARMEN TILL
USB

B3, E4: Tryck for att ga till nasta eller fore-
gaende mapp/album.

1 Tryck pa namnet pd mapp/album pa
skarmen.

VALJA MAPP, ARTIST ELLER
ALBUM

2 Tryck pa énskad flik och valj mapp, ar-
tist eller aloum.

® Med skarmknapparna fér ”ABC”, "DEF”
etc., kan du ga direkt till poster pa listan
som bdrjar med samma bokstav som teck-
enknappen.
Varje gang du trycker pa samma tecken-
knapp visas listan med bdérjan med féljan-
de tecken.

?4/3p7, 72307, 3/3p”: Tryck pa den

har skarmknappen for att vaxla mellan det

latinska, kyrilliska och grekiska alfabetet.

B3 ¥R Tryck for att flytta listan uppat eller
nedat i grupper om fem mappar/artister/al-
bum. Om du trycker pa skarmknappen nar
den forsta/sista sidan av listan visas, visas
i stallet den sista/forsta sidan.

Ed, B Om = visas till hoger om en post
ar det fullstdndiga namnet for langt for att
visas pa skarmen. Tryck pa [ for att rulla
bilden till slutet av namnet. Tryck pa i for
att rulla bilden till bérjan av namnet.
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|| VALJA FIL/SPAR

HPA DEN FORSTA SKARMEN TILL
USB

B3, E4: Tryck for att ga till nésta eller fore-
gaende fil/spar.

”SEEKI/TRACK?”, knapp: Tryck upprepa-
de ganger pa knappen ”A” eller ”v” pa
”"SEEK/TRACK” tills numret pa 6nskad fil/
spar visas pa skarmen. Spelaren bdrjar
spela upp den valda filen/sparet fran bor-
jan.

Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
medurs eller moturs for att hoppa till 6ns-
kad fil/spar.
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HPA SKARMEN FIL/SPARLISTA

1 Tryck pa skarmknappen med filens/
sparets namn for att visa foljande fil/
sparlista.

2 Valj numret pa 6nskad fil/spar. Spela-
ren borjar spela upp den valda filen/
sparet fran borjan.

BA ER: Tryck for att flytta listan uppat eller
nedat i grupper om fem filer/spar. Om du
trycker pa skarmknappen nar den forsta/
sista sidan av listan visas, visas i stallet
den sista/forsta sidan.

”SEEK/TRACK”, knapp: Tryck pa knap-
pen ”A” eller ”v” pa "SEEK/ITRACK?” for
att rulla genom fil/sparlistan, en och en.
Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
medurs eller moturs for att snabbt rulla
uppfor eller nedfor fil/sparlistan. Tryck pa
knappen for att valja 6nskad fil/spar.

Ed, . Om [ visas till hbger om en post
ar det kompletta namnet for langt for att vi-
sas pa skarmen. Tryck pa &4 for att rulla

bilden till slutet av namnet. Tryck pa [ for
att rulla bilden till bérjan av namnet.



1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

SNABBSOKNING FRAMAT ELLER . UPPREPNING
BAKAT AV FIL/SPAR

Filen eller mappen som du lyssnar pa

1 Tryck pa knappen ”A” eller *V” pa
ryex p PP P for tillfallet kan upprepas.

”SEEK/ITRACK” och hall den ned-
tryckt for att soka filen/sparet framat el-
ler bakat.

]

HUPPREPA FIL/SPAR

1 Tryck pa ’RPT” medan filen eller spa-
ret spelas upp.

® Nar knappen slapps aterupptas uppspel- e For varje gang du trycker pa *RPT” and-
ningen fran det laget. ras laget enligt foljande:

» Om "RAND” &r avstangt

® upprepa fil/spar — upprepa mapp/album
— avstangt

» Om "RAND” &r pa

® upprepa fil/spar — avstangt

® "RPT” visas pa skarmen. Nar filen/sparet
ar avslutade spelas den/det automatiskt
igen. Tryck pa "RPT” upprepade ganger
tills upprepningslaget stangs av.
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MUPPREPA MAPP/ALBUM WALLA MAPPAR/ALBUM, SLUMP-
1 Tryck pa ”RPT” upprepade ganger till MASSIG UPPSPELNING
"FLD.RPT” visas pa skarmen. 1 Tryck pa "RAND” upprepade ganger
® Nar mappen/albumet tar slut spelas den/ till "FLD.RAND" visas pa skarmen
det automatiskt en gang till fran bérjian. @ Nar "FLD.RAND"/’ALB.RAND” visas pa
Tryck pa "RPT” en gang till for att koppla skarmen véljer systemet slumpmassigt en
ur funktionen. fil fran alla befintliga mappar eller album.
Tryck pad "RAND” en gang till for att
|| SLUMPMASSIG ORDNING koppla ur funktionen.

Filer eller mappar kan véljas automa-
tiskt och slumpmassigt.

HISPELA UPP FILER/SPAR | SLUMP-
MASSIG ORDNING

1 Tryck pa "RAND” medan filen eller
sparet spelas upp.

® For varje gang du trycker pa "RAND”
andras laget enligt foljande:
* slumpmassigt (1 mapp/album slump-
massigt) — mapp/album slumpmassigt
(alla mappar/album slumpmassigt) —
avstangt
® Nar "RAND” visas pa skarmen valjer sys-
temet slumpmassigt en fil/ett spar fran
mappen/albumet som spelas upp for tillfal-
let. Tryck pa "RAND” upprepade ganger
tills det slumpmassiga laget stangs av.
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6. ANVANDA iPod

Om du ansluter en iPod kan du lyssna
pa musik ur bilens hogtalare.

A\ VARNING

® Anvand inte spelarens kontroller och
anslut inte din iPod medan du kor.

/I\ OBSERVERA

® Beroende pa storleken och formen av
den iPod som ar ansluten till systemet
kan konsolfacket eventuellt inte stdngas
helt. | sa fall ska du inte stdnga det med
onodig kraft eftersom det kan skada
iPod eller terminalen etc.

® Lamna inte kvar den barbara spelaren i
bilen. Den barbara spelaren kan i syn-
nerhet ta skada av hég temperatur inne i
bilen.

® Tryck inte pa den barbara spelaren och
utdva inte onddigt tryck pa den medan
den ar ansluten eftersom det kan skada
den barbara spelaren eller dess termi-
nal.

@ For inte in frammande féremal i ingang-
en eftersom det kan skada den barbara
spelaren eller dess terminal.

INFORMATION

®Om en iPod ansluts med en original
iPod-sladd bdrjar iPod ladda sitt batteri.

ANSLUTA iPod

1 Oppna konsolfacket.

SW3001PNI

2 Oppna skyddet och anslut iPod med
en iPod-sladd.

SW3002PNIa

® Sla pa strommen till iPod om den inte
redan ar pa.

3 stang konsolfacket.
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1. LJUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING
SPELA UPP iPod INFORMATION

® Om en iPod som ar ansluten till syste-

. met omfattar iPod video kan ljudet bara
|| SPELA UPP OCH PAUSA iPod horas om du frycker pa "Video” pa

skarmen "iPod”.

1 Om en iPod redan &r ansluten ska du ® Beroende pa din iPod kan videoljudet

trycka pa knappen "USB-AUX” uppre- eventuellt inte horas.

pade ganger for att &ndra till Iaget for g jpod omslag kan visas beroende pa vil-
iPod och trycka pa knappen ”AUDIO” ken iPod du har och pa latarna i iPod.
for att visa skarmen for ljudkontroll. Denna funktion kan andras till ”Pa” eller

”Av”. Se "INSTALLNINGAR FOR iPod”
([ rtw ) ———— pa sidan 262. Det kan ta tid att visa iPod
omslag, och iPod kan eventuellt inte
a anvandas medan visningen av omslaget
ar i gang. Endast ett iPod-omslag som
sparats i JPEG-format kan visas.
® Nar en iPod ar ansluten och ljudanlagg-
ningen stalls in pa iPod-lage, aterupptas
uppspelningen fran iPod pa samma stal-
le som nar den senast anvandes.

USB-AUX

~— I ® Beroende pa vilken iPod som ansluts till
- systemet fungerar eventuellt inte vissa
® Om ovriga funktioner, se "VAXLA MEL- funktioner.

LAN FUNKTIONER” pa sidan 211.

[ Tryck for att borja spela upp musik.
E®: Tryck har for att pausa musiken.

® Tryck pa M for att bérja spela upp musik
igen.

236



1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

|| VALJA UPPSPELNINGSLAGE

| VALJA SPAR

1 Tryck pa ”Bladdra”. WPA DEN FORSTA SKARMEN TILL
- iPod

= WA e |

[N T .77 7 —

-] BEBEB
& CCEEE

B3, E4: Tryck for att ga till nasta eller fore-
gaende sida.
”SEEK/TRACK”, knapp: Tryck upprepa-
de ganger pa knappen ”A” eller ”Vv” pa
”"SEEK/ITRACK” tills numret pa oOnskat
spar visas pa skarmen. Spelaren bdrjar
spela det valda sparet fran borjan.

: Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
”1/3p7, 72307, *3[3P”: Tryck pa den  medurs eller moturs for att hoppa till dns-
har skarmknappen for att vaxla mellan det  kat spar.
latinska, kyrilliska och grekiska alfabetet.

HPA SKARMEN SPARLISTA

-
-
c
(=)
>
P
r
>:
®
2}
Z
=z
2}
m
=z

1 Tryck pa skarmknappen med sparets
namn for att visa foljande sparlista.
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1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

2 Tryck pa numret for dnskat spar. Spe- HSNABBSOKNING FRAMAT ELLER
laren borjar spela det valda sparet fran BAKAT

_ t.Jc_).rJan. 1 Tryck pa knappen ”A” eller ”Vv” pa
ﬁ, B3 Tryck for att flytta listan uppat eller "SEEK/TRACK” och héll den ned-
nedat i grupper om fem spar. Om du tryck- tryckt for att s6ka framat eller bakat.

er pa skarmknappen nar den forsta/sista

sidan av listan visas, visas i stéllet den sis- \( &sjy/ N

ta/forsta sidan.

”"SEEKI/ITRACK?”, knapp: Tryck pa knap-
pen ”A” eller ”v” pa "SEEKITRACK?” for
att rulla genom sparlistan, en och en.
Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
medurs eller moturs for att snabbt rulla
uppfor eller nedfér sparlistan. Tryck pa
knappen for att valja 6nskat spar.

L
C
SW5007PNI

® Nar knappen slapps aterupptas uppspel-
ningen fran det laget.

Ed, = Om K4 visas till héger om en post
ar det kompletta namnet for langt for att vi-
sas pa skarmen. Tryck pa &4 for att rulla

bilden till slutet av namnet. Tryck pa i for
att rulla bilden till bérjan av namnet.
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1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

| UPPREPNING || SLUMPMASSIG ORDNING

Sparet som du lyssnar pa for tillfallet Spar eller album kan véljas automa-
kan upprepas. tiskt och slumpmassigt.

1 Tryck pa "RPT” medan sparet spelas.  mSPELA UPP SPAR | SLUMPMASSIG
ORDNING

1 Tryck pa "RAND” medan sparet spe-
las upp.

® "RPT” visas pa skarmen. Nar laten ar far-
digspelad spelas den automatiskt igen.
Tryck pa ”RPT” en gang till for att koppla
ur funktionen.

® For varje gang du trycker pa "RAND”
andras laget enligt féljande:
« spar shuffle — album shuffle — avstangt

® Nar "RAND” visas pa skarmen valjer sys-
temet slumpmassigt ett spar fran alla
befintliga album pa iPod. Tryck pa
”RAND” tva ganger for att koppla ur funk-
tionen.
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HSPELA UPP ALBUM | SLUMPMAS-
SIG ORDNING

1 Tryck pa "RAND” upprepade ganger
till "ALB.RAND” visas pa skarmen
©® Nar "ALB.RAND” visas pa skarmen valjer
systemet slumpmassigt ett album fran alla
befintliga album pa iPod. Tryck pa
”RAND” en gang till fér att koppla ur funk-
tionen.
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7. ANVANDA Bluetooth® LIUDANLAGGNING

Med en Bluetooth® ljudanlaggning kan
anvandarna lyssna pa musik som spe-
las upp pa en barbar spelare i bilens
hogtalare via tradlés kommunikation.

Den har ljudanlaggningen har en

Bluetooth®-funktion som gor att musik
pa barbara spelare kan spelas upp
utan sladdar. Om din barbara spelare

saknar Bluetooth®-funktion fungerar

/I\ OBSERVERA

® Lamna inte kvar den barbara spelaren i
bilen. Den barbara spelaren kan i syn-
nerhet ta skada av hog temperatur inne i
bilen.

inte Bluetooth®-systemet.

4 D ARAAA

& COOCE

€3 Bluetooth’

Bluetooth &ar ett varuméarke som &ags av
Bluetooth SIG. Inc.

A\ VARNING

® Anvand inte spelarens kontroller och
anslut den inte till Bluetooth® ljudanlagg-
ning medan du kor.

240

INFORMATION

@ | foliande fall fungerar eventuellt inte

systemet:

» Den barbara spelaren ar avstangd.

» Den barbara spelaren ar inte ansluten.

* Den barbara spelaren ar daligt laddad.
®Det kan ta tid att ansluta telefonen

medan Bluetooth® ljudanlaggning

anvands.

@ Barbara spelare maste uppfylla specifi-
kationerna nedan fér att kunna anslutas
till ljudanlaggningens Bluetooth®-funk-
tion. Nagra funktioner kan dock fungera i
begransad omfattning beroende pa
typen av barbar spelare.

« Bluetooth® Specifikation
Version 1.1 eller hogre
(Recommenderas: Version 2.1 + EDR
eller hégre)

* Profil
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) Version 1.0 eller hdgre
(Rekommenderas: Version 1.2 eller
hogre)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) Version 1.0 eller hogre
(Rekommenderas: Version 1.4 eller
hogre)




'y + AL R A
T T

1 ClEeeEE
& COOCE

Kvaliteten pa Bluetooth®—anslutningen
indikeras enligt foljande:

Utmarkt anslutning till Bluetooth®.

Indikerar  dalig anslutning il

Bluetooth®, vilket kan medféra for-
samrad ljudkvalitet.

Indikerar hur mycket av batteriladdning-
en som aterstar.

Urladdat <=

Ingen anslutning till Bluetooth®.

p Fulladdat

INFORMATION

@ Aterstdende laddning visas inte medan
Bluetooth®-enheten haller pa att anslu-
tas.

@ Aterstaende laddning motsvarar inte all-
tid den verkliga laddningen i din barbara
spelare.

® Systemet saknar laddningsfunktion.

® Antenn for anslutning till Bluetooth® ar
inbyggd i instrumentpanelen. Status for
Bluetooth®-anslutningen ar eventuellt
inte bra och systemet fungerar eventu-
ellt inte nar du anvander en béarbar
Bluetooth®-spelare under  fdljande
omstandigheter:

» Den barbara spelaren ar dold av vissa
foremal (bakom satet eller i handsk-
facket eller konsolfacket).

» Den barbara spelaren vidror eller tacks
av material av metall.

@ Placera Bluetooth® barbara spelare pa
en plats dar Bluetooth®-anslutningen ar
bra.

® Information om den barbara spelaren
registreras nar den barbara spelaren

ansluts till Bluetooth® ljudanlaggning.
Nar bilen ska saljas eller avyttras ska du
ta bort informationen ur Bluetooth® ljud-
anlaggning fran systemet. (Se 'TA

BORT EN Bluetooth®-ENHET” pa sidan
198.)
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ANSLUTA Bluetooth®

LJUDANLAGGNING

Om du vill anvanda Bluetooth® ljudan-
laggning maste du registrera en barbar
spelare i systemet. Nar den barbara
spelaren har registrerats kan du lyssna
pa musiken.

Nar den barbara spelaren har registre-
rats kan du lyssna pa musiken genom
navigationssystemet. (Se "REGIST-

RERA EN Bluetooth®-ENHET” pa si-

dan 197.)

INFORMATION

® Anvisningar for hur du anvander den
barbara spelaren finns i den instruk-
tionsbok som medféljde spelaren.

|| NAR ”Bluetooth*-strom” AR PA

® Den barbara spelaren ansluts automatiskt

i foljande forutsattningar:

« Startkontakten "POWER” ar i antingen
radiolage eller tandningslage.

* Om ”Bluetooth*-strom” &ndras fran Av
till Pa.

* Om den barbara spelaren kopplas bort
av nagon anledning.
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NAR ”Bluetooth*-strom” AR
AVSTANGD

Anslut den barbara spelaren manuellt
enligt anvisningarna nedan.

1 Tryck pa ”Anslut”.

2 Tryck pa énskad barbar spelare.

Arridhet hichar ioelare

3 Nar anslutningen ar klar visas den har
skérmen. Du kan nu anvanda den bar-
bara spelaren.

Akt Bhaitosth

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG, Inc.



INFORMATION

® En tryckning pa ”Anslut barbar spe-
lare” pa skarmen "Bluetooth*” ansluter
ocksa en Bluetooth® ljudspelare. (Se
sidan 202.)

® Om inga av de barbara spelarna som
kan valjas ar registrerade visas en
skarm som bekraftar registrering.
Registreringsmetoden ar densamma
som vid registrering av telefoner. (Se
sidan 155.)

® Nar den barbara spelaren som ar anslu-
ten for tillfallet valjs visas en skarm som
bekraftar att den valda spelaren har kop-
palts bort. (Se sidan 203.)

® Om anslutning misslyckas en gang visas
bekraftelseskdrm fér en andrad anslut-
ningsmetod. Om anslutning misslyckas
tva eller fler ganger visas ett medde-
lande. Forsok igen om detta medde-
lande visas.

ANSLUTA DEN BABARA
SPELAREN PA NYTT

SPELA UPP Bluetooth®

LJUDANLAGGNING

1 Om en Bluetooth® ljudspelare har re-
dan anslutits ska du trycka pa knappen
”USB-AUX” upprepade ganger for att
andra till 1aget for Bluetooth® ljudan-
laggning och trycka pa knappen ”AU-
DIO” for att visa skarmen med
ljudkontroller.

SPELA UPP OCH PAUSA
Bluetooth® LJUDANLAGGNING

/\ T

[~

[
ﬂwspm

Om den barbara spelaren kopplas bort

fran Bluetooth®-natet pa grund av dalig
mottagning och startkontakten "PO-
WER” ar i radiolage eller tdndningsla-
ge, ansluts den barbara spelaren
automatiskt igen.

® Om Bluetooth®-enheten har avsiktligt
kopplats bort, till exempel om den stang-
des av, hander ingenting. Anslut den bar-
bara spelaren manuellt.

*: Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.

® Om &vriga funktioner, se "VAXLA MEL-
LAN FUNKTIONER” pa sidan 211.

= Tryck for att borja spela upp musik.
[E¥: Tryck har for att pausa musiken.

® Tryck pa [ for att borja spela upp musik
igen.
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® Beroende pa den barbara spelare som har
anslutits till systemet spelas musiken

eventuellt upp nar du trycker pa Wl nar
uppspelningen har pausats. P4 samma
satt pausas eventuellt musiken om du

trycker pa &8 medan den spelas upp.

| VALJA SPAR/MAPP/ALBUM

HPA DEN FORSTA SKARMEN TILL
LJUDANLAGGNINGEN

B3, E4: Tryck for att ga till nésta eller fore-
gaende mapp/album.

HPA SKARMEN SPELLISTA

1 Tryck pa skdrmknappen med albumets
namn for att visa féljande skdrm med
spellista.

2 Tryck pa 6nskad skarmknapp.

® Om du trycker pa skarmknappen med
mappnamnet visas skarmen med sparlis-
ta.
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3 Tryck pa skarmknappen med namnet
pa 6nskat spar.

Wal Frin ksisn

B3 ER: Tryck for att flytta listan uppat eller
nedat i grupper om fem spar/mappar. Om
du trycker pa skdrmknappen nar den for-
sta/sista sidan av listan visas, visas i stallet
den sista/forsta sidan.

”"SEEK/TRACK”, knapp: Tryck pa knap-
pen ”A” eller ”v” pa "SEEK/ITRACK?” for
att rulla genom spar/mapplistan, en och
en.

Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
medurs eller moturs for att snabbt rulla
uppfor eller nedfor spar/mapplistan. Tryck
pa knappen for att valja 6nskat spar/ons-
kad mapp.

Ed, 5 Om K visas till hoger om en post
ar det kompletta namnet for langt for att vi-
sas pa skarmen. Tryck pa K for att rulla

bilden till slutet av namnet. Tryck pa & for
att rulla bilden till bérjan av namnet.



1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

WISNABBSOKA SPARET FRAMAT
ELLER BAKAT

| VALJA SPAR

HPA DEN FORSTA SKARMEN TILL

1 Tryck pa k "A” eller "V” pé A
ryck pa knappen e T Pd | JUDANLAGGNINGEN

”SEEK/ITRACK” och hall den ned-
tryckt for att snabbsoka laten framat el-
ler bakat.

]

B3, E4: Tryck for att ga till nasta eller fore-

gaende sida.

”SEEK/TRACK”, knapp: Tryck upprepa-

de ganger pa knappen ”A” eller ”Vv” pa

® Nar knappen slépps aterupptas uppspel- ”SEEKI/TRACK?” tills numret pa onskat
ningen fran det laget. spar visas pa skarmen. Spelaren borjar

spela det valda sparet fran borjan.

Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen

® Beroende pa den barbara spelare som  medurs eller moturs for att hoppa till 6ns-
ansluts till systemet fungerar eventuellt kat spar.

inte vissa funktioner.

@ Vissa titlar visas inte beroende p& typen PA SKARMEN SPARLISTA
av barbar spelare.
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1 Tryck pa skarmknappen med sparets
namn for att visa foljande sparlista.
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1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

2 Tryck pa numret for dnskat spar. Spe- HSNABBSOKA SPARET FRAMAT
laren borjar spela det valda sparet fran ELLER BAKAT

- t.Jo.rJan. 1 Tryck pa knappen ”A” eller ”Vv” pa
B3 ¥R Tryck for att flytta listan uppat eller "SEEK/TRACK” och héll den ned-
nedat i grupper om fem spar. Om du tryck- tryckt for att snabbsoka sparet framat
er pa skarmknappen nar den forsta/sista eller bakat.

sidan av listan visas, visas i stallet den sis-

ta/férsta sidan. (\\&sjyj N"—— >

”"SEEKI/ITRACK?”, knapp: Tryck pa knap-
pen ”A” eller ”v” pa "SEEKITRACK?” for
att rulla genom sparlistan, en och en.
Stalla in/Bladdra, knapp: Vrid knappen
medurs eller moturs for att snabbt rulla
uppfor eller nedfér sparlistan. Tryck pa
knappen for att valja 6nskat spar.

i, ©: Om K visas till hdger om en post
ar det kompletta namnet for langt for att vi-
sas pa skarmen. Tryck pa &4 for att rulla

bilden till slutet av namnet. Tryck pa i for . UPPREPNING
att rulla bilden till bérjan av namnet.

® Nar knappen slapps aterupptas uppspel-
ningen fran det laget.

Sparet eller albumet som du lyssnar pa
for tillfallet kan upprepas.
® Beroende pa den barbara spelare som

ansluts till systemet fungerar eventuellt FWUPPREPA ETT SPAR
inte vissa funktioner.

1 Tryck pa ”"RPT” medan sparet spelas.
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® For varje gang du trycker pa "RPT” &nd-
ras laget enligt foljande:
* spar upprepa — album upprepa —

avstangt

® "RPT” visas pa skarmen. Nar laten ar far-
digspelad spelas den automatiskt igen.
Tryck pa "RPT” upprepade ganger tills
upprepningslaget stangs av.

NUPPREPA ALBUM

1 Tryck pa "RPT” upprepade ganger till
"ALB.RPT” visas pa skarmen.

® Nar albumet tar slut spelas det automa-
tiskt en gang till frdn borjan. Tryck pa
”RPT” en gang till for att koppla ur funktio-
nen.

|| SLUMPMASSIG ORDNING

Spér eller album kan véljas automa-
tiskt och slumpmassigt.

WISPELA UPP SPAREN | ALBUMET |
SLUMPMASSIG ORDNING

1 Tryck pa "RAND” medan sparet spe-
las upp.

T AR

% ClnssgE
& CCCCK

® For varje gang du trycker pa "RAND”
andras laget enligt féljande:
« album slumpmassigt — alla spar slump-

massigt — avstangt

® Nar "RAND” visas pa skarmen véljer sys-
temet slumpmassigt ett spar fran albumet
som spelas upp for tillfallet. Tryck pa
”RAND” upprepade ganger tills det
slumpmassiga laget stangs av.

HISPELA UPP SPAR FRAN ALLA AL-
BUM | SLUMPMASSIG ORDNING

1 Tryck pa "RAND” upprepade ganger
till "ALB.RAND” visas pa skarmen.

® Nar "ALB.RAND” visas pa skarmen valjer

systemet slumpméassigt ett spar fran alla

befintliga album péa Bluetooth®-enheten.
Tryck pa "RAND” en gang till for att
koppla ur funktionen.

INFORMATION

® Beroende pa den barbara spelare som
ansluts till systemet fungerar eventuellt
inte vissa funktioner.
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8. FJARRKONTROLLER TILL LJUDANLAGGNINGEN (PA RATTEN)

Vissa funktioner i ljudanlaggningen
kan styras fran kontroller pa ratten.

/—\g SW5010PNI

Volymkontroll

"MODE”", knapp

"A V” knapp

Volymkontroll

® Tryck pa ”+”-sidan for att 6ka volymen.
Volymen Okar sa lange du trycker pa
knappen.

® Tryck pa ”—"-sidan for att sdnka volymen.
Volymen minskar sa lange du trycker pa
knappen.
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”MODE”-knapp

® Tryck pa knappen "MODE” for att valja
ljudlage. Med varje tryckning andras laget
i ordningsfolid om det dnskade laget ar
klart fér anvandning.

® Tryck pa knappen "MODE” om du vill sla
pa ljudanlaggningen.

® Tryck pa knappen "MODE” och hall den
nedtryckt for att dampa eller pausa den
aktuella funktionen.

LN V”, knapp

» Radio

Vilja snabbvalsstation: Tryck latt pa
knappen ”A” eller ”Vv”och slapp den se-

dan.. Upprepa detta for att fortsatta till nas-
ta snabbvalsstation.

Soka efter en station: Hall knappen ”A”

eller ”Vv” intryckt tills du hor en ljudsignal.

Upprepa detta for att fortsatta till nasta sta-

tion. Om nagon av knapparna trycks ner i

sokningslage avbryts sékningen.

® SOk uppfor och nedodr frekvensbandet
genom att halla knappen nedtryckt tills en
ljudsignal hors. Nar du slapper knappen
bérjar radion att stka uppat eller nedat
efter en station. Upprepa for att hitta nasta
station.



» DAB

Vilja en tjanst: Tryck Iatt pa knappen ”A”
eller ”v”och slapp den sedan.. Upprepa
detta for att fortsatta till nasta tjanst.

Vilja en kanlal: Hall knappen ”A” eller
”Vv” intryckt tills du hér en ljudsignal. Upp-
repa detta for att hitta nasta kanal. Om na-
gon av knapparna trycks ner i
sokningslage avbryts sékningen.

» CD-spelare

® Med knappen ”A” eller ”V” kan du ga
framat eller bakat till andra spar, filer eller
mappar i varje riktning.
Vilja ett visst spar eller en viss fil: Tryck
latt pa knappen ”A” eller ”Vv” tills det spar
eller den fil du vill spela véljs. For att ga till
borjan av det aktuella sparet eller den ak-
tuella filen, tryck latt pa knappen "Vv” en
gang.
Vilja onskad mapp: Hall ”A” eller ”v”
nedtryckt tills du hor en ljudsignal for att
andra till nasta eller foregaende mapp.
Upprepa detta tills dnskad mapp valjs.

» Bluetooth® ljudspelare

® Med knappen ”A” eller ”V” kan du ga
framat eller bakat till ett annat spar eller
album i varje riktning.

Vilja onskat spar: Tryck latt pa knappen
A" eller ”Vv” tills det spar du vill spela upp
valjs. For att ga till borjan av det aktuella
sparet, tryck latt pa ”Vv” en gang.

Vilja onskat album: Hall ”A” eller ”v”
nedtryckt tills du hér en ljudsignal for att
andra till nasta eller féregaende album.
Upprepa detta tills 6nskat album valjs.

» USB-minne/iPod

® Med knappen ”A” eller ”V” kan du ga
framat eller bakat till en annan fil, spar,
mapp eller album i varje riktning.

Vilja en fil eller ett spar: Tryck pa knap-
pen ”A” eller ”Vv” tills 6nskad fil eller dns-
kat spar har valts. For att ga till borjan av
den aktuella filen eller det aktuella sparet,
tryck l1att pa knappen”Vv” en gang.

Vilja mapp eller album (endast USB-
minne): Hall ”A” eller ”Vv” nedtryckt tills
du hor en ljudsignal for att andra till nasta
eller foregaende mapp eller album. Uppre-
pa detta tills dnskad mapp eller énskat al-
bum valjs.

249

NIONINDOYINVANri



9. RAD OM LJUDANLAGGNINGEN

/I\ OBSERVERA

@ For att undvika skador pa ljudanlagg-
ningen:

* Var forsiktig sa att du inte spiller
drycker pa ljudanlaggningen.

* Du far inte satta in annat an lampliga
skivor i skivoppningen.

* Vid anvandning av mobiltelefon inne i
eller i narheten av bilen kan det upp-
sta vissa storningar i hogtalarna. Det
betyder dock inte att det ar fel pa
anlaggningen.

Om du har problem med radiomottag-
ningen betyder det oftast inte att du har
problem med radion. Det har att géra
med mottagningsférhallandena utanfér
bilen.

Nara byggnader och i olandig terrang
kan FM-mottagningen bli stord. Kraft-
ledningar och telefonledningar kan sté-
ra AM-signalerna. Och naturligtvis kan
radiosignaler ha en begransad rack-
vidd. Ju langre bilen befinner sig fran
en station desto svagare blir signalen.
Forutsattningarna fér mottagningen
varierar ocksa hela tiden nar bilen ar i
rorelse.

Nedan foljer nagra vanliga mottag-

ningsproblem som vanligtvis inte tyder
pa att det ar nagot fel pa radion.
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FM

Stationer forsvinner eller flyttar pa sig: Den
effektiva rackvidden pa FM-bandet ar i all-
manhet runt 40 km. Utanfor det omradet
kan stationerna bdérja hdras sédmre och
slutligen forsvinna, vilket 6kar med avstan-
det fran radiosandaren. Ofta forvrangs
ocks3 ljudet.

Flervagsutbredning: FM-signalerna ar re-
flekterande vilket gér det méjligt for tva sig-
naler att n4 bilens antenn samtidigt. Om
det intraffar tar signalerna ut varandra och
mottagningen kan tillfalligt fladdra eller for-
svinna.

Atmosfariska stérningar och fladdrande
mottagning: Detta uppstar nar signaler
blockeras av byggnader, tréad eller andra
stora foremal. Du kan minska stérningarna
genom att 6ka bastonerna.

Stationsbyte: Om FM-signalen som du
lyssnar pa bryts eller férsvagas och en an-
nan stark station finns i narheten pa FM-
bandet kan radion anvdnda denna andra
station tills den ursprungliga signalen kan
aterupptas.



L Am

Forsvinner: AM-sandningar reflekteras av
o6vre atmosfaren — speciellt nattetid. De
reflekterade signalerna kan stéra de som
tas emot direkt fran radiostationen, vilket
gor att ljudet fran radiostationen omvéaxlan-
de blir starkt respektive svagt.

Stationsstérning: Nar en reflekterad signal
och en signal som kommer direkt fran en
radiostation har sa gott som samma frek-
vens kan de stéra varandra och gora det
svart att hora séandningen.

Statik: AM paverkas starkt av externa kal-
lor med elektriskt ljud, t.ex. h6gspannings-
ledningar, blixtar eller elmotorer. Detta
medfor stérningar.

Made for

iPod [liPhone

® "Made for iPod” och "Made for iPhone”
innebar att en elektroniskt produkt har
utformats for anslutning till iPod eller
iPhone och ar certifierad av utvecklaren
att uppfylla Apples prestandastandard.

® Apple ansvarar inte for sddana produkters
funktion eller huruvida de uppfyller séker-
hetsregler och annan standard. Observera
att bruk av detta tillbehor tillsammans med
iPod eller iPhone kan paverka den tradlo-
sa prestandan.

® iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och
iPod touch ar varumarken som tillhor
Apple Inc., registrerade i USA och i andra
lander.
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|| KOMPATIBLA MODELLER

Foljande enheter: iPod®, iPod nano®, iPod

classic®, iPod touch® och iPhone® kan an-
vandas i detta system.

Tillverkade for
« iPod touch (4:e generationen)
« iPod touch (3:e generationen)
« iPod touch (2:e generationen)
« iPod touch (1:a generationen)
* iPod classic
* iPod med video
* iPod nano (6:e generationen)
* iPod nano (5:e generationen)
« iPod nano (4:e generationen)
* iPod nano (3:e generationen)
« iPod nano (2:a generationen)
* iPod nano (1:a generationen)
« iPhone 4
* iPhone 3GS
* iPhone 3G
* iPhone

Beroende pa skillnader mellan modeller el-
ler mjukvaruversioner, etc., kan vissa mo-
deller vara inkompatibla med detta
system.
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® USB-minne som kan anvandas for upp-
spelning av MP3- och WMA-filer:
» USB-kommunikationsformat: USB 2.0
FS (12 MBPS)
« Filformat: FAT 16/32
« Klass: masslagring

SKOTSEL AV CD-SPELARE

OCH SKIVOR

® Den har CD-spelaren ar endast avsedd for
CD-skivor med en diameter pa 12 cm.

® Extremt hoga temperaturer kan gora att
CD-spelaren inte fungerar. Anvand luft-
konditioneringen vid mycket varm vader-
lek for att kyla ner bilens kupé innan du
anvander spelaren.

® Gropiga vagar eller andra vibrationer kan
fa CD-spelaren hoppa 6ver partier pa ski-
van.

® Om du far fukt i CD-spelaren kan du even-
tuellt inte spela upp skivorna. Ta i sa fall ut
skivorna ur spelaren och vanta tills fukten
har avdunstat.



A\ VARNING

® CD-spelare arbetar med en osynlig
laserstrale som kan vara skadlig om den
riktas ut ur spelaren. Anvand CD-spela-
ren pa ratt satt.

| CD-SPELARE

i
2 &

® Anvand endast skivor med den markning
som bilden visar. Féljande produkter gar
eventuellt inte att spela upp i spelaren:
+ SACD
« dts-CD
 Kopieringsskyddad CD
* Video-CD

P Skivor med avvikande format

i

Ljud-CD-skivor

SW5050TC

P Transparenta/genomskinliga skivor

SW5011TC

SW5012TC

» Skivor med etiketter

SW5013TC
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1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

/I\ OBSERVERA

® Anvand inte skivor med avvikande form,
transparenta/genomskinliga skivor, ski-
vor av lag kvalitet eller med etiketter,
som bilderna visar. Sadana skivor kan
skada spelaren, och ibland gar det inte
att mata ut dem.

@ Detta system &r inte avsett for dubbla
skivor. Anvand inte Dual Discs eftersom
de kan skada spelaren.

® Anvand inte skivor med skyddsring.
Sadana skivor kan skada spelaren, och
ibland gar det inte att mata ut dem.

Rétt

SW5014TCa

® Hantera skivorna varsamt, sarskilt nar du
satter in dem. Ta endast i kanterna och boj
dem inte. Undvik att satta fingeravtryck pa
dem, sarskilt pa den blanka sidan.

® Smuts, repor, skevhet, hal och andra ska-
dor pa skivan kan fa spelaren att antingen
hoppa 6ver ett visst parti eller spela upp
samma parti gang pa gang. (Hall skivan
mot ljuset for att se om det finns nagra
skador pa den.)

® Ta ur skivor fran spelarna nar de inte
anvands. Foérvara dem i plastfodralen sa
att de skyddas mot fukt, varme och direkt
solljus.
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SW5015TCa

Rengoring av skivor: Torka av skivan
med ren och mjuk luddfri trasa, latt fuktad i
vatten. Torka i rat linje fran mitten och ut till
kanten (inte i cirklar). Torka torrt med en
annan mjuk och ren trasa. Anvand inte
vanliga rengéringsmedel eller antistatme-
del for vinylskivor.




® MP3 (MPEG Audio Layer 3) och WMA
(Windows Media Audio) ar standardformat
for komprimering av ljud.

® MP3-/WMA-spelaren kan spela upp MP3-
och WMA-filer p4 CD-ROM-, CD-R- och
CD-RW-skivor.

® Enheten kan anvandas for att spela upp
inspelningar som &r kompatibla med ISO
9660 niva 1 och 2 med filsystemet Romeo
and Joliet.

® Nar du namnger en MP3- eller WMA-fil
ska du lagga till ratt filnamnsandelse
(.mp3 eller .wma).

® MP3-/WMA-spelaren spelar upp filer med
filnamnstillaggen .mp3 och .wma som
MP3- respektive WMA-filer. Du kan forhin-
dra brus och fel vid uppspelningen genom
att anvanda ratt filnamnstillagg.

® MP3/WMA-spelaren kan endast spela upp
den forsta sessionen pa CD-skivor for
flera sessioner.

® MP3-spelare: MP3-filer ar kompatibla med
ID3-koder i version 1.0, version 1.1, ver-
sion 2.2 och version 2.3 format. | andra
format kan inte enheten visa skivans titel,
latens titel och artistens namn.

® USB-minne: MP3-filer ar kompatibla med
ID3-koder i version 1.0, version 1.1, ver-
sion 2.2, version 2.3 och version 2.4 for-
mat. | andra format kan inte enheten visa
lattitel och artistnamn.

® \WMA-filer kan innehalla en WMA-kod som
anvands pa samma satt som en 1D3-kod.
WMA-koder innehaller information om
t.ex. sparets titel och artistens namn.

® Forstarkarfunktionen ar endast tillganglig
vid uppspelning av MP3-/WMA-filer som
ar inspelade med 32, 44,1 respektive
48 kHz.

SAMPLINGSFREKVENS

® MP3-filer for MP3-spelare:
MPEG 1 LAYER 3 — 32, 44,1, 48 kHz
MPEG 2 LSF LAYER 3 16, 22,05,
24 kHz
MP3-filer for USB-minne:
MPEG 1 AUDIO LAYER 2, 3 — 32, 44,1,
48 kHz
MPEG 2 AUDIO LAYER 2, 3— 16, 22,05,
24 kHz
WMA-filer for WMA-spelare:
Version 7, 8, 9 CBR— 32, 44,1, 48 kHz
WMA-filer for USB-minne:
Version 9 — HIGH PROFILE 32, 44,1,
48 kHz

® Ljudkvaliteten pa MP3-/WMA-filer forbatt-
ras i allménhet ju hégre bithastigheten &r.
Skivor som spelas in med en bithastighet
pa minst 128 kbit/s rekommenderas for att
uppna en rimlig ljudkvalitet.

BITHASTIGHETER SOM GAR
ATT SPELA UPP

MP3-filer for MP3-spelare:

MPEG1 LAYER3 — 32 till 320 kbps
MPEG2 LSF LAYER3 — 8 till 160 kbps
MP3-filer for USB-minne:

MPEG 1 AUDIO LAYER 2, 3 — 32 il
320 kbps

MPEG 2 AUDIO LAYER 2, 3 — 8 il
160 kbps

WMA-filer for WMA-spelare:

Version 7, 8 CBR — 48 till 192 kbps
Version 9 CBR — 48 till 320 kbps
WMA-filer for USB-minne:

Version 9 HIGH PROFILE 32 till 320 kbps,
VBR (Variable Bit Rate)
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® MP3-/WMA-spelaren spelar inte upp MP3-
/WMA-filer fran skivor som har spelats in
via overforing av datapaket, vilket aven
kallas "packet write” (UDF-format). Skivor
bor spelas in med programvara for "pre-
mastering” i stallet fér programvaror som
sparar datapaket.

©® M3u-spellistor ar inte kompatibla med
spelaren.

® Formaten MP3i (MP3 interactive) och
MP3PRO ar inte kompatibla med spela-
ren.

® Spelaren ar kompatibel med VBR (Vari-
able Bit Rate).

® Nar du spelar upp filer som har spelats in
som VBR-filer visas inte uppspelningsti-
den korrekt nar du snabbsoker framat eller
bakat.

® Det gar inte att kontrollera mappar som
inte innehaller MP3-/WMA-filer.

® MP3-/WMA-filer i mappar, som ar upp till
atta nivaer djupa, kan spelas upp. Det kan
dock dr6ja innan uppspelningen bdrjar om
du anvander skivor med manga mappni-
vaer. Av den anledningen rekommenderar
vi att du inte skapar skivor med fler an tva
mappnivaer.

004.mp3
005.wma

SW5016TC
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® Spelordningen av CD-skiva med ovansta-
ende struktur ar féljande:

001.mp3 — 002.wma . . .— 006.mp3

® MP3/WMA-spelare: Det gar att spela upp
hégst 192 mappar eller 255 filer pa
samma skiva.

® USB-minne: Det gar att spela upp hogst
3 000 mappar, 255 filer per mapp eller
9 999 filer i enheten.

® Ordningen vaxlar beroende pa vilken per-
sondator och MP3-/WMA-programvara du
anvander.




CD-R- OCH CD-RW-SKIVOR

® Det gar inte att spela upp CD-R-/CD-RW-
skivor som inte har genomgatt nagon slut-
process (en process som gor att skivorna
kan spelas upp pa en vanlig CD-spelare).

® Det gar eventuellt inte att spela upp CD-R-/
CD-RW-skivor som har spelats in pa en
CD-bréannare eller dator beroende pa ski-
vans egenskaper, repor eller smuts pa ski-
van eller smuts, kondens, etc. pa
glasskivan i enheten.

® Det gar eventuellt inte att spela upp skivor
som har spelats in pa en dator beroende
pa installningarna i programmet och dator-
miljon. Spela in i ratt format. (Mer informa-
tion om detta kan du fa fran tillverkaren av
programmet.)

® CD-R-/CD-RW-skivor kan skadas av
direkt solljus, hdga temperaturer och
andra lagringsforhallanden. Det gar even-
tuellt inte att spela upp vissa skadade ski-
vor i enheten.

® Om du satter in en CD-RW-skiva i MP3-/
WMA-spelaren tar det langre tid for upp-
spelningen att komma igang &n med en
vanlig CD- eller CD-R-skiva.

® Inspelningar pa CD-R/CD-RW kan inte
spelas upp med systemet DDCD (Double
Density CD).

BEGREPP

|| OVERFORING AV DATAPAKET

® "Packet write” ar ett allmant begrepp som
beskriver processen att skriva data till en
CD-R-skiva pad samma satt som data
skrivs till en diskett eller harddisk.

|| ID3-TAGG

® |D3-koder anvands for att spara informa-
tion om en lat i en MP3-fil. Den har infor-
mationen kan innehalla latens titel,
artistens namn, skivans titel, musikgen-
ren, tillverkningsaret, kommentarer och
andra data. Innehéllet kan redigeras fritt i
ett program med funktioner for redigering
av ID3-koder. Aven om taggarna &r
begransade till ett visst antal tecken, kan
informationen visas nar sparet spelas upp.

|| WMA-TAGG

® WMA-filer kan innehalla en WMA-kod som
anvands pa samma satt som en 1D3-kod.
WMA-koder innehaller information om
t.ex. sparets titel och artistens namn.
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1. LIUDANLAGGNINGEN, ANVANDNING

|| 1SO 9660-FORMAT

® Det har ar den internationella standarden
for formatering av CD-ROM-mappar och
-filer. Det finns tva nivaer av ISO 9660-for-
matet.

® Niva 1: Filnamnet ar i formatet 8,3 (atta
tecken for filnamnet och tre tecken for fil-
namnstillagget). Filnamnen maste besta
av stora bokstaver och siffror pa totalt en
byte. Symbolen ”_” far ocksé anvandas.)

® Niva 2: Filnamnet far innehalla hogst 31
tecken (inklusive avgransaren ”.” och fil-
namnstillagget). Varje mapp maste inne-
halla farre an atta nivaer.

. m3u

® Uppspelningslistor som skapas med hjalp
av programvaran "WINAMP” har filnamns-
tillagget .m3u.

~ | mP3

® MP3 ar en standard for komprimering av
ljud som har faststallts av en arbetsgrupp
(MPEG) som tillhér 1SO (International
Standard Organization). MP3 komprime-
rar ljuddata till ungefar en tiondel av stor-
leken pa vanliga skivor.

- wma

® WMA (Windows Media Audio) ar ett for-
mat foér komprimering av ljud som har
utvecklats av Microsoft®. Det anvands for
att komprimera filer till ett mindre format
an MP3-filer. Avkodningsformatet for
WMA-filer finns i version 7, 8 och 9.
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2. INSTALLNINGAR

1. IINSTALLNING AV LJUD

INSTALLNING AV LJUD LJUDINSTALLNINGAR

Ljud, radio och iPod-detaljer kan stal- |Ljudba|ansen kan justeras. |
las in enligt metoden som beskrivs
nedan. " DSP-KONTROLL

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”. 4 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa "Audio”. 2 Tryck pa ”Audio” pa skarmen ”Instal-

lation”.

3 Tryck pa ”Ljudinstéllningar”.

3 Tryck pa den ljudinstalining som ska
redigeras.

4 Tryck pa fliken "DSP” for att visa den
har skarmen.
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5 Tryck pa de uppgifter som du vill stalla
in.

6 Tryck pa ”OK”.
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WAUTOMATISK LJUDNIVAREGLE-
RING (ASL)

Systemet anpassar sig till optimal ljud-
niva och tonkvalitet beroende pa bilens
hastighet for att kompensera for okat
fordonsljud.

1 Tryck pa ”Automatisk ljudnivaregle-
ring”.
2 Tryck pa ”Pa” eller ”Av”.

[ISURROUND-FUNKTION

2. INSTALLNINGAR

[BALANS

God balans mellan vanster och hoger
stereokanal och mellan de framre och
bakre hogtalarna har ocksa stor bety-
delse.

Tank pa att nar du lyssnar pa stereo
betyder en andring av balansen mellan
hdger och vanster att volymen okar pa
den ena sidan samtidigt som den mins-

Den héar funktionen kan andra en nar-
varokansla.

1 Tryck pa ”Surround”.

2 Tryck pa ”Pa” eller "Av”.
® Surroundfunktionen satts pa.

|| TON-OCH BALANSKONTROLL

HTON

Hur bra en ljudanlaggning later beror i
hég grad p& blandningen av diskant,
mellanregister och bas. Olika typer av
musik och tal kraver olika blandning av
dessa.
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kar pa den andra sidan.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa ”Audio” pa skarmen "Instal-
lation”.

3 Tryck pa fliken ”Ljud” for att visa den
har skarmen.




2. INSTALLNINGAR

4 Tryck pa 6nskad skarmknapp. RADIOINSTALLNINGAR
Detaljerade radioinstallningar kan pro-

"Diskant” Tryck for att justera dis- grammeras.
"+ eller ”-” kanttoner.
1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.
"Med” Tryck for att justera mel-
"+ eller "= lanregistret. 2 Tryck pa ”Audio” pa skarmen ”Instal-
"Bas” Tryck for att justera bas- lation”.
"+ eller ™" registret. 3 Tryck pa “Radioinstillningar”.

Justera ljudbalansen

"Fram”eller .
"Bak” mellan de framre och

bakre hogtalarna.
Tryck for att justera ba-

R . lansen mellan de vanst-

V” eller "H .
ra och hégra
hogtalarna.

S Tryck pa ”OK”. 4 Tryck pa den funktion som ska juste-

ras, tryck darefter pa skarmknappen
bredvid for att justera dess installning.

® Tonen for respektive lage (t.ex. AM, FM
och CD-spelare) kan justeras.
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2. INSTALLNINGAR

Radion soker automatiskt efter en
station som regelbundet sander tra-
fikinformation och den stationen
valjs nar ett trafikprogram borjar.

En station med battre mottagning
véljs automatiskt om mottagningen
férsamras pa den station du lyssnar
pa.

Overgéang till annan station inom
samma lokala programnat.

En kanal med bra mottagning valjs
automatiskt om mottagningen for-
samras pa den station du lyssnar
pa.

5 Tryck pa ”OK”.
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Installningar fér omslagsbilder kan pro-
grammeras.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa ”Audio” pa skarmen ”Instal-
lation”.

3 Tryck pa "iPodinstillningar”.

4 Tryck pa “Visa omslag” for att valja
onskad installning.

5 Tryck pa ”OK”.
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1. ROSTSTYRNING

Med roststyrningssystemet kan navi-
gationssystemet, ljudanlaggningen
och handsfree-systemet anvéandas
med réstkommandon.

Funktionerna i roststyrningen pa skar-
men "Shortcuts” beskrivs har.

INFORMATION

® Kommandon som inte visas pa skarmen
"Shortcuts” kan anvandas fran skarmen
"Main manu”.

RATTMONTERADE KON-
TROLLER TILL ROSTSTYR-
NINGSSYSTEMET

SW4007PNI

Samtalsknapp

® Tryck pa samtalsknappen for att starta
roststyrningssystemet.

® Tryck pa samtalsknappen och hall den
nedtryckt for att avsluta rostigenkanning-
en.
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1. ROSTSTYRNING

ROSTSTYRNINGSSYSTEM,

ANVANDNING

1 Tryck pa samtalsknappen.

® Efter att skarmen "Shortcuts” har visats
borjar réstvagledningen.

® Rostvagledningen i roststyrningssyste-
met kan stdngas av med en tryckning
pa samtalsknappen.

2 Sag ditt kommando efter ljudsignalen.

s am mltery

: Fired ey oL catmgmne

Call irarah

Dl 1 gy e
Py array 4 mawmes

Py altm . s

® Rostkommandon ar markerade med -
Vissa vanliga kommandon visas pa skar-
men.

® Sag "Next page” eller "Previous page”,
eller tryck pa ”"Next Pg.”/”Prev. Pg.”,
visas pa skarmen de kommandon som
visades pa sidan i bakgrunden.

® Sag ”Main menu” eller tryck pa “Main
menu” medan skédrmen "Shortcuts” visas
sa visas skarmen "Main menu”.

® Registrerade PAl:er, registrerade namn i
telefonboken, etc., kan sagas istallet for
"<>" bredvid kommandona. (Se sidan
270.)
Till exempel: Sag ”Find nearby all res-
taurant”, ”Call John” etc.



® Sag “Help” for att rostvagledningen ska
ge exempel pa kommandon och
anvandningssatt.

3 Sag kommandot som visas pa skar-
men.

® Om oOnskat resultat inte visas, eller om
inga val finns tillgangliga ska du gora fol-
jande for att aterga till den tidigare skar-
men:
» Sag “Go back”
* Tryck pa "Go back”

® Avsluta rostigenkdnningen med en tryck-
ning pa ”Cancel”, eller tryck pa samtals-
knappen och hall den nedtryckt.

INFORMATION

® Om navigationssystemet inte reagerar
eller om bekraftelseskdrmen inte for-
svinner trycker du pa samtalsknappen
och gor ett nytt forsok.

® Om ett rostkommando inte kanns igen
pa sex sekunder sager systemet "Par-
don?” ("Command not recognized.”
visas pa skarmen) varefter mottagning
av rostkommando startas pa nytt.

® Om ett réstkommando inte kénns igen
tva ganger i foljd sager systemet "Pau-
sed. To restart voice recognition, push
the talk switch. To cancel voice recogni-
tion, push and hold the talk switch.”.
Déarefter pausas rdstigenkanningen.
Tryck pa ”"Cancel” eller ”Go back”.

® Rostigenkanningen kan stéllas in pa Pa
eller Av om du trycker pa ”Voice
Prompts”. Den har installningen kan
dven andras pa skadrmen "Voice set-
tings”. (Se sidan 59.)

® Nar du trycker pa ”Voice Prompts”
pausas rostigenkanningen temporart.
Tryck pa samtalsknappen igen.

® Rostvagledningen kan stéangas av om
rostfunktionen stalls in i avstangt lage.
Anvand den har installningen om du vill
saga ett kommando omedelbart efter att
ha tryckt pa samtalsknappen och en
lijudsignal har horts.
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| MIKROFON

Det ar inte n6dvandigt att tala direkt in
i mikrofonen nar du ger ett kommando.

»Typ A

SW4004PNI
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1. ROSTSTYRNING

INFORMATION

® Vanta pa en bekréaftelsesignal innan du
sager ett kommando.

® Rostkommandon kanns eventuellt inte
igen om:

* De uttalas for snabbt.

* De sags med for lag eller for hog rost.

* Takluckan eller fonstren ar 6ppna.

» Passagerarna samtalar medan rost-
kommandon sags.

« Luftkonditioneringshastigheten ar
installd pa hogt lage.

* Luftkonditioneringsventilerna  ar rik-
tade mot mikrofonen.

® Systemet kanner inte alltid igen ett kom-
mando under féljande omstandigheter
varfor réstkommandon eventuellt inte
gar att anvanda:

» Kommandot ar fel eller otydligt. Obser-
vera att vissa ord, brytningar eller tal-
monster kan vara svara for systemet
att kénna igen.

* Det férekommer hogt bakgrundsljud,
t.ex. vindbrus.



ROSTSTYRNING, EXEMPEL:
SOKA EFTER EN RESVAG TILL
DITT HEM

1 Tryck pa samtalsknappen.

2 Sig “Go home™.

® En bekraftelseskarm visas med igenkan-
ningsresultaten.

3 Say ”Yes” eller tryck pa ”Yes”.

® Systemet borjar soka efter en resvag till
ditt hem.

® Nar rostkommandot har kannts igen visas
en karta 6ver omradet kring hemadressen
varefter vagledning till hemadressen
paborjas.

® Om ingen hemadress ar registrerad
sager rostvagledningen "Your home is
not set.”. Gor ett nytt forsok efter att ha
stalltin en hemadress. (Se sidan 109.)

ROSTSTYRNING, EXEMPEL:
UTFORA RESMALSSOKNING
VIA ADRESS

Anvand det officiella spraket i landet
dar 6nskat resmal finns. En resmals-
sOkning via adress med roststyrning
kan endast utféras for lander som har
ett av féljande sex sprak som officiellt
sprak.

- Nederlandska

- Franska

- Tyska

- Italienska

- Spanska

- Brittisk engelska

Information om andring av rostigen-
kanningssprak, se "VALJA SPRAK

FOR ROSTIGENKANNING” pa sidan
55.

1 Tryck pa samtalsknappen.

2 Sag “Enter an address”.

® De soOkbara landerna ar begransade pa
grund av rostigenkanningsspraket.

® Vissa omraden kan inte kénnas igen av
rostigenkanningssystemet.
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1. ROSTSTYRNING

3 Sag *<stadsnamn>” eller “<stads- 6 Sag “Enter”.
namn & gatunamn>”.

® Sig oOnskat stadsnamn, eller stadsnamn
och gatunamn i ett visst land istallet for
<>,

® Inte bara stadsnamnet men ocksa stads-
namnet och gatunamnet kan ségas samti-
digt.

® Om bada sags samtidigt, och om gatu-
namnet inte ar unikt, ska du valja relevant
nummer fran adresslistan som visas. ® En karta som motsvarar den onskade

adressen visas. Stall in den visade punk-

ten som resmal, sdg “Enter”.

® Sag onskat gatunamn i sin helhet i ett  ® Om det finns flera punkter kan nasta punkt
visst land istallet for "<>". som visas genom att saga “"Next”.

® Om du sade endast stadsnamnet vid steg
3 ska du saga gatunamnet.

¢ Om gatunamnet mteear unikt Sk.a du vdlja ® Andra landet dar du vill sdka genom att
rglevant nummer fran adresslistan som sidga “Change country” nar skarmen
visas. for att sdga stadsnamnet visas, varefter

5 sag “<gatunummer>”. skarmen &ndras till en skarm déar du kan
ange landet.

@ Forutsattningarna for rostigenkanning av
gatunumret beskrivs nedan:
« Siffror: Hogst 10 siffror

4 Sag "<gatunamn>”.

® S&g det dnskade numret istallet for "<>".

® Det gar att bara sdga numret. Till exem-
pel, 1,2,3,4 etc. (Kardinaltal kan inte

anvandas.) i . A .
® Du kan hoppa éver att sdga ett gatunum-  Kardinaltal k?n inte kannas 'gen.
mer. * Nummer kénns endast igen som

enstaka siffror.
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ROSTSTYRNING, EXEMPEL:
SOKA EFTER ETT SPAR VIA
ARTISTENS NAMN ELLER AL-
BUMETS NAMN

1 Tryck pa samtalsknappen.

® "Play artist <namn>" och ”Play album
<namn>” visas pa skarmen "Shortcuts”.

2 Sag “Play artist <namn>” eller “Play
album <namn>”’.

® Sag namnet pa den dnskade artisten istal-
let for "<>".

® En bekraftelseskarm visas med igenkan-
ningsresultaten. Om flera liknande poster
hittas visas en skarm som anger val.

® Om "Play artist <namn>" anvands for att
spela upp musik valjs det forsta sparet
slumpmassigt. For andra funktioner an
uppspelning av musik, se "LJUDAN-
LAGGNING” i den hér instruktionsbo-
ken.

3 Say "Yes” eller tryck pa ”Yes”.

® Systemet borjar spela musik.

INFORMATION

® Ett USB-minne eller en iPod maste vara
ansluten for att mojliggora sparsokning
och uppspelning. (Se "SA HAR
ANVANDS USB-MINNET” pa sidan 229
och "ANVANDA iPod” pa sidan 235.)

® Om ett USB-minne eller en iPod ar
ansluten skapas igenkédnningsdata sa
att spar kan sokas med réstkomman-
don.

® Igenkanningsdata uppdateras under fol-
jande omstandigheter:
* Om data fér USB-minnet eller iPod har

andrats.
* Om rostigenkanningsspraket har and-
rats. (Se sidan 55.)

® Medan rostigenkanningsdata skapas
eller uppdateras kan sparsokning inte
genomforas med réstkommandon.

® Om "Play music” ar nedtonat pa skar-
men "Shortcuts” kan sparsokning inte
genomforas med rostkommando. | ett
sadant fall kan du minska mangden
musikdata i USB-minnet eller iPod och
uppdatera igenkanningsdata sa att sok-
ning med réstkommando kan genomfér-
as.
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1. ROSTSTYRNING

2. ROSTKOMMANDON

| Igenkanningsbara réstkommandon, samt resultatet, visas nedan. |

® Samtliga kommandon ar listade i tabellen.

® For enheter som inte ar installerade i bilen visas inte relaterade kommandon pa skar-
men "Shortcuts”. Enligt férutsattningarna visas eventuellt inte andra kommandon pa
skarmen "Shortcuts”.

® De funktioner som ar tillgéngliga kan variera beroende pa vilken typ av navigations-
system som &r installerat.

® Sprak for réstigenkénning kan éndras. (Se "VALJA SPRAK” p4 sidan 55.)

» "Ange en destination”

Kommando Funktion Shortcuts

. . . . * .
Visar en lista 6ver <PAl-kategorier > nara den

Find nearby <PAl-kategori> aktuella positionen. (0]

"Enter an address” E.t.t resmal kan stéllas in genom att en adress o
sags.

"Go home” Visar resvagen till hemadressen. (0]

*: Till exempel; Alla restauranger, Sjukhus, etc.

P "Use the telephone” (Se "VIA ROSTSTYRNING” pé sidan 163.)

Samtal rings genom att ett namn fran telefon-
boken sags.

(CEll el Till exempel: Sag ”Call John Smith”, "Call 9
John Smith at Mobile” etc.
"Dial <nummers" Samtal rings genom att telefonnumret sags. o

Till exempel: Sag “Dial 0123456789 etc.



1. ROSTSTYRNING

» "Play music”

. . - Spelar upp spar med den valda artisten.
HEPE S Till exempel: Sag Play artist <XXXXX>" * 2
Spelar upp spar fran det valda albumet.

Till exempel: Sag "Play album <XXXXX>”* 2

"Play album <namn>"

*: Sa4g namnet pa den 6nskade artisten istallet for "<>".
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1. TRAFIK

Trafikinformation, trafikprognoser och
information om parkeringsplatser kan
visas.

1 Tryck pa knappen ”INFO”.

1. INFORMATIONSDISPLAY

|| VISA TRAFIKHANDELSE

Trafikhandelser nara den aktuella po-
sitionen eller markérens position visas
som en lista.

r

TRAFIKINFORMATION

Det har systemet kan ta emot trafikin-
formation fran RDS-TMC-stationer®
baserat pa multipla FM-sandningar el-
ler TPEG*-information. Det bidrar till
att foraren kan undvika omraden med
hog trafikbelastning.

*: Kan endast anvandas vid mottagning av
RDS-TMC eller TPEG (Transport Proto-
col Experts Group). Beroende pa land
eller omrade &r mottagning av RDS-
TMC och TPEG-information eventuellt
inte mojlig.

274

1 Tryck pa knappen ”INFO”.
2 Tryck pa "Trafikinformation”.

Information

® En lista med trafikinformation och landet
dar den kan tas emot visas.

3 Tryck pa 6nskad trafikhandelse.

Al tralinlermation

”Pa nuvarande vag”: For att visa trafik-
handelser i relation till vdgen som anvands
fér narvarande.



1. INFORMATIONSDISPLAY

4 Trafikinformationen visas pa skarmen. TRAFIKINFORMATIONS-

SKARMAR

Tralikied ormatics

n Viger A : — - —
ety P by Trafikinformation som bilkéer, olyckor

i e och stangda vagar visas pa kartan.
Mcinle Sy (For installning av trafikinformations-
symboler pa skdrmen, se sidan 274.)

» P4 kartskarmen

» Tryck pa ”Detalj” for att visa detaljerad
trafikinformation.

Trafikinfo detal

» Tryck pa ”Karta” for att visa trafikinfor-
mation kring trafikhandelsen.
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Symbolerna visas

Trafik pa kartan. Om du vill
informa- visa information
tionssym- trycker du pa mot-
bol svarande symbol pa
skarmen.

Nar trafikinforma-
tion anvands i syste-
met visas pilar langs
resvagen. Pilens
farg anger informa-
tion om specifika

Trafik vagforhallanden.
informa- "R6d” anger normalt
tionspil trafikflode.
"Orange” anger tra-
fikker.
"Bla” anger av-
stangd vag, olycks-
handelse eller
liknande.
;;i?r:a- Indikatorn téands nar
tions trafikinformation tas
s emot.
indikator

276

1. INFORMATIONSDISPLAY

INFORMATION OM

TRAFIKPROGNOSER

Trafikprognoser for omradet kring den
aktuella positionen, eller markoérens

position, kan ses.

1 Tryck pa knappen ”INFO”.
2 Tryck pa ”Trafikprognos”.

nfprmation

3 Rullakartan till punkten for vilken du vill
se trafikprognoser.

® Tiden for trafikprognoser kan ses i steg
om 15 minuter.

”+”: Flyttar tiden 15 minuter framat.
?.7: Flyttar tiden 15 minuter bakat.



1. INFORMATIONSDISPLAY

- - Parkeringsplatsens namn
Platsen och antalet lediga parkerings- [1] 957
platser kan kontrolleras. Dessa parke- Avstand fran aktuell position
ringsplatser kan aven stallas in som
resmél Sortera

1 Tryck pa knappen ”INFO”. Sokning av parkeringsplats

2 Tryck pa ”Parkeringsinformation”.

nfprmation

-
-

3 Trvck pa énskad Keri lat ® Parkeringsinformationsskarmen visas. Mer
ryck pa onskad parkeringsplats. information finns p& "PARKERINGSIN-

FORMATION” pa sidan 46.
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1. INFORMATIONSDISPLAY

|| SORTERA

1 Touch ”Sortera”.

Parkernginformation

e

2 Tryck pa 6nskade sorteringskriterier.

278

Tryck for att sortera i avstandsord-
ning fran bilens aktuella position.

Tryck for att sortera parkeringsplat-
ser fran den som har flest lediga
platser.

Tryck for att sortera i namnordning.

|| SOKA PARKERINGSPLATS

1 Tryck pa ”Sékomrade”.

Parkernginformation

2 Tryck pa platsen eller omradet som
ska avsokas.

En s6kning runt den aktuella positio-
nen kan utforas.

En so6kning runt det installda resma-
let kan utféras.

Storleken pa sdékomradet kring den
installda platsen kan valjas.



2. INSTALLNINGAR

1. TRAFIK- OCH PARKERINGSINSTALLNINGAR

Installningar kan gdras av visning av SKARM FOR
trafikinformationssymboler, trafiksta- TRAFIKINSTALLNINGAR
tioner som kan tas emot, symboler for

parkeringsinformation, etc. » Trafikinformation

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”. T
—
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-
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2. INSTALLNINGAR

® Pa denna skarm finns foljande funktioner: HVISA TRAFIKINFORMATION

Visning av trafikinformationssymboler

m rostvagledning av trafikinforma- . ’ ’
tion. 1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

Visning av trafikinformations- 2 Tryck pa ”Info” pa skarmen "Installa-

symboler kan stéllas in. (Se "VI- tion”.
SA TRAFIKINFORMATION” pa R . . . Y
sidan 280.) P 3 Tryck pa ”Trafik” pa skarmen "Tra-
fikinfoinstallningar”.
Funktionen for att undvika trafik- e e e
handelser kan stéllas in pa ”Au- 4 Tryck pa Visa trafikinfo”.
to” eller ”Manuell”. (Se
"UNDVIKA  TRAFIKHANDEL-

SER” pa sidan 281.)

Vid sokning efter en resvag kan
en sokning efter en avvikande

resvag som undviker trafikkéer
och liknande stallas in pa ”Pa”
eller ”Av”.

Vid sokning efter en resvag kan 5 Vvalj vilka symboler som ska visas pa

en sokning efter en a"VV'kar[de kartan genom att trycka pa skarmknap-
resvag som undviker forutspad- pen

da trafikkder och liknande stéllas )

in pa ”Pa” eller Av”. Visa trafikinfo

Trafikstationer kan véljas utifran

automatisk sokning eller manuell
@ sokning. (Se "VALJA TRAFIK-

STATION” pa sidan 282.)

Trafikinformation kan stallas in
pa att tas emot automatiskt, eller
att endast RDS-TMC trafikinfor- »” o, " . .
mation tas emot. (Se "VALJA Alla pa”: Tryck for att valja samtliga sym-

TRAFIKINFOSERVICE® pé& si- boler i trafikinformationen.
dan 283.) ”Alla av”: Tryck for att angra alla val.

”Pa” eller ”Av” kan valjas for
visning av parkeringssymboler
pa kartan.
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2. INSTALLNINGAR

6 Tryck pa ”OK”. ”Auto”: Systemet andrar automatiskt till
en ny resvag.

”MANUAL”: Nar systemet beraknar en ny

® For ytterligare detaljer om trafikinforma- ~ resvég visas en ny resvég som foraren be-
tionssymboler, se "TRAFIKINFORMA- hoéver bekrafta.

TION” pa sidan 45.
6 Tryck pa ”OK”.
MUNDVIKA TRAFIKHANDELSER » Nar "MANUAL” har valts

Funktionen for att undvika trafikhan- il "‘?TTJ“

delser kan stallas in pa ”Auto” eller
”Manuell”.

® De valda symbolerna visas pa kartan.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa "Info” pa skarmen “Installa-

tion”.
. e s . Y ® Nar navigationssystemet berdknar en ny
3 Tryck pa "Trafik” pa skirmen "Tra- resvdg visas meddelandet "Trafikinforma-
fikinfoinstallningar”. tion har andrats. Vill du se alternativ res-
A . o vag?” visas. Tryck pa ”Ja” for att visa den
4 Tryck pa ”Undvika trafikhdndelser”. nya resvagen.

Tralikind oL EBnisgad

5 Tryck pa ”Auto” eller "’MANUAL”. ® For att byta frdn den befintliga resvégen
till den alternativa resvagen, tryck pa
!!Ja”.
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2. INSTALLNINGAR

MVALJA TRAFIKSTATION 6 Tryck pa énskad trafikstation.

Om "MANUAL” har valts maste trafik- T tniiatation
stationer sdkas fram innan de kan lag- Tilgireje; bfiitstarninla
ras.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa "Info” pa skarmen “Installa-

tion”.
3 Tryck pa ”Trafik” pa skarmen "Tra- 7 Tryck pa "OK”.
fikinfoinstallningar”. ® Tryck pa ”Sok” for att soka fram trafiksta-

tioner pa nytt.
4 Tryck pa ”FM Trafikstation”.

iFilcin Fiosad lrenger

® En lista med trafikstationer och landet dar
de kan tas emot visas pa skarmen "Valj
trafikstation”.
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2. INSTALLNINGAR

MVALJA TRAFIKINFOSERVICE

Trafikinformation kan stéllas in pa att
tas emot automatiskt, eller att endast
RDS-TMC trafikinformation tas emot.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa "Info” pa skarmen “Installa-
tion”.

3 Tryck pa "Trafik” pa skarmen "Tra-
fikinfoinstallningar”.

4 Tryck pa ”Valj trafikinfoservice”.

”Auto”: RDS-TMC-information  eller
TPEG-information tas automatiskt emot
och sorteras. | de fall bada kan tas emot
prioriteras TPEG-information.
”Endast TMC”: Endast RDS-TMC-infor-
mation kommer att tas emot.

6 Tryck pa ”OK”.
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2. INSTALLNINGAR
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ANSLUTNA TJANSTER
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2. INSTALLNINGAR SOM KRAVS
FOR ATT ANVANDA
TJANSTEN......coormreccrerereeananes 289
OPPNA ETT KONTO TILL
(20154 V.Y = N S 289

STALLA IN EN MOBILTELEFON
SOM AR KOMPATIBEL MED

Bluetooth® DUN..........cooevveereeereeneen. 290
STALLA IN PROFIL FOR Bluetooth®
DUN oo eeeee e ee e e e 292
3. ANVANDA ANSLUTNA
TJANSTER ..o 295
ONLINE-SOKNING ....eveveereereererreenn. 295
IMPORTERA FAVORITER .....oovo....... 299
INSTALLNINGAR
1. INSTALLNINGAR FOR
ONLINESOKNING.......c.ccoouen.... 304
SKARMAR FOR INSTALLNING AV
ONLINESOKNING ......coooverrererreereees 304

285



1. ANSLUTNA TJANSTER

1. ANSLUTNA TJANSTER, OVERSIKT

Foljande tjanster ar tillgangliga genom anslutning av navigationssystemet till
Toyotas portal via internet och en mobiltelefon.
® Online-sokning: Nya anlaggningar, t.ex. restauranger, barer, etc., som inte ar regist-
rerade i navigationssystemet kan stéllas in som resmal.

® Importera favoriter: Anlaggningar som avsoktes med en persondator kan stallas in
som destinationer och kan registreras som favoriter.

» Online-s6kning

By By

= ==|
@é
1 I
SW8028TCc

Navigering Skriva in en lésenkod.
Tovota centre Loésenkoden skickas till sékmotorn, resultaten tas emot och
y skickas till navigationssystemet.
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1. ANSLUTNA TJANSTER

» Importera favoriter: Nedladdning med mobiltelefon

e =)

= =4

SW8031TC

SW8030TC

Nr. Namn Anvandning

Din persondator och

Toyotas portal® Atkomst till portalen och sdka PAl:er.

Toyota centre PAl:erna sparas vid Toyota centre.

USB-minne PAl:erna sparas till USB-minnet.

Navigerin PAl:erna laddas ner till navigationssystemet via Internet.
gering PAl:erna laddas ner till navigationssystemet via USB-minnet.

*: Detaljer om Toyotas portal, finns pa www.my.toyota.eu.
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INNAN DU ANVANDER

ANSLUTNA TJANSTER

® For att kunna anvanda denna tjanst kravs

en Bluetooth® DUN-kompatibel mobiltele-
fon med tillracklig nattadckning och ett SIM-
kort med ett avtal som medger anslutning
till Internet.

® Innan du kan anvanda tjansten ska du ga
in pa Toyotas portal med en persondator
och skapa ett konto. Nar du skapar kontot
kravs ”"Navigationsidentifikation”. (Ytterli-
gare information om “NAVIGATIONSI-
DENTIFIKATION” finns pa sidan 289.)

® Vid anvandning av de anslutna tjansterna
kan, beroende pa ditt telefonabonne-
mang, vissa avgifter uppsta.

® Om en mobiltelefon anvands i en roaming-
situation (nar man befinner sig utanfor
mobiloperatérens geografiska tacknings-
omrade) blir anslutningsavgifterna dyrare.
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INFORMATION

® Det har systemet fungerar tillsammans
med foljande tjanster:
« Bluetooth® Specifikation
Version 1.1 eller hogre
(Recommenderas: Version 2.1 + EDR
eller hogre)
* Profiler
HFP (Hands Free Profile)
Version 1.0 eller hogre
(Rekommenderas: Version 1.5 eller
hogre)
OPP (Object Push Profile)
Version 1.1 eller hogre
PBAP (Phone Book Access Profile)
Version 1.0 elle hogre
DUN (Dial-Up Networking Profile) Ver-
sion 1.1 eller hogre
® Om din mobiltelefon inte stéder HFP kan
du inte registrera en mobiltelefon som
inte ar kompatibel med Bluetooth® DUN,
eller anvanda profilerna DUN, OPP eller
PBAP individuellt.
® Om versionen pa den anslutna mobilte-
lefonen, som ar kompatibel med
Bluetooth® DUN, &r dldre &n rekommen-
derat eller inkompatibel, kan den har
funktionen eventuellt inte anvandas.

€3 Bluetooth’

Bluetooth ar ett registrerat varumarke som
tillhor Bluetooth SIG, Inc.



1. ANSLUTNA TJANSTER

2. INSTALLNINGAR SOM KRAVS FOR ATT ANVANDA TJANSTEN

OPPNA ETT KONTO TILL 3 Tryck pa "Online sékning”.
PORTALEN

Innan du kan anvanda den anslutna
tiansterna ska du forst ga in pa
Toyotas portal (www.my.toyota.eu)
med en persondator och skapa ett kon-
to.

"Navigationsidentifikation” kravs for att
Oppna ett konto. Kontrollera identifika-
tionen innan du gar in pa Toyotas por-
tal.

4 "Navigationsidentifikation” visas langst
ner pa andra sidan av skarmen "Install-
ningar for onlinesékning”.

it dllringsr for anlineidkning

KONTROLLERA NAVIGATIONS-
IDENTIFIKATION

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

ERIY - IIRT - FRRF - FRRY

T
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STALLA IN EN MOBILTELE-
FON SOM AR KOMPATIBEL

MED Bluetooth® DUN

Innan du staller in profilen Htill
Bluetooth® DUN, maste en mobiltele-

fon som ar kompatibel med Bluetooth®
DUN registreras tillsammans med en-
heten som ar monterad i bilen. Nedan-
stdende beskriver hur mobiltelefonen
ska registreras.

1 Tryck pa knappen "SETUP”.
2 Tryck pa "Bluetooth*”.

nifallaticn

4 Tryck pa ”Lagg till ny”.
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® Om fem Bluetooth®-enheter redan &r
registrerade behdver en registrerad enhet

tas bort. Se "» Om 5 Bluetooth®-enheter
redan ar registrerade” pa sidan 291.

5 Nardenna skarm visas ska du skriva in

I6senkoden som visas pa skarmen till

din Bluetooth®-enhet.

Asrcilist Blustooth

® |nstruktionsboken som medfdljde din
Bluetooth®-enhet innehaller detaljerade
uppgifter om hur du anger ditt 16senord i
enheten.

® Lisenord kravs inte for Bluetooth®-enhe-
ter som ar kompatibla med SSP (Secure
Simple Pairing). Beroende pa typen av
mobiltelefon som ar kompatibel med
Bluetooth® DUN, och som ska anslutas,
visas eventuellt ett meddelande pa skar-
men "Anslut Bluetooth®™ som bekréftar
registreringen. Svara och anvand mobilte-
lefonen som ar kompatibel med
Bluetooth® DUN enligt bekraftelsemedde-
landet.

® Tryck pa "Angra” fér att avbryta registre-
ringen.

*: Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.



1. ANSLUTNA TJANSTER

" : i} : ) ®
6 Nar anslutningen ar klar visas den har P> Om en annan Bluetooth™ -enhet ansluts.
skarmen. Hinsit telefon

Ansha Buetooth

Revdstwre py Boric

wrdc . Areh e e

I

® Om en annan Bluetooth®-enhet ar anslu-

® Om du anvander samma enhet behéver ten for tillfallet visas den hér skérmen.
den inte registreras pa nytt. ® Koppla bort den Bluetooth®-enheten med
P Nar skiarmen visas foljer du instruktio- en tryckning pa ”Ja”.
nerna pa skarmen for att prova igen. » Om 5 Bluetooth®-enheter redan &r re-

gistrerade

1 Om 5 Bluetooth®-enheter redan &r re-
gistrerade behdver en registrerad en-
het tas bort. Tryck pa ”Ja” for att ta
bort en eller fler.

2 Tryck pa enheten som ska tas bort,
tryck sedan pa ”Ta bort”.

3 Tryck pa ”Ja”.
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STALLA IN PROFIL FOR 4 Tryck pa ”Ja” om ett portalkonto har
Bluetooth® DUN skapats.

Nar du har 6ppnat ett konto pa Toyotas

portal behdver du skapa en Bluetooth®
DUN-anslutning mellan telefonen och
navigationsenheten.

1 Tryck pa knappen "SETUP”.

2 Tryck pa ”Bluetooth*”. ® Tryck ”Nej” om ett portalkonto inte har
skapats sa visas foljande meddelande.

nifallaticn

3 Tryck pa “Kommunikation instill-

. » ® Ett portalkonto ar ett konto som inférskaf-
ningar”.

fas fran webbplatsen som Toyota skapar
for sina kunder.

5 Tryck pa ”Land”.

Enmeranibytion igtillengar iléE  Ta =1

*: Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhor Bluetooth SIG, Inc.
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1. ANSLUTNA TJANSTER

6 Tryck pa skarmknappen fér att vélja ® Innan testen fér kommunikationsanslut-

landet dar din mobilnatleverantor finns, ningen genomfors visas en bekraftelse-
tryck darefter pa "OK”. skarm enligt instéllningen fér online-
sokning. (Ytterligare information om

Select peovider's country "INSTALLNINGAR FOR ONLINESOK-
NING” finns pa sidan 304.)

® Nar du besoker Toyotas portal med en
mobiltelefon kravs ditt anvandarnamn
och l6senkod. (Information om hur du
anger anvandarnamn och I6senkod
finns pa sidan 294.)

10Nar mobiltelefonen har anslutits visas
"Data connection successful” pa skar-
7 Tryck pa ”"Leverantdr’ pa skirmen men. Funktionen for online-sdkningen
"Kommunikationsinstalliningar”. och importerade favoriter blir nu till-

gangliga.

® Foregaende skarmbild visas nu.

8 Valj din mobilnatleverantor.

Wal di leverantie

9 Tryck pa ”OK?” pa skarmen "Kommuni-
kationsinstallningar”.

® |f ”Other” valjs for land och/eller mobilnat-
leverantor visas skarmen “Detaljinstall-
ningar”. (For information om skarmen
"Detaljinstallningar”, se sidan 294.)

® Systemet staller automatiskt in detaljerna
for mobilnatleverantdérens information och
genomfér en kommunikationsanslutnings-
test.

® Om installningen inte kan genomforas
automatiskt visas skarmen “Detaljinstall-
ningar’. (For information om skarmen
"Detaljinstallningar”, se sidan 294.)
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HSKARMEN ”Detaljinstéllningar”

Om navigationssystemet inte har infor-
mation om instéallning av mobilnatleve-
rantor for landet eller
mobilnatleverantdren som har valts, el-
ler om du valjer ”Other” for antingen
land eller mobilnatleverantér visas
skarmen “Detaljinstaliningar”. Kontak-
ta din mobilnatleverantor for att fa den
avtalsinformationen som ska anges pa
skarmen "Detaljinstallningar”.

Detalrnt llrangae

® Skriv in eller valj Anvandarnamn (for APN-
installning), APN, DNS1, DNS2, Dial
Number och Script.

® Om det bara finns en DNS ska det anges i
DNS1.

® Om fler an en post behdver anges i
"Skript” ska den forsta och andra posten
atskiljas med ett semikolon (;).
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WANGE PORTALENS ANVANDAR-
NAMN OCH LOSENKOD

1 Tryck pa ”Anv.namn” och skriv in
namnet.

Detalirnt Mlnmgae

2 Tryck pa ”Lésenord” och skriv in 16-
senkoden.

3 Tryck pa ”OK”.



1. ANSLUTNA TJANSTER

3. ANVANDA ANSLUTNA TJANSTER

ONLINE-SOKNING 3 Tryck pa “Online s6kning.

Fesmdl

Nya anlaggningar, eller anlaggningar
som inte ar registrerade i navigations-
systemet kan stallas in som resmal.

For att kunna utféra en online-s6kning
maste en mobiltelefon vara regisrerad.
(Information om hur du registrerar en
mobiltelefon finns pa sidan 290.)

4  Skriv in en I6senkod eller valj en posi-

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och pa "Me- tion.
ny” om kartskarmen visas. Sokming orine [N o T B

( A.CLOSE )

Skarm .
knapp/Symbol
SW1002PNI

For att stalla in ett resmal,
skriv in en nyckelord, t.ex.
anlaggningens eller buti-
kens namn.

"/ad”

For att reducera s6komra-
det genom att skriva in en
"Var” adress, soka tidigare res-
mal, stalla in kartan eller
sOka registrerade resmal.

En sokning kan utféras
o | med endast sokhistoriken.
(Se sidan 298.)

For att soka kring den ak-
— tuella positionen, tryck pa
den har skarmknappen
och darefter pa "Sok”.
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1. ANSLUTNA TJANSTER

5 Tryck pa ”Sok”. 7 Information som t.ex. anldggningens
namn, adress, position och telefon-

6 Tryck pa dnskad punkt pa listan som numMMer visas.

visas.

Sdikming online m M = = |

[ X FO N AT T

T T

® Max. 20 poster kommer att sdkas under 8 Tryck pa "Bekra.”.

en online-sokning.

® Om du skriver in ett tecken som inte syste- ® Om det redan finns ett forinstallt resmal,

met accepterar kan en tom lista visas. visas ”Lagg till &” och “Ersatt &”.
® En markerad annons kan visas i listan ”Lagg till &”: Lagga till ett resmal.
c.>v<.er sokresu.!tat. - . “Ersatt &”: Ta bort befintliga resmal
"Tidigare”: Véxla till tidigare sida. och staller in ett nytt.

”Nasta”: Tryck for att visa nasta sida med
resultat, i forekommande fall. Om inge fler
resultat finns visas foéljande skarm.

® Om du trycker pa mE=as kan det regist-
rerade telefonnumret ringas upp.

”Detalj”: Tryck for att fa uppgifter om an-
Shkming online u il T Iéggningen.

?AT‘E‘ rrre—— T ]

”Ladda ner mer”: Tryck for att sdka upp

till 20 nya poster.

"Ny sokning”: Tryck for att utfora en ny 9 Navigationssystemet —genomfér — en

sokning. sbkning av resvagen. (Se "STARTA
VAGLEDNING’ p4 sidan 85.)
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® Om anlaggningar som hittats med "Onli-
nesokning” har stéllts in som resmal en m
gang kan de sparas som favoriter. FOr
ytterligare uppgifter om att spara favori- Vilja tidigare resmal
ter, se "REGISTRERA FAVORITER” pa
sidan 114.

Skriva in adress

Skriva in kartinstallningar

VALJA OMRADE FOR ONLINE- Soka fran registrerade resmal.
SOKNING

1 Tryck pa ”Var”. SKRIVA IN ADRESS

T E—— P 1 Tryck pa "Adress”.
2 Skrivin gatunamn eller stadens namn.

(Ytterligare information finns pa sidan
69.)

3 Nar du trycker med fingret pa en pil
som pekar i 6nskad riktning rullar kar-
tan at det héllet.

>
4
[7]
-
c
pur]
=z
>
-
<
>:
P4
(72}
-
m
]

4 Tryck pa ”Bekra.”.

® Sokpunkten ar installd och skarmen "Sok-
ning online” visas.
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MVALJA TIDIGARE RESMAL HSOKA FRAN REGISTRERADE RES-

1 Tryck pa "Tidigare resmal”. MAL

1 Tryck pa 6nskat resmal.
2 Tryck pa skdrmknappen for 6nskat res- ryekp

mal. Sk ke anline

Thdigare platser

® Sokpunkten &r installd och skarmen "Sok-

) o ) } ning online” visas.
® Sokpunkten ar installd och skarmen "Sok-
ning online” visas.

[ SKRIVA IN KARTINSTALLNINGAR I
1 Tryck pa ”Karta”. 1 Tryck pa N .

2 Nar du trycker med fingret pa en pil Shbring orline [l v e W
som pekar i 6nskad riktning rullar kar- ) ;
tan at det hallet.

VALJA EN TIDIGARE PUNKT
ATT SOKAS

N

Tryck pa skarmknappen for onskad
punkit.

Tidigare sbkning
3 Tryck pa "OK”.

® Sokpunkten ar installd och skarmen "Sok-
ning online” visas.

® Sokpunkten ar installd och skarmen "Sok-
ning online” visas.
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WTA BORT TIDIGARE SOKPUNKTER IMPORTERA FAVORITER

[ Den tidigare sékpunkten kan tas bort. |

1 Tryck pa ”Ta bort”.

Tidigare stkning

2 Vilj de tidigare punkterna och tryck pa
"Ta bort”.

Ta bort tigare idkning

”Valj alla”: Tryck for att valja alla tidigare
punkter i systemet.

”Unselect all”: Tryck for att avbryta alla
valen.

3 Tryck pa ”Ja” for att ta bort punkten.
Tryck pa ”Nej” for att avbryta borttag-
ning.

PAl:er som soks fram pa Toyotas por-
tal kan laddas ner till navigationssyste-
met och stallas in som resmal, eller
sparas som favoriter.

Du kan anvanda nagon av tva metoder
for att ladda ner PAl:er till navigations-
systemet.

(@) Nar du har sparat PAl:erna pa
Toyota centre kan de laddas ner

via en Bluetooth® mobiltelefon.

(b) Nar du har sparat PAl:erna pa
Toyota centre kan de laddas ner till
ett USB-minne. PAl:erna kan se-
dan laddas ner via USB-minnet.

Nar du laddar ner PAl:er till naviga-
tionssystemet kan bada procedurerna
utféras i bilen.

Mer information om PAIl-s6kning pa
portalen och nedladdning av PAl:er till

USB-minne finns pa www.my.toyota.eu.
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NEDLADDNING VIA
MOBILTELEFON

Nedanstdende beskriver hur du staller
in ett resmal och laddar ner favoriter pa
navigationssystemet efter sokning av
PAl:er pa portalen.

WISTALLA IN EXTERN PLATS SOM
RESMAL

For att kunna komma in pa portalen via
Internet maste mobiltelefonen redan
vara registrerad med navigationssys-
temet. (Mer uppgifter om hur du regist-
rerar en mobiltelefon finns pa 290.)

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och pa "Me-
ny” om kartskdrmen visas.
2 Tryck pa "Resmal” pa skarmen "Me-

ny’.
3 Tryck pa "Favorit”.
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4 Tryck pa ”External points”.

® Nar de externa platserna har laddats ner
visas "Favoriter sparade” pa skarmen.

5 Tryck pa skarmknappen for 6nskad fa-
vorit.

® D3 andras skarmbilden och visar var pa
kartan det valda resmalet finns och vag-
preferensen. (Se "STARTA VAGLED-
NING” pa sidan 85.)



INFORMATION

® Nar nedladdnigen ar avslutad tas favori-
terna, som sparats pa Toyotas portal,
automatiskt bort.

® Om du stéller in ”Automatisk nedladd-
ning favorit” pa ”Ja” sa nedladdas
externa platser automatiskt. (Se sidan

304.)

* Om en sk@rm som knuten till en favorit
andras innan den automatiska ned-
laddningen av en favorit borjar avbryts
den automatiska nedladdningen.

® Om favoriter med samma namn redan
finns lagrade i navigationssystemet
kommer systemet eventuellt inte att upp-
datera dessa favoriter.

WREGISTRERA EXTERN PLATS SOM
FAVORIT

For att kunna komma in pa portalen via
Internet maste mobiltelefonen redan
vara registrerad med navigationssys-
temet. (Mer uppgifter om hur du regist-
rerar en mobiltelefon finns pa 290.)

1 Tryck pa knappen ”NAV”, och pa "Me-
ny” om kartskdrmen visas.

2 Tryck pa ”Favorit”.

® Nar de externa platserna har laddats ner
visas "Favorit sparad” pa skarmen.

® Redigera registrerad information, se

"REDIGERA FAVORITER” péa sidan
115.
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3 Tryck pa “Favoriter”.
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1. ANSLUTNA TJANSTER

I NEDLADDNING AV FAVORI-

® Nar nedladdnigen ar avslutad tas favori- TER FRAN USB-MINNE
terna, som sparats pa Toyotas portal,
automatiskt bort.

® Om du stéller in ”Automatisk nedladd-
ning favorit” pa ”Ja” sa nedladdas
externa platser automatiskt. (Se sidan

304.)

* Om en skérm som knuten till en favorit
andras innan den automatiska ned-
laddningen av en favorit borjar avbryts
den automatiska nedladdningen.

® Om favoriter med samma namn redan
finns lagrade i navigationssystemet
kommer systemet eventuellt inte att upp-
datera dessa favoriter.

1 Oppna konsolfacket.

SW3001PNI

2 Oppna skyddet och anslut ett USB
minne.

SW3002PNla

® Satt pa strommen om din USB-spelare
inte ar pa.

3 stang konsolfacket.

4 Tryck pa knappen ”NAV”, och pa "Me-
ny” om kartskarmen visas.

5 Tryck pa ”Favorit” pa skarmen "Me-

»

ny”.
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6 Tryck pa ”Kopiera fran USB”.

i v jddos

St coeT )

® Om en lésenkod redan &r installd ska du
ange lésenkoden. For anvisningar om hur
du stéller inte en l6senkod, se 127.

® Om flera favoriter ar lagrade pa USB-min-
net visas foljande alternativ.

Kopera Frdn LISE

® Valj favoriterna som du vill registrera och
tryck pa ”Borja”.
7 Nar kopieringen fran ett USB-minnet
borjar visas foljande skarm.
Eiospiera folin UISE

Foparw vt
-

® Tryck pa ”Angra” for att bekrafta borttag-
ning.

® Nar registreringen ar avslutad atergar sys-
temet till skarmen "Favorit”.

INFORMATION

® Favoriter som ar belagna utanfor kar-
tans datatackning kan inte registreras.

® Hogst 500 favoriter kan registreras.

® Om 21 platser eller fler ar lagrade pa ett
USB-minne kan endast 20 platser visas
samtidigt.

® Favoriter som kopieras fran ett USB-
minne tas bort fran USB-minnet.

@ Favoriter som inférskaffas fran portalen
kan endast registreras med navigations-
systemet nar de inforskaffas.

@ | vissa fall kan favoriter inte importeras.
Om det skulle handa visas "Device ID
error”.

® Om favoriter med samma namn redan
finns lagrade i navigationssystemet
kommer systemet eventuellt inte att upp-
datera dessa favoriter.
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2. INSTALLNINGAR

1. INSTALLNINGAR FOR ONLINESOKNING

Foliande installningar for detaljierad| 4 Tryck pa de funktioner som ska stéllas
onlinesdkning kan goras. in.

1 Tryck pé knappen "SETUP”. it dlleingar For anlineidkning
—

R e TR N P TP )

5 Tryck pa ”Spara”.

SW2001PNI SKARMAR FOR INSTALL-
NING AV ONLINESOKNING

i llmingar Fér gnlineidkning

ERIY - IIRT - FRRF - FRRY

|_tcars |

® P4 den har skadrmen kan féljande funktio-
ner utféras:
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2. INSTALLNINGAR

[1]

Navigationsinstéllningen “Kost-
nadsvarning”, "Automatisk ned-
laddning favorit’, ”"Roaming-
varning” och”Spara lésenord”
synkronisering med portalplats-
ers installning kan stallas in pa
Pa eller Av som att valja ”Ja” el-
ler ”Nej”.

Vid anslutning kan visningen av
kostnadsvarning stallas in pa Pa
eller Av genom att valja ”Ja” el-
ler ”Nej”.

Nar navigationssystemet har
startat kan den automatiska ned-
laddningen av PAl:er stéllas in
pa Pa eller Av genom att valja
”Ja” eller ”"Nej”. Om PAl:er ska
laddas ner automatiskt behéver
mobiltelefonen stéllas in pa "Pa”.

Vid anslutning i ett avsoknings-
omrade (roaming area) kan vis-
ningen av roaming-varningen
stallas in pa Pa eller Av genom
att valja ”Ja” eller ”Nej”.

Vid anslutning till portalplatsen
kan systemet minnas anvandar-
namn och I6senord genom att
véalja ”Ja” eller ”Nej”. Om du
valjer ”Ja” behoéver du inte ange
anvandarnamn och lésenord nar
du vill fa tillgang till portalplatsen.

Du kan vélja 6nskad sékmotor.
[6] (Se "VALJA SOKMOTOR” pa si-
dan 305.)

Onlines6kning kan raderas. (Se
"TA BORT SOKHISTORIK” pa
sidan 306.)

Om en annan anvandare anvan-
der navigationssystemet kan an-

vandarnamn i och Iésen"ord
andras. (Se "ANDRA ANVAN-
DARNAMN OCH LOSENORD’
pa sidan 307.)

Dina anvandarnamn och I8sen-
ord till portalplatsen kan raderas

@ fran navigationss_)_/stemet. (Se
"TA  BORT ANVANDARNAMN
OCH LOSENORD” pa sidan
307.)

® For att nollstalla alla installningar, tryck pa
”Standard”.

|| VALJA SOKMOTOR

Du kan stélla in 6nskad s6kmotor. Inn-
an du anvander en ny sékmotor maste
du lasa och acceptera villkoren for an-
vandning pa Toyotas portalplats. Bero-
ende pa forutsattningarna kan vissa
sokmotorer inte valjas.

1 Tryck pa knappen ”SETUP”.

2 Tryck pa ”Navigering” pa skarmen
"Installation”.

305
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2. INSTALLNINGAR

3 Tryck pa ”Online sdkning” pa skar- . TA BORT SOKHISTORIK
men "Navigeringsinstallningar”.

4 Tryck pa "Vilj sokmotor” |Sékhistorik kan tas bort.

natallrangar For anfineyckning 1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa ”Navigering” pa skarmen
"Installation”.

—— 3 Tryck pa ”Online s6kning” pa skar-
S - men "Navigeringsinstallningar”.

L 4 Touch ”Ta bort sékhistorik”.

5 Tryck pa onskad sokmotor. it Bllsingas i anlineidkning

Wil shkomaitor

ERIY - IIRT - FRRF - FRRY

|_Scars |

5 Tryck pa ”Ja” for att ta bort sok-
ning(ar), och tryck pa ”Nej” for att av-

6 Tryck pa "Spara”. bryta borttagningen.

306



ANDRA ANVANDARNAMN
OCH LOSENORD

TA BORT ANVANDARNAMN
OCH LOSENORD

Anvandarnamn och l6senord kan and-
ras.

Det forinstallda anvdndarnamnet och
I6senordet kan tas bort.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa ”Navigering” pa skarmen
"Installation”.

3 Tryck pa ”Online sokning” pa skr-
men "Navigeringsinstalliningar”.

4 Tryck pa ”Andra anvindarnamn och
I6senord”.

anges Fér onlineiskning

ERIY - IIRT - FRRF - FRRY

|_Scars |

5 Ange onskat anvandarnamn och 16-
senord.

Initllringer For anlineiskning

6 Tryck pa ”OK”.

® For att det nya anvandarnamnet och
I6senordet ska kunna anvandas i naviga-
tionssystemet ansluter systemet till Toyota
centre.

1 Tryck pa knappen "INSTALLATION”.

2 Tryck pa ”Navigering” pa skarmen
"Installation”.

3 Tryck pa ”Online sokning” pa skr-
men "Navigeringsinstallningar”.

4 Tryck pa ”Ta bort anvindarnamn och

losenord”. En meddelandeskarm som
bekraftar detta visas.

it dllringsr for anlineidkning

ERIY - IIRT - FRRF - FRRY

|_Scars |

5 Tryck pa Ja” for att ta bort Isenordet.
Tryck pa ”Nej” for att avbryta borttag-
ningen.
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1. INLEDNING

INTELLIGENT PARKERINGS-

ASSISTANS

Den intelligenta parkeringsassistansen
hjalper dig parkera genom att kombi-
nera och visa styrlinjer pa en bild av bi-
lens bakvagn sa att du ska kunna
backa in pa parkeringsutrymmet. Sys-
temet kontrollerar automatiskt ratten
nar du backar in pa ett parkeringsut-
rymme som visas pa skarmen. Syste-
met backar inte automatiskt och
reglerar inte heller hastigheten.

Den intelligenta parkeringsassistan-
sen ar inte ett automatiskt parkerings-
system. Det ar ett system som hjalper
féraren att backa in i ett parkeringsut-
rymme.

A\ VARNING

@ Av sdkerhetsskal ska du kontrollera runt
omkring bilen nar du backar. Backa
langsamt och trampa ned bromspedalen
sa att du kontrollerar hastigheten.

@® Om det verkar sannolikt att du kommer
att kora pa bilar, hinder eller manniskor i
narheten ska du trampa ner gaspedalen
och stanna bilen. Stdng av systemet
genom att trycka pa [l pa skarmen.

@ Beroende pa kameralinsens egenska-
per, kan avstandet till eller placeringen
av manniskor eller hinder som visas pa
skarmen variera nagot fran verkliga for-
hallanden.
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® Eftersom systemet endast assisterar fora-
ren vid parkering i ett bestamt parkerings-
utrymme finns det tillfallen nar systemet
inte kan fungera beroende pa sadana fak-
torer som vagunderlag, bilens skick eller
avstandet till parkeringsutrymmet.

MVALJA SPRAK

Se "VALJA SPRAK” pa sidan 55 for in-
formation om hur du valjer sprak. Nar du
har valt sprak kommer den intelligenta
parkeringsassistansen att anvanda det
spraket tills du valjer ett annat sprak.



1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

FORBEREDELSE, KNAPP

Anvand den har knappen till att satta
pa/stdnga av forberedelsefunktionen
och till att vaxla det assisterade laget
mellan assisterad fickparkering och
assisterad vinkelrat parkering.

SW9001PNI

® Nar du trycker pa forberedelseknappen
nar startkontakten "POWER” &r i tand-
ningslage och bilens hastighet ar under
15 km/tim med vaxelspaken i annat lage
an "P” eller "R” &ndras skarmen i foljande
ordningsfoljd.

Forberedelsefunktionen AV
(Navigationsskarm etc.)

v

Forberedelseskarm for assis-
terad fickparkering

v

Forberedelseskarm for assis-
terad vinkelrat parkering

v

Forberedelsefunktionen AV
(Navigationsskarm etc.)

® Om forberedelsefunktionen inte kan
anvandas hors tva ljudsignaler.
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PARKERINGSMANOVER

Dessa anvisningar ska endast ses
som exempel. Nar och hur mycket rat-
ten ska vridas vid parkering varierar
beroende pa trafiken, vagbanan, bi-
lens skick, etc.

Det ar viktigt att du ar helt medveten
om detta innan du anvander den intel-
ligenta parkeringsassistansen.
Kontrollera ocksa att parkeringsutrym-
met ar tillrackligt stort for din bil innan
du pabdrjar parkeringsmanévern.

A\ VARNING

@ Styrlinjerna som visas pa skarmen kan
féréandras beroende pa omstandigheter-
na (antal passagerare i bilen, mangden
bagage etc). Kontrollera bakom bilen
och pa alla sidor innan du fortsatter att
backa bilen.
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2. PARKERINGSMANOVER

AKTIVERA DEN INTELLIGEN-
TA PARKERINGSASSISTAN-
SEN

1 Aktivera den intelligenta parkeringsas-
sistansen genom att placera vaxelspa-
ken i "R” nar startkontakten "POWER”
ar i tdndningslage och bakluckan helt
sténgd.

® Om du andrar vaxellaget fran "R” atergar

skarmen till féoregdende skarm. Nar en

annan funktion i navigationssystemet
anvands visas en annan skarm.

® Aven om véxelspaken &r i lage "R” kan du
andra till en annan funktion som navige-
ring eller ljudanlaggning.

Kontrollera att
omgivningen ar saker.




1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

Valj, knapp
Tryck for att vaxla mellan funktionen
for parkeringsassistans och visning
av styrlinjerna. Den valda funktionen
kvarstar aven efter att hybridsyste-
met stangs av och darefter startas pa
nytt.

» Funktionen for parkeringsassistans
bistar féraren genom automatisk
kontroll av ratten vid backning, for
att kunna parkera i det tankta par-
keringsutrymmet pa skarmen.

e Visningen av styrlinjerna hjalper
foraren att backa bilen genom att
visa en bild av omradet bakom
bilen under backningen.

Valjarknappen ténds nar funktionen

for parkeringsassistans ar vald.

Linjer for kamerans lage

Om stétfangarens hérn som visas pa
skarmen, inte stdmmer med linjerna
for kameraomradet &r kameran
eventuellt inte korrekt riktad. Lat en
auktoriserad  Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

OLIKA LAGEN FOR PARKE-
RINGSASSISTANSFUNKTIO-
NEN

Funktionen foér parkeringsassistans
omfattar lagena for parkeringsassis-
tans och for fickparkering. De ska an-
vandas efter behov.

Styrlinjerna visas pa skarmen.

GE T\

= Kontrollera att
-V omgivningen &r siker.

Valj, knapp
Tryck for att vaxla mellan funktionen
for parkeringsassistans och visning
av styrlinjerna. Valjarknappen tands
nar funktionen for parkeringsassis-
tans ar vald.

Styrlinjer som visar bilens bredd
Dessa linjer visar bilens uppskattade
bredd.

Styrlinjer for tankt korvag

Dessa linjer visar en beraknad kor-
V&g i vilken bilen ror sig bakat.

Linjerna ror sig i takt med rattens ut-

slag.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

314

Styrlinje som visar avstand (gul)
Linjen rér sig samtidigt med styrlinjer-
na for tankt korvag, i takt med rattens
utslag. Denna linje visar ett lage pa
marken cirka 1 m bakom bilens bakre
stotfangare.

Nar ratten vrids kan avstandsmisstag
uppsta.

Styrlinje som visar avstand (réd)
Linjen ror sig samtidigt med styrlinjer-
na for tankt korvag, i takt med rattens
utslag. Denna linje visar ett lage pa
marken cirka 0,5 m bakom bilens bak-
re stotfangare.

Nar ratten vrids kan avstandsmisstag
uppsta.

Styrlinje som visar avstand (bla)
Linjen visar ett lage pa marken cirka
0,5 m bakom bilens bakre stotfanga-
re.

Assisterad fickparkering, knapp
Tryck for att starta laget for assiste-
rad fickparkering.

Se "ASSISTERAD FICKPARKE-
RING” pa sidan 332 fér mer informa-
tion.

Parkeringsassistanslage, knapp
Tryck for att starta laget for assiste-
rad parkering.

Se "LAGE FOR PARKERINGS- AS-
SISTANS (VINKELRAT PARKE-
RING)’ pa sidan 318 for mer
information.

INFORMATION

@ Styrlinjerna, knapparna och linjerna for
kameraomradet visas inte om bakluckan
ar Oppen. Stang bakluckan sa att de kan
visas.

STANGA AV DEN INTELLIGEN-
TA PARKERINGSASSISTAN-
SEN

| 1aget for assisterad parkering eller fick-
parkering, sager roststyrningen i féljan-
de fall "Assistansen har avbrutits”, ett
meddelande visas varpad systemet
stangs av. For meddelande som visas,
se sidan 343.

Nér du har utfort foljande
® \/ridit ratten

® Anvant gaspedalen

® Flyttat vaxellaget ur "R”

® Ansatt parkeringsbromsen
® Bytt skarmbild



| féljande situation

® Om bilen glider framat eller stannar nar du
har tagit foten fran bromspedalen

® Om backningshastigheten ar fér hdg

® Om normal assistans inte kan utféras pa

grund av att dacken ar slitna eller har for
lagt lufttryck

® Om den tankta parkeringsplatsen inte
bekréaftats pa skarmen for parkeringsposi-
tionen innan bilen backas

® Om varningar som visas pa skdrmen inte
uppmarksammas innan bilen backas

® Om en funktionsstorning foreligger i syste-
met

® Om systemets funktion for temperatur-
skydd ar i drift

Om systemet har stangts av medan bi-
len backas, hall stadigt i ratten och tram-
pa ned bromspedalen sa att bilen
stannar. Systemet ar helt avstangt sa du
kan antingen boérja om fran bérjan eller,
om du hellre vill avsluta parkeringen ma-
nuellt, anvanda ratten som du brukar.

OLIKA LAGEN FOR VISNING
AV STYRLINJER

Funktionen foér visning av styrlinjer om-
fattar foljande lagen. De ska anvandas

efter behov.

BLAGE FOR STYRLINJER FOR
TANKT KORVAG

| Styrlinjerna visas pa skarmen. |

=

omgivningen ar saker.

Valj, knapp

Tryck for att vaxla mellan funktionen
for parkeringsassistans och visning

av styrlinjerna. Valjarknappen tands

nar funktionen for parkeringsassis-

tans ar vald.

Styrlinjer som visar bilens bredd
Dessa linjer visar bilens uppskattade
bredd.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS
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Styrlinjer for tankt kdrvag

Dessa linjer visar en beraknad kor-
vag i vilken bilen ror sig bakat. Linjer-
na ror sig i takt med rattens utslag.

Styrlinje som visar avstand (gul)
Linjen rér sig samtidigt med styrlinjer-
na for tankt kdrvag, i takt med rattens
utslag. Denna linje visar ett lage pa
marken cirka 1 m bakom bilens bakre
stotfangare.

Nar ratten vrids kan avstandsmisstag
uppsta.

Styrlinje som visar avstand (réd)
Linjen ror sig samtidigt med styrlinjer-
na for tankt kérvag, i takt med rattens
utslag. Denna linje visar ett lage pa
marken cirka 0,5 m bakom bilens bak-
re stotfangare.

Nar ratten vrids kan avstandsmisstag
uppsta.

Styrlinje som visar avstand (bla)
Linjen visar ett lage pa marken cirka
0,5 m bakom bilens bakre stotfanga-
re.

Skarmknapp for visning av laget for
styrlinjer

Tryck pa knappen for att starta vis-
ningslaget for styrlinjer.

HVISNINGSLAGE

FOR PARKE-

RINGSASSISTANSENS STYRLIN-
JER

| Styrlinjerna visas pa skarmen.

=

N

Kontrollera att

omgivningen ar saker.

Valj, knapp
Tryck for att vaxla mellan funktionen
for parkeringsassistans och visning
av styrlinjerna. Valjarknappen tands
nar funktionen for parkeringsassis-
tans ar vald.

Styrlinjer som visar bilens bredd
Dessa linjer visar bilens uppskattade
bredd.

Styrlinjer for parkeringsassistans
Dessa linjer visar punkterna mot vilka
du vrider pa ratten.

Dessa linjer visar aven den tankta
koérvagen for guidning nar ratten vrids
ytterst lite medan du backar.

Styrlinje som visar avstand

Denna linje visar ett Iage pa marken
cirka 0,5 m bakom bilens bakre st6t-
fangare.

Skarmknapp for borttagning av kurs-
linje

Tryck for att koppla in laget for bort-
tagning av kurslinjer.



1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

BLAGE FOR BORTTAGNING AV
KURSLINJE

|Styr|injerna visas pa skarmen.

— Kontrollera att

omgivningen ar saker.

Nr. Funktion

Valj, knapp

Tryck for att vaxla mellan funktionen
for parkeringsassistans och visning

av styrlinjerna. Valjarknappen tands

nar funktionen for parkeringsassis-

tans ar vald.

Styrlinje som visar avstand

Denna linje visar ett lage pa marken
cirka 0,5 m bakom bilens bakre stot-
fangare.

Skarmknapp for guidning av berak-

nad korvag
Tryck for att starta laget for guidning

av beraknad koérvag.

INFORMATION

@ Styrlinjerna och knapparna visas inte om
bakluckan ar 6ppen. Stang bakluckan sa
att de kan visas.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

3. LAGE FOR PARKERINGSASSISTANS (VINKELRAT PARKERING)

» Parkering pa andra sidan av ett parkerat
fordon

LAGE FOR PARKERINGS-
ASSISTANS (VINKELRAT

PARKERING)

Laget for parkeringsassistans hjalper f6-
raren vid vinkelrat parkering genom auto-
matisk kontroll av ratten vid backning, for
att kunna parkera i det tankta parkerings-
utrymmet som stallts in pa skarmen.

Detta lage kan anvandas nar assistans-
laget &r PA.

FORBEREDELSEFUNKTION

SW9002PNI

Tryck tva ganger pa forberedelse-
knappen

-

Foérberedelsefunktionen kan anvandas Identifiera parkeringsutrymmet
nér en bil &r parkerad pa den néarmsta si- Placera bilen s& att du kan anvanda
dan av den taénkta parkeringsplatsen. ratten
D(elr}'hartzunktlor"lcjen anvander en ljudsig- Placera bilen i ett lage dar den kan
nal for att ge guidning. bérja backas
® Guidning kan inte ges om utrymmet i fraga ] .

ar for trangt. » Parkering mellan tva parkerade fordon

SW9003PNI

Tryck tva ganger pa forberedelse-
knappen

-

Identifiera parkeringsutrymmet
Placera bilen sa att du kan anvanda
ratten
Placera bilen i ett lage dar den kan
borja backas
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INFORMATION

@ Flytta bilen s& langsamt som mdgjligt for
att lata forberedelsesystemet aktiveras
ordentligt, (med en hastighet som gér att
bilen kan stanna pl6tsligt).

® Om bara ett fordon ar parkerat kan for-
beredelsesystemet inte anvandas for
parkering pa fordonets hogra sida.

@ Funktionen kan inte anvandas om vaxel-
laget ar "P” eller "R”, eller om bilens
hastighet ar éver 15 km/tim.

® For att kunna identifiera parkeringsut-
rymmen och kénna av parkerade fordon
med sensorerna pa bada sidorna av
frAmre stotfangaren kan guidning inte
ges om ett utrymme inte kdnns av.

® Sokning efter parkeringsutrymme och
guidning fortsatter tills bilens hastighet
ar 6ver 15 km/tim eller till dess funktio-
nen stangs av genom att du trycker pa
forberedelseknappen.

FUNKTIONEN ”"EASY SET”

Funktionen "Easy set” kan anvandas om
férberedelsefunktionen inte anvands.

Om parkeringsplatsen ar omgiven av en
vit linje kan funktionen "Easy set” anvan-
das for att borja parkera utan justering av
den tankta parkeringsplatsen.

Denna funktion har féljande egenskaper:

1. Néar vaxellaget ar "R” och en vit linje
runt parkeringsplatsen har kannts av
kan den ténkta parkeringsplatsen juste-
ras med precision.

2. Om en vit linje till parkeringsplatsen
inte har kdnnts av som i 1 ovan: Om du
vrider ratten mot den 6nskade parke-
ringsplatsen kan den vita linje som om-
ger den kénnas av i den riktningen och
stéllas in som den tankta parkerings-
platsen.

SWO005PNI
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

INFORMATION INFORMATION

@ Funktionen "Easy set” kommer inte att @ | féljande fall kan den tankta parkerings-

kunna anvandas i foljande fall:

» Om assistanslaget ar OFF (avstangt)

» Om foérberedelsefunktionen &r i bruk

* Vid fickparkering

@ | féljande fall kdnns kanske inte marke-
ringen for parkeringsplatsen av pa vag-
banan varfér funktionen "Easy set” kan
eventuellt inte anvandas.
 Parkeringsplatsen omges inte av en vit

linje (avgrénsning med rep eller lik-
nande)

* Linjerna ar blekta eller smutsiga vilket
gor dem otydliga.

» Vagbanan ar ljus i fagen vilket inte
kontrasterar mot de vita linjerna. (gula
linjer som ar malade pa betongunder-
lag, etc.)

* Parkeringsplatsens linjer har en annan
farg an vitt (gul etc.).

* Omradet ar morkt, t.ex. pa natten i en
Overtackt plats.

» Under eller efter regn nar vagytan ar
vat och reflekterar ljus, eller vattenp6-
lar har bildats.

* Solen skiner direkt pa kameran, t.ex.
tidiga mornar eller sena eftermiddagar.

» Parkeringsutrymmet ar tackt av sno
eller avisningsmedel.

» Markeringar eller vagreparationsmar-
ken finns pa vagbanan.

* Vagytans farg eller ljusstyrka ar ojamn.
» Varmt eller kallt vatten har stankts pa
kameran och kameralinsen ar immig.

* Det har kommit smuts eller vattendrop-
par pa linsen.

320

platsen kadnnas av pa fel satt:

* Det finns hinder, t.ex. underhéallsska-
dor, vagmarkeringar, stolpar, etc.

» Under eller efter regn nar vagytan ar
vat och reflekterar ljus, eller vattenpo-
lar har bildats.

» Vagytans farg eller ljusstyrka ar ojamn.

* Parkeringsplatsen &r pa en sluttning

» En effekt fran ett parkerat fordon (ett
parkerat fordons skugga, frontgrill,
sidosteg etc.)

* Linjerna ar blekta eller smutsiga vilket
gor dem otydliga.

® Aven i situationer dar funktionen "Easy

set” inte kan anvandas (t.ex. om linjen
kring parkeringsplatsen saknas eller ar
svar att uptacka), kan den tankta parke-
ringsplatsen anda stallas in med en
tryckning pa knappen for parkeringsas-
sistanslaget.



ANVISNINGAR FOR
ANVANDNING

A\ VARNING

@ Av sdkerhetsskal ska du kontrollera runt
omkring bilen nar du backar. Backa
langsamt och trampa ned bromspedalen
sa att du kontrollerar hastigheten.

® Om det verkar sannolikt att du kommer
att kora pa bilar, hinder eller manniskor i
narheten ska du trampa ner gaspedalen
och stanna bilen. Stdng av systemet
genom att trycka pa [l pa skarmen.

Eftersom systemet endast assisterar f6-
raren vid parkering i ett bestamt parke-
ringsutrymme finns det tillfallen nar
systemet inte kan fungera beroende pa
sadana faktorer som vagunderlag, bi-
lens skick eller avstandet till parkerings-
utrymmet.

Ha forstaelse for detta faktum nar du an-
vander systemet.

Om ett meddelande visas under parke-
ringsmnoévern ska du félja anvisningarna
i ’"ATGARD NAR DEN HAR TYPEN AV
MEDDELANDE VISAS” pa sidan 343.

Bilderna pa nasta sida visar hur du gar
tillvaga for att backa in i ett parkeringsut-
rymme pa hoger sida. Ersatt hdger med
vanster och vice versa for samtliga steg
nar du vill parkera i ett utrymme pa van-
ster sida.

Metoden beror pa om férberedelsefunk-
tionen ar pa eller ;.

NAR FORBEREDELSEFUNK-
TIONEN AR | BRUK

1 Kontrollera att knappen for assistans-
lage arilage ON.

2 Nar bilens hastighet ar hogst 15km/tim
och bilen ar pa parkeringsplatsens nar-
maste sida trycker du tva ganger pa
forberedelseknappen. Kontrollera att
displayen har vaxlat till skarmen ”In-
backningslage”.

i)
(11

Tryck tva ganger pa férberedelsek-
nappen

Sensorns avkanningsomrade

® | 3get forandras med varje tryckning pa
forberedelseknappen.

® Om véxellaget ar "P”, eller om bilens has-
tighet &r minst 15 km/tim, hors tva ljudsig-
naler nar férberedelseknappen trycks in,
displayen forandras inte. (Om vaxellaget
ar "R”, andras displayen inte.)
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

3 Placera bilen sa att den ar vinkelrat

mot parkeringsplatsen, sa nara det
parkerade fordonet som mgjligt.

SW9008PNI

® Ljudsignalen hoérs nar mitten pa parke-
ringsplatsen kan ses rakt bredvid bilen.

SW9007PNI

5 Nartva ljudsignaler hors ska du stanna

® Flytta bilen framat s& langsamt det gar sa bilen och rata upp ratten.
att ratten kan vridas s& snart ljudsignalen .
hors. Inbackningslage

® Stang av guidningsfunktionen genom att
trycka en gang pa forberedelseknappen.

4 \Vrid ratten havvags eller mer och fort-
satt framéat nar ljudsignalen hors.

Inbackningslage

|

SW9009PNI
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® Flytta bilen framat sa langsamt det gar
efter att du har vridit pa ratten sa att bilen
kan stanna sa snart de bada ljudsigna-
lerna hors.

® Ljudsignalerna kommer inte att horas om
bilen inte kommer till I&get for backning
efter att du har vridit pa ratten. Om bilen
stannas och vaxellaget &ndras till "R”
innan ljudsignalerna hors visas skarmen i
steg 6 i "NAR FORBEREDELSEFUNK-
TIONEN INTE AR | BRUK” pé sidan 323.

6 Vaxla til 'R

® Anvisning efter vaxling till "R”:
= Se steg 7 i "NAR FORBEREDELSE-
FUNKTIONEN INTE AR | BRUK” pa
sidan 323.

NAR FORBEREDELSEFUNK-
TIONEN INTE AR | BRUK

1 Kontrollera att knappen for assistans-
lage arilage ON.

2 Flytta bilen langsamt sa att den &r vin-
kelrat mot parkeringsutrymmet, sa na-
ra parkeringsutrymmet som majligt.

i

SW9007PNI

3 Flytta bilen till en plats dar du kan se
mitten av parkeringsplatsen som &r
bredvid dig.

» Om endast ett fordon ar parkerat pa ena
sidan av parkeringsplatsen, eller om tva
fordon ar parkerade pa bada sidor om
parkeringsplatsen

Flytta din bil till ett IAge dar parkeringsplat-

sens exakta mittposition kan ses bredvid

dig innan du borjar vrida ratten.

SW9010PNI

® Nar bilen placeras vinkelratt mot parke-
ringsplatsen kan vinkeln pa parkerings-
platsen enkelt identifieras.

® For att underlatta installningen av den
tankta parkeringsplatsen kanner de framre
sidosensorerna av fordon som ar parke-
rade till vanster och hoger om parkerings-
platsen, och kan identifiera den tankta
parkeringsplatsen.
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» Om inget fordon, eller sma fordon ar par-
kerade pa bada sidor om den tankta par-
keringsplatsen

Flytta din bil till ett I3ge dar parkeringsplat-

sens exakta mittposition kan ses bredvid

dig, rata ut ratten och stanna bilen.

SW9011PNI

® Genom att stanna bilen har kan du identi-
fiera  parkeringsplatsen och lattare
bestdmma det ténkta parkeringslaget.

® Kontrollera att hjulen ar riktade rakt fram
nar du stannar. Om sa inte ar fallet kan
parkeringsplatsen inte identifieras.

® Om du inte stannar framfor parkeringsplat-
sen kommer systemet att referera fill
bilens vinkel i forhallande till den tankta
parkeringsplatsen och visa den tankta par-
keringsplatsen (bla eller réd ram) i samma
lage som anvandes férra gangen parke-
ringsassistansen anvandes.
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4 Placera bilen sa att du kan kéra in i par-
keringsplatsen, och stanna bilen med
ratten riktad rakt fram.

® Placera din bil med storre inkérningsvinkel

for att kunna kora in i parkeringsplatsen
mer exakt.

——

'!=

L

SW9012PNI

5 Vvaxlatill 'R
6 Utfor foljande.

» Om en parkeringsplats har identifierats
av funktionen "Easy set”

Bekrafta att den bla ramen ar justerad mot

utrymmet som du vill parkera pa, tryck pa

”OK”.

® Nar du har tryckt pa "OK?”.
= Ga till steg 8

® Andra parkeringspositionen:

= Tryck pa [igl, darefter pa [iiil, ga
sedan till steg 7



/I\ OBSERVERA

® Om den bld ramen eller en varnings-
flagga befinner sig éver en parkerad bil,
eller om den tankta parkeringsplatsen
har kénnts av pa fel séatt, tryck pa [
och andra parkeringsplatsen.

Se rutan VARNING vid steg 7 betraf-
fande varningsflaggan och den bla ra-
men.

1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

» Om en parkeringsplats inte har identifie-
rats med funktionen "Easy set”

Vrid ratten i riktning mot platsen dar du

vill parkera.

SW9005PNI

® Om en tankt parkeringsplats kan identifie-
ras andras skarmen till den skarm som
visas i "Om en parkeringsplats har identi-
fierats av funktionen "Easy set” (Se sidan
324.)

® Om en parkeringsplats inte ar identifierad
och skarmen inte andras ska du trycka pa

B8 och ga vidare till steg 7.

8-

Kontrollera att
omgivningen ar saker.
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7 Anvand pilen for att rikta in den bla ra-
men med mot 6énskade parkeringsplat-
sen. Tryck pa ”"OK”.

® Du kan ocksa flytta den bla ramen genom

att trycka pa skarmen (omraden utanfor
pilen).

® Det finns knep fér att rikta in den bla

ramen. Se "TIPS FOR INSTALLNING AV
DEN TANKTA PARKERINGSPLATSEN”
pa sidan 329.

® Om ramens placering ar den motsatta till

den tankta parkeringsplatsen,

= Tryck pa A -
® Omraden dar du inte kan parkera visas i
rott.

® Om ramen som visas ar réd kan du inte
anvanda laget for assisterad parkering pa
den platsen. Se "OM EN ROD RAM
VISAS | ASSISTERAT LAGE” pa sidan
348.

® Om du borjar backa utan att trycka pa
”OK” nar den bla ramen visas, sa visas
meddelandet “Parkeringsposition har ej
stallts in.”. Om du fortsatter backa kommer
du att héra en varningston varpa systemet
stangs av.
Om ramen &r rod kan ingen assistans
lamnas, aven om du borjar backa.

® Det kan handa att den bld ramen inte
matchar linjerna pa vagbanan runt parke-
ringsplatsen pa grund av skevhet i bilden.
| s& fall kan du férsoka fa en ungefarlig
matchning inom ett omrade dar varnings-
flaggan inte 6verlappar nagon parkerad bil
eller andra hinder.
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A\ VARNING

@ Varningsflaggan ar endast en guide. Var
alltid noggrann med att kontrollera
omgivningen och bakom bilen av saker-
hetsskal.

@ Kontrollera alltid att de inte finns nagra
hinder innanfér den bla ramen eller mel-
lan din bil och parkeringsplatsen, samt
att varningsflaggan inte Overlappar
nagon parkerad bil eller vaggar.

® Om det finns hinder innanfér den bla
ramen eller mellan din bil och parke-
ringsplatsen, eller om varningsflaggan
overlappar en parkerad bil eller en vagg,
finns risk for kollision. | sa fall kan du inte
anvanda laget for assisterad parkering.

Rikta in ramen mot malet. [ 4
SW9012T!|




1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

AVARNING 8 Placera dig sjalv som"nér du bz?ckar
normalt och placera handerna pa rat-

@ Om vigbanan har nivaskilinader, eller ten utan att trycka ned den. Kontrollera
om den lutar mellan startpunkten och omgivningen och bakom bilen och
den tankta parkeringsplatsen gar det backa langsamt. Anvand bromspeda-
inte att gora en korrekt instélining av len for att kontrollera bilens hastighet.

platsen, vilket kan goéra att parkerings-
platsen blir fel eller snett inriktad. | sa fall
kan du inte anvanda laget for assisterad
parkering.

@® Om den roéda ytan, som markerar att
omradet ar olampligt for parkering, over-
lappar linjerna for parkeringsplatsen kan
du inte parkera dar eftersom parkerings-

Kontrollera att

platsen bedéms vara olampligt for par- s omgivningen ir siker.

kering. Kor vidare till en plats dar

parkeringslinjerna inte Gverlappar en ® Om du trycker pa [, stdngs assistan-
sadan yta. sen av.

® En varningston hdérs om du backar med
for hog hastighet och meddelandet "Has-
tigheten ar for hdg” visas. Om du fortsatter
backa med samma hastighet stédngs sys-
temet av. Backa med en hastighet sa att
inte varningstonen ljuder.

® Den bla ramen som visas pa skarmen ar
av ungefar samma storlek som din bil.
(Den bla ramen som visas nar den tankta
parkeringsplatsen stélls in har samma
storlek som en normal parkeringsplats.)
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

n VARNING 9 Nar st?rsta del'fan av bilen t.)eflnner sig

innanfor den ténkta parkeringsplatsen

@ Av sikerhetsskal ska du kontrollera runt lamnar den talade vagledningen ett

omkring bilen nar du backar. Backa meddelande, varpa parkeringsassis-
langsamt och trampa ned bromspedalen tansen avslutas.

sa att du kontrollerar hastigheten.

® Om det verkar sannolikt att du kommer
att kdra pa bilar, hinder eller manniskor i
narheten ska du trampa ner gaspedalen
och stanna bilen. Stdng av systemet
genom att trycka pa [l pa skarmen.

SW9013PNI

Kontrollera att
omgivningen &r séker.

SW9014PNI

® Av sakerhetsskal ges den talade vagled-
ningen strax innan bilen nar den tankta
pareringsplatsen. Vid den punkt dar den
assisterade parkeringen avslutas fattar du
tag i ratten och avslutar parkeringen pa
onskad plats, kontrollera bilens hastighet
med bromspedalen.

® Anvand avstandslinjerna som referens
och kontrollera visuellt framfér och bakom
bilen samt med backspeglarna medan du
backar.
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TIPS FOR INSTALLNING AV
DEN TANKTA PARKERINGS-

PLATSEN

Nyttig information vid instéllning av

tankt parkeringsplats (bla ram)

| VISNINGSLAGE FOR BLA RAM

Systemet beslutar om den férsta place-
ringen av den bla ramen utifran parke-
ringsplatsens lage som de framre
sidosensorerna kanner av, eller utifran
bilens lage nar den stannar, samt ge-
nom att k&nna av parkeringsplatsens
vita linjer i kameran for att identifiera
parkeringsplatsens lage.

De framre sidosensorerna identiferar
parkeringsplatsens lage, och de vita lin-
jerna nara platsen kanns av.

De framre sidosensorerna kan inte iden-

tifiera parkeringsplatsens lage, eller par-

keringsplatsens lage ar eventuellt

felaktigt inriktad i foljande situationer.

® Ett fordon ar parkerat langst bak pa parke-
ringsplatsen, eller sensorerna kan inte

kanna av ett parkerat fordon pa grund av
fordonets form etc.

® Sensorerna kan inte kdnna av en stolpe
eller vagg bredvid parkeringsplatsen.

® Sensorerna kanner av en fotgangare eller
ett foremal nara parkeringsplatsen.

INFORMATION

® Om inga fordon ar parkerade pa nagon
sida av den tankta parkeringsplatsen nar
din bil stannar identifieras den ungefarli-
ga parkeringsplatsens lage och de vita
linjerna pa den platsen kanns av. Darfor
underlattas avkanningen av parkerings-
platsens vita linjer om du stannar bilen
framfér parkeringsplatsen.

® Systemet kan inte alltid kdnna av parke-
ringsplatsens vita linjer beroende pa lin-
jernas form.

@ | foljande fall gar det eventuellt inte att
kadnna av parkeringsplatsens linjer pa
vagbanan:

* Linjerna ar blekta eller smutsiga vilket
g6r dem otydliga.

» Vagbanan é&r ljus i fagen vilket inte
kontrasterar mot de vita linjerna.

* Parkeringsplatsens linjer har en annan
farg an vitt (gul etc.).

* Omradet ar morkt, t.ex. pa natten i en
Overtackt plats.

» Under eller efter regn nar vagytan ar
vat och reflekterar ljus, eller vattenp6-
lar har bildats.

* Solen skiner direkt pa kameran, t.ex.
tidiga mornar eller sena eftermiddagar.

» Parkeringsutrymmet ar tackt av sno
eller avisningsmedel.

» Markeringar eller vagreparationsmar-
ken finns pa vagbanan.

* Vagytans farg eller ljusstyrka ar ojamn.

» Varmt eller kallt vatten har stankts pa
kameran och kameralinsen ar immig.

» Det har kommit smuts eller vattendrop-
par pa linsen.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

Om punkten dar du stannar bilen har de- . RIKTA IN DEN BLA RAMEN
finierats korrekt visar den bla ramen par-

keringsplatsen med precision. Om  Den bla ramen kan riktas in mot parke-
parkeringsplatsens vita linjer inte har de-  ringsplatsen pa tva satt. Antingen med
finierats korrekt motsvarar den bla ra-  hjalp av pilarna pa skarmen eller genom
men inte parkeringsplatsen, &venom du  att trycka pa andra punkter pa skarmen
stannar pa ratt punkt. | sa fall behéverdu  an pa pilarna.

justera punkten dar du stannar bilen. . ..
INANVANDA PILARNA PA SKARMEN

Genom att trycka pa pilarna som visas
pa skarmen kan du flytta den bla ramen.

Rikta in ramen mot malet.

SW9015PNI
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WTRYCKA DIREKT PA DEN TANKTA
PLATSEN

Tryck pa punkten dit du vill flytta ramen,
sa kan du flytta den bla ramen.

1 Tryck pa den framre kanten pa platsen
dit du vill flytta ramen.

Rikta in ramen mot malet.

INFORMATION

® Den bla ramen flyttas inte om du trycker
pa foljande omraden:

* Ytan runt pilarna.

* Omradet nadra de nedre skarmknap-
parna.

* Omraden som ligger for langt bort for
parkering, dvs minst 9,5 m bakom och/
eller vanster eller hdger om den aktu-
ella positionen.

OM PARKERINGSPLATSEN
OCH DEN BLA RAMEN INTE
MATCHAR VARANDRA

Om parkeringsplatsens linjer ar bredare
ar den bla ramen kan du placera ramen
sa att skillnaden mellan ramen och par-
keringsplatsens linjer ar lika stort pa ba-
da sidor.

Rikta in ramen mot malet.

SW9016PNI
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

4. LAGE FOR ASSISTERAD FICKPARKERING

ASSISTERAD FICKPARKE- FPARKERA MELLAN TVA FORDON
RING

Laget for assisterad fickparkering hjal-
per féraren genom automatisk kontroll
av ratten vid backning, for att kunna
parkera i den tankta parkeringsplatsen
pa skarmen.

Detta lage kan anvéandas nar assis-
tanslaget &r PA.

FORBEREDELSEFUNKTION

Forberedelsefunktionen kan anvandas
nar det finns ett utrymme mellan tva
parkerade fordon.

Om en parkeringsplats kanns av infor-
meras foraren med en ljudsignal nar bi-
len ar i en position att kunna bdrja
backa, och guidar bilen till en position
varifran assistans kan ges.

SW9017PNI

Tryck en gang pa forberedelseknap-
pen

® Guidning kan inte ges om utrymmet i fraga Identifiera ett parkeringsutrymme
ar for trangt.

Placera bilen i ett lage dar den kan
borja backas
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INFORMATION

@ Flytta bilen s& langsamt som mdgjligt for
att lata forberedelsesystemet aktiveras
ordentligt, (med en hastighet som gér att
bilen kan stanna pl6tsligt).

@ Forberedelsesystemet kan inte anvan-
das om bara ett fordon ar parkerat.
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® Funktionen kan inte anvandas om vaxel-
laget ar "P” eller "R”, eller om bilens has-
tighet ar dver 15 km/tim.

® For att kunna identifiera parkeringsut-
rymmen och kanna av parkerade fordon
med sensorerna pa bada sidorna av
framre stotfangaren kan guidning inte
ges om ett utrymme inte kanns av.

® Sokning efter parkeringsutrymme och
guidning fortséatter tills bilens hastighet
ar 6ver 15 km/tim eller till dess funktio-
nen stangs av genom att du trycker pa
forberedelseknappen.

ANVISNINGAR FOR

ANVANDNING

A\ VARNING

® Av sdkerhetsskal ska du kontrollera runt
omkring bilen nar du backar. Backa
langsamt och trampa ned bromspedalen
sa att du kontrollerar hastigheten.

® Om det verkar sannolikt att du kommer
att kora pa bilar, hinder eller manniskor i
narheten ska du trampa ner gaspedalen
och stanna bilen. Stdng av systemet
genom att trycka pa [l pa skarmen.

Eftersom systemet endast assisterar f6-
raren vid parkering pa ett bestamt par-
keringsutrymme finns det tillfallen nar
systemet inte kan fungera beroende pa
faktorer som vagyta, bilens skick eller
avstandet till den instéllda parkerings-
platsen.

Ha forstaelse for detta faktum nar du an-
vander systemet.

Om ett meddelande visas under parke-
ringsmnoévern ska du félja anvisningarna
i "ATGARD NAR DEN HAR TYPEN AV
MEDDELANDE VISAS” pa sidan 343.

Bilderna pa nasta sida visar hur du gar
tillvaga for att backa in i ett parkeringsut-
rymme pa hoger sida. Ersatt hdger med
vanster och vice versa for samtliga steg
nar du vill parkera pa en parkeringsplats
pa vanster sida.

Metoden beror pa om férberedelsefunk-
tionen ar pa eller ;.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

NAR FORBEREDELSEFUNK- Tryck en gang pa forberedelseknap-
TIONEN AR | BRUK pen

1 Kontrollera att knappen for assistans- Sensorns avkéanningsomrade

lage arilage ON. . _— . . .
® | 3get forandras med varje tryckning pa

2 Narbilens hastighet ar hogst 15 km/tim forberedelseknappen.
och bilen befinner sig pa parkerings- ~ ® Om véxellaget ar "P”, eller om bilens has-
platsens ndrmaste sida trycker du en tighet &r minst 15 km/tim, hérs tva ljudsig-

: o £ ~ naler nar forberedelseknappen trycks in,
gang pa fqrberedelsekn?ppen.. Kcr.n displayen forandras inte. (Om vaxellaget
trollera att displayen har vaxlat till skar-

) ; . ar "R”, andras displayen inte.)

men “Fickparkeringslage”.

3 Flytta bilen till ett I1dge som &r parallellt
med vagen (eller vagkanten) som ock-
sa ar cirka 1 m fran det parkerade for-
donet, fortsatt sedan rakt framat.

Fickparkeringslage

SW9020PNI

SW9019PNI
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Cirka 1 m

Onskad parkeringsplats

® Stang av guidningsfunktionen genom att
trycka tva ganger pa férberedelseknap-
pen.

4 Stanna bilen nar tva ljudsignaler hors.

Fickparkeringslage

_—J)

\

[

SW9021PNI

® Tva ljudsignaler hors nar bilen nar en plats
dar du kan se framkanten pa den framsta
bilen bredvid din bil.

—\
f—"o

———

T

SW9022PNI

® Flytta bilen framat sa langsamt det gar sa
att den kan stanna sa snart de bada ljud-
signalerna hors.

® |judsignalerna kommer inte att ljuda om
bilen inte kommer i backningslage. Om
bilen stannas och vaxellaget andras till "R”
innan ljudsignalerna hors visas skarmen
som syns i steg 5 i "NAR FORBEREDEL-
SEFUNKTIONEN INTE AR | BRUK” pa
sidan 336.

5 vaxla till "R

® Anvisning efter vaxling till "R”
= Se steg 6 i "NAR FORBEREDELSE-
FUNKTIONEN INTE AR | BRUK” pa
sidan 336.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

NAR FORBEREDELSEFUNK- 3 Stanna bilen pa en plats dar du kan se
TIONEN INTE AR | BRUK framkanten pa bilen som ar parkerad
brevid dig, ratten ska vara riktad rakt

1 Kontrollera att knappen for assistans- framat.

lage arilage ON.

2 Flytta bilen langsamt till en position pa-
rallellt med vagen, cirka 1 meter fran
parkerade bilar.

)
)
)

—
—

g4

—

SW9023PNI

® For att underlatta instaliningen av den
tankta parkeringsplatsen kanner de framre
sidosensorerna av fordon som &r parke-
rade framfér och bakom parkeringsplat-

SW9020PNI sen, och kan identifiera den ténkta
parkeringsplatsen.
Cirka 1 m ® Om ingen bil ar parkerad bredvid dig visar
systemet den tankta parkeringsplatsen
Onskad parkeringsplats (bla eller réd ram) i samma lage som fore-

gdende gang nar du anvande laget for
assisterad fickparkering.
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A VARNING 6 Anvand pilen for iatt rikta in de.n bla ra-

men med den ténkta parkeringsplat-
@ Bilen maste sta parallellt med vagkan- sen. Tryck pa "OK”.

ten. Om bilen inte ar i parallellt 1age blir ® Du kan ocksa flytta den bla ramen genom

assistansplatsen valdigt néara vagkan- att trycka pa skarmen (omraden utanfor

ten. pilarna).

Om det verkar som om bilen kommer att | @ pet finns knep fér att rikta in den bla

kéra mot eller dver vagkanten, trampa ramen. Se "TIPS FOR INSTALLNING AV

pa bromsen fér att stanna bilen och tryck DEN TANKTA PARKERINGSPLATSEN”

pa [ pa skérmen for att stdnga av pa sidan 340.

systemet.

® Om ramens placering ar den motsatta till
den tankta parkeringsplatsen:

@?“ = Tryck pa [EN .

Rikta in ramen mot malet.

® Om ramen som visas ar rod kan du inte
anvanda assisterad parkering pa den plat-
sen. Se "OM EN ROD RAM VISAS |
ASSISTERAT LAGE” pa sidan 348.

SW9024PNI ® Om du boérjar backa utan att trycka pa

”OK” nar den bla ramen visas, sa visas

meddelandet "Parkeringsposition har ej

stallts in.”. Om du fortsatter backa kommer
. o du att hora en varningston varpa systemet

5 Tryck pa [T pa skarmen. Stangs av.

IE ; Om ramen ar rod kan ingen assistans

ﬁ lamnas, aven om du borjar backa.

- ® Det kan handa att den bld ramen inte
/ N\ matchar linjerna pa vagbanan runt parke-
ringsplatsen pa grund av skevhet i bilden.
Anvand i sa fall varningsflaggan och den
bla breddlinjen for att bestamma det tank-

Kontrollera att . ta parkeringslaget.
omgivningen ar saker. =

4 vaxla till "R,
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A\ VARNING

@ Varningsflaggan ar endast en guide. Var
alltid noggrann med att kontrollera
omgivningen och bakom bilen av saker-
hetsskal.

@ Kontrollera alltid att de inte finns nagot

hinder innanfér den bla ramen eller mel-
lan din bil och parkeringsplatsen, samt
att varningsflaggan och bilens breddlinje
inte dverlappar en parkerad bil eller vag-
gar.
Om det finns nagot hinder innanfér den
bla ramen eller mellan din bil och parke-
ringsplatsen, eller om varningsflaggan
eller bilens breddlinje dverlappar en par-
kerad bil eller en vagg, finns risk for kolli-
sion. | sa fall kan du inte anvanda laget
for assisterad fickparkering. Samma sak
galler om den bla ramen Overlappar vag-
kanten.

® Om vagbanan har nivaskillnader, eller
om den lutar mellan startpunkten och
den tankta parkeringsplatsen gar det
inte att gora en korrekt instéllning av
platsen, vilket kan géra att parkerings-
platsen blir fel eller snett inriktad. | sa fall
kan du inte anvénda laget for assisterad
fickparkering.

® Om vaxellaget har andrats till R (som i
steg 4 av "NAR FORBEREDELSE-
FUNKTIONEN INTE AR | BRUK”), om
skarmen for parkeringsassistans vid
fickparkering pa sidan 323 har vaxlats till
funktionen “"Easy set’, trycker du pa
[ for att avbryta.
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7 Placera dig sjalv som nar du backar

normalt och placera handerna pa rat-
ten utan att trycka ned den. Kontrollera
omgivningen och bakom bilen och
backa langsamt. Anvand bromspeda-
len for att kontrollera bilens hastighet.

=

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

® Om du trycker pa [, stdngs assistan-
sen av.

® En varningston hoérs om du backar med
for hog hastighet och meddelandet "Has-
tigheten ar for hog” visas. Om du fortsatter
backa med samma hastighet stangs sys-
temet av. Backa med en hastighet sa att
inte varningstonen ljuder.

® Den bla ramen som visas pa skarmen ar
av ungefar samma storlek som din bil.
(Den bla ramen som visas nar den tankta
parkeringsplatsen stélls in har samma
storlek som en normal parkeringsplats.)



A\ VARNING

@ Av sakerhetsskal ska du kontrollera runt
omkring bilen nar du backar. Backa
langsamt och trampa ned bromspedalen
sa att du kontrollerar hastigheten.

® Om en pakorning verkar sannolik ska du
trampa pa bromspedalen for att stanna
bilen, och darefter stdnga av systemet
genom att trycka pa [ pa skarmen.

SW9025PNI

1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

8 Nar stérsta delen av bilen befinner sig
innanfor den ténkta parkeringsplatsen
ldmnar den talade vagledningen ett
meddelande, varpa assistanslaget for
fickparkering avslutas.

trollera att
omgivningen ar saker.

SW9026PNI

® Av sakerhetsskal ges den talade vagled-
ningen strax innan bilen nar den tankta
pareringsplatsen. Vid den punkt dar den
assisterade parkeringen avslutas fattar du
tag i ratten och avslutar parkeringen pa
onskad plats, kontrollera bilens hastighet
med bromspedalen.

® Anvand avstandslinjerna som referens
och kontrollera visuellt framfér och bakom
bilen samt med backspeglarna medan du
backar.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

TIPS FOR INSTALLNING AV
DEN TANKTA PARKERINGS-

PLATSEN

Nyttig information vid instéllning av
tankt parkeringsplats (bla ram)

| RIKTA IN DEN BLA RAMEN

Den bla ramen kan riktas in mot parke-
ringsplatsen pa tva satt. Antingen med
hjalp av pilarna pa skarmen eller genom
att trycka pa andra punkter pa skarmen
an pa pilarna.

340

IANVANDA PILARNA PA SKARMEN
Genom att trycka pa pilarna som visas
pa skarmen kan du flytta den bla ramen.

©® Om vanster-hogerriktningen justeras forst
blir féljande justeringar enklare.

Rikta in ramen mot malet.

SW9027PNI




1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

I TRYCKA DIREKT PA DEN TANKTA . OM VAGEN SLUTTAR
PLATSEN

Tryck pa punkten dit du vill flytta ramen,
sa kan du flytta den bla ramen.

Den assisterade parkeringsplatsen flyt-
tas till vanster eller hdger om den install-
da parkeringsplatsen.

1 Tryck pa den framre kanten pa platsen
dit du vill flytta ramen.

Rikta in ramen mot malet.

SW9028PNI

INFORMATION

® Den bla ramen flyttas inte om du trycker
pa foljande omraden:

* Ytan runt pilarna.

* Omradet nadra de nedre skarmknap-
parna.

* Omraden som ligger for langt bort for
parkering, dvs minst 10,5 m bakom
bilens aktuella position, och/eller 5,0 m
antingen till vanster eller hdger om den
aktuella positionen.
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Om du i s& fall riktar in varningsflaggan

mot bakvagnen pa den framsta parkera- A VARNING

de bilen, och den Pla brefidllnjen mot ® Om den parkerade bilen ar smal, eller
den nedre kanten pa den framsta parke- parkerad néra vagkanten kan den assis-
rade bilens bakhjul nar du staller in den terade parkeringsplatsen vara ganska
tankta parkeringsplatsen, kommer din néra vagkanten. Om det verkar som om
bils vanstra sida att vara sa gott som bilen kommer att kora mot eller Gver
d d Anst id d vagkanten ska du trampa pa bromsen
Jamns med den vanstra sidan av den for att stanna bilen. Tryck pa [l for att
framsta parkerade bilen nar den assiste- stanga av systemet.

rade parkeringen ar avslutad. (Om du
fickparkerar pa andra sidan vagen blir
mandvrarna omvanda.)

SW9030PNI

Rikta in ramen mot malet.

SW9029PNI
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

5. ATGARD NAR DEN HAR TYPEN AV MEDDELANDE VISAS

ATGARD NAR DEN HAR TYPEN AV MEDDELANDE VISAS

”I Kontrollera IPA-syste-  En storning foreligger i systemet. Lat en auktoriserad Toyota-

met. Lat din bil kontrolle- aterforsaljare eller -verkstad,

ras av en aterforsaljare.” eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och ut-
rustning kontrollera bilen.

’I Anvand pa plan mark.” e Bilen har rullat framat pa en  Systemet ska inte anvandas

sluttande vag. under sddana omsténdigheter.
e Bilen ror sig inte aven om du

tar bort foten fran bromspeda-

len.

”l Systemet kan ej vagle- Om meddelandet bara visas nar  Kontrollera dackens skick och
da under nuvarande for-  systemet ar i gang ar sannolikt  lufttryck.
hallanden.” dacken slitna eller lufttrycket i

dacken for lagt.

Om meddelandet visas konstant  Tryck startkontakten "POWER”

foreligger sannolikt en defekt. till avsténgt Iage och darefter ill
téandningsldge. Om meddelan-
det fortfarande visas bor du lata
en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen.

Bilen har sladdat eller hjulen har ~ Anvand inte systemet pa hala
lasts. véagar, t.ex. pa sndiga vagar.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

"I IPA ej tillgangligt nu.”

"l Lossa handbromsen.”

”I For mycket kraft an-
vands pa ratten.”

"Styrpositionen ar ej
neutral. Vrid ratten till
VANSTER (eller HO-
GER).”

”I Parkeringsposition har
ej stallts in.”

’I Hastigheten ar for
hég.”

344

Systemet ar tillfalligt dverhettat.

Ett fel foreligger i roststyrnings-
systemet.

Hybridsystemet har inte startats.

Parkeringsbromsen ar ansatt.

Du trycker for hart pa ratten.

Hjulen ar inte riktade rakt framat.

Du har borjat backa utan att
trycka pa "OK”.

Du backar med for hdg fart.

Tryck startkontakten "POWER”
till avstangt lage och darefter till
tandningslage. Vanta nagra mi-
nuter innan du anvander syste-
met.

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och ut-
rustning kontrollera bilen.

Tryck startkontakten "POWER”
till tandningslage och starta hy-
bridsystemet. Om meddelan-
det fortfarande visas bor du lata
en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen.

Lossa parkeringsbromsen.

Lossa greppet pa ratten.

Rikta ratten rakt framat.

Stanna bilen och tryck pa "OK”.

Backa med en hastighet som
inte far varningstonen att ljuda,
anvand bromspedalen. Syste-
met stangs av om du backar for
snabbt.



"l Assistans har avbrutits
av anvandaren.”

"I Gaspedalen har
tryckts ned.”

"l Vagledning ej tillgang-
lig.”

”| Systemet ej klart.”

! Rengor Park Sonar.”

"Borja nar du har backet
fordonet nagot.”

"En  parkeringsposition
kunde inte identifieras.”

"Platsen ar inte tillrackligt
stor for att anvanda as-
sistans.”

Du har vridit ratten eller trampat
ned gaspedalen i assisterat lage.

Du har trampat ned gaspedalen
medan du stallt in den tankta par-
keringsplatsen.

En storning har uppstatt i syste-
met.

| extremt kallt vader, eller om
sensorerna har blivit smutsiga.

Om bilen ar for langt ifran parke-
ringsplatsen.

En mdjlig parkeringsplats har
inte upptackts av sensorn.

Sensorn har kénnt av en liten
parkeringsplats. Parkering med
den intelligenta parkeringsassis-
tansen kan inte genomféras.

Systemet har stangts av, borja
om fran borjan.

Trampa inte ned gaspedalen.

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och ut-
rustning kontrollera bilen.

Kor bilen till en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och ut-
rustning kontrollera bilen.

Backa rakt ut fran platsen tills
tva ljudsignaler hors.

Anvand forberedelsefunktio-
nen i ett omrade med parke-
ringsplatser.

Anvand  forberedelsefunktio-
nen i ett omrade med en storre
parkeringsplats.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

Meddelande Orsak Atgérd
"IPA ar ej tillganglig i Funktionen "Easy set” kan inte  Flytta till en plats varifran par-
denna position.” anvandas fran denna plats. kering kan paborjas.
"l Assistans har avbru- Bilens hastighet ar fér hog. Minska hastigheten lite mer
tits.” och anvand forberedelsefunk-
tionen.
"Bakdorren ar Oppen. Bakluckan ar 6ppen. Stang bakluckan helt.

Anvand ej backkameran
nar bakluckan ej ar helt
stangd.”



|| MEDDELANDE OCH ROSTSTYRNING

| Iaget for assisterad fickparkering for parkeringsassistans atféljs féljande med-
delanden av roststyrning vid installning av parkeringsplats och rattkontroll.
(Roststyrning kan inte alltid ges beroende pa orsaken till meddelandet som vi-

sas.)

Meddelande

”1 Kontrollera IPA-syste-
met. Lat din bil kontrolle-
ras av en aterforsaljare.”

”| Systemet kan ej vagle-
da under nuvarande for-
hallanden.”

"I IPA ej tillgangligt nu.”

"l Lossa handbromsen.”

”! Parkeringsposition har
ej stallts in.”

’I Hastigheten ar for
hoég.”

”l Assistans har avbrutits
av anvandaren.”

Réststyrning (Varningston)

(En ljudsignal)

(En ljudsignal)

(En ljudsignal)

(En ljudsignal)

Vid installning Vid rattkontroll

(Tva ljudsignaler) Assistansen
har avbrutits.

(Tva ljudsignaler) Assistansen
har avbrutits.

(Tva ljudsignaler) Assistansen
har avbrutits.

(Tva ljudsignaler) Assistansen
har avbrutits.

(Flera ljudsignaler, darefter tva
ljudsignal) Assistansen har av-
brutits.

(Tva ljudsignaler) Assistansen
har avbrutits.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for justering av ljudvolymen.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

OM EN ROD RAM VISAS |
ASSISTERAT LAGE

Om ramen blir r6d och meddelandet
"Rikta in ramen mot malet.” visas med-
an den tankta parkeringsplatsen stalls
in kan du inte anvanda assisterat lage.
| sa fall kan du flytta den tankta parke-
ringsplatsen, eller flytta bilen.

Ramen kan visas i rott beroende pa plat-
sen och bilens vinkel nar du valjer "R”.

Aven om ramen som visas &r bla skulle
den andras till rétt om du flyttar ramen till
en plats som ar olamplig for parkering i
assisterat lage.
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6. MANUELLT LAGE FOR VISNING AV STYRLINJER

EXEMPEL PA HUR SYSTE- 1 vaxaiil R,
MET KAN ANVANDAS VID ® Om systemet ar i assisterat lage:
PARKERING (VINKELRAT oo Tvokepa [RM paskdrmen.
m systemet inte visar styriinjer 1or berak-
PARKERING) nad korvag:
= Tryck pa [ eller [ pa skarmen.
I Le‘GE FOR ST"YRUNJER FOR 2 Backaini parkeringsplatsen medan du
TANKT KORVAG kontrollerar pa skarmen och i back-
speglarna.
Féljande exempel visar hur du gar till- peg
vaga for att backa in i en parkerings- 3 Vrid ratten sa att styrlinjerna for den
plats pa vanster sida. Ersatt hdger med ténkta korvagen ligger innanfdr parke-
vanster och vice versa néar du vill par- ringsplatsen, backa forsiktigt.
kera i ett utrymme pa hoger sida.
I

SW9055PNI

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9054PNI
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4 Nar bilen ar pa parkeringsplatsen, vrid
ratten sa att styrlinjerna for bilens
bredd och avstandet till vanster och
hdger om bilen ar sa gott som lika.
Backa langsamt.

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9056PNI
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5 vrid ratten sa att bilens breddlinjer ar
parallella med linjerna som utvisar par-
keringsplatsen. Rata upp hjulen och
backa langsamt nar linjerna ar parallel-
la.

® Trots att avstandslinjen och parkerings-

platsens bortre kant verkar vara parallella

pa skarmen, ar de eventuellt inte parallella
i verkligheten.

= Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9057PNI




1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

® Om bara en linje delar upp platserna pa VISNINGSLAGE FOR PARKE-
en parkering, behover linjerna inte vara
parallella i verkligheten aven om bilens RINGSASSISTANSENS STYR-
breddlinjer och parkeringsplatsens hégra LINJER
sida (vénstra sida) verkar vara parallella . L
pa skarmen. Foljande exempel visar hur du gar tillva-

ga for att backa in i en parkeringsplats
pa vanster sida. Ersatt hoger med van-
ster och vice versa nar du vill parkera i
ett utrymme pa hoger sida.

= Kontrollera att
omgivningen ar saker.

J

SWO058PNI

INFORMATION pS
@ Styrlinjerna och knapparna visas inte om omg'i‘v",:;‘,,'gg'ﬁ’;,i‘;ke,,

bakluckan ar 6éppen. Stang bakluckan sa SWS059PNI
att de kan visas.

1 vaxatill 'R
® Om systemet ar i assisterat lage:
= Tryck pa [BEM pa skarmen.

® Om systemet inte ar i visningslaget for
styrlinjer:

= Tryck pa A eller [ pa skarmen.
2 Backaini parkeringsplatsen medan du

kontrollerar pa skadrmen och i back-
speglarna.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

3 Backatills styrlinjerna traffar det vanst-
ra hornet pa parkeringsplatsen. Stanna
bilen, vrid ratten till hdger sa langt det
gar och backa for att parkera.

® Punkten dar ratten ska vridas beror pa
parkeringsplatsens bredd.

2N

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9060PNI
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Nar bilen ar pa parkeringsplatsen, vrid
ratten sa att styrlinjerna for bilens
bredd och avstandet till vanster och
hdger om bilen ar sa gott som lika.
Backa langsamt.

. e

Kontrollera att
omgivningen dr sdker.

SW9061PNI




5 rid ratten sa att bilens breddlinjer ar
parallella med linjerna som utvisar par-
keringsplatsen. Rata upp hjulen och
backa langsamt nar linjerna ar parallel-
la.

® Trots att avstandslinjen och parkerings-

platsens bortre kant verkar vara parallella

pa skarmen, ar de eventuellt inte parallella
i verkligheten.

\ )
= 2
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Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9062PNI

1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

® Om bara en linje delar upp platserna pa
en parkering, behover linjerna inte vara
parallella i verkligheten aven om bilens
breddlinjer och parkeringsplatsens hogra
sida (vanstra sida) verkar vara parallella
pa skarmen.

7<§

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SWO063PNI

INFORMATION

@ Styrlinjerna och knapparna visas inte om
bakluckan ar 6ppen. Stédng bakluckan sa
att de kan visas.
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EXEMPEL PA HUR SYSTE-
MET KAN ANVANDAS VID

FICKPARKERING

Féljande exempel visar hur du gar till-
vaga for att backa in i en parkerings-
plats pa hoger sida. Ersatt hoger med
vanster och vice versa for samtliga
steg nar du vill parkera pa ett parke-
ringsutrymme pa vanster sida.

1 vaxlatil "R

i
Y| Onskad
g parkeringsplats

N\

\

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9064PNI
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2 Backa tills styrlinjerna traffar kanten pa
den tankta parkeringsplatsen. Vrid rat-
ten till vanster sa langt det gar och
backa in langsamt.

3 Rata upp hjulen och backa langsamt
nar bilen ar parallell med vagkanten.

/I\ OBSERVERA

® Medan du backar far du inte glémma att
kontrollera din bils framvagn. Backa
langsamt sa att du inte slar emot nagon
bil som ar parkerad framfér, med din bils

framvagn.
§@§
e
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7. SAKERHETSANVISNINGAR

A\ VARNING

A\ VARNING

@ Forlita dig aldrig helt pa den intelligenta
parkeringsassistansen nar du backar.
Se alltid till sa att den vag du tankt dig ar
fri.

Var forsiktig, p& samma satt som du
skulle nar du backar vilket fordon som
helst.

@ Titta aldrig bara pa skadrmen nar du
backar bilen. Bilden pa skarmen kan
skilja sig fran den verkliga situationen.
Visade avstdnd mellan féremal och
plana ytor skilier sig fran verkliga
avstand. Om du bara tittar pa skarmen
medan du backar kan du kora pa en bil
eller ett féremal. Goér en visuell kontroll
bakom bilen och pa alla sidor nar du ska
backa. Kontrollera bade direkt och med
hjalp av backspeglarna innan du fortsat-
ter.

@ Backa langsamt och anvand bromspe-
dalen for att kontrollera bilens hastighet.

® Om det verkar sannolikt att du kommer

att kora pa bilar, hinder eller manniskor i

narheten ska du trampa ner gaspedalen

och stanna bilen. Stédng av systemet
genom att trycka pa i@ pa skarmen.
® Anvand systemet pa plant underlag.

@ Eftersom ratten ror sig automatiskt i
laget for assisterad fickparkering maste
du vara medveten om féljande:

« Hall kladesplagg, t.ex. slipsar, halsdu-
kar och langa armar, pa avstand efter-
som de kan fastna i ratten. Hall barn
borta fran ratten.

* Om du har langa naglar bér du var for-
siktig sa att du inte gor dig illa nar rat-
ten ror sig.

* Om ett problem uppstar ska du stanna
bilen och stédnga av systemet genom
att trycka pa [l pa skarmen.

@ Kontrollera att bilen verkligen kan parke-
ras pa den tankta parkeringsplatsen
innan du pabdrjar mandvern.

@ Systemet ska inte anvandas under fol-
jande omstandigheter:

» Utanfor parkeringsomraden

* Pa opreparerade parkeringsplatser,
t.ex. pa grus eller sand

» P& parkeringsytor som ar ojamna eller
har nivaskillnader

* Paisiga eller hala vagar, eller i sno

* Om asfalten har smaélt pa grund av
stark varme

» Om det finns hinder pa den ténkta par-
keringsplatsen (innanfér den bla
ramen), eller hinder mellan bilen och
parkeringsplatsen

* Om manga bilar eller fotgangare pas-
serar

* | omraden som &r olampliga for parke-
ring (alltfér trdnga utrymmen, klippor
etc)

* Om det ar svart att urskilja bilen pa
grund av smuts, direkt solsken, skugga
eller snd pa kameralinsen

* Nar du anvander snokedjor eller néd-
hjul

® Anvand inte systemet om bakluckan inte
ar helt stangd.

355

INILSASSONINMVAYUIAQ FHLLIA
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A\ VARNING OMRADE SOM VISAS PA
SKARMEN

® Anvand inga andra dack an de som till-
verkaren monterat, annars fungerar inte - - — =
systemet ordentligt. Dessutom kan laget Blld"er? som visas pa skarmen ar en un-
for linjer och ramar som visas pa bild- gefarlig bild.
skarmen férandras om du byter dack.
Om du vill byta dack, tala med en aukto-
riserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

® Under foljande omstandigheter gar det
eventuellt inte att anvaénda assisterad
parkering i en bestdmd parkeringsplats:
» Dacken ar extremt slitna, eller luft-

trycket i dacken &r lagt

* Bilen ar mycket tungt lastad

* Bilen ar ojamnt lastad, den lutar at ena
sidan

» Dacken har utsatts for en kraftig stot,
t.ex. mot en trottoarkant, vilket har lett
till missriktning av hjulet

Om det ar stor skillnad mellan den

isntallda parkerkingsplatsen och bilens

position i en annan situation an de som
namnts ovan ska du kontakta en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller verk-
stad eller annan verksamhet med

mr?;s.varande kvalifikationer och utrust- INFORMATION

VAR
-

Al

SW9066PNI

Stoétfangarens horn

@ Den visade bilden kan bli svag eller mér- ® Omradet som visas pa bildskarmen kan
kare, och rérliga bilder kan bli skeva variera beroende pa bilens placering
eller otydliga vid lag utetemperatur. Kon- eller vagférhallandena.
trollera darfér omgivningen med egna ® Omradet som kameran Overvakar ar
o6gon. Kontrollera bakom bilen och pa begransat. Foremal som ar nara ett av
alla sidor nar du ska backa. Kontrollera stotfangarens horn eller under stétfang-
bade direkt och med hjalp av backspeg- aren kan inte ses pa skarmen.
larna innan du fortsatter. @ Kameran har en speciallins. Avstandet i

bilden pa skarmen skilier sig fran det
verkliga avstandet.
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INFORMATION INFORMATION

@ | féljande fall kan det vara svart att se ® Om kameran anvands under t.ex. fluo-
bilderna pa skarmen.Det innebar dock rescent ljus, natriumlampor eller kvicksil-
inte att systemet ar defekt: verlampor, kan det verka som lamporna
« | mérker (t.ex. nattetid) och de belysta ytorna blinkar.

«Nar temperaturen nara linsen &r ® Om du monterar en antenn till en tradiés
mycket hég eller lag apparat ndra kameran kan skarmbilden

paverkas av elektromagnetiska vagor sa
att systemet inte fungerar korrekt. Mon-
tera antennen pa avstand fran kameran.
lera) fastnar pa kameralinsen [ Metoqen fér justering av bildkvgliteten i
o den intelligenta parkeringsassistansen
*Om k_ameran har blivit repad eller ar densamma som for navigations-
smutsig skarmbilden.
* Om solen eller sken fran stralkastare
lyser direkt in i kameralinsen

*Om starkt ljus (t.ex. solsken som
reflekteras fran karossen) fangas upp
av kameran, kan s.k. smear effect*,
som kan forekomma i en CCD-kamera,
uppsta.

L

* Om kameran blir vat, eller vid hog luft-
fuktighet (t.ex. nar det regnar)

* Nar frammande amnen (t.ex. sno eller

Kontrollera att

omgivningen dr siker.

*: "Smear effect”

Ett fenomen som uppstar nar starkt ljus
(t.ex. solsken som reflekteras fran en bil-
kaross) fangas upp av kameran. Nar
detta 6verfors av kameran kan det verka
som om ljuskallan har en vertikal
strimma dver och under den.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

BACKKAMERA | DET INTEL- A\ VARNING
LIGENTA PARKERINGS-

® Om du inte iakttar féljande sakerhetsat-
SYSTEMET garder kan det intelligenta parkerings-
systemet eventuell fa storningar vilka

Backkameran i det intelligenta parke- kan reda till en olycka:
ringssystmet ar placerad p& bakluck- + Om bilens bakvagn skadas kan kame-
an. rans lage och vinkel bli skev. Lat en

auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera kamerans placering
och vinkel.

Kameran har en vattentat konstruktion
och darfor ska du varken ta bort den, ta
isar den eller géra nagra anpassningar
av den. Det kan orsaka stdrningar i
systemet.

Om du skrapar kamerahuset eller
skrubbar det med en hard borste eller
slipmedel kan det bli repigt vilket leder
till forsamrad bildkvalitet.

Se till att inget organiskt I6sningsme-
del, bilvax, fonsterputs eller lackering
fastnar pa kameran. Torka i sa fall bort
det snarast mojligt.

Vid kraftiga temperaturvaxlingar, t.ex.
om du haller hett vatten pa bilen vid
tvatt i kallt vader, kan systemet visa fel-
aktiga varden.

Om kameran utsatts for en kraftig stot
eller om kamerans stddlinjer inte dver-
ensstimmer med stotfangaren har
antagligen kamerans monterade lage
eller vinkel blivit skev. Tala med en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

Om kameralinsen blir smutsig kan den
inte 6verfora en korrekt bild.

Om du far vatten, snd eller lera pa
kameralinsen ska du skélja med vatten
och torka med en mjuk trasa. Om lin-
sen ar mycket smutsig kan du tvatta
den med milt rengdringsmedel och
skolja val.

|

.

.
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/I\ OBSERVERA

® Vid byte av dack ska du kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.
Nar du byter dack eller falgar kan laget
for styrlinjerna pa bildskarmen férand-
ras.

® Undvik att utsatta kameran for stotar
eftersom det kan &ndra dess lage och
monteringsvinkel.

® Nar du tvattar bilen ska du se till att
kameran eller omradet runt kameran
inte utsatts for harda vattenstralar.
Sadana kan orsaka felaktig funktion i
kameran.

SKILLNADER MELLAN
DISPLAYEN OCH DEN

VERKLIGA VAGEN

I var och en av féljande situationer fo-
religger en felmarginal mellan den in-
stallda parkeringsplatsen och
styrlinjerna pa skarmen, och verkligt
avstand/riktning pa marken.

OM MARKEN BAKOM BILEN
LUTAR SKARPT UPPAT

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9068PNI

Foremal verkar vara langre bort an i
verkligheten.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

OM MARKEN BAKOM BILEN OM NAGON DEL AV BILEN AR
LUTAR SKARPT NEDAT NERTYNGD PA GRUND AV AN-
TALET PASSAGERARE ELLER

LASTFORDELNINGEN

- ——
= =

o SW9070PNI

Det foreligger en felmarginal mellan den
installda parkeringsplatsen och styrlin-
jerna pa skarmen, och verkligt avstand/
riktning pa marken.

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9069PNI

Foremal verkar vara narmare an i verk-
ligheten.
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Guidningen pa skarmen uppfattar en fo-
remal med platt yta (t.ex. vagen).

Om ett tredimentionellt foremal skjuter ut
i narheten (ett hinder som t.ex. ett last-
bilsflak), ska du observera féljande sa-
kerhetsatgarder, var forsiktig att du inte
kolliderar med féremalet.

LAGE FOR STYRLINJER FOR
TANKT KORVAG

Styrlinjerna for den berdknade korvagen
visas i forhallande till plana ytor (t.ex. va-
gen). Det gar inte att bestdmma tredimen-
sionella foremals position (t.ex. bilar) med
styrlinjerna for tankt korvag.

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9071PNI

OM ETT TREDIMENTIONELLT
FOREMAL AR | NARHETEN

| exemplet ovan verkar lastbilen vara ut-
anfor styrlinjerna for den tankta korva-
gen och det verkar som att bilen inte
kommer att traffa lastbilen. Lastbilens
bredd skjuter dock utanfor lastbilen i en
linje, och denna linje kan i sjalva verket
befinna sig pa den tankta koérvagen.

| sjalva verket kommer du att kdra in i
lastbilen om du féljer styrlinjerna fér den
tankta koérvagen.

Nar styrlinjerna for den tankta kérvagen
passerar nara foremal eller hinder ska
du, pa samma satt, goéra en visuell kon-
troll av omradet runt omkring bilen.
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STYRLINJE SOM VISAR
AVSTAND

Avstandet, som visas pa skarmen, mellan
tredimensionella féremal (t.ex. fordon) och
plana ytor (t.ex. vagen) och de verkliga av-
standen skiljer sig enligt féljande.

Kontrollera att
omgivningen ar saker.

SW9072PNI
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® Avstandet, som visas pa skarmen, mellan
tredimensionella féremal (t.ex. fordon) och
plana ytor (t.ex. vagen) och de verkliga
avstanden skiljer sig enligt foljande.

« | verkligheten ar = < (
och lika langt bort; ar langre bort
an och [B]). Pa skirmen verkar
dock situationen vara < < .

* Pa skarmen verkar en lastbil vara parke-
rad cirka 1 m langre bort.
| sjalva verket kommer du att kora in i

lastbilen om du backar till punkt .

Sensorerna, som ar placerade pa var-
dera sidan av framre stétfangaren,
kanner av parkeringsplatser vilket un-
derlattar identifieringen av parkerings-

positionen.

SW9073PNla




SENSORNS AVKANNINGSOM-
RADE | ASSISTERAT LAGE
FOR VINKELRAT PARKERING

1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

A\ VARNING

SW9074PNI

SENSORNS AVKANNINGSOM-
RADE | ASSISTERAT LAGE
FOR FICKPARKERING

SW9075PNI

® En sensor fungerar eventuellt inte kor-
rekt i féljande situationer:

» Sensorn ar tackt med is, sno eller
smuts. (Nar sensorn rengdrs atergar
den till normal drift.)

» Sensorn har frusit. (Nar sensorn varms
upp atergar den till normal drift.) Sér-
skilt vid laga temperaturer kan en fru-
sen sensor inte alltid kdnna av ett
parkerat fordon.

+ Sensorn ar tackt pa nagot satt.

* Om bilen lutar.

* | extremt varmt eller kallt vader.

* Vid kérning pa gropiga vagar, backar,
grusvagar eller pa gras.

» Féremal som avger ultraljudsvagor
befinner sig i narheten av din bil, t.ex.
ett signalhorn i en annan bil, motorcy-
kelmotor, luftbromsningsljud fran tunga
fordon.

* Om regn eller vatten sténker upp pa
bilen.

* Om radioantenn eller skarmskydd ar
monterade pa din bil.

» Sensorn kommer for ndra en parkerad
bil.

« Sétfangaren eller sensorn far en hard
stot.

® Montera inga tillbehér inom sensorernas
avkanningsomrade.
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1. INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS

NOLLSTALLA SYSTEMET

@ Hjalpskarmen visas nar du trycker pa
Systemet ska nollstéllas i féljande situ- Bl . Utfor korrigering med féljande
ationer. metod enligt displayen.

® 12V-batteriet har kopplats bort och dar-
efter kopplats in igen.

® Skarmen som visar att systemet noll-
stalls visas nar vaxellaget andras till "R”
(pa grund av lag batteriladdning eller lik-
nande).

Nar skadrmen har aterstallts till normalt
lage ar korrigeringsatgarden avslutad.
Om ovanstaende sk@rm kvarstar ska du
lata en auktoriserad Toyota-aterforsalja-
re eller -verkstad eller annan verkstad
@ Systemet nollstlls v, med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

|| KORRIGERINGSATGARD

Medan bilen star stilla, vrid forst ratten
till vanster sa langt det gar, och sedan till
hoéger sa langt det gar. (Det spelar ingen
roll om du vrider till vanster eller till hbger
forst.)

Nar skarmen har aterstallts till normalt
lage ar korrigeringsatgarden avslutad.

/I\ OBSERVERA

® Om ovanstaende skarm kvarstar bor du
lata en auktoriserad Toyota-aterforsalja-
re eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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Information om kartdatabasen och uppdateringar

Det har systemet anvander kartor fran
AISIN AW.

SLUTANVANDARAVTAL

Data ("Data”) tillhandahalls fér din per-
sonliga, privata anvandning och far
inte aterforsaljas. De skyddas av upp-
hovsratt och ar beroende av foljande
regler och villkor som, & ena sidan, du
accepterar, och a andra sidan AISIN
AW Co., LTD. ("AW”) och dess licens-
tagare (inklusive deras licenstagare
och leverantérer).

© 2010* NAVTEQ. All rights reserved.
*ursprungligt publikationsdatum

Regler och villkor

Endast for privat anvandning. Du ac-
cepterar att anvanda dessa Data till-
sammans med navigationsprodukter
fran AW, endast for personligt, icke-
kommersiellt bruk for vilket du har er-
hallit en licens, och inte fér andra an-
damal som servicebyra, time-sharing
eller liknande. | enlighet darmed, men
foremal for begransningar faststallda i
féljande paragrafer, far du endast ko-
piera denna data for personlig an-
vandning for att (i) visa den och (ii)
spara den, forutsatt att du inte tar bort
upphovsrattsmeddelanden som visas
och ej heller modifierar data pa nagot
satt. Du forbinder dig att inte pa annat
satt reproducera, kopiera, modifiera,
dekompilera, demontera eller manipu-
lera dessa data, oavsett orsak, och far
inte 6verfora eller distribuera dem i na-
gon form, fér ndgot andamal, med un-
dantag for vad som godkanns i
gallande bestammelser.
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Begransningar. Utéver de fall dar du
har fatt sarskild licens av AW far du inte,
utdver begransningen i foregaende pa-
ragraf, (a) anvanda dessa Data, tillsam-
mans med nagra som helst produkter,
system eller tillampningar som har in-
stallerats eller pa annat satt anslutits till
eller kommunicerats med fordon med
kapacitet for fordonsnavigering, positio-
nering, sandning, vagledning i realtid,
styrning av fordonsflottor eller liknande
tillampningar; eller (b) med eller i kom-
munikation med nagra som helst posi-
tioneringsprodukter eller elektroniska
apparater eller datorer som ansluts mo-
bilt eller tradlést, inklusive, utan be-
gransning, mobiltelefoner, olika typer
av handdatorer, personsokare och per-
sonliga digitala hjalpredor eller PDA:er.

Varning. Data kan innehalla oriktig och
ofullstdndig information pa grund av ti-
dens gang, forandrade omstandigheter,
beskaffenheten hos de anvanda kallor-
na och tillvagagangssattet vid insam-
ling av omfattande geografiska data,
alla dessa forhallanden kan leda till fel-
aktiga resultat.

Ingen garanti. Denna Data tillhanda-
halls "i befintligt skick” och du forbinder
dig att anvanda den pa egen risk. AW
och dess licenstagare (och dess licens-
tagare och leverantorer) utfaster inga
garantier, representationer eller saker-
heter pa nagot vis, varken uttalade eller
underforstadda, lagstadgade eller an-
nat, inklusive, men inte begransat till,
innehall, kvalitet, riktighet, fullstandig-
het, effektivitet, palitlighet, lamplighet
for ett visst andamal, anvandbarhet, an-
vandning eller resultat erhallen fran
denna Data, eller att Data eller server
finns konstant tillganglig eller ar utan
fel.




Avsagande av garanti: AW OCH DESS LI-
CENSTAGARE (INKLUDERAT DESS LI-
CENSTAGARE OCH LEVERANTORER)
FRANSAGER SIG ALLA GARANTIER,
UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTAD-
DA, RORANDE KVALITET, PRESTAN-
DA, SALJBARHET OCH LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL, ELLER IN-
TRANG | NAGON ANNANS IMMATE-
RIELLA RATTIGHETER. Vissa stater,
territorier och lander tillater inte vissa ga-
rantiavsagelser, och darfor galler ovansta-
ende undantag eventuellt inte for dig.

Avsagande av ansvar: AW OCH DESS LI-
CENSTAGARE (INKLUSIVE DESS LI-
CENSTAGARE OCH LEVERANTORER)
SKA INTE HALLAS ANSVARIGA INFOR
DIG: AVSEENDE EVENTUELLA SKADE-
STANDSANSPRAK, KRAV ELLER AT-
GARDER — OBEROENDE AV ORSAKEN
TILL SKADESTANDSANSPRAKET, KRA-
VET ELLER ATGARDEN SOM LIGGER
TILL GRUND FOR DEN PASTADDA
FORLUSTEN — PERSONSKADA ELLER
ANNAN SKADA, DIREKTA ELLER INDI-
REKTA SKADOR, SOM KAN HA UPP-
STATT PA GRUND AV ANVANDNING
ELLER AGANDE AV INFORMATIONEN;
ELLER FOR FORLUST AV INKOMST,
VINST, KONTRAKT ELLER BESPARING-
AR, ELLER ANNAN DIREKT, INDIREKT,
OFORUTSEDD, SPECIELL SKADA EL-
LER FOLJDSKADA SOM UPPSTATT PA
GRUND AV ANVANDNINGEN AV ELLER
OFORMAGAN ATT ANVANDA DENNA
INFORMATION, FELAKTIGHET | INFOR-
MATIONEN, ELLER BROTT MOT DESSA
VILLKOR ELLER BESTAMMELSER,
OAVSETT OM DET SKETT | EN KON-
TRAKTSHANDLING ELLER KRANKNING
ELLER BASERAS PA GARANTI, AVEN
OM AW ELLER DESS LICENSTAGARE
HAR INFORMERATS OM MOJLIGHE-
TEN TILL SADANA SKADOR.

Vissa stater, territorier och lander tilla-
ter inte vissa ansvars- eller skadebe-
gransningar, darfér galler ovanstaende
undantag eventuellt inte for dig.

Exportkontroll. Du férbinder dig att inte
exportera nagon del av de Data som
tillhandahallits, eller nagon direkt pro-
dukt harledd darifran, nagonstans ifran,
forutom i enlighet med, och tillsam-
mans med samtliga licenser och god-
kdnnanden som kravs enligt gallande
exportlagar, regler och bestammelser.

Hela avtalet. Dessa villkor och bestadm-
melser utgor den fullstandiga 6verens-
kommelsen mellan AW (och dess
licenstagare, inkluderat licenstagare
och leverantorer) och dig rérande inne-
hall, och ersatter i sin helhet samtliga
skriftiga eller muntliga &verenskom-
melser som tidigare existerat mellan
oss med hanseende pa innehallet.

Tillamplig lag. Ovanstaende villkor och
bestammelser ska styras av neder-
landsk lag, utan hanseende pa (i) kon-
flikt med lokala lagar eller (ii) FN-
konventionen rorande kontrakt for in-
ternationell férséljning av varor, vilka
uttryckligen ar undantagna. Du forbin-
der dig att folja nederlandsk jurisdik-
tion vid alla eventuella dispyter, krav
och handlingar uppkomna ur eller i an-
slutning till de Data som tillhandahallits
hari.
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Open Source-licens

This product uses the following open
source software.

- T-Kernel

This Product uses the Source Code of
T-Kernel under T-License granted by
the T-Engine Forum
(www.t-engine.org).

- C Library

This product includes software
developed by the University of
California, Berkeley and its
contributors. This product includes
software developed by the University
of California, Lawrence Berkeley
Laboratory.

Copyright © 1982, 1985, 1993 The
Regents of the University of California.
All rights reserved.

Copyright © 1982, 1986, 1993 The
Regents of the University of California.
All rights reserved.

Copyright © 1982, 1986, 1989, 1993
The Regents of the University of
California. All rights reserved.

© UNIX System Laboratories, Inc. All
or some portions of this file are derived
from material licensed to the
University of California by American
Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are
reproduced herein with the permission
of UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright © 1982, 1986, 1991, 1993,
1994 The Regents of the University of
California. All rights reserved.
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© UNIX System Laboratories, Inc. All
or some portions of this file are derived
from material licensed to the
University of California by American
Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are
reproduced herein with the permission
of UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright © 1983, 1990, 1993 The
Regents of the University of California.
All rights reserved.

© UNIX System Laboratories, Inc. All
or some portions of this file are derived
from material licensed to the
University of California by American
Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are
reproduced herein with the permission
of UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright © 1983, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1987, 1991, 1993 The
Regents of the University of California.
All rights reserved.

Copyright © 1987, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1988 Regents of the
University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1988 University of Utah.

Copyright © 1992, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved. This code is derived from
software contributed to Berkeley by
the Systems Programming Group of
the University of Utah Computer
Science Department and Ralph
Campbell.




Copyright © 1988, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1988, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved. This code is derived from
software contributed to Berkeley by
Arthur David Olson of the National
Cancer Institute.

Copyright © 1989 The Regents of the
University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1989 The Regents of the
University of California. All rights
reserved.

© UNIX System Laboratories, Inc. All
or some portions of this file are derived
from material licensed to the
University of California by American
Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are
reproduced herein with the permission
of UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright © 1989, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1989, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

© UNIX System Laboratories, Inc. All
or some portions of this file are derived
from material licensed to the
University of California by American
Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are
reproduced herein with the permission
of UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright © 1990, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

This code is derived from software
contributed to Berkeley by Chris
Torek.

Copyright © 1991, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1991, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

This code is derived from software
contributed to Berkeley by Berkeley
Software Design, Inc.

Copyright © 1992, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1992, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

This code is derived from software
contributed to Berkeley by Ralph
Campbell.

Copyright © 1992, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

© UNIX System Laboratories, Inc. All
or some portions of this file are derived
from material licensed to the
University of California by American
Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are
reproduced herein with the permission
of UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright © 1992, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.
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This software was developed by the
Computer Systems Engineering group
at Lawrence Berkeley Laboratory
under DARPA contract BG 91-66 and
contributed to Berkeley. All advertising
materials mentioning features or use of
this software must display the following
acknowledgement:  This  product
includes software developed by the
University of California, Lawrence
Berkeley Laboratory.

Copyright © 1992, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

This code is derived from software
contributed to Berkeley by Ralph
Campbell. This file is derived from the
MIPS RISC Architecture book by Gerry
Kane.

Copyright © 1993 The Regents of the
University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1994 The Regents of the
University of California. All rights
reserved.
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This code is derived from software
contributed to Berkeley by Andrew
Hume of AT&T Bell Laboratories.
Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must
display the following
acknowledgement:  This  product
includes software developed by the
University of California, Berkeley and
its contributors.

4. Neither the name of the University
nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote
products derived from this software
without specific prior  written
permission.




THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE REGENTS OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Copyright © 1982, 1986 Regents of the
University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1983, 1990, 1993 The
Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must
display the following
acknowledgement:  This  product
includes software developed by the
University of California, Berkeley and
its contributors.

4. Neither the name of the University
nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote
products derived from this software
without specific prior  written
permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE REGENTS OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Portions Copyright © 1993 by Digital
Equipment Corporation.
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Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any purpose
with or without fee is hereby granted,
provided that the above copyright
notice and this permission notice
appear in all copies, and that the name
of Digital Equipment Corporation not
be used in advertising or publicity
pertaining to distribution of the
document or software without specific,
written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS
IS AND DIGITAL EQUIPMENT
CORP. DISCLAIMS ALL
WARRANTIES WITH REGARD TO
THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS.
IN NO EVENT SHALL DIGITAL
EQUIPMENT CORPORATION BE
LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.




Copyright © 1982, 1986, 1990, 1993
The Regents of the University of
California. All rights reserved.

Copyright © 1983, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1990, 1993 The Regents
of the University of California. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the University
nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote
products derived from this software
without specific prior  written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE REGENTS OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF

THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
This  product includes software

developed by the NetBSD Foundation,
Inc. and its contributors.

Copyright © 1996 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.
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This code is derived from software
contributed to The NetBSD Foundation
by J.T. Conklin.

Copyright © 1997 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.

This code is derived from software
contributed to The NetBSD Foundation
by Klaus Klein.

Copyright © 1997, 1998 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.
Copyright © 1997,98 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.

This code is derived from software
contributed to The NetBSD Foundation
by J.T. Conklin.

Copyright © 1997, 1998 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.
This code was contributed to The
NetBSD Foundation by Klaus Klein.
Copyright © 1998 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.

This code is derived from software
contributed to The NetBSD Foundation
by Klaus Klein.

Copyright © 1998, 2000 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.

This code is derived from software
contributed to The NetBSD Foundation
by Klaus J. Klein.

Copyright © 1999, 2000 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.

This code is derived from software
contributed to The NetBSD Foundation
by Julian Coleman.
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Copyright © 2000 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.

This code is derived from software
contributed to The NetBSD Foundation
by Dieter Baron and Thomas Klausner.

Copyright © 2000, 2001 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.

This code is derived from software
contributed to The NetBSD Foundation
by Jun-ichiro itojun Hagino and by
Klaus Klein.

Copyright © 2001 The NetBSD
Foundation, Inc. All rights reserved.

This code is derived from software
contributed to The NetBSD Foundation
by Klaus Klein.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must
display the following
acknowledgement:  This  product
includes software developed by the
NetBSD Foundation, Inc. and its
contributors.




4. Neither the name of The NetBSD
Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or
promote products derived from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE NETBSD FOUNDATION, INC.
AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE FOUNDATION OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

This  product includes software

developed by Christos Zoulas.

Copyright © 1997 Christos Zoulas. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must

display the following
acknowledgement:  This  product
includes software developed by

Christos Zoulas.

4. The name of the author may not be
used to endorse or promote products
derived from this software without
specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE AUTHOR “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

This  product includes software
developed by Winning Strategies, Inc.

Copyright © 1994 Winning Strategies,
Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must

display the following
acknowledgement: This  product
includes software developed by

Winning Strategies, Inc.

4. The name of the author may not be
used to endorse or promote products
derived from this software without
specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE AUTHOR “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

Copyright © 1995, 1996, 1997, and
1998 WIDE Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the project nor
the names of its contributors may be
used to endorse or promote products
derived from this software without
specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE PROJECT AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE PROJECT OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Copyright ©1999 Citrus Project, All
rights reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:
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1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE AUTHOR AND CONTRIBUTORS
“‘AS 1S” AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.




Copyright © 1995 Carnegie-Mellon
University. All rights reserved. Author:
Chris G. Demetriou

Copyright © 1995, 1996 Carnegie-
Mellon University. All rights reserved.
Author: Chris G. Demetriou

Permission to use, copy, modify and
distribute this software and its
documentation is hereby granted,
provided that both the copyright notice
and this permission notice appear in all
copies of the software, derivative works
or modified versions, and any portions
thereof, and that both notices appear in
supporting documentation.

CARNEGIE MELLON ALLOWS FREE
USE OF THIS SOFTWARE IN ITS
“AS 1S”™ CONDITION. CARNEGIE
MELLON DISCLAIMS ANY LIABILITY
OF ANY KIND FOR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM
THE USE OF THIS SOFTWARE.

Carnegie Mellon requests users of this
software to return to Software
Distribution Coordinator or
Software.Distribution@CS.CMU.EDU
School of Computer Science Carnegie
Mellon University Pittsburgh PA 15213-
3890 any improvements or extensions
that they make and grant Carnegie the
rights to redistribute these changes.

- TCP/IP, Socket Library

This  product includes software
developed by the University of
California, Berkeley and its
contributors.

Copyright © 1980, 1983, 1988, 1993

The Regents of the University of
California. All rights reserved.

Copyright © 1983, 1987, 1989 The
Regents of the University of California.
All rights reserved.

Copyright © 1983, 1989, 1993 The
Regents of the University of California.
All rights reserved.

Copyright © 1985, 1988, 1993 The
Regents of the University of California.
All rights reserved.

Copyright © 1985, 1993 The Regents

of the University of California. All rights
reserved.

Copyright © 1989, 1993, 1995 The
Regents of the University of California.
All rights reserved.
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Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must
display the following
acknowledgement: This product
includes software developed by the
University of California, Berkeley and
its contributors.

4. Neither the name of the University
nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote
products derived from this software
without specific prior written
permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE REGENTS OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Copyright © 2004 by Internet Systems
Consortium, Inc. (*ISC"™) Portions
Copyright © 1996-1999 by Internet
Software Consortium. Permission to
use, copy, modify, and distribute this
software for any purpose with or
without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this
permission notice appear in all copies.




THE SOFTWARE IS PROVIDED ““AS
IS” AND ISC DISCLAIMS ALL
WARRANTIES WITH REGARD TO
THIS SOFTWARE INCLUDING ALL
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS.
IN NO EVENT SHALL ISC BE LIABLE
FOR ANY SPECIAL, DIRECT,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,

WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION,

ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

Portions Copyright © 1993 by Digital
Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any purpose
with or without fee is hereby granted,
provided that the above copyright
notice and this permission notice
appear in all copies, and that the name
of Digital Equipment Corporation not
be used in advertising or publicity
pertaining to distribution of the
document or software without specific,
written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED ““AS
IS” AND DIGITAL EQUIPMENT
CORP. DISCLAIMS ALL
WARRANTIES WITH REGARD TO
THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS.
IN NO EVENT SHALL DIGITAL
EQUIPMENT CORPORATION BE
LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,

WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION,

ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

This  product includes software
developed by WIDE Project and its
contributors.

Portions Copyright © 1995, 1996,
1997, and 1998 WIDE Project. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.
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3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must
display the following
acknowledgement:  This  product
includes software developed by WIDE
Project and its contributors.

4. Neither the name of the project nor
the names of its contributors may be
used to endorse or promote products
derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE PROJECT AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE PROJECT OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Copyright © 1988 Stephen Deering.

Copyright © 1982, 1986 Regents of the
University of California. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. [rescinded 22 July 1999]

4. Neither the name of the University
nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote
products derived from this software
without specific prior  written
permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE REGENTS OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Copyright © 1982, 1986, 1988 Regents
of the University of California. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms are permitted provided
that the above copyright notice and this
paragraph are duplicated in all such
forms and that any documentation and
other materials related to such
distribution and use acknowledge that
the software was developed by the
University of California, Berkeley. The
name of the University may not be used
to endorse or promote products
derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED “AS
IS” AND WITHOUT ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTIBILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Rights, responsibilities and use of this
software are controlled by the
agreement found in the “LICENSE.H
file distributed with this source code.
““LICENSE.H” may not be removed
from this distribution, modified,
enhanced nor references to it omitted.

Copyright 1983 by the Massachusetts
Institute of Technology

Copyright 1984 by the Massachusetts
Institute of Technology

Copyright 1984, 1985 by the
Massachusetts Institute of Technology
Copyright 1990 by NetPort Software

Copyright  1990-1993 by NetPort

Software.
Copyright
Software.
Copyright
Software.

1990-1994 by NetPort

1990-1996 by NetPort
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Copyright
Software.

Copyright 1993 by NetPort Software
Copyright 1986 by Carnegie Mellon
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software and its
documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice appear
in all copies and that both that copyright
notice and this permission notice
appear in supporting documentation,
and that the name of CMU not be used
in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without
specific, written prior permission.

- OpenSSL

This  product includes software
developed by the OpenSSL Project for
use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/) This product
includes cryptographic software written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
This product includes software written
by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).

1990-1997 by NetPort

OpenSSL License

Copyright © 1998-2008 The OpenSSL
Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must
display the following acknowledgment:
“This  product includes software
developed by the OpenSSL Project for
use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)’

4. The names “OpenSSL Toolkit” and
“OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived
from this software without prior written
permission. For written permission,
please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software
may not be called “OpenSSL” nor may
“OpenSSL” appear in their names
without prior written permission of the
OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form
whatsoever must retain the following
acknowledgment: “This product
includes software developed by the
OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)’
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
THE OpenSSL PROJECT “AS IS”
AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE OpenSSL PROJECT OR ITS
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

This product includes cryptographic
software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product
includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay License
Copyright © 1995-1998 Eric Young

(eay@cryptsoft.com) All rights
reserved.

This package is an SSL
implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). The
implementation was written so as to
conform with Netscapes SSL. This
library is free for commercial and non-
commercial use as long as the
following conditions are aheared to.
The following conditions apply to all
code found in this distribution, be it the
RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not
just the SSL code. The SSL
documentation included with this
distribution is covered by the same
copyright terms except that the holder
is Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).
Copyright remains Eric Young’s, and
as such any Copyright notices in the
code are not to be removed. If this
package is used in a product, Eric
Young should be given attribution as
the author of the parts of the library
used. This can be in the form of a
textual message at program startup or
in documentation (online or textual)
provided with the package.
Redistribution and use in source and
binary forms, with or without
modification, are permitted provided
that the following conditions are met:
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1. Redistributions of source code must
retain the copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning
features or use of this software must
display the following
acknowledgement:  “This  product
includes cryptographic software written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com)’
The word ‘cryptographic’ can be left out
if the rouines from the library being
used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific
code (or a derivative thereof) from the
apps directory (application code) you
must include an acknowledgement:
“This product includes software written
by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com)”
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY
ERIC YOUNG “AS IS AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The licence and distribution terms for
any publically available version or
derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply
be copied and put under another
distribution licence [including the GNU
Public Licence.
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